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ftacy, forergn, Sopbifter , Gee. 
Quand Iv; fi pow, il wand Ss te wy 


mier Son ; e de car, le ſecond. 
Mor de 5:6 Saint," il et en long ; hormis 

on dig byly Day, un Jour de fere; on il {ſe prononce 

 Outre ces deux Prononciations-de Fe, PE 2 * 4g" 
notre Diphtongue ox en ces Mors, a, to, Wolf, Tomb, Womb, 
1d 21600, 20 c, aves leurs Compoles: & Derives, & le 


Verde 
*U ſemble phogy le Son&'un 4 Gonnin has ces traits Mots 


yl mages! anchor ; & Lon prenonce ceha--de Women 
Ouimen | 


Prov) 


B 3 2}, «a 
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E993 $0" OT 
ee mpe3d fin-des DidyUlehes.. Sai 21 


| Ay go en capon, bt, lon rea/op; 2 


Rte, 


Song SY i raptor De i oo hijo 


ette ak 1 Tn, tion - icy T3" 
fin , "Mo "nh , * 


wy Uis fl once e wo »: 
53 arr, Farry, Y, 9s Fe 
avonly, 14. 296 


Cette « Vaydlle prend auf le: Fontan, as pag la fin 


de ces Subſtaugts qui Titens; me Latins:finiſe 
may _ 


ſans.en Avec ; Bly Cry, ebgrity, len eft aa: meme 
de FAdverbe wery, tires. Xi Jag £ > 


* Fi fin, Gre Voyelſe au contilintbravhd Pun "Mot 'o0 
d'une Fyllabe, .etant ſuivi d"WHhe* ror Voyele, fi Ja for- 
tion d"uite Conforne, & 1 ge comme er. Os. 
Be Boll gun Llangot, ya: £1192 £30 april 

<norf if -j #14 

 »De ces Regles, Wnuan "A, Prononcia3ion.gles Taxol A 
part, paſſons 2 ceſles des Piphtongues, & des: Tribis ongeers: \, 

#, ai, & ay ont'le: meme Dy Greig; a PR ; 


Ex. "EEneas, , defpary, Pray.. | 
Except& 74iſins, qui % prondnce reſins ; Ay: As. & Cs 


Mots ſuivans; ol il prend a peu pres le Son d'un e maſcus - 


lin,. ſavoir Day Jour, & ſes Compoſez Sunday, Muxday, &c. 
at, 


Pour arenas Regis 
Pronggeent, Eomune Bp. pies wy Z 


dann }& ns YH 
ED — 


by qyi eſt 4 lier gu te 


11+, +» 9-I noho?7 © I 
fvv% * 4 : I br r 
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Rem hay 6a, quoi” &#':Diphroiittic - en? Dae 

me- Feſt pat 'dans Þ- Verbeirs Cate,/Mil «4 «darts "ſes! wx 

—_— wy + \ni'dans ro preteen, 
diſtinQermeHe. 


c. ou Jes de Voye Hes'fe pro 
Hy » Cethihs Mats 


Mots ou cetts' ag 
Seu enim” as Frangois }” 
clear, near, & cis 
D'auties” o8Vs 5 of tout a fuid-nief\ contre en mouekble, 
changeable, & autres ſemblables. | 
_ Bear un Ours,” & pexy une poire, {& prononcent ir, 
"ens a Te'Son un # long dans beauty. deaurs; ri= 
VET. "3 , . 


ee ſe prononce en #'long ; Ex.. bee, ſee, keep, Breet] ec * Er 
prend le Fon &un #' maſculia dans Goffee, Gemmyttees :-) > 


- &f fe pronohce 6n Anglois.comme egron corh Ee vein, 
weight , -neighboay. .* wth "4 g . 4 

Excepte ces Mats to concebve, deetive eve, receive, ſue, 
inveigle, & ps on cette ron 6 le Son d'un 
'e maiculihn. Et ceux ci ol elle ſe ptnonce en £ rl 
Tavdir forfeit; ſurfeit, counterfeit, forein, keiſer, either, nei 
Dans le mor de height elle prend le Son de ai. 


eo:ſe-prononce'err i dans ces Mors, priple, Sungem, giges 
Et en e dans Leopard, Teop ardy, feaff, infeeff 

eu a le Son Tun u long. Ex. Burp e, neuter, "'& ſes Deri- 
VET, feud, lieu, adit, eacharift, Slew, 'rheum, LIeNee, Lieu 
renant, qui & pronongs Lifcenant. 
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| ſouldie er, ſhoulder, courſe, &, ſes Compoſez, 


"ſhed, Fichiw. 
5, k vis 4 FRET: g! 

ey fr prononce &; "lis en elky, Le Es il 
prend le Son de n6tre i i, comme en ces Mots honey,aponey, 


,wonkex. De: ai, a gs Ede. ngue, ai, 
comme en ces V to *%* —__ fea T"—_ 


ee ey ile bs 
.. Mais,il ſe tf ſis is Op} Fr 
i AY au Sin _ s oy 


= Whos 2_ enemy.f << 
"pf on, pifE 87 K8tte: Re iphrbopgye ſe pronon 


| omMs- $.en 3x an > 
thug qui ons ayers eng 4 .$ ymomo: en Crpies frat Rn 
; Al-heu qu'l 5 de aian Phniel des. Noms-qui 
Ent EN 46 ,.au 2;comme en tie ties, dogs orez 
f, vous aVerz JECT. JE 6 v o 
.: Progoncez pr firind, fare feres, Fa pierce perce. 
TiC 
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great, br vn, 


- eſo Progonce en:o lang, comme; = POW 
67, & oy ſe prononcentoal; Ex, v4, 64+ vals, ook 


@ ſ& prononce tug Exc. #0ath.: Mais 11 Sue le 
prononcer long-en ces Mots, too, fav!, cool, nook Jeth, broom, 
vas. OWE < 22 


e's i edit] recede d'un 2; Ex. thou, 
' cloud, outh, houſe, bour, about. Ou ficiplementen G comme 
ti ces 'Mots bloud, flard, trouble ;, dans les 'Noms Propres 
Compoſez de ' Mouth comme ' Monmouth, Poreſmouth, Yar 
month & dans les Noms finuflans en or _ ex. Saviour, 
righteous. 
- Majs.ilfe pronance long en moyle, 77g dough, four, Foul, 
pb. coulter, pou!» 
tice, poultry, & quelques autres. Popr cs qui eft-de though,” & 
pit cough, ils $'ecrivent ayjourd” bui Ie *plus fouvent comme 
o les prononce, thi, h8. Quand 
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"reveniee, iſſue, to argue, conti 


eſt ſuivie Us arm dns oy 
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c } #4, i; 


therough fo prononcent' Bro thoro 5c, 


.caff 3 rough, rough; 
;. En fn certe De eb jadonT le:Son ols en cs Moo, 
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propres, Portſmouth, Pl; mouth, Yarmbuth, Weymouth, Monmouth. 


you, your, would, could, , "falleve, your h 3" 
Ow ſe prononce aon; Ex. hew op how e £269 roy 
566 Tru ruye, deidn, 23 
efois en 61 7 comme "en, ves Monol 


bow cotl to pv,” blow: low 
bores! TH Frthghery > ph, bee aafabs bm, ere fo 


gr en 0 0, beet 5 N core tes Dy 
, 0 aur w—__ 


orrow, borrow; 
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Excepte ces Mots, on qu#ſe pron 


'L&4" ntmes Diphtongues, prev 1 — 
en dis ; Ex, -guard, gueſs,” g A*quor' aj 
M ns en gue ; ſavoir $40 fo 0 calhgut, pen - 
_— plague, vogue, Rogue, prorogue. a 
a des Mots on les Diphtongues « ne & xi pregne! 

% e notre v, tantdr bong, conime"en' bus; due, Bue, 1 Þ 
prurſue; indue; acerue, og: fittee, ſit, richie” Tint br 
comme en virtue, uy ; Age, "Feſilue, reſcue, reFinn 
$704 | 770 

Il y en a dC'autres, od Pr oft con twge Ex. __ @ 
conduit, a circuit, 

#5, apres q, ſe prononce comme en Fratgbis. Ex. quote, 
to quate, quotidian. 


uy n'eſt guere en uſage” qu' en ces Mots Gay, & buy, qui 


ſe jncent gal, bai. 
allons maintenant. a la Pronogcighpn i oe ar tur 
e conrormurt 


1] y a beaucoup moins de difficults, 
Ja Langue Francoiſe. | 

Tour ce qu'il y a 3; remarquer ſur le B, c'eſt qu'il eft 
comme 
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Pap Lelgh. 47 BET cette Remargug.A 


que Je 3 mh F Aid Wi Wt MOSIn uy 0h 
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fe Son, d'un « FO 
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oo © C ane. en Sove) Og 0 GR 
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em 2:1a fn d pes 
ER ing ; ROC bag pes 


7 bt Shiliag., ,Ni.d Deriveg, de ces ; Farticapes, 
comme lovi "gy, lovingneſs, 


”Quoi gue. PH 7 paſſe. eommunement pour une, Lettre, -8& 
F. dp n_ la metre au. rang des Copoanes, 1 ].eſt certaig qu'elle 
-proprement\.qu"une vel Aſpiration, qui. pre- 
cede ordinairement les Voy & leur donne un Son a- 
hires \ Ex. honour, home, holy, hope. It, en faut excepter bour, 
s ann no 
Apres; ces: Conſonnes ,r, 5, & t, elle leur donne 
'Lifferens _ les ung condormes aux n6rres , les autres 
Particuliers a a la L +7 Angloiſe. 
{ch ile Sor du © Ralien Sorine J& Voyelles e & 7, c'eſt 3 
dire comme ay avoit un ? devant ; Fx. chamber, cherry, 
FBeld . Thozee, 6H meme des Mots ou le # ſe mer de- 
vant; avec4a ah ononciation ; commie catch, fetch, 
fitch, Kitghin, ngtch. .. 
Dans les Mors derivez thu Grec, I's eſt muette ; 'comme 
Charas 


Pour. onlihcidan wy 
CE lt Veto angel, Eunuch - 4 7 > & 


Areh:heretick. © pr ard Nas SSD ; 8 00 #,\Þ 91211 
Son dong frog an P;-and' canopy He Dis 

le Mot de Sigh il ſe prononce er 
515 ale 5 oo en Dao rom portage Ay 


Mode is: opt 
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Lzatre weft proprem 
en appuyant plus fort Ia Was rhcs, qu 


thanks, thief, thouſand aa, thorough, thunder, be |, 
dit-o m1? veritable Pr tion” du Thits" JA bg, 


recs. 
Cette Progonciation auſii lieu 2 la fin des Mots ; ; comme. 
"kngrh, Seadth, degM ren; frrengyh, 


ent Bach; breath, 
with, & auttvs..”\" 

Mais dans ces Mots Thames & Thyme, th ſe protibtice il 
7 comme un ſimple ?. 

rononce 'hopy' comme tn 1I'b etoit ba premicre ; ; 

Ex - wi ory where, which.” 

 Prononices who ho, why hone wheb hotiſe, whale hole, 
& whore hore. © - 


apr 
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I Conſonne 2 le Son du g event e & i. Ex. Jack, Jeſt, 
Fils; Fudge. ' 


&. Le grand Uſage de'cette Lertreen Anglo ft -inatabl 
ment a la fin de phnſtetirs Mors; avec'la Lerere £3 compte 
5 Fecb, liok, lock, 8 fusk. + 2 

quielle { ſe trouve auſh quelquefois au com- 
——— Wome os Mot ;- Ex, Keen,-Kiſt, Kitchin, n 
Devant une » a peine ſe fait elle entendre. Comme en 
Knee, Knife, to Know, » OC. 
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hy 44 Fain aun Fog anon 38 Shen 
Zapeife fair pas 


lan Rep "Ma pour cx hm, —_— & 0, oe a 


FF? 
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© och en _ qu'aves. "7 Yojat s. Vac 
vom, R 


R ie claw ces Mors here, ths ping 
_ apres 1's, dans _ iron, Citron, Jefiron. 
. Voyez H. 


$ prend en certains Moes. le ks Sogn ch en, Franzoi T 
comme en ſure, penſion. En d'aures celui du FENG 
pm; ao og gp nc 

aJourez «x tr auſuent ure, Hofer, cr0jeer, 
as en 1/land, mw, & leurs Derivez. 


7, dans 1a Terminaiſon en tion, prend le Son de nbtrech-; 
comme aian, exception. + 

Il en eſt de mime des Mots. als #5 ſont ſuivis deda ut 
yolle 4, on s ; comme en 4rMial, patient. 
opts 1. op le : eſt precede d'une 7, car alors.jl. re- 


tient ſa-pr rononciation ; Ex. beſtiality, compuſtinn, | | 
2. Les derivez des Noms fuullans en £y.5COMINe 
pitigd de pity, ier de' mighty. 113 31; 
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Ts  roumet oh 
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Praaetis, & fat FOrts- 
graphe Angloiſe. | 


\N ſe recrie : ordinairement contre Petrange Vaiers de 

la Prononctation Angloiſe des Voyelles, gue Von waite 
de Bizarrerie ; & on's'exenne que les Anglois, pour 
met par:ecrit dix ou onze Sons, ſe ſervenr. de plus de _ 
ante Maniezes diferentes. Mais auf faur il avotier de bonne 
foi, quiela Langue Fang. = n R tout A o exente de 
cette-Bizarrerie ; Tempin la e e, qui fe prononce fi 
diverſement. 

La Fzuce au fond. n *eſt pas ood la Pome os 
I'Ortographe-; on Von trouve tantor un mbme Son . qui s' 
crit diverſement, tantor divers Sons qui Secrivent de Ja 5M 
Deux grands Detaurs, je Vavoie, dans la Maniere - | nm 
une Langue ; & donr vouct bh Ck. SEV $y] Lamang 
Mors on. rev I angigone O:to ngeaat la 
Prononciation 3 en 4d" rout eq on 2 change 
P"Ortographe, & retenu Ia” LN —— ne autre 
ſon eſt, qu'on n'a pas invents aſſez de Figures, ou de L 
tres, pour exprimer tous les Sons diſtnfemenr. 

Bog nr aqua 3.14, OP Tr "Rey 
ont (auire les Sons me eIi e Fong 
; celui du cþ, & les deux Sons du th. W, 


du M 
bout. 


ple po ſs en. 
ngees op. il ny ag | 
inf, av lieu de beauty, on pourroit ecrire bity ; & 


- iter au lieu de neuter Et,pour ce qui elt du 7hþ;qui Te pronoace 


x62, 0a; pourpoit Je diſtingner. du 7h ou 7 aſpire, 
Sf Daren #2166 kk & Aſpirition 
Mais on aime mieux Sen-temi @. Fanftenne Ortographe, 
generalement conue, que dentrer dans des -Nouveautez, 
ui degwſeroient la Langue, & qui donneroient d'abord de 
| En a fait de plus important dans ce 'Siecle, c'eſt 
Gavoir rerranch# quelques?Lerrres ſaperflues, 2 la fin-de 
certains Mors. 'Comme Pe en, mony, hony, cony, Country, Kina- 
neſe, Kintdom, 10 go, qui S'ecrivoient mutrefois avec-un e, les 
quatre pfettiers devant y,% Jeg autres 4a fin du-Mor 'y, 
r, & t, en biz, war, ſtar, fir, ſtir, hiry & ft, qui redoubloieat 
h Lettre ale. ſk molt. KL 
'On a'reduit la Terminaifon i eny; comme @n jealy/7-, 
raurt#fie, to denie, to replic, quy Secriveiit aujourd"hyi fealonſy, 
| courteſy, 16 deny, 70 _—_— Tz we at 17S 
-— —_— n*ectit preſque plus $i#:2%en, fathom, Ai marther ; mais 
burden, {agorn, murder. Att Jith 'de thaunte,aungityt; ſumms, 
moneth, on ecrit implement ba; an Tum, month. Et 
—on ecrit leplus fouvent 


lieu de fight, #hough, althay 
* thd, Hi I y en a wt. qui -ecriveat Wimſdoy; 'pour 
| eaneſday. © o Se | p17 

_ Pargi les Modernes, uſteurs ecrivent complete, extreme, 
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Les Prepoſitions d' Origine Greeque ou Latine ſont toutes 
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Cox, Prepoſition r "KY bbs 
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Pears Digs 2 


Contra, implique Oppoſition ; comme radifion, 8 
Contranentz 08:7 11D) bo ons) - Un i] od oe; 

Dis ſe prend 3: Dans e ſens  Dilignce, iverſite ; 
comme en ces Mots:#0.diftvtc ys disbelieve 


celui de Separationiz: and, diſc be 
v#4/courag 


ment, di: fignromipt.; 46; z comme en ; 
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pLnih : ddillewes, va ON grande Partis: des Compo- 

*ſer:qui tirent leur-Origiae «du Larin wont»ipe$ leurs Sirh- 

ples en uſage. AinſFgrdit bien:/e permit, growiſe, intercept, 
Fort ſuggeſt, ſuppreſs, tranfer, differ, obtain, intertain, 

| diffuſe, & £" "Ore: en 1a TIInn. 2 I Reſte n'eſt qu'un 


& teurs. 
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ke ve A Xt» way” R282 


EE LE. xs 


To 


- V4 DW © ORR” Y 


bigg ger, biggeſ þ z hot, hotter, batteſs; fit, fitter, fitteſt. 
3. Ceux ci, qui ſont tour ya c x wy 
better, beſt, bon, .meilleur, le meilleur ; bad, wirſe, worſt, 
mauyais,. plus mauvais (ou pire) le mauvais z Many, 
more, beaucoup, plus, le plus ; .{tcle, leſs, left, petit, 
 Y" (ou plus _— le moindre, ou le plus petit. 


Adjeftfs qui ne fe ſe terminent en 
al, ate, eſt, ing, iſÞ, owe, ſom, able, ant, ent, ed, id, & qnedgnes 
autres ; qui n'ont d'autre Compiitaiſon que - celle-' dont 
nous ſervons pour les ix. general, more genersl, 
moſt al ; wicious, more Vicious, moſt iciow ; rigid, more 
rigid, moſt righh 


Except6 wholſom ſain, haydſom bean, ard -avance, avec 
quelques autres, 'qui Meomparene reguherettenr. On dir 
auſſi quelquefois rigideff, « I Superlatif de rigid. 


Il y a encore ceci 2 remarquer touchant les Noms Aje- 
ifs, c'eſt qu'il yen a pluſicurs qui deviennent ; 
Su! i : if þ 


Comme general, - particular, txtream, qui ſont” 
quahd on dit 4 Genersl, a Partiealar, an Extream. 

Ny ena meme dont en ſe ſert Adverbialement. Comme 
Br 


on dit extream cold extremement froid, exceeding gredt 
grand, mighty firong extremement fort, prodigious high 
dune hauteur prodigieuſe, ro /ing clear chanter ggdair, +40 
ak loud Yarler haur, to carry it high de porter haut, to cur 
couper court, ito ran faſt courir vite, to fbeak proper 
parler falls. &C. 


ET —KE 


urn 
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La Conſtrution des Noms. 


(> des Noms Subſtantifs Yun avec Vautre ſe fait ordi- 
nairement en Anglois, comme en Fraengois, avec Article 
& Prepoſition. Ex. the Church -of God I'Egliſe ds Dieu, 4 
Palace of- Marble un/Palais de Marbre. | 

Il eſt vrai que I Argos, 3 Fimitation du Latin, e 


fort ſouvent ies Subſtantifs, 8& qu'en ce Cas la-Prepolirion © 
ſe perd dans la Trantpotition.” Comme ea ces Compolez 4 


 Head-gke Mal de. Tae, Wind-M:Z Moulin 3 Vent, Pocket- 


Book Livre de Poche, - .. S: 
Ainſi, 


14 '. Method? wr ot 

/ Ainſi, au heu w_ gi (par\exem ph) th uſe 
ther 1a de Mont Pere, che Eftare 
de ma Mere, on dir, - rendre I —_— _ 
Father's: Houſe, my Mather" Eftate. ' Et ce” Cis'yous voyer, 
quo 'ajoure une c, avec une Apoſtrophe,” In Subſtanrif 
Sinſpold 5: comme nous  Favons deja" re ct 'de- © 
vant. 


” Quant a 1a Co 


avec: autre, 3 Fegard d 
aucune Diftculre ent 


des Subſtantifs & Bajeif, un 
ax rat ou du Genre, il.n'y 2 
loi, puis que ceux. ci ſont, Thvari- 


ables. + 
Tout ce quilsss il S'agit 7a ſaves - ih leque] des deux doit 
etre place le vrem "glows imite_ordinaire- 


ment le Latin, —_ os, es le Subſtancif ; 
comme. 4 good Max. un bo omme, an eg Woman une 
hongete Femme, & great. Wit un gran | 
Excepter. ea ces 'Sortes d' Hons p. Article ſe 
mer entreux. Ex. WWitiam the Third Guillaume Troifieme, 
Lewis the Fourteenth Lou's Quatorzieme. 
.. 2. En ces Expreſſions de Grammaire, # Nown Subſtantive, 
# Arjetive, a Pronoun Demonſtrative, Relat ive, &c. @ Verb 
ive MY Neuter, Perſonal or Injwr/onal. 


"LV Atjettif en crtains Cas, ſe mer de fort Bonne grace, 
& avec energie, au front de 1a Sentence- Exemple,Great is 
the decay of Chriſtian Piety, la Piete Chrerignne eſt dans un 
grand Rohoment Horrid was the Conſþ17ac acy, C'etoit une 
horrible Confuration.' _- 


Dia PRONOM. 


07 appelle PR ON OM une Partie d' Onifes, dont | 
on-ie fert en la place. du Nom, 
Elle n'eſt pas de grande etendue; cette Partie d'Oraiſon ; ; 
Taais-alle-et un peu epineuſe & embaraſſante. . 11 eſt vral 
qu'elle I'eft- beaucoup mgins en Anghir, gue dans notre ( 
Langue. 4 
n 


| 


"R# 


Poup Aﬀpptendre I augleis. IF 
On diviſe les Pronoms principalement en cixq Claſſes ; ſa- 
voir les Prowems Perſonnels, Demenſtratife, s, Poſſeſifs, 8& 
Indefinis. Dork les uns ſont Subſtantifs, les autres Aajefifs ; 
les uns n'ont qu'un Nombre, les autres en ont deux ; leg uns 
ſont Primitifs, les autres Derivarifs ; les uns Simpler, les au- 
tres Compoſez. 


Les Pronoms Per ſonnels ſont. 


Sing. & Plur. 


I mol. | We: nous. 
Thew- £91... . Iu vous. 
He ul, She -glle. I They ils, elles. 


Mais, apres les Verbes ( kormis 1'Imperſonnel #5:,c'eſt ) 
I ſe change en me, how en'rbee, be en biw, ſhe en ber, we en 
us, & they enwhem. Ex. follow me ſuivez moi, 1 love thee je 
Caime, 1 fear je le crain, {love ber jg, Vaime, be incom- 
_— w 1] nous Mncommode, j abolig j en ſuis venu 
out. 
Il en eſt de meme apres les Prepofitions. Comme with 
them. 


me, thee, him, her, w, 
Les Denpnſtratifs, _ ©. 


«3% Y 
Sing- Plur. 
This, ce on ci, celui ci, ceci. Theſe, ces, Ceyx ci. 


That, ce an cet, celui 1a, cela. Thoſe, ces, ceux 14. 
I, "os They, ils. 


Same, Same, ra&mes. 


= 


E329: 4 


Ritdarquez 1. qu'apres un Verbe, ou une Prepoſition, it 
ſe change au Phurier en chem , & qu'il,ge fe dir propremenc 
que des Choſes Inanimces, > 

2. Qu'on fe ſert quelquefois de IAdverbe very, avec This, 
That, & Same ; Comme this very Man told me cet Homme ci 
m'a dir, That wvery Woman I ſpoke to cette Femme 3 qui j'ai 


 parle, 'Z#s the ery ſame Celt le meme. 


On 'ſe ſert auſſi de ſelf avec ſame, dans Ie meme. Sens. 
Comme 'tis the ſelf-/ame, c'eſt le meme... | 


W277 ; Les 


—OETEIPS IIA hy Y as "yo" « ral ads *. we, A \ : WEPOs 
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Les Relatifs. © | 
: 46 T "1. 


Which, qui, lequel, que. That, que. rd 
Who, bee lequel. ; ww "I. 1 
What, quel, que, quoi. A I, le. —F 
Dont / les trois premiers font aufi "appelez*nterrogat; 5, 
lors qu'on $'en ſert pour fairgune Queſtion. Ex Which of 
the two ? lequel des'deux ? has done this ? qui a fait 
ceci ? What"s a clock 3-quelle heure eſt il? ©» 
Which, What, & That font Invariables. Who, dependant 
d'un Verbe ou d'une Prepoſition, ſe change en whom ;_ Ex. 
the Perſon whom IT love, la Perſonne que jaime, T6 whom 4 am 
moſt indi#ted a qui je ſuis le phis redevable. - Dans - un 'Sens 
de Poſſeſſion il faut dire whoſe ; comme whoſe Houſe is:this ? 
1.00 of re Maiſon ? 's -: PHphS 
"It ange eg them atl Plurier. Ex. 1 woe not ſeen then, 
= Gee? Phuri Þ » ug | 


je ne les al pas 
Poſſeſfs. Go 


Ces Pronoms ſont de deux Sortes. Les uns qui Sallient 
avec des Subſtantifs, & les aytres qui ſont-Abſolus. Ceux 
Ia font ; $1 
/ My, mon ow ma, mes. Our, ndtre, los; 

Thy, ton ou fa, tes. Tour, votre; "VO8S:A. 

His, her, its, ſon ou fa, ſes. Their, leur, le 


Entre leſquels my ſe change quelgFhpis en mine, & thy 
en thine, lors que le' Mot ſuivant 'commence ' par ultfV o- 
yelle; 'ou x la fin d'gne Sentence ; Ex. mine Enemies, this is 
mine, ou thine, * 


Les Abſolus ſont: 


Mine, mien, miens. Ours, notre, notres. 
* Thinty tien, tiens. Tours, vorre, votres. 
His, hers, ſien, fieis. Their, leus, leurs. 


od Ela. Remar* 


 Poar fiprentre'l Ag lois. 37 
Remarquez, que tous ces Pronoms'Poſe/ifs derivent des 
Perſonnels ; except& 7s, - qui  Vient 4'F, un des Pronoms 
ratifs. | | 
A oak de his, ber, C.its, il faut remarquer, que les 
deux premiers ſe. diſent proprement des Perſonnes, its des 
Chges Inanimees. ) NC TAROE | 
.: On le git de. his, parga _ au Poſſeſſeur 'du Genre 
a, rd; de hey, —_ 1a Perſonne en poſlefſion eſt 
du Feminin. Ainſi; parlant d'un Homme; - on dit this is his 


+ <<. + ® 


—"—_—__ 


- Houſg, vgici {a_Mailon ; Ae $-aIf June Femme, Fr 
dre garde, pour eviter ce qu'on i Soleciſme.” © © 

. _Remarquez,.d'ailleurs, qu'en aqxivis on ſe ſert fouy 
des premuers Pronoms Poſeſifs, 13:08 I& Frangois enjploie les 
vez yous les mains. 
| LE Jt | J 

, i1 

r 

x 

y poſleſſifs le Mor de Jelf z Ex.my ſelf,ou my own felf moi meme, 
4 thy Jelf,. ou. thy. own ſelf toi meme, & ainſi du reſte. Hormis 


v u'1l taut dire himſelf au Singulier, & themſelves au Plurier ; 
non pas his ſelf, ou their ſelves On dit auſſifrequem- 
ment ones ſelf pour himſelf ou her ſelf ; Ex. to work for ones 

ſelf, travailler pour ſoi meme. _ ©. 
Pour exprimer.la Choſe encore avec plus d'energie, on ſe 
ſert quelquefqgis des Pronoms Perſonnels avec ceux ci. Comme 
quand on dit 1 my ſelf, he himſelf, we, you, & they them- 


leboes. 


-»* 


C 3 [4s 


aft mY 
Fa | Indo 


AM, tour, 1 th, ted.” 

Every, chaque, 5 Anat hey, FREY w 

Any, quelque, quelcun,! tour. ; never, pong: 
Some, quelque. | | Wh at farver, _— J 
None, perſonne, pas ty. - 1 con 


Entre leſquels Avy fe 
Ex. any bo po | 
que maniere que ce 


wt: fois $a un Advatdi: 
oo ſvit, ; #ny how de quel+ 


'None ſe dit par - 1 bai un ; ; & neſt 
en Ufag np je oo 
Other Ty To tcp Whois la Shce 
a8 [WR me to ſome Plate or other, 
Llidy (9) aud I adn / 
or _ Je Je troupe ue ard. 


ever, Ione Gompo- 


Whoever Wheoſorv 
yt [.) deux emiers eo 


at FA 
for tes rg nd Who & Win. De 


diſent des Perſonnes, & tes 4 & Jethiely des 'Choſes. L'U= 
ſage veut quelquetois, hu'on fepare Whatſoriy, en mettant 
i: Subſtantif entre deux 5; Comme what 7 Wie foever TI be 


in, en quelque erat que je me trouye. 
En fin, tous les Pronmems Tndefinis ſont Invariables. Except6 
other, qui fait au Plurier others.” | 


Notez, Fo en Anglo?s on Te Ark fouvent de 


$ Hereof,  C of this. Hereabouts, > Cabout this Place. 

| Thereof, of thar. Thereabouts, | about rhat Place. 
Whereof, | | of which. Whereabouts, about which Place. 

FHereby, | _ ' by this. . _ . Herein, i. ! in this. 

| Thereby, 2 & by that. Therein # 4 in that. 

f Whereby, ; by what. Wherein, in which 

| Htreupo#, upon this. Herewith, with this. 
Thercupon,  p0n that. Therewith, with that. 


f Wereupon, » Liipoa which  Wherewith, ) Cwith Which. 


La 


Pogr - rents [ rdvgleis, 
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_ La Confradion tes Pronoms. Oe, 


FT ard es Verbes, I Anghis 
$6 ma Lge Ye dont il dep 
hos, has] 1 gen't love bin je ne TO pas. 
| uand de! Pronems 1e tencontrent, 'un Raaif% P 1 
.rre "Pafont, * Relarif ſe+met & want le Perſonnel. 
' 1 £1 it you je yous le doane, 
pikcd imite le Frangots KA ces Expiet _ Aero wr 


dk Tr .ſe met apres Arn&t- 
. on. naturelle. Savoir I by L a 5; 'y x (rr be, 


p dit ul; ao I, auſh fa 
CS 


: | Mais }J lien 01D oh 

Y : <a FT ry cue et; Ware Ep, 

Fs. Rein, 262% bs awe 

p Anglitſe de les omettre dans ces Sortes d'Ex 5 ago 

| Wife you got me piioes the beft in the World, Mts he 
vous m'avel# procuree fe _trouvela meilleurs Phmms On du 
. Monde; This is a Thing you ong ht ts think poxiifix"eſt 3 qQuOL 


vous devez ſonger. 


— 
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Du YVERBE. 


DE roures les parties d'Oraiſon, apres le -Nem, celle ci a 
| le plus d'Erendue, & de Vaniete. Entre les. Verbes Jes 
| uns ſont Feripan, les autres ber ſounels ; les uns Reguliers, 
les autres Irregsl les uns aits, les autres Defefif-. 
Et, fuivant leur Sk gnification, | ern uns font 4#i fs, & les au- 
tres Neutres. | 
Ajoutons que les Angles ont, ne nous, deux Verbes X 
qu'on appelle Auxiliaires, parce quills- ſervent 2 conjuguer 
Tems qui en font compoſez ; - favoir to Have avoir, & to 
D 4 Be 


N | 40%. KR, 608 TOEAY -- 
go Merholt Abbregte 

- + Seoers, Ils ſe ſ encore du Verbe to Do faire, de Shall, 

71, Let, May, & Gould. Mais ils n'ont point de ces Verbes 

= no pelone'h Fn eo FWs Comer Fe me leve, tu te leves, 

#1 fe leve, 8 qu end en'\/Mnglois par nn Verbe Neutre, 

1 riſe, thou riſe % he fer &c. | 
Les Verbes Franges ſe reduiſent, comme les Latins 

tre Conjugaiſons , \ diſtinguenr par 'leurs differentes 

Terminaiſons a 1'I - en er, ir, ofy, re ; Come parler 

tooth punir wh ut Fs ” wo receive, vente to ſell. 

en, que les niſlent- tous en x4 bu en e. 

A cet ar les Moo Fibers ont nc pl dV ariets, 

7 FD bers rout aurant de Terminaiſons qu'il y 2 de 
ettres dans 

' : Neft vrai, ne 'a Iegard: Jes Perſonnes ils. ne arient ps 

comme les n6tres ; hormis la 2. & 3. Perſdnne ſingul 

des Tems Simples. *Y. Fs 

| De tous les Verbes #nglois. ceux gil ſe terminent. enea” 

Vnfinirif 2 -aþ communs. - 'pvt Cog 

. chaily-un, pour - 0 Love 1-f+ 

vi vm Wares Tems, Nombrer, & {ak Þ 


wo: FS Mode: Tube a”: FE 


 Tems Preſent. 


Sing. | -—— Per: 
1 love, or do love, jaime. - We lover do love,nous aimons. 
Thou lruep, or deſt oe tu aimes. Nu love,or do love , vous aimez, Wa 
He loves, or do's love aime. They love, or ao love,ils aimeEnt. 


6 40 


Dans Ja 3. Perſonne Ju Singulier jai mis loves -au lieu de 
Ievetb, & do's and lieu de doth, parce que C 'eſt aujourd'hui 1a 
maniere Ja plus uſitee. Lors qu'il Sagit du Genre feminin 
dans cette mEme Perſonne, dites ſhe ; ex. ſbe loves, ellg aime. 
Ce qui doit auflt s *obſerver dans' les autres Tems. | 

A Tegard des Verbes VInfmirif ſe termine par une 
Confonne, 11 faur ajourer #2 cette Conſonne dans la 2. 
Perſonne du Singuher,& fimplement une # dans la 3. Com- 

me 1 bring, thou wh. he brings. 


En 


- rob, thou robbeſt, he robs 


-du- Purur/ en Frangois. © Comme what, 


Pour” Apprendre I Awglois. + 41 
En certains' Verbes. oh. redouble' ici” ls-Confonne. Ex. 7 


1 run, thou runneft, he ruis ; I whip, 


thou whippeſt, he whips.# | | 
—_—_— qu'on ſe ſert dy Verbe Auxiliaire de, quand 


©6n. veut 'S'exprimer avec emphaſe ; comme 7 do love ber je 
- Faime, oy je Vaime-effeCtiv t. 


Quelquefois'on' ſe ſerrt de ce Tems, comme en Frangoic,au 
lieu du Poeacic Imparfait: Ex: having met with him in the 


_ Street, be brings him to his Houſe, and gives him very good In- 


tertaiument, Vayant rencontre dans Ia Rue, il+*Vemmene 
chez ui, & le traite forr+bien- he 4 
Ce Tems eſt auſh--quel employes dans les deux 
Langues, au lieu du 1, FuturEx.-#þat Day rs 10 morrowl ? 
quel Jour eſt i] demain ? is a holy Day, il eſt de- 
main Fete. 144 Wag 4 4 'o 
: :On” ven ſert encore en Ang/oir, en cextains Cas; au'lieu 
will ce: que:rvons 
ns long as. 2 live 
rant que le 


voudrez,' as you pleaſe comme —_ 2 
tant:que Je Vivraj, 4s af the Wor 
ot Garere. " 2. by SIS. n 
Quelquefois, au lieu'du Futur au Mode: SubjonQif. Ex. 
I ang very glad that yow are: well, je ſuis ravi que vous vous 
portiez bien; 1 am ſorry that he i524, Je ſuis fache qu'il fe 
porte mal ; There i*no body but'know's it, 11 n'eſt perſonne qui 
ne le ſache ; There's no Man ſo perfef# but has his failings, il 


-n'y a Homme fi parfait qui n'ait ſes'Defauts. 


En fin, il eſt 4 remarquer, qu'au lieu de ice Tems Þ 4v- 
glois ſe ſouvent;du; Verbe 1 am, avec Je Participe Pre- 
ſent 4un-autre Verbe. *Ex. 1 axe eating je mange, he is: wri- 
ting il ecrit, comme qui diroir en$rengos fuis man- 
geant, Je ſuis ecrivant. Er certe Magiere eſt pareillement en 


uſage dans les autres Tems. - 
Preterih Imparfait. 
= 
Sing. Plur. 
1 loved, or did woe, jaimois, We loved, or did love, nous 2i- 
ou j'aimai. mions, ou aimames. 
Thou lovedſt, or didft love, ta Tow loved, or did love, vous ais 
aimois, tu aimas. miez, ou aimates. 


He loved, or did love, il aimoit, They lawes, or did love, ils Ai= 
ou aima, molten, ou aunerent. 


142 -1n Mothode:: rihbyogee 

Ce Teris. foul er Angloir exprime, comme vous vo ns 
nos deux: Preterits Simples,1'un it & TVautre Parfait ; 
I Anglois n'ayant pas cette DiſtinCtion ' delicate des Tems 
gue nous avons dans notre Lhoghe. " 

A Vegard des: Verbes dont:VInfininf finit par une Con- 
 Tonne, 1] faut remarquer, que-ce /T'ems ſe forrge de 1'Inf- 
nicif, en' y: ajoutant ed ; 6.9 eſteem \eſteemed, to hang 
hanged. I eſt vrai,:que Fon gonvertit fouvent Ve en Apos» 
Ntrophe, pour reduire par th (hetin Optlaves en une z comme 
efteem'd, hamg'd.  - 

L's apres y, fe convertit aufſi 'en Apoltrophe ; comme 20 
barry hurry'd, to marry d.-:Ou;'h Von retient 1's I'y 
ſe change en *;..comme hue adbarriet, 

En certains Verbes lea. Conſonne.- Ex. t0 oo 
robbed, to wrap wrapped, t0 ſhun ſhunned. 

\DYautre _—_— &, $'t] v a Reduphdarian de 


Confonne de \ on 'n'en retient qu'une. Ainkſi #6 mirk 
& mbrykt 5 to wrap, wrapped & owes 
 to-oppreſe, op & oppreſt."A.quoi ajouter. to imbr | 
fair braced mmbrac't ; to force, forced & forc't-; yy 


thrned $e'bnyut ;- to; fix, fixed & fixt 1; ww girded &gdr. 
-:-Oni-ne fe dere; -propremetntt - de: did dans ce Temguque 
-conime'on Fait de | do au Tems Preſent, c'eſt 3 dire, lors 
;qu'o on veut exprimer avec plus de force I'Agﬀtion dont 11 
['s agit. Comme. I did write to hint,” jedui ecrivis. - 

fin, on ſe'fert ſouvent de ce Preterit, au heu du Par- 
-ait. Ex. the:Things I ſpoke to you of, bes: Choſes dont je vous 
ai parle ; He fold me the ſame Thing, xl m'a dit.Ja meme 
Choſe ; 1 ſaw him walking, .je I'a1 Yeu qui ſe pr 1 
was rhers mare than onts, 1'y ai ere plus d'une foit, 


is of 
Preterit Parfait. 


Sing 
I have Tai 
Thou whaft loved. KY as ame. 
He has : 


W: have _ OUS aVons 
Tou have loved, Vous avez ime. 
They have 


Is ont ; 
Oa | 


—_y WS 9 


Pour. n 


wd 4 Ang /ois. 4%. 


| Oni ſe ſert proprement de ce Prererit Compoſe, pour mar-. 
wn Arca une =? faite ; Comme-1 have writ te. 
him lui ai ectit. F. 1+ Tg | 


Preterit Plyſque Parfait. © . 


Sing ; 


I had avois, ou Jeu ; 
Thou hadft ploved. avozszou tu eus paime. 
He had V#voit,-vu U eur . 


| -. Plur. oy | 
Wa had Nous aviogs, ou nous cumes 2 . 

Tou had ploved. Vous aviez, ou vous eutes Gains 
They. haa Ils avoient, ou ils eurent . = 


Orr appelle ce Preterit Piuſque Parfait, parce qu'il marque 
un. Eloignement de. Tems ; beaucoup au dela du-. Parfair. 
L'Anglois n'en 2 qu'un, au, lieu que nous. P. ayons, deux, 
dont on ſe ſert differemment. : Ex. 1 bad gin oh be came, 
j avois.dine, quand i] vint ; When (after) 1 had dined, apres 


que j'eu dine; 


F 


1, Furur. p 
| Sing. Plur, | 

I ſball,or will bove,j aimeral. We ſhall, or will love, nous a= 

merons. 
Thou. ſhalt, or wilt love, ta ai- . Tow ſbal, or will love, vous ai- 
meras. , merez. | 
He ſhall, or will love, il aimera, They ſbad, or will love, ils at 
meronr. | 


Pour bien entendre I'Uſage de ce Tems, il faut en _ 
quer les Signes, Shal and Wilt. Dans les premieres Perſon- 
nes Shall marque une Declaration, dans les ſecondes & troi- 
fiemes. umn Commandement ; au lieu que #4 marque par 
cout, une Promeſſe, Intention, ou Reſolution. C'eſt ce qu'i 
fur ſavoir bien diſtinguer, pour ſe ſervir comme il faut.de 
Pun & de Vautre, 

Pour eviter la Repetition du Verbe, on ſe contente ſou- 
vent du Signe. Ex. Tow ſhall go thither vous y itez, 1 ſbail not- 
Je 


44  Method®"Wbiog ce 
je n'y irai'point, on je n'en ferai rien; Shall 7, 0s no # be fe- 
rai je, ou' non ?' = EET VIT 
uelquefois ce Tems ſe rend en Frangois par leiPrelene- 
& Futur du Subjon&if. Ex. 1 mean that every one ſhall de his 
part, j\enten que: chacun faſle, fa part. ; I.fear; be will be an- 
gry, je crain qu'il ne ſe fache z 7 queſtion not but that he will 
come, je ne doute point qu'il ne, vienne ; I don't believe, he 
will do it, je ne croi pas qu'il-te fafle. 


p $2. Furut, 
Sing. | YN ul Plur. Wo\dns. 
1 ſhould, or would love, J'ai We: ſbould, or would love, nous 
merols. _ 2 aimerions. 
Thou frond." wolldft Tove,tu' © Nu fbould, or would True, vous 
aumergis. enries, ES 4 
He ſhouldy- or would teve, if ai- © They ſhould, or would love, 41 
 meroir. _,. .imeroient. 


, I: — 
*s 


 Pappelle cs Tems Futvur; qui a'pafſe uſquiici fans tonde- 
ment 'ros les' autres (frammairiens pour un+-des*Pre- 
cefits du Mode JabjonRif.” Je' dis ſans fondement; Car de 
quelque Er& qu'on enviſage'ce Tems; on ny trouve" rien 
qui ait le moindre Rapport au,Tems paſſe. Mais, -parce qu'> 
Amarem en Latin fſignifie 7'aimerois, on a donne le Nom de 
Preterit 2 ceſui ci comme i cehui 1a, ſans conſiderer qu'4- 
marem eſt un Tems Mixte, qui regarde I Avenir auſſi bien 
e te Paſſ&; av lieu que Faimerois n'a point du” tout de 
apport au Tems pafle. | | 
*- Ajoutons 4 cette Remarque VAnalogie qu'il y a entre ce 
'Tems & le 1. Futur. Qui ne void d'un cote, que Faimirois 
ſe forme du Futur 7aimerai comme de ſon Principe, & que 
de Vautre les Signes Anglois de ce 'Tems, Should & Would, 
{es forment de Shall & Will, Jes Signes du 1. Futur ? Con- 
chions done, que ce Tems-eſt un Tems Furur'; & que, 
comme le premier paroit ſolu, celui ci ſemble etre Con- 
ditionel. + ” I | 
Outre les deux Signes 4rglois de'ce Tems, Should & Would, 
on $'y 'ſert de ces deux, Might & Could ; dont le premier 
vient du Verbe May, & le dernier de Car. 
Should marque une 'Neceſlite de faire une Choſe, Would 
une-Inclinition, Might une Liberte, Cold un Pouvoir, les 
uns & les antres ſuppoſant une Condition. Ainſi-/ Ar 
- love 


_ 


Pour Apprentire T Auglois. as 

lov} ſignifie Paimerois, 0ujedevrois _ ex;; 7 would love J'ai 
merois, ou je ſerois d'humeur 2 aimer ; , wright love Jaime» 
rois, 'ou j'aurois la libert6'd'aimer z 7 could - ove Faimerois, 


on je pourrgis , er. 
Mode Imperatif. 


Tems Preſent, & Futur. 


Sing. - Plur. 
Let ws love, aimons. 
Love, or do thou love, aime. Do you love, aimer. 
Let him love,” qu'il aime. Let them love, qu'ils aiment. 


L'Auxiliaire Let, dont on-ſe ſert dans ce Mode, ſignifie 
- proprement laifſer. Ainfi let him love ſignifie mot pour mor 
Faiſſez le aimer, lt ws love laiſſons nous aimer, let them love 


laiſſez les aimer. ... . | 


Remarquez, quifon ſe ſert auſſi de ce Mode dans le Sens 
i ſuir ; comme let me never peak ſo often, they will not obey, 
j ai beau leur parler, ils ne veulent pas obeir. 


Mode Subjonttif. 


Tems Preſent, & Futur. 


Sing. 
I may Faime. 
That <, Thou mayſt love. Quey ru aimes. 
'_ "Þ He may C1 aime, 
| | Plur. 
«gy Nous aimions. 
That <| You may leh; Quey Vous aimiez. 
They may | [ls aiment. 


Exemple, 1 do this, that you may love me, je le fai, afin que 
vous m'aimiez ; God grant that he may come, Dieu veuille 


qu'il 


Ww_ _ RI | 


x rms 3 7 pb ery op #9 paſe, je ſouhaits qua © 


Van ky dont { Fr "fo d, 

» OR te fart uvent a, 3 
I . : - avec ſon em- 

J aime ; Unleſs he to love me, 2 moins e m'aime.. f 


Ce Mode s S'appelle Subjonft 
ne Sen. ſert qu'avec des 
endues. 

On Tappelle Q if, en cas de Souhait. Ec les Anglois 
lai donnent d'ailleurs le Nom de Potenziel, parce qu'ils s'y 
Soren fort de Might & Could, qui impliquent Liberts y4 

ouvoir. 


onfif, or if, parce qu'on 
njonGions exprimbes, ou quo 


Preterit Imparfait. 


$iag. 
 Cnrmight Faimaſſe. 
That” Thou mighteſt love. ' 'Qu 2 — 
He might Ir 
| We might Nous aimaſſions. 
h at <\ Tou might love. Qi Vous aimaſſiez. 
They might [ls aimaſſent. 


Exemple, he did all thoſe Things that I might hve him, il 
fir tout cela, afin que je Vaimaſſe, ou pour m'obliger J 
Paimer. 

On ſe ſerr auffi' dans ce Tems des Auxiliaires, Would & 
Should, mais c'eſt alors par” rapport A PAventt. Comme / 
wiſh, he would g0 away, je ſouhairerois «qu'Al Sena (Har ; !e# 
he ſhould fall, de peur qu 'll ne ctombar. 

Il eſt vrai, qu'en ce Cas "nous nous ſervons quelquefois 
du | Tems Preſent & Futur. Ex. God forbid ſhould come 10 
pee. A Na ne plaiſe que cela ſe ; the Tor willing that 
la bear bim company, il ne v © pas boy Ie Taccom- 


pagne 


Preterit 


tant la Conjagtion If. Ex. had I fpoke to h 


Pour Apprendig.T duyytis. + —.40f- 


ne P nas 


I have - [Fs Faye 
Thi? Tins haft "Wy "NN IS __ 


| He has 


Plur. 


l "We have Nous ayons 
Thi < Tou have C leved. Quoique'FVous a ayez "i 


They have ls ayent 


Ce Preterit, & on rn font A —_—_ les memes en 
lois que ceux du e. Indicati n Sen fert 
a ces ConjontSions, wnleſs, & provided. ny 


Preterit Pluſque Parfait. 5 4 


- _- Ling. | | 
I had JP aurois P. 
Thou hadſt & loved. Tu aurois Fain 
He had Il auroit 

ne 
Plur. 

We had Nous aurions 
Tow had j loved - Voeus auriez CE aims. | 
They had . His auroient <A. 


On fe fert de ce Tems ainſi, fans Conjon&ion. Fa 4 
Conjonttions if,unleſs,0u 8. =o rend en Frangois par 
notre..-Preterit PFeuſſe. Ex. if loved. ham, li. je hy 
a provided he bad: gone thither, * ak qu'il y 


Renarquez ici une Elegance . Angloiſe, qui, confiſte. 3 
trani{poſer le Pronom Perſonnel fue, 7 Auxilaire, an omet- 
w, {1 je lui eufſe 


parte. 


On ſe ſert auſſi de ce Preterit avec le Signe Would. Ex.. I 
bad (erabals hw) done 34, je Vaurois fait. 


Le 


nt Methods Abbregee 
Le Futur Compoſe. 


Sing. 
ſhall have | J aurai n 

When hes may or have Sleved. Quand4Tu aura Pain 

Be ſball have Il aura FT 

Plur. 

We ſball have Nous aurohs 
When 3h ſhall have Coved | Quand Vous aurez” Sin. 

They ſhall have Ils auront 


| I eſt vrai qu'ordinairement on-gapet le Signe Shal,fi bien 

u lieu-de ce Tems on fe ſert reterit Parfait de In- 
Fear Ex. 1 will go out aſſoon as 1 have aS0, je ſortirai des 
que j dine. 

Sans yonEtion, il faut dire Shall. Ex. 1 ſball have done 
by to marrow morning, Paurai fair pour demain matin. Er en 
cas d'Interrogation ; comme when ſhall 1 have done ? quand 
aurai fe fait * 


Mode Infinitif, 


To love, aimer. 

To have loved, avoir aime. | 
Ce Mods eft preſque toizjours precede de 1a Particiile to, 
iMicatrice du Grec 78, qui n'eſt pas moins en uſage pour les 
Verbes Grees. ©. s 
On 1a laifle pourtan + ces Verbes to have, dare, let, 

ft 


"" 


make, can, may, will,” & Ex. 1 would have you know, je [ 
'veux que yous fachiez ; 1 dare not go thither, je n'gſerois y £ 
aller ; lt me do, laiſldz moi faire ; 1'le make you go, je-vous | 

ferai bien aller ;' cau(ou 7 may) ds it, je puis bien le faire; £ 


I will ge-thither;je veux.y aller ; 1 muſt tay at home, il faur "YN * 
que je demeute au Logis. 

Remargrey que cette Particule to repondl toute ſeule 3 
nos trois Prepolitions 8, de, & pour, -dont nous nous ſervons + 
differemment dans ce Mode.Ctmme give me "TY 10.08, 
onneZz 


"Pur upbenBe —_— 7 
donmes. mol. s Choſe 3 a manger ; Foam bound. to love 
F =7 i vous aumer ; 1 come #0 12r7ee ws HYyou, | Je 
Has os. faire marche avec vous. 
 Tonced Sens,”lors qu'on veut bien exprimer le but 


June Choſe, on peut dire-for to. Ex. he has dont what he 
could for ET dro aint oo 


Authn'd: lInfinitf, les Alploitf ſervent ſouvent des 
Veabaux en' ing,, Ex. ad S, afs his Time inidrinking and playing, 
paſſer ſon tems 2 boire & 2 jouer ; #0 y- great delight in 
hunting, prendre grand plaiſir A chaſſer. ® 


IIS —__—_ 


_ 


— — — — — 


La Maniere de Grjagcr tous les autres” 


Ferbes. 
* V 
A nde Difticults eſt a Fegard des Tels 6 
[ plu 7p rt principaux Auxilaires, to ha be 
qui ſe © rs plupart du Preterit Imparfait | de. 
5 te Ee; congind a-quantite de Verbes qui's'ec t du 
Et bhanear neceſflaire d'en donner-la Liſte. 
Ce Vet $ NO de: traits Sortes. Les uns qui he varieat 
ur au Preterit, les autres qui varient d'un facon 
, & autres qui Fforment ce Preterit de deux 
ntes manieres. 'S 
% op varient' point ſont co caft, coft, "Kr, fo 


ſhed, ſbred, eat; beat, ye \ & ſpread 
prononcent au Preciſe meme qu mTons 


Preſent. ' 


Eatre cepx qui yarient d'une fagon, beiicatiers je contre 
les Verbes of ſe rermient en eep a 1 Infinirif , & gui, chan- 


gent av ET cette Ter on en ept. Comme, 
£0 creep r per, cxept. 10 /leep dormir, 
r0 weep pleyrer, wepr. ,4: to ſweep balayer, fa 


| 
E . Ajoutez 


- % * 


Ajourte 3 ces Verbes 12 


Cbled. 
= 


hw | 
found 


ng 
wound. 


— Ceux qui ſe terminent en 
"ms & ink 2 TInfknitif chan- 

ces Terminaiſons en 
wng & unk Ex. 


*0 ring ſonner, rung 
1 fuk ence, font. © 


bring, fait 
broug think, mw 


Ceux cithangent 1a Ter- 
minaiſon de TInfinitt en c» 


ro bleed {aigner, ) 
Fo bend courber, 
ro ſend envoyer, 
70 bend depenſer, 
fo bind her, 

/0 find trouver, 
70 grind moudre, 
to wind devider, 


+ 
«| 


HE 


_ 


=1 


qui fait au Prer. 
w—_— — 


ro 


:0 bear porter, 
to tear dechier, 
0 wear porter, 


font au Preterut( 


Fr f feck 


prier 
"#0 buy ache- 
rer 
ro fight come} 
batre 
s Verbes 
qui 


I brought, 7 


= 


A quoi ajoutez | 
ſuſdirts to bring & 


avons deja = 
thought. 

to leave Naifſer, 
ro cleave fendre 
to bereave priver 
to fteal derober, 
g fo [ou rompre, 


* to ſheak parler, 


© + ro chuſechoiſix; 


to drive chaſſer, ke 

10 weave ourdir, 

ro ſel vendre, 

to tell dire, 

to ſmull ſetgir, 

to feel roucher r, 

to deal en 

Faſſeoir,” q 
tirer, 

fa ger gagner, 


1) ſmite fra- 

c- EE 

to ſhine luire, 

to ſhake ſe- | 


couer, wt 
to crow chan- $34 crowed , & wy | 
cer, EA | crew. F 
to run coir, ran, & run. 
| to begin com- | began, & be- 
76 come Ven, .. . CEE; ”—_ 
1 how ov to fng, chan- | | ſang, & ſung. 
fo 
[brane » & 
&. [prong. 


ter, 
6 ſpring $'e- 
lancer, J 


to ſwim nager, \ or ad, & 
conſe ver ha, & 


to catch at-) rcatched, & 
traper, caught. 
to work aw wor hed , & 
valller, wrought. 


E 2 


5% 

10 Peay; ' | 
to Wear, 
f6 break, 
to ſpeak, | 
to fall, 
to fteal, 
fo riſe) | 
, ro drive I i 


ro gue, ' | given. to hide 
to beat, en. fo bite 


Fo eat, fo.get  J 
to be; 


to fee, 7 rg 
ro chuſe, Cehoſen. 


HEE the Vechia Nos © Lab for Terhnpot: g4 
conjuguent avec I A@ciliaire to be, ceux ci  princis 


paux 3 Savoir 20 come"Venir, to go aller, to arrive arriver, to 
riſe ſe leyer, to fall romber / to crojtre, ou devenir. ; 
| ez, que'les Compoley font Imitatevfs de leurs © 


_# 
Lia Maniere de Conner le PV 1b Rlhet In- | 


terrogation, © ©, ayec "4: K® 
: , ; 


Vee tifrogatan, cela ſe fait ordina vec les | 


Auxiliaires, en plagant le Pronom entre PA 


& le Verbe dont 11 $ be an Tems Preſent de Vindi- 


catif, "on dit par exemp 


% 


L454 
Sing. 


Do 1 Aime je ? 
Doft* thou love i ?  Aimes tu ? % 
Do's | Aime-t-il ? 


"> 


Pokp i be! t; bis. 53 
+ oeÞ s Phur. 1. 4.1!» 


| " Dowe imons nou ? 
[ Do you @ love? | ' rages. 
' Do they | Aiment ils ? 


Il en eſtde meme des autres Tems,comme il paroit par ces 
premieres Perſonnes, Did 7 love ? Have 1 loved ? Had 1 loved ? 
Shatt I love? Should 1 (qp Can I) love? 6 


Avec la Negative, ſans Interrogation, on place la Nega- 
tive apres TeVerbe ; &,.{i on ſe ſert des Auxiliaires,comme 
on fait ordinairement, la Negative ſe place entre PFAuxili- 
aire & Je Verbe dont 11 Yagit. Exemple 


Sing. 


A Thou I bas love, Je-n'ai me pas. 
Thou loveft nor, Or thou doſt not Tu n Wmes pas. 
love, 
H, 
Y how we T he do's not buy Il n'aime Pas. 
Neb, & © Plur. 
We: love not, or we do Nous n'aimons pas. 
| Tou love nagg or you do hot tvue. Vous n'aimez pas. 
; Ty love eohey ao not lae. Ils n'aiment pas. 


- Then eft de bene des autres; 
ces premieres Parſonnes ; 7 
not, 1 bad not loved, 1 ſhall not, 7 ſhould 

Ave© Intertogation, on ſe ſert o 
laire, —__ de la Negative. Congys 


— =” *S= 


ems, comme 11 pargit pay 
not, or F did not love; 1 havs 
hoe, &c. 

rement de I AAuxi- 


Sing. 
Do not 1 N'aime je 
Doſt not thou @ love ? N'aimey tu > pas ? 
Do's not he - N'aime-t-1l 
] Plur. 
: Do not we . Naimons nous | 
Do not you $ love ? N'aimez vous C pat? ; 
"Ds wot they:  N'aiment ils 


% 


"3  Aethode Abbrete 
I en eft de m&me des autres Tems, comme il'paroit par? 
Pr a Perſonnes ; Did not 1, Have not 1, Had not I 
bved, Shal us I, Should not I love ? 
A I'Imperatif ongne ſe ſert jamais d'Interrogation. Avec: 
Ja Negative, 1l fe conjugne ainſi. $2Y 


Sing. 
Love not, or do not love. 'aime 
Let him nor love. Qu'll n'aime SF P* 
Plur. by , 
Let ws not love. % N'"aimons 
Love not, or do not you love. N'aimez. C pas. 
Let them not love. Qu'ils n'aiment 


A TInfinitif le Verbe eſt precede de la Negative. Ex. not | 
to love ne pas aimer, & to have loved n'avoir pagaime. _ 


——_— 


— — 


Defettifef's 
Imperſonugts. _ 

Ar les Premiers Jenten principalement les *: Auxili- \ 
aires fo Heve avoir, Etre to be. Le premier a'ceci d'Irre- : 
gulier. Dans'le Mode Indiggtif, Tems Preſent, 2 Perſonne * 
u Singulier, Thos baſt tu a Au Preterit Imparfair, 1 had 
; be ou Pen. ſe dit aufh: dans tous'les autres Tems 
compoſez de ce Verbe ; comme I have had, I had had, &c. 
D'ou il paroit, qu'il eſt par maniere de dire Auxiliaire a foi 
meme. 
To Be, etant Ie plus Irregulier des deux, voici comment 
11 ſe conjugue. | ; 


Des Verbes inp 


Mode Indicatif. 


Tems Preſent. I am je ſuis, Thou art tu es, He 55 il of 
We #renous ſommes, Tow are vous Etes, They are ils ſont! 
Pret. Imp. 1 mas j'etois,on je fus ; Thew weſt tu etois, ou 

| ru 


4 


, 2 cats BR J y : . Ts - . 
Pour dyfrendre FAnghois. 55 
tu fus; He way il eroit, ou il-fur ; W: were 2O0us etions, ou 
nous ; Tow were Vous eggez, ou vous futes 5 They were, 
ils pet, ou ils furent. 

Free: Parf. 7 hover been, Fai et6, be. 


ne Parf. 1 had been, | ] avois ke. 
x. Tems . 1 ſhall, or will be, Je ſerai. 


3. Tens Furor. 1 ſhould, or would be, Je ſerois. 


. Mode Imperatifs. 


&s, or betheu ſois ; Let him be,qu' 11 ſoir.. Let w be, ſoyons ; 
Be you , > pv Let them be, \ emarany 


* Mode Subjondlif, 


tf & Furur. Thas I may be, que je fois, &c 
That 1 might be, que je 

rayon; quoi qu 'aye ere. 

part. 1 bad been, j aurois ere. 
ke When 1 fbal have boom, quand j'ai ete. 


Hs Mode Infinitif. . 


_ To bejteve. To have been, avoir ets. 


Remarquez ez,qus ces deux Verbes ne fe conjugwtint jamais 
(avon plus que les Defettifs) avec VAumxiliaire do. 


Les Verbes\Defe#ife, c'eſt 3 dire, n'ont que certai's 
Temgen page, fong IT can, or may, KB 3 I ſha, or wil, 
je veux; ſought, je dos; I muſt, i] me faur. 

A Tegard des Perſonnes, voici tout le Changement dont 
ces Verbes ſont capable. Le premier fair :hou canft dans 
Ia 2 Pexſonne du Singulier ; 1 my, thaw mayſ# ; I bal, theu 
ſhalt ; I will, thou wit: ; ; 1 ought, thay oug hteft. Mais le der- 
yer eſt ey 4 
= A Pegard des Tems Can ſe en Could, en Might, 
ay oy Wh, Will en Gaagpens SRD 

var 
\Qa ſe fert des uns. & des anos rapport a divers Tems. 
Exemple, 1 can do it, je puis bien le faire,oa je le | ay 
1 can go thither ramerrew, je pines y alle { ml = 


Tems Pri 
_ 


« | Met hnge 6. 
Ovarian eats 75 iens M: ker} anbap ; Mer- 


veilles, $'il mY E {+ 
I may go, if Tpipeſe, je i biop ys Rs wp ney 
may go another ke, Y — _—_ 
poſſibly love me,;peur brre qu e m'aumoit ; { might 
thither, j"aurOis bien pl y y aller ; Tou might wha yr, 


vous pourriez bienJe faire: 

'T ſball, je Ie fi When 1 ſhall have done, nd Fun 
fait. Tou ſhould not Vous ie devriez Ln 
fhould hive gone thith , vous deviez y a oh 

We muſt fight, i1 Faut que- nous nous bations, 4 wa how 
done it, j aurgis er oblige de le faire. > 

a. - 

Les Verbes Imperſonnels, alta dire conjuguent 
que par la 3. P Perionas' al16 ago 

It rains, 1] pleut., ® # ſeems, il | 

It kails, il grele.” . © I appears, T=I 

It thundeys, 1 , iu 

I: lightens jl fairs eclairs. @#t 

Jt freezes, 1] gele. + & 

It now's, il neige. "Ti, it is, 

1 thaw's, 11 degele. WY a+ 
There us, iy 2. 

6 

Il eſt vrai que ce dernier. {e conjugue aufſi-par la 3. per« 
ſonne du Pluriel. Car on dit there are, ou there be, quand il 
s'agit de ce Nombre. 

Nons avons en” Fangois une  Maniete de rendre Imper= 
ſomels 12 plipart des Verbes, en mettant Ja pagticule On, ou 
Fon , devant le Verbe-; Ex. on Vic Eh is ſaid, on croid it is 
- howght: 

Mais i! y 2 pluſietwrsautves Manieres de rendre ces In- 
prevſenuels ©n' Anglois. Exemple, on dit qu'il ſe porte fort 
mal, be is ſaid to be very ill ; on ſait bien cela, that is well 
known; on ven doute pas, rhert' r"'m doubt made of it ; on 
m'en «avert, 1-had mriee of it; on m'a dit; one roll me, ! 
was told ; on dit quiln'y a-rien de te}, hey ay there's m0 
[uch Thing 4 on pre bon" Tanzois I a Savmur; they fpeck good 
trench Saumur. 

On'n's: pas tour 09 gion ce, Mes hae not _—_— 

bre ; 
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2nd Cp ea 
LE oF. .* PIER | 


be 4 KS »S, we ,» : [ 
Beets -” we 5 Far er =—"*Þ y 
6” re 
4s * gee des Perkes tow 
x — 


wy ave ay 


LE = 


HP 


4 £ Fs 74 Py rc et accords en Nowbrs 
EY e Subſtanci ws Pr Tee; ar oy hr 


F 'M » Fm l ner, mon f Yiewr ; Tour 
| _ , —Sa— 


py on oy rap pr horned rhe eee 
Fs, comme en Frangeis, par Ia 2. Perſonne du Plu- 


en 
riel. Ainf; parlant'Fun Ami, on hi dit Tow are welcome, 


vous Etes le bien venu. 
fe Subſtantif 


Au Cas d'In on place 
entre  Auxitiarre 7 Verbe qui ſe dir du Subſtantif. Ex- 
emple do's bis Maſter ſe hine welt lon Maicre le trair=-eit bien ? 
Mais, ſans Auxiliaire, il fe ſe Verbe. Comme is 
my Man c1me back ? mon Valet e refour ? 
Quant a la Conſtruction des s & des Pronoms, vor 
| yez la ConſtruQtion des Pronoms, Page. 39. 


lee - an —_——Rr__— 


—_— 
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- Des PARTICIPES:" 


N' appelle Þ ARTE]? Z une Partie J'Oraiſon, qui 
tient de Þ Nature du Nom & du VerbE;mas qui ore 
proprement ſon Origine dn dernier. Or 


58 
Or il yz deux Sorreai 
mine en | Anglois en w.d: Ss 
ment en ed. 
Teſs AE £4 
pour ent,” 
fait following ſu;vant, Dk 
_ les Verbes GNELY ef fe 
nt- I's en ing au Ds 
rk. Ainſi zREED 0 


& 
feels d'a 


formes aux Tems. 
ke Ledteur,' e 4 


Dans I'Uſge dex 
 ſert ſouvent en-Anglo! 
Knowing Mana [ | 
Homme ee"; a well-read Mon un Hc 
coup leu. | 
On fe ſert at Participes 
bis Underſtands very much decay'd, ſon 


_ <I"Þ » I don't like ſuch dings je n'approuve 

Adtions a ; Eating and Dri 

Playing and Whering, le Jeu & 6 Þ Manger Ee Boe 
fl In'y a memes; aucun Participe Preſent en Anzlois, qui ne 

devienne Subſtantif en ce Sens. Comme the drawing of 


Wine; Vaftion de tirer le Vin ; He paid dear for his going thi= 
ther, G Iui. x coiite bon d'2tre all Ia ; for comemning divine 


and humane Lays, pour avoir mepriſe meprils bes Loix divines & 


humaines. 
En fin, ces Payticipes ont encore tn Uſage af: Singu= 


gulier, que j'ai d&ja r gue parmi les Derivez, Pag.20. 


— 


— 


Des ADV ERBES.. 


'4DVERBE eft une Partie"d'Oraiſon, qui exprime 
wes ag re Circonſtancg d'une ation, ou'Tun erat ſig- 
nifi6 


Ort dl diviſe communtment les Adverbes, ſaivant 1a Variets 
de leurs Significations, en diverſes $ Sayoir 


[- 


New, 

Th day; Bound hui. 
To morrow, demain. 
Neſterday; hier. 
px AUParavanc. 


apres. 
roi Frum tor. 


x encore. 
Fermerly, autrefois. 
Fnciently, of old, jadis, anci- 
ennemenr. 
Mean while, cependant. 
Hitherto, Jaſqu'ici. 
Heredfrer: a Tavenir. 
Always, tofijours. 
Often, ſouvent. 
Never, jamais. 
For ever, 2 jamais. 
De-Place, 
Where, whithir ov. 
Here, hither, ici. 
There, thither, 12. 


Hence, from hence, qi. 


\ 


a avant, par devant. 
n es par \der- 


Ve, hard 'by,proche, pres, 
aupres, rout proche, tour 
- pres. 
D'Ordre. 
Firſt, premierement. 

Secondly, ſecondement. 
Thirdly, troifiemement, &c. 
De Confuſion. 

Conſuſedly, confuſtment. 
Higghtd PiRg/e0y, ele-mele. 
Prep oft erouſly, 2 , urs. 
Topſeuruy, Upſcde-down, ſens | 
us deffous. 
De Separation. 
Alunder, aſide, apart, A part, 
3 cote, ſeparementr. 
D' Interrogation. 
Why? Wherefore * qourquoi ? 
How ? comment ? 
How much ? how many ? com 
bien ? 
D*Afftrmation, 
Nes, Oui. 
Truly, en verite. 
Indeed, en effet. 
Undoubtedly, ſans douts, induv 
bitablemens. 
_ Carey, 


May be, Perhaps, peut etre. 
Peradventure, par hazard. 
Accidentally, or by Chance, pas a dis 4 
accident. "TC I&tE, ..l.. oe 
Happily, or by gied Tuck, heu- Contrariwiſe, # the ry 
reuſemenr, par bonheur. au contraire. > 
Unhappily, or by ill lack, mal- Elſe, otherwiſe, autrement. \ 
heureuſement,par malhevr. Reiteration... 


Unexpectedly, inopinement. Again, derechef. ; 
Now and. then, from time to 


fime, de tems 4 il 


# of + 4 


—— —_ WE 


Remargques ſur certains Adwerbes. 


[- y 2 Ceci de particulier dans les Adverbes 4n lows, c'eſt 
qu'il y en' a qui ſe comparent a la manigre des oms Ad- 
jeftifs. Les uns. Regulierement, comme Joop, ſoauer, ſooneſt ; 
early, earlier,” earlitft ; often, oftner, oftneſt. antres Irre- 
AS conime "rnch, more, moſt ; well, better, heſt |; ill, 
, worſt 


Fn 


ys oth IT OY 
% G61 
e, [ bumb, that Fa- 
neurone Grecd ; 
$.an.cerains Cas la-Sentence de 
Feat i Lag ow, on n'a 
>. * 8 - A P 

xd de monde. cople, 

m, the more I love his C 
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| | _ _ 
'on ſe ſert d'Exough,dans un Sens augmentati£ 
b, affe nt. 
a Negative Nv, on Nee, que 


to 

I'Uſage eneft ent. = ſert de la premiere,quand 

ongfipond fimplemen ala ſtion ; Ex. is he come ? eſt il 

vent? No, non. 2. Li ou nous ajoutons le mot de Point 3 

la Negative ; comme he has no mor, il n'z paint Cargent. 
cle,ex.h 


3-Devant un Adjectif ſans Arti 6.35 no wiſe Maz,il n'eſt 
pas prudent. | 


. Anatrement on ſe ſert de Not ; comme, he is not an honeſt 
Man, il n'Mt pas hofnete Homme. 


[09 


. 
— — 1) WES > 
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Des CONJONCTIONS. 


Of appelleCON7ONCTION uge Partie 'Qraifen,qui 
ſect & yoandre les Mots & les Sentences. Et on les di- 
viſe ordinairement en - 

| Copu- 


od, 8. © | 
Alſo, too, auſſi.* 4 19 
Disjon@tives, *' . ot 
Or, either, ou. « 
olomruy - "4 
Whether, ſoit, ſoit que. © 
| uſales, 
For, car. 
Becauſe, parce que. 
Therefore, C'eſt pourquoi. 
That, to the end that, afin que. 
Adverſatives. 
IPhereas, dautant que. 
But, . mais. 


Dans la Conftruftion on ne repere ts ny worm 
ins t0 


& que je- le ſache. | 

La Conjon&tion And eſt d/\gn Uſage bien plus etendu, 
que notre & en Frangois ; & Ton peut dire; qu'entre Jes: 
Conjon#ions Angloiſes celle ci eſt Ia Favorite. 'Ourre ſap, U- 
fage commun avec la notre,” elle en a d*autres tout p - 
Hers, comme il paroit par les Exemples ſuivans K-/ X 
tout a Theure, Now enlfic ben de tems en tems, by little and 
little peu a peu,, better and better de bien en mieux, worſe 
and worſe de mal en pis, and therefore pour cet effer, c'eſt 
pourquoi, c'eſt pour cela que, and yet neanmoing, cependanr. 

Quelquefois on Sen fert an lieu de'a Preggſtrion With. 
Exemple, a. Toft and Ale, une Rotie trempte I'Ale; 8 
_— Butter, une Rotie au beurre. | 

evant un Infinitif, vous la trouverez en uſage au lieu 
de to. Exemple, 7le go, and ſee him, je venx Taller voir ; let 
rw go, and drink, allons boire. ; 

On $'en ſert auffi dans le Sens de ndtre Conjon&ion Ne. 
Ex. And if that be true, que fi cela eſt vrai; And if you do 
that, que {11 vous faites cela. | 

On dit auſſi par exemple, how can we go W, and not be 
ſeen ? comment fortirons nous, ſans Etre veus *'M little more, 
and be had been kilkd, peu $S'en falut qu'il ne fat rue; ' k 


or 1 
ve? 
"eleg 


nr well toth to my Friends 
- 3k Afnis & 2 mes gy Br 


of Le! 


oe I” On Cucn 


_—____ 


> - TORI = wry HOI Aku EY | we 


_— 


IF! © ONS: INTE RJEGTIONS. 


ts Et: denx bag gOnxion pace que 
=O FEY” 7 , ue: | _ 

| 735 ON fk un Mor qui quelque 
Circonftance du Nom ; & on Fappelle ai + qu'ordi- 
nairement' elle va devant le Nom. C 


With, avec. » , Between, es entre. 

Wi thou, ans. About, environ. 
Near, nigh, proche; pres, au- 

pres de. 
,Towaras, Vers, envers. 
Croſs, i travers. 
Before, j ona #Y ant. 
06 After, apres. 
2 1 until, juſques, Dur Þ endant, durant. 


#f into, *, dans. Except, 
of fn Polk Exc, bogs malgre, _—_ 
Jung, 4 .obſtaar. 


. 


'Remargubz, qu'on ſe ſert des Prepoſitions 4: & In 1a of 
ul n'y a point de Mouvement local; comme be is as School 
u eſt a VEcole, he is in his Chamber 1 eſt dans ſa Chambre. 
Aurrement on dit To, ou ito ; Ex. he is gone to Schoobil eſt 
alle a TEcole, He i gone#nto his Chamber 11 S'en eſt alle dans 
1a Chambre. © «4 

On dir 'wuffi, par exemple, to ſerue*bimſelf - -Fyto ones fa- 
vour, $'inſinuer dans Veſprit de quelcun. To whip # Child in- 
to better Manners, reformer un Entant par la Verge. On VEx- 
prefſion Angliſe eſt d'une force admirable, 


Il 


Oh that  O que! 


i aVEZ ous din6 ? What 
as veriez Vous ? What do j 
vous mettez vous en peine ? _ 


dire, une Poſtp ofic 
Latins, * irs + 
| 4» lier de I ; 
Is | #74 tio $92 
) (ET. ;. ny 


Pacorw la ot 
on A God's Gly, ur the Glory of God ; 
of <5 wk > -@ Houſe 40. foot high, | | 
40. ſoot in height Gb, 
Ceſt ainſi que Von dit to go home, Ss r3D ia ip 
I'Imitation «du Latin ire dowum. To go ten;miles, faire tir | 
miles. R$ f$ go. Pounds in my Debt, that is, he" 5s Indebred 70 
me in theSumof 50 Pounds fl me doit cinquante Livres ng k. 
Enfin, i! faut diſtinguer les Prepoſitions dont on ſe ſe - 3 
Adverber, favoir , #frer, above, below, # hin, th 4 
out, avet cette in&ion ; que lors - on $ Che fer en Ad- 
werbes, Teſt ſans aucun Nom apres. on on dit, one 
Went before, and another after, V'un marchour devant, Vamge 
pres, before & after ſont Adverbes. Mais ſion dit, he went 
"before me, en ce Cas befare eſt nne Prepoſicions 


Par les INTERFECTIONS on entend certains | Mots 
qui expriment quelque ſubire Agitition de FAme, Comme 


En cas de Douleur. IYAverlioo. 
Ah | ba! Fy, fi. 
Alas ! helas! Pour Jo Rilencs” 
De Souhait. Huſb, chut. | 
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THE 


VOCABULARY 
La NOMENCLATURE. 


Of the World, in 
General. 


He World, le Monde. 
The Heaven, le Ciel. 
Earth, la Terre. 
The Sea, la Mer. 


The Sky, te Firmament. 


The Stars, les Aftres,les Etoiles. 
The Sun, le Soleil. 

The Moon, la Lune. 

The Air, Air. 

A Hill, une Montagne. 


_ A Valley,or a Dale,une Yallee. 


A Plain, une Plaine. 

A Foreſt, une horet. 

A Wilderneſs, or Deſart, un 
Deſert. 

A Field, un Champ. 

A Meadow, un Pre. 

A Lake, un Lac. 

A Pond, un Etang. 

A River, une Riviere. 

A Bird, un Oiſeau. 

A Beaſt, wie Bite. 


Du Monde, en 
General. 


An InſeQ, un InſeFe. 

A Fiſh, un Poiſſon. 

A Plant, une Plante. 

A Tree, un Avbre. 

A Shrub, un Arbriſcas. 
The Graſs, Þ Herbe. 

A Flower, une Fleur. . 

A Stone, une Pierre, 

The Metals, les Metaux. 
The Minerals, les Mineraux; 


Of Mankind, Du Gen- 
re humain. 


Man, un Homme. 

A Woman, une Femme. 
A Child, un Enfant. 
A Boy, un Gargon. 
A Girl, une Fill, 
An Old Man, un Vieillard. 
An Old Woman, une Vieil-. 

G The 


8 


The Parts of a Man, 
Tes Parties d'un FHom- 


ME, 


"W Body, le Corps. 
The Soul, P Ame. 


The Head, Ia Tere. | 
Scull, tt Grand. 
Face, le Viſage. 
Forehead, le Front .- 
* Temples, les Temples. 
Cheeks, les Jowes. . 
The Eyes, les Teux.. 
"The Eye-brow, lz Sourc7l. 
The Eye-lid, 1a Paupiere. 
The Noſe. 1 le Ne. 
Noftrils, les Narines. 
The Ears, les Oreilles. 
ips, les Levres. 
The upper Lip, . la Levre de 
deſſus. 
The under-Ljp, 1s Leure ds 
deſſous. 
The Mouth, 12 Bouche. * 
Tongue, la Langue. 
eeth, ls Dents. 
Gums, tes Gencives. 
aw, la Machoire, 
woat, le Goſier. 
Palate, le Palais. .. 
Chin, le Menton. 


The Neck, le Co: 
Nape,' la Nuque. 


Shoulders, les Epaules. 
Arms, bes Bas. 


The right Arm, le Bras 4rot. 
"he left Arm, lr Bras gauche. 


- Arm-hole, 7 At ſelle, 


The Vicabulary. 


Elbow, le Coude. 

The Hands, ls Mains. 
Fingers, les Daits. 
Thumb, le Pouce. 

Fiſt, le Poing. 

Wriſt, le Poignet. 


The Breaſt, 1z Poitrine. 

A Womuns Breaſt, le Sein 
da"une Femme. 

The Nipple of--the Breaſt, /: 
bout ru Teton. - 

The Belly, le Ventre. 

Navel, le Nombr:l. 

Back, le Dos. 

Back-bone, [Epine du Dos. 

Rtbs, les Cites. 

Sides, bes Catez.. 

The Waft ,or Middle,l: Milzex. 

The Back-lide, le Derriars. 


The Thighs, les Cuiſſes. 
Hip, 1s Haziche, 
Knees, les Genoux, 
Ham, . le Farrer. 
Legs, les Jambes. 
The Calf of the Leg, le Gras 
ae la fambe. 
The Shin, POs de la'Fambe: 
Feet, tes Piez. 
Ankle, 1s Cheville du Pie. 
Inſtep, le Coil du Pre. 
Heel, le Tabp. | 
The Sole of- the F oot, ts 
Plante du Pie. 
The Skin, la Pea. 
The Toes, les Doits au Pie. 
Complexion, le Teint; . | 
Hair, les Chevenx. 
Beard, la. Barbe. 
Nails, les Ongles. 
A Bone, un Os. 
A Veine, une Veine, 
Sinew, 


Sinew, wn Nerf. - 
Muſcle, un Muſcle. 
Artery, Artere. 
Fleſh, Chair. 

Fat, Graiſſe. 
Marrow, Mouelle. 


The Bloud, /e Sang. 
Urine, Urine. 
Spitrle, Salive. 
Snot, Morve. 
Tears, Larmes. 


The Stomack,  Eftomac. 
Heart, /z Cur. 
Lungs, le Poumon. 
Liver, le Foye. 
Spleen, la Rate. 
Kidney, le Rognon. 
The Brain, + Cervean. 
Womb, la Matrice, 
Entrals, les Entrailles, 
Guts, les Boyaux. 
Bladder, la Veſſie. 


Of Food Des Alimens. 


Read, ds Pain. 
A Loaf un Pain. 


A Slice of Bread, we Tranche 
ae Pain. 


The Crum, la Mze. 

Cruſt, 1; Crete. 

White Bread, du Pain blanc. 
Houſhold Bread, Pain bis. 
New Bread, aw Pain fats. 
Stale Brezd, Pain rafſis. 


Meat, Yiande. 

Roſt, du R6ti. 

Boyled, au Bouilli, 

Bak'dMeat wviande cuite auFour 
Broyled Mear, Grillade. 


The Vochbulary: 
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Fry'd Meat, Fricaſſe.- 

Stewed Meat, Viande 8 [ etu- 
Vee. 

Beef, du Beuf. 

Veal, au Yeau.' 

Mutton, du Mouton- 

Lamb, de P Agneas. 

Pork, du Pore. 

Bacon, du Lard. 

A Joynt of Meat, ws FF 

A Quarter, un Quartier. 

A Breaſt, «ne Poitrine. 

A Leg of Mutron, #2 Es 
clanche. 

A Loyn of Mutton, "Quid as 
Mouton. 

A Loyn of Veal, Ley. 4 
eau. 

Beef ribs, Cites de Reuf.” © 

A Piece of the thort Ribs, 12 
Aloyan. 

The Brisket, le Brichet, 

A Neats Tongue, Langue as 
Beuf. 

A Gamon, un Jattbon.” | 

Tripes, des Tripes. -* 

Veniſon, Yenaiſon:- 

Porridge, Soupe, Pot af#:' 

Fowls, au Gibzer. 

Pie, or.  Paſty, un Pate. 

R1g00, un Ragout. 


. Sauce, Sake. (11h | 


Salr, Sel 

Pepper, Potvre. 
Muſtard, Moutarde, 
Vinegar, Vinaigre. 
Verjuice, Perjus. 

Sallet, Salade. 

Pudding, du Bowain. 
Sauſages, des Sauciſſes. 
Cake, un Gateau. , 
Pancake, une Omelette. 


G: 2 Tart, 
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Tart, Tarte. 

Cuſtard, Flan. 

Fritters, Bignets, 

» Pap, Bouillie. 

Eggs, des Oeufs. 

Milk, au Lait. 

Burter, du Beurre. 

Cheeſe, du Fromage. 

Fruit, au Fruit. 
Sweet-meats, des Confitures. 


* Beer, Briere. 

Wine, Yin. 
White Wine, Yin blanc. 
Claret, .C/airet. 

Rheniſh Wine, Yin de Rhin. 
Sack, Yin d'Eſpagne. 
Canary, Vin des Canaries. 
Sider, Care. 

"Perry, Porre. 

Mead, Hydyomel. 

Brandy, Eau de Vie. 

Tee, Xu The. 

Coffee, du Caphe. 
Checolate, du Chocolat. 
Breakfaſt, /z Dejeune. 
Dinner, le Dine. 

Supper, le Soupe. 

Feak, un Feſtin. 


— 


Of Raiment, Du Vete- 


ment. 


Innen, Linge. © 

A Shirt,Chemſe A Homme. 
A Smock, Chemiſe de Femme. 
Waſi-coart, Chmiſette. 
Sleeves, des Manches. 
Ruflles, Manchettes. 
Cravat, Crovate. 
Band, Rabat: 
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Handkerchief, Mouchorr, 
Drawers, Calegons. 
Socks, Chauſſons. 

Point, du Point. 

Lace, Dentelle. 

Fringe, Frange. 
Ribbons, Rubans. 

A Coat, un Juſtaucorps, 
The Lining, /a Doublure. 
The Facings, les Paremens. 
The Pockets, les Pochesr. 
The Butrons, les Boutons. 
The Button-holes, les Bous 

tonnieres. 

A Veſt, une Yeſte. 

The Breeches, les Chauſſs. 
Stockings, des Bas. 
Stirrup-Stockings,Chauſſetter. 
Socks, Chauſſons, 

Shoos, des Soulicrs. 

Buckles, les Boucles. 
Perwig, une Perruque. 

A Hat, un Chapean. 

The Hat-band, le Cordon. 
The Crown, la Forme. 

The Brim, le Bord. 

A Sword, une Epee. 

A Belt, Baudrier, Ceinturon, 
Gloves, des Gand:. 

Boots, Botes. 

Buskins, Botines. 

Cloak, Manteas. 

A Surtoo, un Surtout. 

A Gown, une Robe. 

A Mantow, un Manteas. 
Stays, Corps de Jupe. 
Girdle, Cerntwre. 
Peticoat, Jupe. 
Night-rail, Peignory.' 
Apron, Tabliey. 
Hood, Corfe. 
Neck-lace, Collier. 
* Ear- 
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Far-ring, Pendant d"Oreile. 
Fan, Eventail. 


Of the Materials for 
Cloathing. 

Des Choſes dont on 
Shabille, 


Innen Cloth, Tozle.. 
Callico, Toile de Coton. 
Printed Callico, Toile peinte. 
Muſlelin, Mouſeline. 
Canvas, Canevas. 
Buckram, Treillis 
Silk, Sore. 
Pluſh, Panne. 
Velvet, Yelours. 


- Satrin, Satin. 


Mohaar, Moire, 
Damask, Damaſc. 
Ferandine, Farandine. 
Woollen Cloth, du Drap. 
Serge, Serge. 
Drugger, Drogwet. 
Crape, Crepe. 
Cambler, Camelor. 
Barracan, Barracan. 
Freeze, Friſe. 

Fuſtian, Futaine. 
Dimitry, Baſins 
Flannel, Flanelt. 
Leather, Cuir. 


Of a Houſe, D'ane 
Maiſon. 


THe Foundation, les Fondes 
mens. 
The Front, 1a Face. 
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The Stair-Caſe, PEſcalier. 
The Walls, les Muraills. 
The Doors, les Porter. 

The Windows, les Fen#jres. 
Chimneys, les Cheminges. 
The Top of the Houſe, le Toit. 
A Story, un Etage. T 
Floor, Plancher. 

Cieling, Plat-fond. 

A Yard, une Cour. 

A Balcony, un Balcon. 

The Shurrers, les Yolets. 

A Gallery, wne Galerie. 

A Parlour, Sale baſſe. 

A Dining Room, Sale haute: 
A Bed-Chamber, Chambre os 


Fon couche. 


'A Garret, un Grenier, ou Ga- 


let as. 
A Study, un Etude. 
A Cloſer, un Cabinet. 
The Kitchin, la Cuiſine: 
The Cellar, la Cave. 
The Convenient-Houſe, ler 
Lieux. Rs 
A Waſh-houſe, un Levorr. 
A Woodd-houſe, un Bucher. 
The Stables , P Ecyrie. 
A Coach-houſe, Remiſe de 
Caroſſe 
A Pidgeon-houſe, Coulombier. 
A Guden, un Jardin. ' 
An Orchard, un YVerger. 
A Fiſh-Pond, «un Yiwvier. 


Of Houſhold Goods, 
Des Meubles.- 


PAargnss Tapiſſerie. 
Pi&ures, * Tableawux. 
Table, Table. 
A Carpet, un Tapu. *' 
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A Chair, wne Chaiſe. 
An Elbow-Chair, un Fautcu:l. 
Cuſhion, Couſſm, ou Carreau. 
Trunk, Coffre. 
Box, Borte. 
Cheſt of Drawers, Bureas. 
Drawer, Tirorr. 
Shelf, Tzvlette. 
Desk, Porpitre. 
Looking-Glaſs, Mirorr. 
Candleſtick, Chandelzer. 
Baſon, Baſſm. 
Stand, Gueriaon. 
Toilet, Toilette. 
Drefling Box, Carre. 
Snuffers, Mouchettes. 
A Snuffers Pan, Aſfiete a Mou- 

chettes. 
Extinguiſher, Etergnoir. 
Prolonger, b:net. 
Tinder-box, Boete 2 fuſil. 
Cloſe Stool, Chaiſe percee. 
Grate, Grille. ; 
Screen, Ecran. 
Andiron, Chenet. 
Bellows, Soufler. 
Shovel, Pelle de feu. 
Tongs, Pincettes. 

A Bed, un Lit. 
A Bed of State, Lit de Parade. 
A Canopy-Bed, Lit 4" Ange. 
A Pallet-Bed, Lit de Veil. 
A Couch, Lit de Repos. 
A Bed-ſtead, Bots de Lit. 
The Bed-Poſts,Colomnes de Lit. 
Teſtern, le Fond. 
The Bed-lide, a Ruele, 
The Beds-Head, /z Chever. 
Curtains, les Rideaux. 
Curtain-Rods, les Yergez. 
. Vallances, /es Pantes, 
Cups, les Pommes. 
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Tub, Cuve. 


A Feather-Bed, Lit de Plume. 
Quilr, Matelas. 
Blanket, Couverture. 
A Pillow, «n Oreiller. | 
The Sheets, les Draps. 
Table-Linen, Linge de Table. 
Table-Cloth, Nappe. 
Napkin, Serviette. 
Diſh, «un Plat, 
A Plate, une Aſſiztte. 
A Trencher, un Tranchoir. 
Knife, Couteau. 
Fork, Fourchette. 
Porrenger, Ecuelle. 
Spoon, Cueilley. 
A Salt, Salere. 
Bottle, Bouteille. - | 
Vinegar-bottle, Yinaigrier. | 
Glaſs, un Yerre. | 
A Seething Port, Pot, Marmite. 
A Sauce-Pan, un Poifgn. 
A Kettle, un Chauderon. 
Spit, une Broche. | 
Jack, Tourne-broche. . 
Dripping Pan, Leche# ite. ' 
Frying Pan, Pelle # fire. 
Gridiron, Gril. 
Chafing Diſh, Rechaur. 
Cullander, Coulorr, 
Mortar, Mortier. . 
Peſtle, P:lon. 
Sieve, Tamss. 
Skimmer, Ecumoire. 
Ladle, Cueiller de Pot. 
Fleſh-hook, Crocher. 
Ciſtern, Citerne. 
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Pail, Sear. | 
Pitcher, Cruche. | 
Smoothing Iron, Fer @ paſſer 

le Linge. 
Warming Pan, Baſmoire. 


| 
l 
| 
| 
| 
U 


' Of other Things of 


common Ule- in a 
Houſe, De certaines 
autres Choſes neceſ- 
ſaires dans une Mai- 


ſon. 


/ Ood, an Bois. | 

 Coals, du Charbon. 
Charcoal, Charbon de bozs. 
Pirt-coal, Charbon de Terre. 
Small Coal, Charbon de menu 

bozs. 

Fire, du Feu. 
Warer, de Þ Eau. 
A Hammer, «n Martear. 
A Nail, un Clou. 
A Hook, un Crochet. 
Lock, Serrure. 
Padlock, Cadenat. 
Key, .une Cle. 
Bolt, Yerrour. 
Latch, loquer. 
Bar, barre. 
A Basker, Panier, ou Corbeille. 
A Ladder, une Echelle. 
A Warch, une Montre. 
A Cale, un Etui. 
Czars, des Ciſcaux. 
Tooth-picker, Cure-den:t 
Ear-picker, Cure-oreille. 
Bodkin, parnſon, 
Compatles, Compas. 
Comb, Peigne. 
Bruſh, Yergettes, 
Rubbing Bruſh, Decroto;re. 
Broom, un Balay. 
Pins, des Epingles. 
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Needles, de: Aiguilles. 

A Thimble, un De a Avudre. 
Paper, Paprer. 

Pen, wne Plume. 

Ink, ae F Encre. 
Ink-horn, we Ecyitoire. 
Pencknife, Canif. 

Sand, du Sable. 

Sand-box, Poudricr. 

An Hour-Glaſs, un Sable. 
SpeQtacles, Lunettes. 
Table-book, Tablettes, 
Wax, Cire. 

Seal, un Cachet. 


Of the Numbers, Des 
Nombres. 


N4 1. of the Cardinal 
Numbers, Des Nombres + 
Caordinaux. 
One, 1K, 
Two, deux. 
Three: trot. 
Four, quatre. 
F ive, CIMq. 
Six, Stix. 
Seven, Sepr. 
Eight, Hutt. 
Nine, nevwf. 
Ten, ai. 
Eleven, 0nze. 
Twelve, douze. 
Thirteen, treize. 
Fourteen, quatorze. 
Fifreen, quinze. 
Sixteen, /eize. 
Seventeen, dix/epr. 
Eighteen, dixhur. 
G' 4 


Nineteen, 


—_—_— —_ m__ »” 
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Nineteen, d:xneuf. 

Twenty, vint. 

One and Twenty,vint & un. 
Two and Twenty,vint-deux. 
Three and twenty,vint-trois, 


C. 

Thirty, trente. 

Forty, quarante. 

Fifty, cinquante. 

Threeſcore, ſoixante. 

Threeſcore and ten, ſoixante 
& dix. 

Fourſcore, quatre wints. 

Fourſcore and ten , quatre 
wvints & dix. 

Hundred, Cent. 

Six-ſcore, ſix vints. 

Two hundred, deux Cents. 

A Thouſand milk. 


A Million, un million. 


2. Of the Ordinal 
Numbers, Des Now- 
bres Ordinaux. 


Irſt, premier. 

Second, ſecond. 
Third, troiſieme. 
Fourth, quatrieme. 
Fifth, cinquieme. 
Sixth, ſizieme. 
Seventh, ſeptieme. 
Eighth, huitieme. 
Ninth, neuvieme. 
Tenth, q4izieme. 
Eleventh, onzieme. 
Twelfth, douzieme. 
Thirteenth, treizieme. 
Fourteenth, quatorzieme. 
Fifteenth, quinzieme. 


Sixteenth, ſeiziemes-. 
Seventeenth, dixſeptieme. 
Eighteenth, dixhuitieme. 
Nineteenth, dizxneuvieme. 
Twentieth, vintieme. 
One and twentieth, Yint & 
unieme, | 
Thirtieth, trentieme. 
Fortieth, quarantieme, 
Fiftieth, c:nquantieme. 
Sixtieth, ſoixantieme. 
Seventieth,ſo/xante & dizieme 
Eightietl;, quatre-vintieme. 
Ninetieth , quatre wint 
dixieme. 
Hundredrh, centieme. 


3. Of the Numeral 
Adverbs, Des Ad- 
verbes Numeraux. 


Nee, wne fois. 

Twice, deux fois. 
Thrice, trozs fos. 
Firſt, premierement. 
Secondly, Sccondement. 
Thirdly, en troiſieme lien. 
Fourthly, en quatrieme lieu. 
Fifthly, en cinquieme lieu, &c. 


— 


Week, Les Jours de 


la Semaine, 


COnday, Dimanche. 
Munday, Lund:. 
Tueſday, Mard:. 
Wenſday, Mecredi. 
Thurſday, Jend:. 

Friday, 


The Days of the: 
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Friday, Yendred:, 
Saturday, Samed:. 


The Twelve Months, 
Les Douze Mois, 


Anuary, Janver. 

February, Fevrier. 
March, Mars. 
April, Avril. 
May, May. 
June, Jun: 
July, 7uilet. 
Auguſt, Aour. 
September, Septembre. 
Ottober, OFobre. 
November, Novembre, 
December, Decembre. 


The four Seaſons of 
the Year, Les qua- 
tre Saiſons de I 4n- 
nee. * 


p 5- Spring, le Printems, 

The Summer,  Ere. 

The Fall of the Leaf,  Au- 
romne. 


The Winter, ” Miver. 


The chief Holy Days, 
les principales Fetes. 


Hriſtmas, No#l. 

Eaſter, P4ques. 
Whitſuntide, Pentecote. 
New-years Day, premier Jour 

de I An. 
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Twelfth Day, Jour des Roix. 
Candlemas Da y,la Chandeleur. 
Lady Day, Notre Dame. 
Aſcenſion Day, / Aſcenſion. 
S.John's,or Midſummer Day, 
la S. Jean. 
Michaelmas Day,/a S. Michel. 
All-Saints, la Touſſaints. 
Martlemas, la S. Martin. 


To whick add, 4 quoi ajows 


feg. 


The Four Ember-Weeks , 


les quatre Tems, 


Hrove, - Tueſday, Mardi 
gras. 
Lent, le Car#me. 
Aſh-Wedneſday, le Jour des 
Cenares.. 
Mid-Leart, la Mi-Car#me. 
Palm-Sunday, Jour des Ra- 
mMeaux. 
Holy Thurſday,/e Fendi ſaint. 
Good Friday,le Vendredi Saint. 


The Parts of the Day, 
les Parties du Jour. 


He Morning, le Matiy, 


: Break of Day, Point du 


Tour. 
Sun-rifing, le Lever du Soleil. 
Noon, Mid:. 
Afternoon, I Apres-midi:. 
Sun-ſer, le Coucher du Soleil, 
Twilight, Entre Chien & 


Loup. h 
Night, 


w— 
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Night, 1» Nuit. 
Midnight, Minuzrt. 
An Hour, une Heure. 
Half an hour, demi-heure. + 
A Quarter of an hour, quart 
a' heure. 

Minute, une Minute. 

.,, A Moment, un Moment . 
An Inſtant, un Inſtant. 


—_— 


Of the VVeather, du 


Tems. 


Ine Weather, beau Tems. 
Bad Weather, mauvas 

Tems, x 

Dry, or damp Weather, Tems 
ſec, ou humiae. 

Hot, or cold Weather, Tems 
chaud, ou froid. 

Clear, or cloudy Weather, 
Tems clair, ou couvert. 

Moon-ſhine, clair de Lune. 

Fog, Brouillard. 

Wind, Yet. 

Storm, Tempete. 

Hurricane, Ouragan. 

Rain, Playe. | 


The Y, vcabulaty. 


- Fir-tree, Sapin. 


—— 


Of Plants, des Plantes. 


N Oak, un Ch#ne. 

Beech, un Hetre, 
Aſh-tree, Fr#ne. 
Elm, «n Orme. 
Line-tree, Tileul. 
Poplar-Tree, Peuplier. 
Plane-tree, Plane. 
Alder-tree, Aune. 


nan Erable. 
yprus-tree, Cypres. 
Cedar, Ceare. n 
Elder, Surzas. 
Willow, Saulc. 


Fruit-Trees, Arbres 


Pruitiers, 
A Cherry-tree, un Ceriſter, 
Plum-tree, Prunier. 

Pear-tree, Poirier. 
Apple-tree, Pommicr. 
Medlar-tree, Neftier. 


Walnut-tree, Noyer. 
Mulberry-tree, Meurier. 
Almond-tree, Amandier. 
Cheſnyt-tree, Chataigner. | 
Peach-tree, Pechexr. 
pricock-tree, Abricotier. | 
Fig-tree, Figuier. | 
Olive-tree, Olivier. / 
Caper-tree, 'Caprier. 
Orange-tree, Oranger. y 
Lemor-tree, Citronnier. 
_ Citron- 


A Floud, Inondation. 
Thunder, Tonnerve. 
Lightning, Eclarr. 
Thunder-bolr, Fouare, 
Hail, Gr#le. 

Dew, Roſee. 

Snow, Nezge. 

Froſt, Gelee. 
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Citron-tree, L:monier. 
Pomgranate-tree, Grenadter. 
Palm-Tree, Pa!mier. 
Service-tree, Cormier. 


Shrubs, Arbriſſeaux. 


Ox-tree, Bauzrs. 
Lawrel (or Bay) Tree, 

Laurier. 
Myrtle-tree, Myrte. 
Juniper-tree, Genevrzey. 
Hony-ſuckle, Chevrefeui/e. 
Sweet-Briar, Eglantier, 
Whire Thorn, Aubepine. 
Barberry-tree, Epine Vinette. 
Broom, Genet. 
Ivy, Lzerre. 
Licoriſh, Regliſſe. 
Ruſh, Jonc. 
Reed, Roſear. 

Vine, Vigne. 
Small Nut-tree, Noiſetiey. 
Rasberry Buſh, Frambciſter. 
Gooſe-berry Buſh, Groſclicr. 
Curran-tree, Groſelier. 


The Parts of a Tree, 


les Parties d'un Arbre. 


He Body, le Tronc. 

'The Root, la Racine. 
The Branches, l:s Branches. 
The Bark, or Rind, Þ Ecoree. 
A Shoot, Jet, on Bourgeon. 
The Sap, la Seve. 

The Leaves, les Feriles. 
The Blofloms, ls Flenrs, 
The Fruit, le Frnic, 
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Of Herbs and Flowers, 
des Herbes, & des 
Fleurs. 


Rafs, Þ Herbe des my” - #4 
Trefoil, Trefle, A; > 
Milfoil, Millefenilt. | =. 
Heath, Bruyere. 

Fearn, Fougere. 

Nettle, Ortze. 

Thiſtle, Chardoz. 

Pot-Herbs, Herbes pot ageres . | 
Spinage, Epinards. 
Letrice, Laitues. 
Purſlain, Pourpiey. 
Sorrel, Oſcile: 

Parſley, Perſcl. 

Crelies,. Creſſon. 
Cherv1l, Cerfenzl. 
Fennel, Fenonzl. . 
Succory, Chicorge. 
Endive, Chicoree blanche. 
Smhallage, Ache. 

TL aunfy, Tanniſe. 
Peny-royal, Poulzor. 
Thyme, Thym. 

Sage, Sauge. 

Mint, Mente. 
Marjoram, Marjolaine. 
Roſemary, Romarin. 
Sparagrals, Aſperges. 


The Bulbous Plants, 
les Plantes Bulbeuſes. 


Eek, Porreas. 
Carrot, Carrgte. 
Parſnep, Paner. 


Cabbage 
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.Cabbage, Cher. 
Turnep, Naver. 
Radrſh, Rove. 
Beets, Bet :te-r ave. 
Melon, Melon. 
Cowcumber;, Coucombre. 
Gourd, Citrowle. 

in, Courge. 
Onion, Oignon. 
Garlick, Al. 
Shallor, Echalote. 


Phyſical Herbs, Her- 
es Medecinales. 


Ngelica, Angelique. 
Bugloſs, Buglo/e. 
Betony, Betoine. 
Colts-foot, Pas da" Ane. 
Burnet, Pimprenel/. 
Balm, Baume. 
Agrimony, Aigremoine. 
Hyſſop, Hyſope. | 
Wormwood, 46bſinthe. 
Rue, Ree. 
Plantain, Plantain. 
Mallows, Mauve. 
Hellebore, Elebore. 
Sene, Seng. 
Groundſel, Sencſon. 
Liver-wort, Hepatique. 
Mother-wort, Matricaire, &c. 


Flowers, Fleurs. 


Oſe, Roſe. 

Pink, Oeilet. 
Gilly-flower, Girofle:. 
Lilly, Ls. 
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Imperial Lilly, Imperial. 
Flower de luce, Fleur de lis. 
Tulip, Tulipe. 

Jaſmin, Jaſmin. 
Narciſſus, Narci/e. 
Anemone, Anemone. 
Hyacinth, Hyacinthe. 
Tuberoſa, Tuberenſe. 
Amaranth, Amaranthe. 
Turn-ſol, Tourne-ſol. 
Paunſy, 'Penſee. 
Primroſe, Prime-vere. 
Violet, Violette. * 

Daiſy, Marguerite. 
Marigold, Souc:. 


— 


Of Fruits, Sweet-meats 
and Spices, Des 
Fruits, Confitures, 
& Fpices, 


Herry, Ceriſe. 

4 Plum, Prune. 
Pear, Poire. 
Apple, Pomme. 
Quince, Coing. 
Pomgranate, Grenaae, 
Orange, Orange. 
Lemon, Citron. 
Medlar, Nefle. 
Walnut, Noix. 
Small Nut, Noiſette. 
Filberd, Avel:ine. 
Almond, Amanat. 
Cheſnut, Chataigne. 
Peach, Peche. 
NeRarin, Pavre. 
Apricock, Abricot, ' 

Fig, 
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. Fig, Figue. , 


Olive, Olzve. 

Date, Date. 

Capers, Capres. 
Grapes, Raiſms. 
Raiſins, Raiſins ſecs. 
Mulberry, Meure. 
Blackberry, Meure de Haie. 
Service, Corme. 
Rasberry, Framboiſe. 
Strawberry, Fraiſe. 
Gooſeberry, Groſeil. 


Red Currans, Groſeilles rouges. 

Bisket, Biſcuit. 

Macaroon, Macaron. 

Sugar-plums, Dragees. 

Marmalade, Marmelade. 

Candy'd Oranges, Oranges 
confites. 

Jelly, Gelee. 


Sugar, au Suere. 
Pepper, . Poivre. 
Ginger, Gingembre. 
Cinnamon, Canel:. 
Nutmeg, Muſcade. 
Mace, Fleur de Muſcade. 
Clove, Clou de Girofle. 


——————— O—_ 


Of Birds, des Oiſeaux, 


N Eagle, un Aigle. 
A young Eagle, 4iglon. 
Vultur, Yautour. 
Kite, Milan. 
Hern, Heron. 
Pelican, Pelican. 
Phoenix, Phenix. 
Griffin, Grifon. 
Oſtrich, Aurruch?. 
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Crane, Grue, 
Cormorant, Cormoraxt. 
Bittern, Butoy. 

Buzzard, Buſe. 

Peacock, and Pea-hen, Pavx. 
Stork, C:gongne. 

Swan, Cigne. 

Cuckoo, Coucos. 

Hawk, Faucon. 
Spar-hawk, Epervier. 
Raven, or Crow, Corbeas. 


Jack-Daw, Corneilt. 


Mag-py, Pie. 
ay, Geay. 
Parrot, Perroquet. 


Starling, Etourneas. 


Didapper, Plongeom. 
Kings Fiſher, Alcyon. 
Whoop, Hupe. 
Woag-tail, Bergeronnette. 
Swallow, Hiroudele. 


Night-Birds , Oiſeaux 
de Nuit. 


An Ow], Chovette. 
The- great Owl, Hibou, Cha« 


huant . 
A Bat, Chauve-ſours. 


Singing Birds, Oiſeaux 
e Chant. | 


A Canary Bird, Serin de Ca- 
narie. 

Nightingale, Ryſjznal. 

Black-bird, Merle. 

Linnet, Linote. 

Gold-finch, Chardonneres. 

Cireen-finch, Ferdier, | 
Chaf- 


. 02 
Chaffinch, Pinſor. 
Robin-red Breaſt, Rowge-gorge. 
Wren, Roiteler. 


Birds good to eat, 0- 
ſeaux bons a manger. 


Apwing, Yaneau. 
Sparrow, Moizeau. . 

Partridge, Perdrix. 
A young Partridge,Perdreas. 
Pheſant, Faiſand. 
A young Pheſant,Faiſandeas. 
Thruſh, Grive. 
Woodcock, Becaſſe. 
' Snipe, Becafine. 
Quail, Caile. 
Plover, Pluvier. 
Lark, Mlowette. 
Duck, Canard, Cane. 
Pigeon, P:geon. 
Cock, Coc. 
Hen, Poule. 
A young fat Hen, Poularde. 
Puller, Pouler. 
Chicken, jeune Pouler. 
Turky-Cock, Coc d' Inae. 
Turky-Hen, Pozle & Ide. 
A young Turky Cock , 

Dinaon. 
Gooſe, une Ore. 
A young Goole, O:ſon. 


The Parts of a Bird, 
les Parties tun Oi- 


ſeau,. 


He Bill, 7 Bec. 
 Fhe Wings, les Ailes. 
A. Leg, une Cuiſſe. 


v 
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The Craw, + Jabor, 
The Tail, la Ouere. 
Rump, Croupion. 
G1zzard, Geſier. 


— 


— 


Of Horſes, Dogs, and 
other tame Beaſts, 
Des Chevaux,Chiens, 
S autres Betes ap- 
privoiſees. 


Horſe, un Cheval. 
- A Mare;Jument, Cavale. 
A Saddle Horſe, Cheval de 
Selle. 
A led Horſe, Cheval de main. 
Poſt-Horſe, Cheval de poſte. 
Race-horſe, Cheval de courſe. 
Coach-horſe, Cheval de Cas 
roſſe. 
Cart-horſe,Chewal de Charette. 
Sumpter-horſe, Cheval de 
D0Me. 
Hackney-horſe , Chcual de 
louage. 
Stone-horſe, Cheval enter. 
Gelding, Chtval honzre. 
A pacing Horſe, Cheval qui 
Va au pas. 
A trotting Horſe, Cheval qui 
va le trot. 
A purlſy Horſe, Cheval pouſif. 
A ſtumbling Horſe, Cheval 
qui bronche. ©» | 
A hard-mouthed Horſe, Cke- 
wal fort en bouche. 


A Horſe that ſtarts, Cheval 
ombrageux. 
The 


The Parts and Furniture of 
a Horſe, les Parties dun 
Cheval, ave ſon Hars 
015, 


He Mane, 1a Criniere. 
The Creſt,  Encoulure. 
The Hair, le Cr:n. 
The Tail, 1a Qneze. 
The Saddle, a Sel. 
Saddle-bow, I Argon. 
Stirrups, les Etrieux. 
Bridle, /a Brat. 
The Bir of the Bridle, Mors 
de Bride. 

A Horſe-Cleth, un? Houſſe. 
A Holſter, Fourreau 4e Piſtoler. 
Holſter-cap, Chaperon. 
A Piſtol-caſe, faux fourrea. 


A Dog, un Chien. 

A Bitch, une Chienne. 

A Maſty-Dog, un Matin. 

A great Engliſh Dog, un 
Dogue. 

A Lap-Dog, Bichon, Chien de 
Boulogne, 

A Hound, Chien des Chaſſe. 

A Grey-hound, wn Levrier. 

A Blood-hound, «un Limier. 

A ſetting Dog, un Chien con- 
chant. 

A Spaniel, un Barbet, un 
Epagneu. 


Camel, Chameas. 
Dromedary, Dromad aire, 
Mule, Mule, os Muler, 
An Aſs, un Ane.” 
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A She-aſs, une Aneſſe. 
A young Als, un Anon. 
A Bull, un Taurean. 
An Ox, un Beuf. 

A Cow, une YVache. 

A Ram, un Belier, 

A Weather, un Moutor. 
A Sheep, une Brebis, 
Lamb, Agneas. 
He-Goat, Bouc. 
She-Goat, Chevre. 
Kid, Chevreau. 

Boar, Ferrasr. 

Hog, Cochon. 

Sow, Truye. 

Pig, Cochon de lait. 
Car, un Chor. 


—_ 


— — 


Of wild Beaſts, des 


Betes SAVages. 


Lion, un Lion. 
Lionelſs, Lianne. 
A Lion's Whelp, Lionceas. 
Tiger, Tigre. 
Tigreſs, 7igreſſe. 
Leopard, Leopard. 
Panther, Panthere. 
Wild Boar, Sanglier. 
A wild Sow, Laye. 
A young wild Boar, Marcaſſn. 
A' Wolf, un Loup. 
A She-wolf, une Lowve. 
A young Wolf, Lowveteas. 
A Bear, vr Ours. 
A She-Bear, une Ourſe. 
A young Bear, un Ourſon. 


Elephant, | 
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Elephant, Elephant. 
Rhinaceros, Rhinoceror. 
Unicorn, Licorne. 

A wild Ox, un Bufle. 
Lynx, Lynx, Loup Cervier. 
Elk, Ela. 

Rain-Deer, Renne. 
Roe-Buck, Chevren. 
Stag, or Hart, Cerf. 
Hind, Biche. 

Buck, #n Daim. 

Doe, Femelle de Dain. 


Fox, Renard. 


Civet, Civette. 
Marten, Marte. 
Pale-cat, Fourne. 
Sable, Zibeline. 
Ermin, Ermine. 
— ry Ecureuzl. 
onky, Singe. 
Ape, Guenon. 
Hare, 'Lievre. 
A young Hare, Levraut, 
Rabber, or Cony, Lapin. 
2 young Rabbet, Lapereas. 
A Doe-hare , or Doe-Cony, 
Haſe 
Ferret, Furet. 
Weaſel, Belette. 
Dormouſe, Lozr. 
Badger, Blereas. 
Mole, Taupe. 
Rar, Rat. 
Mouſe, Souris. 


—— 


Of Fiſhes, des Posſſons. 


Ea-fith, Poiſſon de Mer. 
Freſh Water Fiſh, Poiſon 
d" Eau douce. 


A Whale, une Balene. 
Dolphin, Dauphin. 
Porpoiſe, Marſourn. 
Mermaid, Siren. 
Sea-Horſe, Cheval maris. 
Sea=Calf, or Seal, Yau marin. 


Sturgeon, Etourgeon, 
Salmon, Saumon. 
Lamprey, Lamproie. 
Cod, Morue fraiche ſeche. 
Srock-fiſh, Morne. 
Mackerel, Maquereas. 
Herring, Harang. 
Plaice, Plie. 

Sole, Sole. 

Flounder, Carrelet. 
Whiting, Merlan.* 
Sprat, Melette. 

Smelt, Eperlan, 
Anchove, Aichoie. 
Lobſter, Ecreviſſe de Mer, 
Oyſter, Huitre. 
Shrimp, Chevrette. 


Carp, Carpe. 
Pike, Brocher. 
Perch, Perche. 
Trout, Truite. 
Tench, Tanche. 
Cudgeon, Goujon. 
Eel, Anguille. 
Cray fiſh, Ecreviſts. 
The Parts of a Fiſh, 
les Parties dun 
Poiſſon. 


The Scales, les Ecailts. 
Gills, les Onies. 
Fins, 


Fins, les Nageoires. 
Bones, les Aretes. 


- ps les Oeufs. 


e ſoft Roe, Laite. 


7 "_ 


Of Amphibious Crea- 
tures, des Amphibies. 


—_ 


Rocodile, un Crocodile. 
Beaver, Caſtor. 
Otter, Loutre. 
Tortoiſe, Tortue. 
Toad, Crapaut. 
Frog, Grenouil. 


Milt 
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Of Inſects,des Inſettes. 


A Reptile, or creeping In- 
left, Reptile, ou Inſefe 
rampant. 

A flying Inſe&'\, un Inſefe 
volant. 

A Snake, or Serpent, un Ser- 
pent. 

Adder, Coulewvre. 

Viper, Yipere. 

Aſp, or Aſpick, 4þpic. 

Cockatrice, Baſilic. 

SCOrpion, Scorpion. 

Taranrula, Tarantwle. 

Salamander, Salamanire. 

Snail, Limagon. 

Worm, un Yer. 

Glow-worm, Yer luiſant, 

Silk-worm, Yer 4 ſoie. © 

Magget, Yer de Fromage. 


Leech, Songſue. 


Fly, Moxche. 

Ox-fly, Tan. 

Bee, Abeill. 

Drone, Bowrdon. 

Waſp, Gu#pe. 

Spaniſh Fly, Cantharide. 
Horner, Frelon. 

e, Eſcarbot. 
Horn-beetle, Cerf wolant. 
Butter-fly, Papillon. 


Other Inſes, autres 
Inſeftes. 


Raſhopper, Sauterele, 
Caterpillar, Chenile. 
Ear-wig, Perce-oreille. 
Cricket, Grilon. 
Spider, Araignee. 
Ant, Fourmi. 
Moth, Tigne. 
Bug, Punaiſe. 
Louſe, Pou. 
Crab-louſe, Morpion. 
Flea, Puce, 
Hand-worm, C:iron. 
Nit, Lend. 


em 


% 


- ., 


Of Pearls and preci- 
ous Stones , es 
Perles, & Pierres 
precieuſes. | 


-N Oriental Pearl, Per/: ' 
Orientale. ' 
A counterfeit Pearl, f au: 
Perle. fy6 


H A 
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A Diamond; un Diamant. 
Carbuncle, Eſcarboucle. 
Ruby, Rubs. 

Saphir, Saphir. 

Enwald, Emeraude, 
Turquoiſe, Turquoiſe. 
Amethyſt, Amethyſte: 
Chryſolite, Chryſolite. 
Hyacinth, Hyacinthe. 
Opa], Opale. 

Sardonix, Sardoine. 
Beryl, Beryl. 

Bezoar, Pezoard. 

Coral, Coral. 

Cornelian, Cornaline. 


Other uncommon 
Stones, autres Pier- 
res de Prix. 


| JAP: Faſpe. 
Jeat, Jayer. 
Cryſtal, Cryſtal, 
Alabaſter, A4lbatre. 
Marble, Marbre.. 


Common Stones , 
Pierres communes. 


Ree Stone, Pierre de tail. 
ime-ſtone ,, Pierre d 
chaux. | 
Pumice-ſtone, Prerre ponce. 
Tovuch-ſtone, Pierre de touche. 
Whet-ſtone, Pierre 8 arguiſer. 
Mill-ſtone, Mewle de Moulin. 
Flint, Cailow. 

Slate, Ardoiſe, 


The Vocabulary. 


Brick, Brique. 
Tile, Tuile. 


—— 


Of Metals, and Mine- 
rals, Des Metaux, 
& des Mineraux,. 


Old, Or. 

Silver, Argent. 
Copper, Curvre. 
Brats, Arrain, Leton. 
Pewter, Etaim. 
Tin, Etaim fin. 
Lead, Plomb. 


Tron, Fer. 


Iron tinned over, commons 
ly called Tin, Fer blanc, 
Steel, Acter. 


uick-Silver, Mercure. 
Brimſtone, Souſre. 
Alum, Alun. 
Arſenick, Arſenic. 
Vitrio), Vitriol. 
Orpin, Orpiments. 
Oker, Ocre. 
Borax, Borax. _, 
Antimony, Antimoine. 
Salt, Sel. 
Saltpetre, Salpetre. 


Of Colours, des Cou- 


leurs. 


Hite, blanc. 
Black, nozy. 
Brown; brun. 


Musk- 


Musk-colour, Conleur de muſ= 


ue. 
Cheſnut-colour, chat 27s. 
Light, blond. 
Blue, bler. 
Sky-colour, Azur. - 
Green, werd. 
Gray, gris, 
Aſh-colour, cendre. 
Red, rouge. 
Scarlet, ecarlate, 
Carnation, incarnat. 
Crimſon, cramo;/7. 
Vermilion, vermel. 
'Yellow, jaune. 
Iſabella, Iſabel. 
Fillamort, Feuille-morte. 
Orange-colour, - Coulery d"O- 
range. 
Lemon-colour , 
Citron. 
Olive-colour, Couleur a" Olive. 
Purple, pourpre. 
Violer, violet. 


Whiriſh, blanchatre. 
Blackith, noiratre. 
Greeniſh, verdatre 
Grayiſh, gr:ſo:re. 
Reddiſh, rongeatre. 


Yellowith, jaunarre. 


Couleur de 
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A French Piſtol, un Louis d'or. 
A Spaniſh Piſtol, Piſtole d"E- 

ſpagne. 
A Crown, un Ecu. 
Half a Crown, demi-ecu. 
A Shilling, un Chelin, 
A Six-pence, Pzece de Six Solis. 
A Groat, quatre Soi. 


A Pound, une Livre. 

Half a Pound, demi-Liwvre. 

A quarter of a pound, un 
Quart de Livre. 

An Ounce, une Once. 

Half an Once, dem:-Once. 

A Dram, une Drachme. 

A Grain, un Grain. 


An EII, une Aune. 

A Yard, wne Verge, Aune cons 
mune da' Angleterre. 

A Foot, un Pie. 

A Pace, un Pas. 

Cubit, Coudec. 

Span, Empan. 

An Inch, un Pouce. 

An Acre, un Arpent. 

A Mile, un Mile. 

A League, wne Lirue. 

Buſhel, Boiſſcar. 

Barre), Baril, &c. 


—_— 


Ot Coins, Weights, 
and Meaſures, de /a 
Monoie, des Poids, & 
des Meſures. 


Jacobus, une Jacobus. 
A Guinea, «un Guinee. 
A Pound Sterling, une Livre 
Sterlin, 


Of Carriages, des 
Vortures. 


Art, Chariot, Charrette, 
Wagon, Coche. 
Sledge, Traincau. 
Litter, Litiexe. 
Chair, Chaiſe. 
Charrer, Caleche. 


IH 2 Coach , 


ot 
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'Coach, Caroſſ. 

Aackney-Coach , Carofſe de 
louage. 

Stage-Coach, la Diligence. 


Boat, Bateau. 

Barge, Barque. 

Packet-boat, Paquebor. 

Fly-boat, Flibor. 

Shaloop, Chaloupe. 

Yacht, un Yac. 

A Metichant Man, Yaiſeau 
Marchand. | 

A Man of War, un Yaiſſcau 


a2 Guerre.. 


Of Games, and Exer- 


ciſes, Des Jeux, & 
des Exercices. 


Game of Hazard, Jeu 
ae Hazard. 
Cards, les Cartes. 
Dice, les Dez. 
Draughts, Jeu de Dames. 
' Cheſs, les Echecs. 
Tick-Tack, Trictrac.- 
Billiards, Billard. 
Bowls, Few de Boule. 
Nine-pins, Jeu de Ruilles. 


Dancing, la Danſe. 
Fencing, FExercice du Fleuret. 
Riding, le Manege. 
Wreſtling, /a Lute. 
Running, la Courſe. 
Running at the Ring, Courſe 
de Bague. . *) 
Horſe-racing,Courſe d:Chewval. 
The Exerciſe of Arms, Þ Ex- 


_ ercice des Armes. 
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Playing at Foot-bal,  Exey- 
cice au Balon. 

Playing at Tennis, Jeu de 
Paume. 

Hunting, la Chaſſ. 

Fowling, Chaſſe aux Oiſeaux. 

Fiſhing, la Peche. 

Shittle-cock, Yolant. 


V —_—_ — 


_— 


Of Muſical Inftru- 
ments, Des Inſtrumens 
de Muſique. 


— 


Rumpet, Trompette. 
JS Trump marine , Troms 
pette marine. 
Violin, Yiolon. 
'The Baſe, la Baſſe. 
A Lute, un Lut. 
A Guitar, une Guit are. 
Harp, Harpe. 
Theorbo, Tworbe, 
Organ, Orgues. 
Virginals, Epinettes, 
Flute, Flute. 
Hoboy, Hautbozs. 
Flageolet, Flageoler. 
Cornet, Corner. 
Bag-pipe, Corne-muſe. 


em 


Of the Liberal Arts, 
des Arts Laberaux. 


Rammar, Grammaire. 
Rhetorick, Rhetorique. 


Logick, Logiquz. 
2 Philoſo» 


- - a. 


©, "" W—_ 


Philoſophy, Philoſophie. 
Natural Philoſophy, Phyſique. 
Moral Philoſophy, /z Morale. 
Metaphyſicks, /s Me? phyſique. 
Phyſick, 1a Medicine. 
Surgery, la Chirurgie. 
Chymiſtry, a Chymie. 


Anatomy, !' Anatomie. 


Mathematicks, les Mathema- 
tiques. 0 
Arithmetick, F Arithmetique. 
Mulick, 1a Muſique. 
Geometry, la Geometrie. 
Archire&ture, P ArchiteFare. , 
Coſmography, Co[mographie. 
Geography, Geographie. 
Hydrography, Hydrographie. 
Aſtronomy, Aſtronomie. 
Aſtrology, 4ſtrologie. 
Orficks, ſOprique. 
Painting, la Peinture. 
The Law, le Droit. 
The Civil Law,le Droit Cinil. 
The Canon Law, l: Droit 
Canon. 
The Common Law, l: Droit 
Colitumier. 


Of the Mechanicks, 
Des Arts Mecaniques. 


A Goldſmith. un Orfevre. 
Jeweller, Jollalier. 
An Ingraver, Graverr. 
Imbroiderer, Brodeur. 

A Printer, Imprimeur. 
Founder, Fondevy. 
Watch-maker, Horloger. 
Perfumer, Parfumeur. 
Millenar, Mercter. 
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Fearher-maker, Plumaſſier. 
Ribbon-weaver, Rubanter. 
Hatter, Chapelier. 
Periwig-maker, Perruquier, 
Taylor, Taillewy. 
Shoomaker, Cordomnrey. 
Weaver, Tiſſerand. 

Dier, Teinturier. 

Skinner, Peletier, 

Barber, Barber. 

Broker, Friprer. 

Botcher, Ravaudeur. 


Cobler, Savetier, 


Brazier, Chauderonnier, 
Potter, Potier. 
Pewterer, Potier e'Etains. 
Trunk-maker, Bah«tier. 
Box-maker, Layetier. 
Lock-Smith, Serruritr. 
Carpenter, Charpentier. 


Joyner, Menuifter. 


Maſon, Magon. 

Glazier, Vitrier. 
Glaſs-maker, Yerriey. 
Iron-monger, Taillandier. 
T11nman,Tailandier en fer blane 


* Pedlar, Clinqualier. 


Chandler, Chandelter. 
Cooper, Tonneliey. 
Farrier, Marechal. 
Saddler, Seller, 
Paver, Paveur. 
Coachman, Cocher. 
Chair-man, Porteur de Chic. 
Car-man, Chartier, 
Porter, Crocheteur. \ 
Chimney ſweeper, Ramonnevr. 
Seaman, Matelot. ; 
Fiſherman, P#cheur. 
Waterman, Batelier. 
Shepherd, Berger. 

| 3 Cows 


I OO 


Cow-herd, Bowvity. 

. Swine-herd, Porcher. 
Ploughman, Laboureur. 
Harveſt-man, AMoiſſonneur. 
Threſher, Bateur de Ble. 
Vintager, Vendangeu? . 
Gardener, Jardinier. 


Brewer, Braſſeur. 

Cook, Cuiſinier, Rotiſſeur. 
Paſtry-Cook, Pariſſer. 
Confeftioner, Confiturier. 
Poulterer, Giboyeur. 

Butcher, Boucher. 
Cheeſe-monger, Promager. 
 Fiſh-monger, Porſſonnzer. 
One that keeps a publick 
Houſe, Cabaretter. 


Milk- Woman, Laitiere. 
Seamſtreſs, Lingere. 
Wafher-woman, Blaxchiſſeuſe. 


_—_— 


— 


Of Kindred,and ſome 
other Ties of Socic- 
ty, Du Parentage, © 
d autres Liens de la 
Soctete. 


Kinſman, or Relation, 
un Parent. 

A, Kinſwoman, Parente. 
Anceſtors, Ancerres. 
Poſterity, Poſterite. 
AiHusband, #n Marr. 
A Wife, une Femme. 
A Father, un Pere. 
A Mother, nc AMezr: 
A Son, un Fit. 
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A Daughter, une Fill. 

Brother, Frere. 

Siſter, Seur, 

Father in law, beau Pere. 

Mothet in law, belle Mere. 

Son in law, beau Fils. 

Daughter in law, belt File. 

Brother in law, beau Frere. 

Siſter in law, belle Seur. 

Coulin, Couſin, Couſine. 

Coulin germane, Couſin ger- 
main. 

Second Couſin, Couſin iſ de 
germain. 

Uncle, Oncle. 

Aunt, Tante. 

Nephew, Never. 

Neece, Niece. 

Grandfather,Grand-pere, Ayeu! 

Grandmother, Grand” mere. 

Grandſon, petit Fils. 

Grand-Daughter, petite Fille. 

Great Grandfather, B:ſayeul, 
Pere au Grand Pere. 

Great Grandmother, Biſayeule, 
' Mere de Ia Grand" Mere. 


- Godfather, Parrain. 


Godmother, Marraz:ne. 
Godſon, Filleul. 
God-Daughter, Fillerle. 
Gollip, Compere, Commcre, 
Friend, Ami, ou Amie. 

A Lover, Amant. 

A Miſtris, une Amante. 

A Rival, Rival, ou Rivale. 
A Neighbour, Yo;/in, os Yoi- 
Ine. | 

A Landlord, Hote. 

A Landlady, Hoteſe. 

A Lodger, Logeur, ou Logevſe. 
A Maſter, Mairre. 


A 
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A Miſtris, Maitreſſe. 

Servant, Serviteur,ou Servante. 

Apprentice, Apprentif, ou Ap- 
prent ifſe. 

A King, un Roj. 

A Queen, une Reine. 

An Emperour, uz Empercur. 


An Empreſs, une Imperatric:. 


A SubjeCt, un Sujer. 
A Slave, un Eſclave. 
A Guardian, Curateur. 
A Pupil, un Pupil. 
A Lawyer, un *4vocar. 
A Client, un Client. 


—_— * 
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The DIALOGUES 
Les DIALOGHES. 


DIALOGUES DIALOGUES 
Proper for Travellers. Propres pour des Voya- 
geurs. 


i. 


 m— 


SE hy Note, that xy Remarguez, que 
the Letter 7. ſtands all /a Lettre'T. henife par 
along for 7Travellour ; tout Travellour ou Yo- 
and the other Zerters, yageur, & que les au- 
for as many different tres Lettres repreſen- 
Perſons as the Travel- tent les Perſonnes dif- 
lour do's Dialogue ferentes a qui 'le Yoya- 


with. genr parle, 
To ask his Way. Pour demander ſon 
Chemin. 
7. T. TJOneft Man. [On Ami. 
Is this the Way to Eſt ce ici le Chemin ds 
London? Londres ? | 
A. No, Sir, Non, Monſieur. 
You are out of your Way. Vous vous tes egare. _ 
T. How -much ? De combien? 
A. Half a mile, De demi mike. 


T. Which 


—_ 


—— 
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T. Which Way then muſt 


Tgo? 


A. You muſt go back, till 
you come to the croſs 
Way. 

And, when you come 
there, turn on the right hand. 

Go on that Way, and you 
can't go amiſs. 

T. I am much obliged to 
you, and thank you heartily 
tor 1r.. 

A. Sir, I am your Servant, 
and wiſh you ſafe at Eon- 
don.-_ x 

T. But, pray, muſt I turn 
afterwards neither to the 
righr, nor lefr ? 

A. Not at all. Go on ſtrait 
forward. | 

7. Pardon me, if I trou- 
ble you with another Que- 
ſtion. - | 

A. With all my heart. 

'T. How many miles d'ye 
reckon from hence to' Lon- 
don ? | 

A. About five mules. 

T..No more. 

A. When you come to 
the top of that little Hill be- 


fore you, you wall be in ſight. 


of the Town. 

T. 'T will be a great Diver- 
ſion to me. 

A. Sir, I am your Servant. 


T. I am yours. 
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Par ou faut il dons que 
j aille ? 

Il faut que vous retourniex, 
ſur vos pas, juſqu'a I Endroit 
ou deux Chemins ſe creiſent. 

Et, quand vous viendrez, Id, 
tourn?z, a votre main aroite. 

Suivez ce Chemin la, & vous 
ne ſauriez manquer. 

Fe vous ſurs fort oblige, & je 


Vous remercie de bon Cceur. 


—_— je ſus votre Servi« 
teur, & je joubaite que Vous are 
rivicz, heureuſement a Londres. 

Mats, je vous prie, ne faut 
zl pint tourner apres cela ni a 
aroit ni a gauche ? 

Point au tour. Allez tout 
aroit. 

Soufrez que je vous faſſe ens 
core une Dneſtion. 


De tout mon conv. 
Combien de miles contexz vous 
a"ici a Londres ? 


Environ £ing miles. 

P.is davantage. 

Quand vous atteindrez cette 
Hauteur devant vous, wor de- 
couvrires la Ville, 


Ce me ſera une grande Satis- 
fafion, 

Monſicur, je ſuis witre, Servir 
tear. | "_- 
Te [nis le witre. 


To 


_— ——""— 


To ly at an In, 


[. 


T. Here is the Ho- 
ſtler ? 

B. Here am I, Sir. 

T. Take my Horſe. 

Put him in the Stable, 

Rub him well. 

And give him a Peck of 
good Oats. | 

B. Sir, I ſhall take a ſpe- 
cial Care of him. 

T. Where is the Landlord ? 

C. What d'ye want, Sir ? 

T. What have you to cat? 

C. Will you have any 
Butchers Mear,Fiſh,or Fowl * 

7. What Fowl have you ? 
Let me ſee. 

C. Here's a good Pheaſanr. 
Thoſe are very fat Partridges. 

If you will have a Dith of 
fine Larks, here's ſome. 

I have alſo choice young 
Pigeons. 

7. I am for the Partridges. 
What muſt.I pay for two of 
'em drefled ? 

C. You ſhall pay but four 
Shillings. 

T. Let them be then pre- 
ſently laid on the Spit. 

And make a good Sauce to 


em. 
Make haſte, for I am very 
bungry. 
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— — —— 


— ——— — 


Log 


— 


Pour ſe loger dans une 
Hoteline. 


$5 eſt Ie V alet a" Ecurie ? 

Me Vaici, Monſieur. 

Pren»z, mon Cheval. 

Met tex le dans PEcurie. 

Frotez, le bien. - 

Et donnez, lai un Picotin de 
bonne Awvoine. 

Monſieur, j'en prendrai un 
Soin tout particuler. 

Ou eſt F Hote ? 

Que wors plait il, Monſieur ? 

aver ws & manger ? 

Vous plait il ds ls grofſe Vi- 
ande, du Poiſſon, 0u'Y Gibier ?. 

Quel Gibier avez vous ? 

Montrez le moi. 

Voici un bon Faiſand. 

oils des Perdrix fort graſſes. 

S"i1 vous plait d"'avoir un Plat 
de bounes Aloliettes, en voici, 

J'ai ax de bons Pigeon» + 
EeOux. 

7 aime les Perdrix, Combien 
me firez vous Payer pour deux 
Perdrix roties © 

Vons n'en payerez que quatre 
Chelins. 

On on les mette done d abord 
d la Lroche. 

E; f aites y une bonne Sauce, 


Ou on fe depiche, car j at 
grand” faim. 


C. You 


_ - 


= 
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C. You ſhall have it, Sir, 


aſſoon as may be. 
T. Let me have a Room in 


' the meari time. 


And let my Things be 
carried thither. 

C. Chamberlain, ſhew this 
Gentleman a good Room. 


D. Sir, if you pleaſe to go 


> - 


" The Dialogues, 


Vous  aurez, Monſieur, at 
plus wor. 

Cependant qu'on me donne une 
Chambre. 


Et qu'on y porte mes Hardes. 


Vous qui aver la Charge des 
Chambres , donnez une bonne 
Chambre a Monſieur. 

S'il vous plait, Monſieur, de 


along with me, I ſhall bring wenir avec moi, je ns condui- 
you into the beſt Room of rai dans la meillkeure Chambre 


the Inn. 


au Logs. 


[ I. 


T. The Room is a fair,ſpa= 
cious, and very neat Ruom. 

But is the Feather-bed 
good ? 

D. "Tis a very good Bed, 
and thegeſt we have in the 
Houſe. 

T. Take care that-T may 

have good clean Sheets. 
. And, aſloon- as the Bed is 
made, let it be we!l aired 
with a warming Pan full of 
Coals, | 

D. Sir, the Sheets are very 
dry, and ''ftis how very hot 
:Weather. 

T. "Tis no 'matter. I do it 
for my Health. 

Your Beds are Hackney- 
Beds, and conſequently apt 
ro be infeCted. 

Now the Hear draw's out 
of 'em all their Malignity. 

D. Well, Sir, you' ſhall 
have every Thing done to 
your fſatisfaQtion. 


T. La Chambre eft belle, ſpas 
cieuſe, & fort propre. 

Maus le Lit de plume eff il 
bon £ 

C'eſt un tres bon Lit, & le 
meilleur que nous ayons. 


Prenez ſoin que j'\aye de bons 
Draps blancs. 

Et, des que le Lit ſera ſait, 
qu'on le baſſme bien. 


Les Draps Monſieur, ſont fort 
ſecs, & il fait maintenant une 
grande Chaleur. 

N' importe. 
Sante. 

Vos Lits ſont des Lits com 
muns, Or par conſequent ſujets 
a etre infect. 

Et le Feu en attire toute la 
Malignite. 

He bien, Monſieur, on fera 
toutes choſes poſſibles pour vous 


contenter. 
IILT. Is 


C'eſt pour ma 
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III. 


T. Is my Supper ready ? 

D. Preſently, Sir, 

T. Then let the Cloth be 
Jaid. 


ſome Drink. 

D. What Drink will you 
pleaſe to have ? 

T. Have you any good 
Wine ? 

D. The beſt in Town. 

T. Which is beſt, the 
White, or Claret ? 

D. They are both very 
good in their Kind. 

T. Draw me then a Pint 
of Claret ? 

D. So TI will, and as good 
as ever was drunk. 

T. Is this the Wine you 
commend ſo much ? 

Fy, 'tis ſophiſticated. 

I cannot drink it. 

It makes me fick already. 

D. Sir, you are the firſt 
that ever found fault with it. 

I affure you, there is no 
Mixture. 

T. Say what you will, I 
know to the contrary. 

I have ſome $kill in Wine, 
perhaps as much as your ſelf. 

D. Whar I fay, Sir, is not 


to give you offence. 


If T have done it, I hum- 
bly beg your Pardon. 

T. "Tis enough. 

Call the Landlord to me. 

And tell him, I ſhould be 
glad of his Company. 

D. I will, Sir. 


Bring me a Peny-Loaf,and 


Le Souper eſt il pret ? 
Tout 8 Pheure, Monſieur, 
2uon mette donc le Counert. 


Apportez, mo: un Pain d"tm 
Soit, & de la Boiſſon. 

De quelle Boiſſon vous plait i1 
Fr "aUV0r 4 | t 

Avex, vors de bon Vin? 


Le qneilleur qu'il y ait en Ville. 

Duel eft le meilleur, le Blanc, 
ou le Clairet ? 

Ils font tors deux fort bong, 
dans leur Genre. 

Tirez moi donc une Chopine 
de Clairet. 

Auſſi ferai je, & ce ſera du 
meilleur qu'on ait jamais ben. 

Eſt ce ici le Vin dont vous 
faites taut d"eſtime ? | 
Fi, C'eſt du Vin frelate. 

Je ne ſaurois l2 boire. 

Il me fait deja mal au ceur. 

Vous Etes, Monſieur, le premier 
qui y ait trouve 4 redive. 

Fe wous afſeure, qu'il uy a 
aucun Melange, h 

Dites ce que wvous voudrez, 
je ſai le contraire. 

Fe menten en Vin, peut #lre 
auſſi bien que vous, 

Ce que j'en dis, Monſieur, n'eſt 
pas pour vous offenſer. 

St je Fai fait, je vous de- 
mande tres humblement Pardon. 

C'eſt aſſet. 

Appelez P Hite. 

Et dites lui, que je ſerois bien 
niſe a avoir ſa Compagnie, * 

Fc le ferai. 
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T. Sir,are you well ſerved? 

Are all Things to your 
content ? 

Is there any Thing you 
diſlike ? 

T. I find no fault, Land- 
Jord, but with your Wine. 

I ccalled for French, and 
your Man brought me Eng- 
I:ih Wine. 

JI mean ſuch Wine as is 
mixt here by the Sophiſtry 
of Vintners. | 

CG. I own, Sir, the Engliſh 
have a peculiar Knack that 


"'W 

e have the Art of mas 
king fick Wine brisk, and 
giving ita good Complexion. 

But you may believe, we 
don't ſpoil Wine that is 
good. 

And that we have as good 
in England as any you have 
in France. 

For our | Merchants do 
commonly buy the beſt. 

Nay your ſtrong bodied 
Wines prove better in Eng- 
land than in the Place of 
their Growth. 

T. How will you make 
that out ? 

C. By the Working of the 
Sea, which makes 'em finer, 
and more palatable. 

t, if you pleaſe to have 
true Enghſh Wine, I have 
thar which is ſtronger than 
moſt Wines of the Growth 
of France. 


\ 


The Dialog ues. 
I'V. 


Monſieur,etes vous bien ſeri? 

Etes vous content ? 

Y a-t=il quelque Choſe qui ne 
ſoit pas a witre gre? 

fe me trowve 4 vedire, mon 
Ho:e, qua vitre Vin. 

Tai demands du Vin de 
France, & wotre Valet a aps 
porte du Vin a" Angleterre. 


Je weux dire du Vin melangs 
ici par F Artifice des Cabare« 
tiers. 

Favous, Monſieur, que bes 
Anglois ſont fort habiles en ce 
Meter la. 

Nous avons I Art de rendvre la 
force au Vin quand il eſt dechu, 
& de lui donner une Coulenr tive. 

Mars vous pouver, croire, que 
nous ne gatons pas le Vin, quand 
zl eſt bon. 

Et quz naus avons "auſſi bon 
Vin.en Angleterre, que vous en 
ayez, en France. 

Car nos Marchands dordi- 
naire achetent le meilleur. 

Et les Vins qui ont Au corps 
ſont meilleurs en Angleterre que 
dans les Lieux ou ils croiſſent. 


Comment prouuere% vous 
cela * 

Par Þ agitation de Is Mer, 
qui les raffine, & les rend plus, 
agreables au Gott, 

Mais, 511 vous plait 'd" avoir 
du wrai Vin d' Angleterre, j'en 
ai qui eſt plus fort que la plu- 
part des Vins du Crit de France. 


T, Ta 


leve. 


Pray, let me taſte ſome 


on't. 

C. Sir, you ſhall have a 
Bottle on't immediately. 

T. Very well. 


T. Is this your Engliſh 
Wine ? 

It looks like Canary. 

C. Pray, Sir, taſt on't. 

T. If it taſts as well as it 
looks, it cannot be amiſs. 

Indeed 'tis admirably good, 
and I find it pretty ſtrong. 


Thar little IT drunk has al- 
ready warmed my Stomack. 

C. Sir, did you drink out 
but this Bottle, you would 
find the ſtrength of it in your 
Brains. 

There is no Champagne 
Wine ſo ſtrong as this. 

T. You amaze me. 

But do's it cheer up the 
Heart, as Wine do's ? 

C. Ar firſt it ſtuns thoſe 
who are not uſed to it, as the 
Diſcharge of great Guns in 
an Army do's freſh Water 
Souldiers, 

But it isapt to elevate ſuch 
as are uſed to ir. 

T. "Tis not then conveni- 
ent for me to make too bold 
with it. 

C. Sir, one Glaſs or two 
more will do you no harm. 
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Cela eſt difficile a craire. 


Donnez m'en un peu # goiter, 
Je wous prie. 

Vous en aurez, Monſieur, une 
Bouteille tout 4 [heure. 

Fors bien. 


V. 


Eft ce ici vitre Vin d' Angle- 
zerre? 

Il reſemble au Vin des Canaries. 
Je ous prie, Monſieur, goitt ez, en. 

Si be Gout repond a la Couleur, 
il ne ſauroit qu'ttre bon. 

En verite c'eſt une Boiſſon ad- 
mirable, & je la trouve aſſtz. 
forte. | 

\ Ce peu que j'en ai bi m'a 
atja echaufe I Eftomac. 

Monſieur, fi vous en beuviex, 
ſeulement une Bouteille, vous en 
trouveriez [effet dans le Cere 
Veau. 

Il ny a point de Vin de Chame 
pagne de la force de cette Boiſſon. 

Vous me ſurprenez. 

Mau 'refouit elle le Caur ds 
I Homme, comme fait le Vin ? 

D' abord elle etourdit ceux qui 
ny ſont pas accolttumez,, comme 
fait une Decharge de P Artilleris 
dans tme Armefe les Soldats 
d"eau douce. | 

Mais ceux qui y ſont accolitu« 
mez 5'en d,vertifſent fort bien. 

* Il weſt ps dong a propes pour 
moi que j'en boive avec exces.. 


Monſieur ,un Verre ou dex dg- 
vantage ne ſauroient ous faire 
de mal, You 
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You may venture upon't, 
and take my Ward for it. 

T. Come on, then, I find 
both you and your Liquor 
tempting. 

T'le venture to drink the 
Bottle out with your help, 
whatever comes on't. 

C. Well, Sir, what d'ye 
think of it now ? 

T. I am mawled, "Tis Bed- 
time for me. 

C. Sir, I wiſh you good 
Reſt. 

T7. Good Night t'ye. 

Pray, let me be awaked to 
morrow by break of Day. 

C. I ſhall take care of it. 

You may rely upon me. 
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Vous pouvez. en courre be riſe 
que, ſur ma parole. 

Courag? donc, je Vous trouve 
& vous & witre Liqueur fort 
inſinuans. 

Je weux riſquer de wuider 
cette Bouteille avec vous, quoi 
qu'il arrive. 

He bien, Monſieur, qu'en dites 
vous maintenant ? 

Fen tien, Cr il eft tems pour 
moi de m' aller coucher. 

Monſieur, je vous ſouhaite box 
Repos. 

Bon Sotr. 

Fe wous prie, qu'on m'eveille 
demain au point au Jour. 

Pen prendrai ſoin. 

Vous pouvez, vous repoſer ſur 
m7, 


VI. 
D. Sir, Monſieur. 
T. Who's there ? Qui eft Ia? 
D. "Tis break of Day. Il fait Jour. 
T. What's a Clock ? Quelle heure eft i] ? 


D. Four a Clock. 
T. I am going to riſe. 
I ſhall be ready in a trice. 
Let my Horſe be Saddle 
in the mean time. - 
And bring me a Baſon of 
Water, with a Towel. 
 _ D. Will you pleaſe, Sir, 
to eat any Thing, before you 
0? 
T. Yes, I could eat a cou- 
ple of boyled Eggs. | 
When you bring them, 
bring the Reckoning with 


que de partir ? 


Cinq heures. 

Te vai me lever. 

Je ſerai bien tot habille. 

AQu'on ſell mon Cheval ce 
pendant. 

Et apportez, moi de Þ Eau dans 
un Baſſm, avec une Serviette. 

Vous: plait il, Monſieur, de 
manger quelque Chaſe, *. avant 

Oui aa, fe mangeros bien 
une couple iOeufs molſets. 

En les apportant, apportez 
auſſi l: Conte. _ 


T. What's 
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7. What's to pay ? Quy a-t-il a payer ? 

.D. Five, and ten pence. Cing Chelins, dix Sous. 

T7. How d'ye reckon ſo Comment contez vous tant ? 


much ? | 
D. The two Partridges, Les Deux Perdrix, quatre 


ur Shillings. Chelins. 

The Bread, a Peny. Un Soil de Pain. 

A Pint of Claret, Nine DL&# Chopine de Vin, Neuf 
pence. Sokts. 

A Bottle of Stout , Six La Bouteille de Biere forte, 
pence. Six Sous. 

The Bed, Six pence. La Couchee, Six Sos. 

T. *Tis all very right. Le Conte eſt juſte. 


But the Stout had almoſt 7! eft vrai que la Biere forte 
drowned the Partridges, and avozt preſque noye les Perdrixg/y 


put them out of my head. - que j'en avors perdu 2 ſouvenir. 
What muſt I pay now for Combien me faut il mainte* 
my Horſe ? nant payer pour mon Chzval ? 


l D. That's a Thing by it Cf une Afaire 4 part. 
elf. 

The Hoſtler will tell you. Le Valet de ÞEcurie wous, lt 

aira. 

T. Here, take your Rec- Tenez, voila vitrs Conte. 
koning. 

Tell the Hoſtler that [am Dites au Valet del Ecurie que 
ready, and bid him get my je ſuis pret, & qu'il ſorte mon 


Horſe our of the Stable. Cheval de F Ecurie. 
To take a Lodging, Pour prendre une 
Chambre. 


I. 
T. Mz you have a Ous avez, Madame, un Bil- 
Bill upon your Door, let ſur wirre Porte, qui 
that tells me,you have Roanis m apprend, que vous aver. des 
to ler. __ Chambres a lotier. 
E. Sir, I had two to let Hier, Monſieur,  j'en avs 
but yeſterday, and now I deux, preſentement je n'en ai 


have but one. qu une 6 lower. 
I T. In 


II 


7. In the firſt, or ſecond 
Srory ? 

E. In the ſecond. 

7. Forward, or backward ? 


E. Forward. 

T. Will you pleaſe to let 
me ſce 1t ? 

E. Yes, Sir, if you pleaſe 
to give your ſeit the Trouble 
to come up. 

T. Your Stair-caſe, Madam, 
15 very good, and lighrſom. 

E. Here's the Room, Sir. 

A very good and conveni= 
ent Room, well furniſhed. 

Here is a little Cloſer, to 
pt:t Things out of the way. 

Here's another Jarger,with 
a good Light, and very fit for 
a Scholar. 

7. Is the Feather-Bed good? 

E. As good as any in 
Town. 

Here you have a Table, a 
Couple .of Stands,a Looking- 
Glaſs, and half a dozen of 
good. Chairs. 

\You ſhall have clean Sheets 
once-a Month. 

T. The Maid, I hope, will 
make clean my $hooes. 

E. So ſhe ſhall. 

Every Morning ſhe ſhall 
bring you a Baſon of Water. 

And from time to time 
ſhall give you ſuch Atren- 
dance as 15 not to be denied. 
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Anu premier, ou au ſecond 
Etage ? 
Au ſecond. 
Sur le Devant, on ſur te 
Derriere ? 
Sur le Devant., 
Voius plait il me la faire 
wor 2 
Oui aa, Monſieur, 5'il vous 
plait de prendre Ia peine de 
monter. 
Vitre Eſcalier, Madame, eſt 
fort bon, -& bien eclaire. 
WVioici la Chambre, Monſieur. 
Une fort bonne Chambre, 
tres commode, Or bien garnie. 
Vaoict un petit Cabinet ,ou Ion 
peut ſerrer ſes Hardes. 
En woici un autre plus grand, 
& fort clair, propre pour un 
Homme da" Etude, 
* Le Lit de plitme eff il bon ? 
Auſſi bon qu'il y ait en Ville. 


Ici wons avez une Table,deus 
Gueridons, un Miroir, & demi 
douzaine de bounes Chaiſes. 


Vous aurez, des Draps blancs 
une fois le Mozs. 

F'eppere que Ia Servante me 
decrotera mes Souliers, 

Auſſi fera-t-elk. 

Tous les Matins elle vous ap» 
portera de I Eau dans un Baſſm. 

Et wous rendra ae tems en 
tems quelques petits Services, 
ou'0n ne doit pas refuſer. 
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II. 


T. So far, Madam, all is 
very well. 

The Queſtion is, what 
Rate you expe&@ a Week for 
your Chamber. 

E. My Rate is but four 
Shillings a Week. 

I never had lefs for't. 

T. 'Tis too much for the 
ſecond Story. 

The Room, I own, is a 
fair Room, , well furniſhed. 

But 'tis an Inconveniency 
to £o up and down two pair 
of Stairs, 

E. Sir,the Proſpe& you have 
here,much better than in the 
firſt Story, makes amends for 
that Inconveniency. 

T. If that, Madam, be fo 
great an Advantage, your 
Garrets muſt be counted the 
beſt Rooms in the Houſe. 

However IT won't bemuch 
out of the Way. 


And, to be ſhort, T'k bate 
you bur Six pence. 

E, Well, Sr, I accept 
your Offer. 

When d'ye mean to take 
Poſſeſſion ? 

T. This very Night. 

And I defire you to pet 
the Room ready. 
Here's half a Crown Earneſt. 

E. Sir, you are very wel- 
come. 

T. But, pray, what d'ye 
call this Part of the Town ? 


Voila qui eft bien, MaName. 


Il fagit maintenant de ſa« 
voir ce qu'il faut vous doxmer 
par Semaine pour cette Chambre. 

Je n'en demande que quatre 
Chelins par Semaine. 

Je n'tn ai jamais eu moins. 

C'eſt trop pour le deuxitme 
Et ave. | 

La Chambre, je I avvoie, eff 
belle, & bien garnie. 

Mazxs il eft incommude de thon« 
ter & de deſcendre deux Mon- 


La Vue, Monſieur, que vous 
ave iti, beaucoup plits belle que 
colle du premier Etage, contre- 
balante cette Incommodite, 

Si cela, Madame, eft wn fi 


grand Avantage, vos Greniers 


Pemportent 4 cet egard ſur tous 
tes bes autres Chambres. 

Qui qu'ilen ſoit, jene veux 
pas trop m'ehigner de wotre 
Conte. 

Et, pour couper court, je n'en 
rabatrai que ſix Souls. 

He bien ! Monſieur, j" accept? 
wvitre Offre. . 

Quand faites vour etat de 
venir prondre poſſeſſion * 

Ce Sorry. 

Et je wous prie de tenir Ia 
Chatmbve prette. 

Ioici Trente Solis d" Errer. 

Monſieur, vous tres le tres 
bien vena. . 

Mais, je vous prie, comment 
appellest-0n ce Auartier de 18 
Vilk « I 2 E, 
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E. Covent-Garden. 

T. And the Street. ? 

E. King-Street. 

T. TheSign of your Houſe? 

E. The Star. | 

7. I am going, Madam, 
to fetch my Things which 
T left beyond the Bridge. 

And I ſhall come back 
with all ſpeed. 

E. Sir, By that time you 
come back, I ſhall take care 
that-your Room may be 1n a 
readineſs. 


T. Pray, do. 


The Dialogues. 


Le Commun-Jardin. 

Et las Rue ? 

King-Street. 

L' Enſeigne de la Maiſon ? 

L' Etoile, | 

Je vai, Madam, querir mes 
Hardes, qui ſont de Pautre cite 
dau Pont. 

Et je reviendrai le plus t6t 
que je pourtrat. 

Avant votre Retour, Mon- 
fieur, je prendrai ſoin, que vitre 
Chambre ſoit prette. 


Je ous, en prie. 


A Dialogue between 
the Traveller, and his 
Landlady. 


Dialogue entre le 
VO & ſon H6- 
tele, 


[. 


E.CIR, you ate welcome to 
my Houge. 

T. I thank you, Madam ; 
and I aflure youl ſhall make 
it my ' Buſineſs to deſerve 
your Favour. 

E. Pray let us forbear Com- 
phments, 

- If you be not in haſte to 
go up, pray fit you down, and 
reſt your ſelf 1n this Parlour. 


My Maid is above in your 
Room, and 'twon't be long 
before ſhe comes down. 

Let your Coachman bring 
in your Portmantle. 

T. I fear, Madam, it will 
cumber you here. 


A. Monſieur, vous &tes le tres 
bien venu chez, mor. 

Madame, je vous remercie, & 
Je Vous aſſeure que je me ferai 
une affaire de meriter wvitre 
Faveur. 

Treve de Complimens, je vous 
prie. 

Si wous n'ttes pas preſſes dt 
monter, Vous nave qu'a vous 
aſſeoir, pour vous —_ un pes 
dans cette Sale. 

La Servante eft en haut dant 
witre Chambre, & ne tarders 
pas long tems a deſcendre. 

we be Cocher apporte ici 
M.. | 

Je crain, Maiam, qu'ellt 

Vous incommone ics, 


e 
JÞ 


E. Not at all. 

7. I ſhall make -beld then 
to ſtay here a while, being 
you are pleaſed to be trou- 
bled with my Company. 

E. Pray Sir, fit down, and 
reſt your ſelf a little. 


E. How long, Sir, have you 
been come to London ? 

T. I came but this Morn- 
ing, about Nine. 

E, From Frange, very likely. 

T. Yes, Madam. 

E. IT ſuppoſe, Sir, you 
came by the way of Dover. 


T. I did fo. 

From thence I came Poſt 
to Graveſend; and from 
Graveſend, by Water to Lon- 
don. 

E. The Thames is very 
pleaſant at this time of rhe 
Year. | 

T. "Tis certainly a very 
fine River. 

And I admir'd as I came 
along, that infinite Number 
of Ships that are upon the 
River as far as London-Bridge. 

. At a diſtance one would 
think it a Foreſt. 

E, "Tis an Argument of 
the great Trade of this Place. 

Sir, I hear the Maid com- 
ng down. 

If you be minded to go 
up, you may, if you pleaſe. 
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II; 
Point du tout. | 
Te prendrai done la liberts 
de demeurer ici quelque tems, 
puis que vous voulez bien me 
ſoufrir dans witre Compagnie, 
Seyez, vous, Mouſicur, je vous 
prie, & repoſez, vous un peu. 


II. 


' Depuis quand , Monſieur, eſt 
votre Arrive? a Londres ? 

Je n'y ſuis que depuis ce 
Matin vers les Neuf heures. 

De France appparemment. 

Oui, Madame. 

Je m'imagine , Monſieur, que 
vous Cetes venu par la woie de 
Douvre. 

Auſſi ſuis je. 

De la je ſuis venu en Poſte 
jusqu'a Graveſend ; & de 
Graveſend, par eau jusqu's 
Londres. 

La Thamiſe eſt fort agreable 


dans cette Sailon. 


C'eſt aſſeurement une tres belle 
Rivere. 

Et j'ai admire, en paſſant, 
ce Nombre in fini de Vaiſſtaux 
qu'il y a jusqu'au Pont de Lon- 
dres. b. | 

On diroit de loin, aue cet 
une Foret. 

C'eſt une Marque du grand 
Negoce qui ſe fait encettg Ville. 

"Jenten, Monſieur, la Servante 
qui deſcend. 

Si vous aver, envie de vous 
retirer, il eſt a wdtre choix de le 
aire, 0u 101. | 


I 3 If 
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Tf not, I ſhould be glad of 
your Company ſome time 
Jonger. 

T. I am, Madam, very 
much obliged ro you, 

But I muſt beg your Par- 
don at this time. 

I ſcarce got any Reſt laſt 
Night. 

And I am now overcome 
v1th Sleep. 

I with you, Madam, good 
Repoſe. 

E. Sir, I with you the 
ſame. 
| Mary, take this Portmantle 

with you, and light the 


Gentleman up. 


The Dialognes. 


Si non, je ſerai bien aiſe de 
jouir wn peu plus long tems de 
abtre Compagnie. 

Fe wons ſuis, Madame, extves 
mement oblige. 

Mais il fant que je vous dee 
mande excnle preſentement. 

Te w'ai preſque point dormi ls 
Nuit paſſee. 

Et je ſuis maintenant atcas 
bl? de Somnnoil. 

Madame, je vous ſeuhaite 
bon Repos. 

Te fai le mime ſouhait envitre 
faveur. 

Marie, prenez cette Valiſe 
avec vous, & eclairez Mon« 


freur. 


_  — 


Between the Traveller, 
and the Maid of the 
Flouſe. 


T. ay , Mary, reach me 
my Shippers there by 
the Portmantle. 

Take my Shooes,and make 
'<m clean before you go to 
Bed. 

For I muſt go out ro mor» 
row morning betimes. 

And fail not to bring me 2 
Baſon of Water. 

F. Sir, the Towel hangs 
in that Corner. 

7. That's very well. 

What rime do you riſe at 
ehis time of the Year ? 


I. 


—_ 


Entre le Voyageur, Gt 
la Servante du Lo- 


P1S. 


Mz donnez. moi, je vous 
prie, mes Pantoufles, qu 
ſent pres de la Valiſe. 

Prenez, mes Souliers, Or net» 
tryez les avant que de ous 
aller coucher. 

Car il faut que jeſorte demain 
de bon matin. 

Er ne manquez, pas de map» 
porter de I Eau dans un Baſſm. 

La Serviette, Mowfteur, pend 
a ce Coin, 

Voila qui vs bien. 

A quelle heure vous 
Vous dgns cette Saiſon ? 


levez 


bd 


. 
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F. By ſix a-clock. A fix heurey. 
7. And your Miſtris , E: varreMaitreſſe 4 quelle heu- 
when does ſhe riſe common=- 7: ſe l:ve-t-elle ordinairement 7 


Iy? 
I's At Seven. A ſept heures. 
T. Is ſhe married, or not ? Eſt elle mariee, ou non. 
F. She is a Widow. Elle eft Verve. 
T. How long ſince ? Depuis quand ? 
F. About two Years. Enviro deux Ans. 
7. What was her Husband? «.Qretoit ſon Mari ? 
F. A Sword-Man. Un Homme d' Epee. 


F. Has he left any Chil- Avtoil laiſſe des Enfans ? 
dren ? 

F. They have had two, Ils en ont en deux, mais il; 
but they are dead. ſont morts. 

7. Has he left her any Lui a=t*il laiſſe dequoi vivre?. 
thing tolive on ? 

F. He left her this Houſe Il lui a laifſe cette Maiſhs, 
furniſhed, and a ſmall Eſtate garnie, && un petit Bien a 1; 
in the Country, whereby ſhe Campagne, dons elle is for: 
maintains her ſelf handſom» hbhonn?temen:t. 


ly. 
7 She ſeems to be a well- Elle al air d'une Femme ae 
born Gentlewoman. boune N.nfſance. 
And T look upon her to be Et ell: me paroit avoir beats 
an ingenious Woman. corp d"eſprit. 


F. She is ſo I aſſure youz {fe wors afſcure, qurelle en a ; 
but her good Nature and m1a7s elle a encore pius 48 bonte 
Virtue goes beyond all. & I honn#tete. 


II. 


7. Is the Houſe full of La Maiſon eſt el: maintenant 


Lodgers now ? pleine de Logeurs * 

F. Sir, there is not one Il n'y a pas, Monſieur, wne 
Room empty. Cambre wud. 

T. What Lodgers are'they? Quels Logeurs ſont ce ? 

F. Very civil People. De fort Honnetes gens. 

T. How long have you Combien de tems avez vous 
been a Servant here ? ſerwvi dans cette Maiſon? 

F. Above three Years. Il y a plus de trois Ans. 


T. ButlI forget me ſelf, a- Mais je m'oubiie, parmi tand 
mong ſo many Queſtions. de Queſtions. 


I 4 And 
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And I fear your Miſtris 
will be angry with me for 
detaining you fo long. 


F. Don't fear that, Sir; 
ſhe is too obliging. 


T. T would not therefore 
willingly difoblige her. 

Beſides that it 1s time for 
me to take ſome Reſt. 

F. Sir, I with you a good 
Night's Reſt. 

T. I thank you heartily. 

Remember, as ſoon as you 
are up to morrow morning 
to bring me what I want. 

F. I won't fail. 
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Et je crain que vitre Mat 
treſſe ne prenne en mauvaiſe 
part, qug je Vous retienne it 
long tems. : 

Monſieur, vous n'avez que 
faire de craindre, elle eſt trop 
obligeante. 

C'eſt pourquoi je ne voudrois 
pas wolontiers Ia deſobliger. 

Outre qu'il eft rems pour mot 
d"aller prendre un peu de Repos. 

Monſieur, je vous ſoubaite 
bon Repos. 

Fe vous remercie de bon ceur. 

Souvenex Vous , des que Vous 
ſerez levee demain matin , ae 
m' apporter ce qu'il me faut. 

Te ne manquerai pas. 


To give out his Linnen 


to waſh, 


T.] NO you know, Mary, a 


LY good and honeſt 
Waſher-woman ? 

F. Sir, I know one that 
lives here hard by. 

T, Pray, gofor her as ſoon 
as you Can. 

For all my Linnen 1s foul. 

F. TIamjuſt going thither. 


Pour donner ſon Lin- 
ge a blanchur, 


Onoiſſez, vous, Marie, 
i quelyue bonne Blanchiſ= 
(cuſe, a qui Fon puiſſe ſe fier ? 
Monſieur, j'en conoi une, qui 
demeure ici tout pres. 
Allez la querir, je vous prie, 
le plus tot que vous pourrez. 
Car tout mon Linge eſt ſale. 
Je m'y en vay tout de ce pas. 


[T. 


F. Sir, here is the Waſher- 


Woman. 
7' Bid her come in. 


Good Woman, I have here 


Poici, Monſieur, Ia Blanchiſ- 
ſeuſe. | 

Faites Ia entrer. 

Ma bonne Femme, j'ai ici un 


2 _ of foul Linnen to Paquer de Linge ſale @ blan- 


Chire | 


What 


ay 


le 


What ſhall I give you to 
do it as it ſhou'd be done ? 


Be reaſonable, and you 
ſhall have my Cuſtom. 
G. Sir, we muſt ſee the Pie- 


CCS. 

And I ſhall tell you my 
Rates 

A Night-Shirt 1s two 
pence. 

A fine Shirr, fix pence. ' 

A Lace-Cravat, with Rut- 


fles, four pence. 


The Socks a peny a Pair, 

And a Handcherchief a 
half-peny. 

That's my loweſt Rate. 

T. Well, Iam willing to 
ove you what you ask. 

Bur I expe& to have 
my Linnen very well waſh- 
ed. 

And I deſire you to do it 
with great care. 

For I am a little nice in 
that particular. 


The Dialogues. 


II9 
Combien faut il que je vous 

donne pour le laver comme if 

faut ? | 

Soyez, raiſomable, & wous 
aurez, ma Chalandiſe. 

Monſieur, il faut woir les 
Pieces. 

Et je vous dirai ce qu'il faut 
que vous donniez. 

Une Chemiſe de nuit eſt 
deux ſoils. 

Une Chemiſe fine, fix ſoits. 

Une 'Cravate a denielles, 
avec les Manchettes , quaire 
hols. 

Les Chauſſons ,un ſoil la paire. 

Et un Mouchoir, deux Ii» 
ards. 

C'eſt Ia le plus juſte Prix. 

He bien, je vous donnerai tout 
ce que Vous me demandex. 

Mais je preten que mon ' Lin- 
ge ſoit parfaitement bien 
blanch:. 

Et je vous prie ds le faire a> 
wee grand ſ9in. 

Car je ſuis un peu dplicat 8 
cet-egard. 


TIL 


G. Sir, you ſhall have no 
Cauſe to complain. 

T. Tell the Pieces, and I 
ſhall ſer them down. 

See now, whether I have 
the right Number. 

Whilſt I read, do you 
tel]. 

G. "Tis all righr. 

T. Pray, fee you tear no- 


thing. 


Monſieur, vous n'aurez au- 
cun ſujet de vous plainare. 
Contez, les Pieces, & je tes 
mettrai en ecrit. 
Vagez maint enant, ſi j ai le 
Juſte Nombre. 
- Quand je lirai, contex. 


Lg nombre y eſt tout entier. 
Prenez garde, je Vous pri, 
de ne rien dechirer. 


T.1 
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But, above all, take care 
you don't change my Lin- 
nen. 

You ſee how 'tis all mar- 
ked. 

G. Sir, trouble not your ſelf 
about it. | 


All will be well on my 
fide. 

: Very good we ſhall 
quickly ſee what you mean 
by it. 

But, pray, when ſhall I 
expect my Linnen ? 

G. You ſhall have it $a- 
turday Night at furtheſt. 

T. Don't fail me. 


The Dialogues. 


Mais ſur tout prenez, foin ds 
ne pas changer mon Linge. 


Vous woyex. bien qu'il eſt tou: 
mar que. 

Monſieur, vous pouvet met- 
tre votre eſprit em repos de ce 
cote la. 

Tout ira bien de mon. cite, 


Bon, bon, nous wverrons bien 
tor comment wous Pentens 
der. 

Mais, je vous prie, quand eſt 
ce qu? jaurai mon Linge. 

Vous I aurez, Samedi au ſoir 
pour le plus tard. 

\ Ne manquez pas. 


The Waſher-woman's 
Cheat. 


T. Ary, has the Waſher- 

M woman brought my 
Linnen home? 

F. Oh ! dear Sir, I am 
loth tro tell ye the Mil- 
fortune is befaln you. 

T. What d'ye mean ? 

T7. That bafe Jade the 
Waſher-woman has given us 
all the Slip. ; 

She has carry'd away 
with her all che Linnen 
ſhe cou'd rake and ſcrape. 

And yours is among the 


T. You are in Jeſt, 


—_ 


La Fourberie de la 
Blanchiſleuſe. 


Arie, la Blanchiſſeuſe a+ 
t=elle apporte mon Lins 
ge? 

Ha ! Monſieur, je crain de 
vous annqncer le Malheur qui 
vous eft arrive. 

Que woulex, vous dire ? 

Cette Coquine de Blanchiſ- 
ſeuſe nous a fait a tous banque* 
route. 

Elle a emporte tout le Lins 
ge quelle a pil attraper. 


Le worre en eft. 
Vitwu Vous moquet, 


F.*;r, 


/ 


4 
| 


F, Sir, you will find 
it but too uu , and I 
am heartily forry for it. 

7. If it be ffs a hard 
Caſs with me. ; 

All my Comfort is, that 
I faved by that means the 
Charge of Waſhing. 

A Penny ſav'd, ſays the 
Proverb, is a Penny got. 

F. Sir , you ſport your 
ſelf ingeniouſly with your 
Loſs. 

AndI am much miſtaken, 
if I don't rake. it more to 
heart than you do. 
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Monſieur , 015 n8 trowverex, 
la nowvell: que trop veritable, 
& j en ai bien du Chagrin. 

Si cels 8, c'eſt une mechante 
Arventure pour 7192. 

Toute ma Conſolation eſt, que 
par ld jai-epargne les frals du 
Blanchiſſage. * - 

Qui epargne un ſoi,, gagne un 
ſou, dit le Proverbe. 

Monſizur, vous vous divers 
tiſſe galamment de wotre 
Perte. 

Et je ſuis bien trompes, {6 je ne 
la pren plus a caur que V0:1s ne 
faites. 


—_— _ 


The Traveller agrees 
with his Landlady 
for Boarding. 


7.4 Come, Madam, to ask 
your Advice. 
I don't love to eat alone. 
Nor to eat at Qrdinaries. 


If you were pleaſed to ad- 
mit me at your Table,I would 
content you very well. 

E. Sir, I have already two 
Boarders, an honeſt Gentle- 
man with his Wife, that lie 
one pair of Stairs. 

If you pleaſe ro make a 
third, you will be very wel- 
come. 

+7. I am, Madam, much 
obliged t'ye, 


Le- Voyageur ſe met 


en Penlion chez fon 
Hoteſle. 


E wien, - Madame, wworus dee 

mander vitre Avis. 

Je n'aime pas a manger ſcul, 

Ni a manger dans un Ordie 
naive. 

Si vous aviez la bonte de me 
Tecevoir 4 votre Tabie, je Vis 
content ero;s bien. 

Monſieur, j'ai deja deux Porn 
ſronaires, un honnete Homme 
avec ſa Femme, qui logent. au 
premier Erage. 

S'il vous plait ien tre, vous 
ſerex le tres bien went. 


Je ous ſuis, Madame, fort 


obl ige, 
Lec 
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Let me but know upon 
what Terms. 

E. Sir, 'twill be conveni- 
ent for you in the firſt place 
to know how I treat my pres 
ſent Boarders. 


For Breakfaſt, they have 
moſt commonly Bread and 
Butter, with ſome Ale. 

At Dinner, a Joynt of 
Boyled Meat, or Roaſt, with 
ſome other Diſh in ſeaſon. 

Bur I keep no ſer Suppers, 
this being a Meal much our 
of date amongſt us in this 
City. 

There is however ſtill 
ſomething to eat, Butter or 
Cheeſe, or what is left at 
Dinner. | 

T. That's enough for me. 

As I am not nice in my 

late, fo I am no greedy 

fer. 

E. Then I doubt nor, but 
we ſhall agree well enough. 

And you ſhall pay nomore 
than the reſt. 

My Rate is but Twelve- 
pence a Day,beſides the Rent 


of the Room. » 
T. You are very reaſon» 
able. - 


And I can offer you no 
leſs. 
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Il ne S'agit maintenant que 
de ſavoir was Conditions. 

It eft a propos, Monſieur, en 
premier lieu, que vous ſachiez, 
de quelle maniere je traite les 
Penſionaires que J ai preſente- 
ment. 

A Dejeuner, ils ont Ie plus 
Jouvent au Pain & du Beurra, 
avec de F Ale. 

A Diner, un Membre de Vis 
amde bouillic, ou rotie, avec 
quelqut autre Plat de ſaiſon. 

Mazs jt ne fai point de Sou- 
per regle, c'eſt un Repas en quel- 
que fagon aboli parmi nous dans 
cette Ville. 

Cependant il y a toijours 
quelque Choſe a manger, Beurre 
ou Fromage, ou les Reftes du 
Dinex. 

En woila aſſez pour moi. 

Fe ne ſuis ni trop delicat, ni 
grand Mangeur. 


Fefpere done, qu'il n'y aura 
paint de Different entre nous. 

Et vous ne payerez pas plus 
que les autres. 

Je ne pren qu'un Chelin par 
Jour, outre In Rente de la 
Chambre. 

Vous etes tres raiſonnable. 


Et je ne ſaurois vous offrit 
moins que cela, 


A Table 
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A Table Dialogue. 
I. 


T. Hat Diſh have you 
wW there, Madam? 
E. This is a Diſh of my 

waking, an Engliſh Pudding. 

Won't you pleaſe to taſte 
of it ? | 
T7. Withall my heart, Ma- 
dam. 

Ir cannot be amiſs from 
your hands. 

E. And I dare ſay it muſt 
be good, if you do bur like 
It. 

T. Indeed, Madam, I like 
it extreamly. 

E, Tam glad of ir. 

What fay you, Sir, of our 
Engliſb Beef ? 

T. "Tis incomparable. 

I never taſted any Thing 
more juicy. 

E. This we call the King 
of all Meats, or the Englijb 
Partridge. 

I find, I ſhall quickly make 
you an Engliſh man. 


T, Ir ly's in your own 
breaſt, Madam. 
when you 


I am _—_ 
pleaſe, to be Naturalzed. 


E, Sir, you drive the Nail 
very far. 


———__ 


Dialogue de Table. 


Uel Plat aver vous la, Mar 
dame? 
C'eſt un Plat de ma fagon, un 
Bezdin a P Angloiſe. 
Ne wous plait il pas den 
gouter £ 
De tout mon caur, Madame. 


11 ne ſauroit &tre mauvas, 
pris qu il eft de worre fagon. 

Et j'oſe dire, qu'il ne peut 
qu'ttre bow, Sil eft a witre 
goitt. 

En werite, Madame, je le 
trouwve extremement bon. 

Fen ſuis bien aiſe. 

we dites vor, Monſieur, de 
notre Beuf d' Angleterre ? 

Il eft incomparable. 

Je n'ai jamau rien golite de 
plus ſucculent. 

C'eſt ce que nous appelons le 
Rai des Viandes, ou ls Perdrix 
di Angleterre. 

Je m'imagine, que je vout 
ferai tout Anglois dans peu de ' 
Fems. 

Il ne tient qu'a vous, Ma» 
dame. 

Nauand i! vous plaira, je ſe- 
rai todjours pret @ &tre Natura» 
liſed. 

Vous pouſſez, Monſieur, ls 
Painte bien loty, 


Bur, 
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T. I ſhould be %lad to 
drive it a little further. 
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Te ſerou bien aiſe, | je pou» 
vors la pouſſer un peu plus loin. 


I. 


E. Sir, you don't drink to 
your Victuals. 

Why don't you call for 
ſome Beer ? 

Mary, give the Gentleman 
ſome Drink. 

I fear, you won't like our 
ſmall Beer. 

"Tis ſuch as- we uſe at 
Meals. 

T. *Tis very cooling, and 
pleaſant at this Time of the 
Year. 

Bur it will never cool the 
Love I have for your Sex. 


E. Sir, you make your 
ſelf to be of a very amorous 
remper. 

Were I young and beauti- 
ful I ſhould make fine ſport 


with you. 


7. How d'ye mean, Ma- 


dam ? 

E.-I ſhould ſee you Jan- 
gulfling, and you would ſce 
me ſmiling. Og 

You would perſonate He- 
raclitus, and I Demccritus. 


You would be always cra- 
ving, I denying. 


You always upon your 
* genoitx, & moi toljours ſur.mes 


Knees, and I upon the high 
Ropes. 

T. By that, Madam, I ſee 
how thorow-paced you are in 


gac Methods of Love. 


Vous ne berrvez, point, Mons 
fteur. 

Que ne vous faites vous dome 
ner ae la Biere? ; 

Marie, donnez &d boire a 
Monficur. 

Je crain, que la petite Biere 
ne ſoit pas & witre goilt. d 

C'eft la Boiſſon qu'on bit ict 
ordinairement aux Repas. 

Elke eft fort rafraichiſſante, 
& agreable dans cette Saiſon. 


Mais elle ne ſauroit ralentir 
I” Amour que j'ai pour vitre 
Sexe. 

Monſieur, Tous faites bien 
P Amoureux. 


S? j'etous jeune + belle, nous 
ferions beau Jeu, vous + moi, 


Comment Pentendez. vous , 
Mmnanme * 

Je vous werrons languiſſant, 
Or wnus me trowveriez riante. 


Vous , ferie le Perſonnage 
ZHexaclite,@ mo! celui deDe= 
mocrite, © * ; 

Pous ſeriex, totgours ſuppli- 
ant, © moi toiljours Inexorable. 

On vous werroitt rontjours P 


gratis Chevnkus. 
Par la, Madame, je wv0i que 

wvour'entindes; parfaitement Fair 

al Bur ca " 


But 


But you know, the moſt 
cruel-hearted have yielded at 
laſt. ; 

E. If ſome have yielded, 
others have ſtood it our. 
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Mais *00us ſavez,, que les plus 
cruelles ont en fin ceded d 1 Amnur. 


Si quelques unes ont plis , 
a"autres ont tenu ferme. 


— 


—_—_ 


ww. 

The Traveller makes 
Love in good earneſt 
ro his Landlady. 


I. 


% 


7. F Am, Madam, in good 
earneſt with you. 

And 'ris not for nothing, 
that my Star has led me to 
yours. 

" IT am zll in a flame, and 
burn with Love. 

'Tis you, Madam, that 
kave kindled, and daily feed 
this reſtleſs Flame. 

And none bur you can al- 
lay it. 

E. I, Sir? 

Sure, you do nor take me 
for an Incendiary. 

7. T ſhould not think, Ma- 
dam, the worſe of you for 
it, if you do not run away 
(as they do} when they ſer a 
Houſe on fire. 

E. Pray, Sir, explain your 
{elf a little berter, for I don't 
yet underſtand the drift of 
this great pretended Love. 


Le Voyageur fait tout 
de bon I'Amour a 
ſa Maitreſle. 


If fnis, Madame, dans le (+ 
FIeux AVEC US. 

Er ce n'eſt pas pour rien, que 
mou Etoile m'a cinduit d ts 
Vre. 

Je ſuis tous en fen,& je brile 
A” Amour, 

C'eſt van Madame qui m' aves, 
allume ce Few, 0 qui augmen;ez 
tous les Jours ſon Ardevr. 

Et it n'y 4 que vous qut puiſ« 
I p remedier. | 

Moi, Monſieur ? 

Je ne puis croire, que Vs 
me preniez. pour un Incendiaire ? 

Je n'en awras pai moins bonne 
Opinion de Vdry, Nodame, (i 
VOUS Ne PreNnes 1 (coreme 
ils font) quiand anzs Ie 
feu @ une Maiſon. ** ©: 


fe wous prie, Monſeur; he« 
clarez vous plus au nel, car ye 
ne compren pas encore quel' eſt ie 
bat de Vitre Amour pretends. 


It 
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Tf it be but a piece of 
French Gallantry, T have no+- 
thing to ſay to it. 

If you mean honeſtly, I 
ſhall be fo fair with you, as 
to bring the Matter into De- 
Iiber ation. 

T. This Conceſhon, Ma- 
dam, is already a great Com- 
fort to me. 

And all that can be rea- 
ſonably expeCted from a wiſe 
and virtuous Gentlewoman. 


Si ce n'eſt qu*un tour de Ga- 
lanterie Frangoile, je 1'ai riew 
a vous dire Iz deſſus. 

Mat {i vitre But eft honn#te, 
Je veux bien avoir la Complat- 
ſance pour wous, de mettre la 
Choſe en Deliberation. 

Cette Conceſſion, Madame, eft 
une grande Douceur pour moz. 


Et tout ce qu'on peut raiſon 
ablement eſperer a"une ſage &f 
vertueuſe Demoiſghte. 


[I 


T. The firſt time, Madam, my 
Eyes glanced upon you, Ifelt 
a ſudden and unuſual Moti- 
on in my Heart, which T 
look'd upon as a Fore-runner 
of Something more than or- 
dinary. 

Ever ſince IT fixed my 
Thoughts upon Marriage, 
and my Love upon your 
ſelf. 

E. Thus you reckon with- 
out your Hoſt. 

Mean while T cannot but 
admire, ſuppoſing all true 
what you ſay, how ſo com- 
pleat a Gentleman, in the 
prime of his Age, ſhould fix 
upon a Widow. 


A Woman 2bout thirty, 
and who has ſcarce any thing 
lefr to recommend her to 


Mankind. 


T. This is, Madam, the 
Language of Moleſty. 


La premiere fois, Madame, 
que je jettai les Teux ſur vous, 
je fab. dans mon Ceur un 
Mouvement ſubit & extraordi- 
naire, que je pris pour  Avant- 
coureur d'un Evenement im- 
preven. _— 

Depuis ce tems Ia j ai tow 
jours cu Veſprit porte au Ma- 
riage, O> ceſt a vous, Madame, 
a qui j en Veux. 

Ainſi vous contez ſans wvitre 
Hote. 

Cepenaant, ſuppoſe que vous 
oyez, ſincere en tout ce que ous 
avancez, je ne puis concevoir 
comment -un Gentilhomme ſt ac- 
compli que' vous ttes, Of dans 
la fleur de ſon Age, puiſſe ſe re* 
ſoudre a prenare une Veuve. 

Une Femme d"'environ trente 
Ans, qui a perdu tous ſes Agre- 


mens. 


C'eſt la Modeſtie, Madame, 
qui you; fait parler de la ſorte. 


But, had not you thoſe 


Perfe&tions which are obvious 


ro every one, a true Lover, 
'ou know, never finds any 
hing amiſs. 


E. That Love 2s blind, e- 
very one knows : 

Bur, when it begins to 
cool, the Caſe is alter'd. 

And that is a Thing worth 
our Conlideration. 
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Mais , quand memes. vous 
N auriet pas tous ces Charmes 


que Vous avez, our ſaves 
qu un veritable Amant ne tren- 
we rien qui ne ſoit parfait dans 
PObjef de [on Amour. 

Chacun ſait, que 1" Amour «ſt 
aveug le. 

Mais il commence a wir , dc 
qu'il commence a ſe ratentir. 

Et Ceſt ce que ous © mai 
acvons bien conſiderer. 


ITL 


E. Marrying is one of the 
boldeſt Artempts we are Cca- 
pable of. | 

And a Man had better 
ſomerimes go about ſtorming 
of aTown,than ſtorming of a 
Woman. h 

We have an Engliſh Pro- 
verb that proves too ofren 
true, Marry in haſte, and 
repent at leiſure. 


T. That I grant to be 
true ; chiefly -of raſh and 


.inconſiderate Matches, that 


mind nothing but the ſatif- 
fying of Luſt. 

E. As to my Fortune, Sir, 
T have but enough to keep 


. INE. 


A. further Charge would ' 


be a Burden to me. 
"Children may come, and 


I know the Charge of 
them. 
Accidents happen, that 


"may engreale the Charge. 


L: Meriage ft une de plus 
plus hardies Entrepriſes «ot 
ous [oyons capables. 

Et il vaudroit miews yuzlque 
fois, qu'un Homme allat a Þ Aſ= 
fant da"une Ville, qu'a 6lui 6" une 
Femme. 

Nous avons uz Proverbe An 
glois qni ne ſe trouve que ©; 
trop ſouvent veritable, Quite 
hite de ſe marier, $S'ew 
pent a loifir. , "I 

Ce Proverbe doit 5 appliquer | 
principalement a ces Mariages, 
qui ne ſe fort dans d" autres 
Veues que pour aſſowvir Ia-Con- 
voitiſe de la Chatr. 

A mqn particulariter, jew ai, 
Monſieur, que d:quoi m entree” 
air. 

De nowvcaux Frais me met* 
troient mal a mon aiſe. 

Fe 'puis. avoir des Enfans, © 
Je ſai ce qu'il en coute. 


Il arrive des Acciains, gut 
argmenient lc; Frais. 


K 
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If you can offer Some- 
thing on your ſide in An- 
{wer to theſe ObjeCtions, I 
ſhall te!l you my Mind fur- 
ther. 

As to'your Perſon, I can 
except nothing againſt it. 


T. I cannot blame you, 
Madam, for your Precauti- 
Ons. 

And I look upon 'em as 
the Efe& of Wiſdom. 

As for my part, I will be 
ſincere with you. | 
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Si vous avez quelque Choſe 4 
propoſer de witre cots qui re» 
ponde a ces Objettions, je me 
declarerai plus avant ſur cette 
Afaire. 

Pour ce qui eſt de wvitre Pers 
ſonne, je nai rim & wous 
objefer. 8 2 

Je ne ſaurois vous blamer, 
Madame,d" aviir toutes ces Pres 
cautions. 

Et je les enviſage comme un 
effes de votre Prudence. 

Pour moi, j'en veux agir 
ſincerement avec vous 


IV. 


T1 have no real Eſtate. 


- But I have a Bill of Ex- 
change for. two hundred 
Pounds, and a Way to im- 
prove it. 
E. Who is to pay you'the 
Bill? * 

T. Mr. -—, aneminent 
Merchant in-the City. 

E. TI know him. 

He is4 Yery honeſt Man. 

You may rely upon him. 


T. As I hope, Madam, I 
may rely upon you. 

For certainly you wou'd 
break my Heart, ſhou'd you 
diſappoint me. 

E. I know not what to 
fay to it, 

Burt it ſeems, Providence 
has fated us into an Union. 

And to that Providence I 
wholly ſubmit my (elf. 


| 


Fe n'ai point de bien en fonds 
de Terre. 

Mais j'ai une Lettre de 
Change de deux Cent Livres 
Sterlin, & le Secret de les 
faire valor. 

Dui doit ous payer cette 
Lettre ? 

Monſieur ——, un Marchand 
a" Importance en cette Ville, 

Te le conoz. 

C'eſt un tres honn#*te Homme. 

Vous pouuez faire fond ſur 
luz. 

Et j'eſpere, Madame, que je 
dois fire fond ſur wage. 

Car vous me feriez aſſeure* 
ment mourir de Chagrin, ft vou 
refuſiez de repondre @ mes Deſirs. 

Je ne ſai qu'en dire, _— 


Mais il ſemble, que le Deſtin 
ait ordonne notre Mariage. 

Et je me ſoumet au reſte dl 
Providence. 


f pray God it may be both 
to your Comfort and my 
own. 

T. T think my ſelf the 
happieſt of Men in my 
Choice. 

And I bleſs Heaven fot 
this Condeſcenſion of yours. 

Accept, in the mean time, 
this Diamond-Ring, Madam, 
as a Token of my Aﬀetti- 
ON. 


And appoint, when you 
think fir, the Marriage-Day. 


. -E. I thank you, my Dear, 


for this noble Preſent. 

My Heart is yours alrea- 
dy. 

And, upon our Marriage, 
I ſhall be, and all I have, in- 
tirely at your Diſpoſal. 
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Fe prie Dieu, que te ſoit 
pour wirte Bien, & te 
mien, 

Je imme tien, Madame, pour 
le plus heureux des . Hommes 
dans le Choix que j'ai fait. 

Et je ren Graces au Ciel pour 
vorrs Condeſcendance. . 

Acteptez, cependant, Madame, 
cette Bague de Diamans pour 
une Marque de mon Aﬀetti- 
0n. 


"Et nomme%, quand il wous 


plaira, le Jour pour la Conſoms 
mation de nitre Mariage. 

Je vous remercie, Monſieur, 
de ce noble Preſent. 


Vous. 

Et,quand nous ſerons Mariez, 
je ſerai toute entiere, avec tout 
ce que j'ai, 4 witre Diſpoſition. 


He gets himſelf new- 
cloathed Cap-a-pe, 
upon which you have 
theſe following Dia- 


lognes. 


I. 


With a Taylor. 


T.] Have Occaſion, my 
Friend, for a new Suit 
of Clothes. 
But I muſt have it very 
neat, and faſhionable. 
#. Will you pleaſe, Sir, 
to have it of Cloth ? 


Il ſe fait habiller de 
neuf de pie en Cap, 
ſur quot vous avez 
ces Dialogues ſut- 
Vans. ; 


Avec un Tailleur. 
' Ai%eſoin , man Ami, d'un 
Habit nevf. 
Mais il faut qu'il ſoit fort 
propre, Or & la mode... 

Vous plait il, Monſieur, de 
P avoir de Drap ? 

K 2 I 
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m3. 


Mon Caeur eſt dija tout &, 


"., 
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F have here very fine 
Patterns. 

T. Let me ſee 'em. 

F. Here is one of a fine 
lively Colour. 

T. I hke it the beſt of 
any. 

Pray, let me have as much 
as will make me 2 Suir. 

But what is the Price of 
it ? 

.F. Eighteen Shillings will 
be the loweſt. 

T. How many Yards will 
make up the Suit ? 

7. The Coat and Breeches 
will take up two Yards and 
a half. | 

T.'As for the Veſte, I 
muſt have it of ſome fine 
_flowr'd Silk. 

7. Then I muſt look for 
ſome, and bring you ſome 
, Patterns. 

What Lining, Sir, will 
you have to your Coat ? 

7, Nothing but Shalloon. 
The reſt I leave to your 
Diſcretion. 

Soyou may takemy Mea- 
fure. 
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Fen ai ici de fort beaux 
Echantillons. 

Montrez les mat. 

En wvici tun d'une fort belle 

Couleur vive. 

It m'agree mieux que tout 
antre, | 

Prenez, en, je vous prie, att 
tant qu'il m'en faut pour un 
Habit. 

Mais combicn colite-t-il Þ Aus 
ne ? 

Dixhnit Chelins pour & 
M01Nns. 

Combien 
P Aﬀaire ? 

Il faut deux Aunes &f demie 
pour be Fuſtaucorps & tes 
Charnſſes. 

Pour ce qui eſt de In Veſte, je 
la weux dune belle Soie @ fleurs. 


d" Aunes feront 


Il faut donc que jen cherche, 
O& que je vous en apporte des 
Echantillons . 

Dequoi , Monſieur 5 woulez 
Vous qu'on double le Juſtaucorps ? 

De Chalon (implement. 

Jelaiſſe lereſte & vitre Diſ- 
cretion. 

' Ainſi vous 'n' aver qu'a pren- 
are ma Meſure. 


I I. 


75. Sir, I come to wait on 
you, wirh Patrern$ of flow- 
red Silk, for your Veſt. 

This, among rhe reſt, 1s 2 
very. fie laſting 'Siltk, and 
the maſt ſutable in Colour 
tq your Cloth. 


Je vien, Monſieur, votu mon- 
trer ales Echantillons de Soie 8 
A ” 
flenrs, pour votre Veſte. 
Celui ci entr autres eſt d"unt 
belle Sore, & d'un fort bon Uſe, 


dont Ia Couleur revient fort 


bien @ celle de witre Drap. 


T. How 


T. How much the Yard ? 
F. Ten Shillings. 


T. Take as much as you 


want of ir. 


And let me have the Suit 
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Combien I Aune ? 
Dix Chelins. 
Prenez en ce qu'il tn fant. 


Et prenez ſoin que Habit 


with all ſpeed, and well ſoit fait an plus tbt, &r propre- 


made. 


I muſt of neceſſity have ir 


againſt Sunday next. 


1t 


7. Sir, you fſhan't fail of 


. ment. 


11 faut de neceſſits que je Faye 
pour Dimanche prochain. 

Vous I aurez, Monſieur, ſans 
faute. 


TIL. 


F. You ſee, Sir, that I am 
as good as my word. 

7. I am glad I find 'you 
ſo. | 
Come, let us ſee this Suit, 
and try it on. 

F. Sir, it fits you very 
well. 

T. I find the Coat a little 
too wide. 

F. Sir, they wear 'em ſo 
now. 

7. The Veſt ſuits very 
well with the Coat. 

3. Very well. 

T. Let's fee your Bill. 

What do's it amount to ? 

F. Ttcomes to Nine Pound, 
eleven Shillings, and five 
pence. 

T. I hate a Sum with a 
Tail ro it, and am all for a 
round Sum. 

You muſt bate ths odd 
Money. 

There is eight Guineas, 
that make eighr Pounds, fix- 
teen Shillings. 

And four Shillings beſides 
makes Nine Pounds. 


Vous voyer bien, Monſieur,qus 
Je ſuis Homme de parole. 

Je ſuis bien aiſe de 4/0145 trous 
ver tel. 

Ca, woyons cet Habit, E- + 
Jayons le. 

Monſieur, il vous eft extremes 
ment propre. | 

Je trowue le Juſtaucorps un 
peu trop large. 

Monſicur, on les porte ainſi 
preſentement. 

La Veſte aſſertit fort bien le 
Tuſtaucorps. 

Parfaitement bin. 

Voyons les Parties. 

A combien monte=t-il ? 

1l monie & Neuf Livres ſters 
lin, onze Chelins, cinq Solis. 


Te hai une Somme avec une 
Quette, jaime une Somme toute 
ronde. 

Il mn {aut rabatre les onze 
Chelins cinq Soits. 

Voila huit Guinees, qui font 
huit Livres ſeize Chelins. 


Et quatre Chelins davantage 
font neuf Ligres. RK 3 5a 


IQ 

F. Indeed, S:r, 'tis too 
little, 

And IT would not take it, 
bur that I hope you wall im- 
ploy me hereafter. 

7. I will fo, if you uſe me 
well. 
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En verite, Monſieur, eſt trop 
pen. 
Et je ne le prendrovs pas, n'e« 
toit que j\eſpere que vous m'ems 
ployerez 4 U avenir. 

Auſſi ferai je,” ft vous me ſer« 
ves comme il faut. 


With a Seamſtreſs. 


KN 7 7 wo d'ye want , 
Sir ? 


7. Have you any fine 
Cravars * 

K. Will you have 'em, Sir, 
Plain, or laced ? 

T. Laced. 

K. I have as fine as any 
upon the Exchange. 

Here's a Couple, which I 
hope will do your Buſineſs. 

7. Where be the Rutiles ? 

K. Here they be, Sir. 

T. How much d'ye ask 
for 'em ? 

K. The Price is Thirty 
Shillings a Cravat, with the 
Ruffles. 

7. I won't make many 
words with you. 

Will you take five and 
twenty ? 

*'Tis as much as they are 
worth, and more I will not 


give. 
| K. Then I muſt loſe by 


em. 
T. This is always the Lan- 
guage of Shops, 


Avec une Lingere. 


l, 


Ave -vous plait il dacheter, 
Monſieur ? 
VEL ors de belles Cravates? 


Vous les plait il, Monſieur, 
wnies, ou a dentelles ? 

A Dentelles. 

Fen ai d"auſſi belles qu'il y 
en ait dans la Bourſe. 

En voici une Couple, qui j'e+ 
ſhere ſermt witre fait. 

Ou ſont les Manchettes ? 

Les woici, Monſceur. 

Combien en demandez wyous ? 


Eitzs wous couteront Trente 
Chelins la piece, avec les Den= 
telles. 

Je ne veux pas marchander 
long tems avec vor. 

Voukez vous en prendre vint= 
cing 

C'eſt tout ce qu'elles pewvent 
waloir, & je n'en veux pas 
donner davant age. ' 


Il ſaut done que j'y perde, 


C'eſt 12 toijours le Style des 
Bout 1ques, 


_ 


A Tradeſman thinks him- 
ſelf a Loſer, when he does 
not double his Money. 

K. Sir, did you know 
what Rate we pay for our 
Commodities, you would be 
of another mind. 
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Le Marchand dit tovtjours 
qu'il perd, iil ne-doubly pas ſou 
Argent, 

Si vous ſaviez, Monſcexr, le 
Prix que nous payons pour nos 
Marchandiſes, wous ſeriez dun 
autre ſentiment. 


II. 


K. Do you want any 
Shirts, Sir ? 

T have ſome of very good 
Cloth. 

T. Letais ſee. 

Theſe are roo courſe for 
me. 

Shew me ſome finer. 

K. Theſe, Sir, I hope, will 
pleaſe you. 

Finer I have not. 

T. They are ſcarce long 
enough for me. 

And I could wiſh, they 
were wider, 

K. I warrant you, Sir, they 
are both long and wide 
enough. 

How many do you want, 
Sir ? 

T. I ſhall take half a dozen» 
if you be but reaſonable. 

K. Sir, you ſhall have 'em 


_ for exght Shillings a piece. 


Mind the Cloth. 

"Tis both fine and ſubſtan- 
tial. 

T..Yes, but you are too 
dear. 

You exaCt upon me. 

K. Far from thar, Sir. 

I ask you little more than 
what they coſt me. 


Aves vous beſoin de Chemi* 
ſes, Monſieur ? , 
Few ai de fort bonne Toile. 


Voyms. 

Celles ci ſont trop groſſieres 
ponr moz. 

Montrez m'en de plus fines. 

Feſpere, Monſienr, . que wous 
agreerex celles ct. 

Je n'en-ai point d: plus fines. 

A peine ſont elles aſſez lougues 
Pour 6s. 
7 Et je ſouhaiteros, qu'elles 

rſſent plus amples. x 

Je wous repon , Monſieur, 
qu elles ſont afſez lorngues & 
larges. | 

Combien wous en faut il, 
Monſieur £ 

$7 vous voulez, tre raiſome- 
ble, en prendrai demi douzaine. 

Vous les aurez, Monſieur, pour 
huit Chelms la piece. 

Regardez, bien cette Taile, 

Elle eft tres bells & bonne. 


Oui, mais va Ctes trop 
chere. 

Vous me demander. trop. 

Bien loin de cela, 

Je ne vous demande 4 peu 
pres que 66 qu elles me content. 
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I ſuppoſe you will allow 


| theſe 


me fome Profit to live by. 
T. Tis but reaſonable. 


Let us then agree at ſix 
 Shillings a Shirt. 
K." Sir, they ſtand me in 


more. 


You ſhall have 'em for 


ſeven a piece. | 
I cannot ſell *ent under. 


That is the loweſt Price. 


T.' Then put them by, 


with the Cravats and: Ruffles. 
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Vous voulez bien, que js 
gagne quelque Choſe por Vivre, 

Cela eſt juſte. 

Tombons done d" accord @ ſix 
Chelins la Chemiſe. 

Eltes me reviennent, Monſieur, 
4 davantage. 

Vous les aurez pour ſept Che 
lins ls piccs. 

Te me ſaurois les wendre & 
M017:s, 

C'2ft 12 le pls bas Prix. 

Mettez, les donc 4 part, aves 
les Cravates, & les Manchettes. 


LI. 


T. Pray, ſhew me ſome 


Socks. 


K. Sir, here are very good 


Ones. 

T7. How much a pair ? 

K. Six pence. 

T. Lay by four pair. 

What Handkerchictfs have 
you ?.- 
 K. Some Silk, and others 
Holland. 
7. How much d'ye fell 
Holland Handker- 
chiefs ? 

K. Two Shillings a piece. 

T. If you will let me have 
*emm for eighteen pence,T ſhall 

Take half a dozen. 

K. At twenty pence a 
piece you ſhall have 'em, not 
under. 

T. You are too hard for 


me ſtill. 
K, Sir,T am fure you don't 


Speak from your heart. 


Montrez, moi des Chauſſens, 
je vous prie. 
En woici, Monſieur, de fort 
bons. 
Comoien la paire ? 
Six Soils. | 
Met4ez, en quatre paires a part. 
Ruels Monchorrs avex wous ? 


Fen mw de Soie, © de Toile 
a" Hollande. 

Combicn wcndex vous cenx de 
Toile d' Hollande ? 

Deux Ghelins Ia piece. 

Si ous voulez, me les laiſſer 
pour dix huit Souls la piece, j'ew 
prendrai demi douzaine. 


A vint Sous Ia piece vous les 


aurez, mais non pas & moins. 


Vous me faites toltjours trop 
payer, 
Je ſuis ſeure, Monſieur , que 
Vous ne parlez pas au Ceur. 
| Have 


Have you occaſion for any 
quilted Nighr-caps, Sir ? 

7. You prevented me, Ma- 
dam. 

I warit ſome of the peaked 
ones. | 

What is the Price of 'em ? 

K.. Sir, I have ſome tiner 
than others. 

The fineſt are five Shile 
hngs a piece. 

7. T bid you four, and 'tis 
enough in Conſcience. 

K. Now, Sir, you muſt 
own, you are. too hard for 
me. 

How many do you want, 
Sir ? 

T7. Four will ſerve my 
rurn. 


. 
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. Avex, vous beſoin, Monſieur, 
de Bonnets ae Nuit piques, ? 

Vous. m' avez prevenu, Made- 
moiſelte. 

Fe weux de c:5 Bonnets quit 
ont une Pointe. 

Combicn en demanidez, vous ? 

F'en ai, Monſieur, de plus 

ns qu? da autres. 

Les plus fins ſont d'un ecu 
prece. | 

Je wous en offre quatre, & 
c'2ſt afſez en conſcience. 

Arvourt, aonc, Monſieur, que 
vous avez mazntenant Þ Avans 
tage ſur moi. 

Combien vous en fant il ? 


Quatre feront mon Afaire. 


I'V. 


T. Let us now reckon. 

K. The two Cravats and 
Ruffles come to fifry Shil- 
lings. 

The fix Shifts, at ſeven 
Shillings a piece, come to 
ewo and forty Shillings. 

The Socks, at fix pence a 
pair, three Shillings. 

The half dozen Handker- 
chiefs, at twenty pence a 
piece, ten Shillings. 

And the four Night-caps, 
at four Shillings a piece, f1x- 
teen Shillings. 

The whole, Sir, comes to 
Six Pounds one Shilling. 

T. The odd Shilling, Ma- 
dam, you muſt diſpenſe me 
with, 


Contons maintenant. 

Les deux, Cravates, avec les 
Manchettes, reviement 4 G@n- 
quante Chelins. 

Les fix Chemiſes, a ſept Che+ 
lins la piece, mouitent a qua-= 
rante deux Chelins. 

Les Chaxſſons, a fix Stus Ia 
paire, trows Chelins. 

Les fix Mouchoirs, a vin 
Sotss Ia piece, dix Ghelins, 


Et les quatre Bonnets de Nuit, 
4 quatre Chelins la piece, ſeixs 
Chelins. 

Le tout, Monſieur, monte 4 
$ix Livers ſterlin,C+ un Chelin, 

Powr le Chelin de ſurplus, 
Mademoiſelle, il n'en faut pas 


parker, 
XK. Well, 


- 
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K. Well, Sir, I ſha'n't in- 
ſiſt upon it. 

T. There is fix Guineas, 
pray, give me the reſt. 

K. Then, Sir, you muſt 
have Twelve Shillings. 


| T. SoI mean. 

K. There they be, and I 
give you my Thanks. 

z I hope, Sir, I ſhall have 
your Cuſtom hereafter. 

T. If 1 find that you have 
uſed me well, you may rec- 
kon upon it. 

K. Sir, if you pleaſe, my 
Apprentice ſhall carry theſe 
Things home for you. 

T. Then let her go along 
with me. | 


La 


o- 
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He bien ! Monſieur, je ni ms 
ſiſterai pas 12 deſſus. 

Voila fix Guinees, . je wous 
prie, donnez, moi le reſte. 

Il faut done, Monſieur, que 
ws ayez douze Chelins de re» 
four, 

C'eſt ainft que je Penten. 

Les woila, & je vous ve* 
mercie. 

Pefpere, Monſteur, que j" aus 
rai deſormais vitre Ghalandiſe. 

Si je trowue que Vous M' avex 
bien ſervi, vous pouvez, conter 
I2 deſſus. 

Sil wous plait , Monſieur, 
mon Apprentiſſe porters ces 
Choſes chez vous. 

Quelle wvienne donc - avec 
mt, | 


With a Hatter, and 
a Hofer. 


T. Aſter, T want a Bea- 

L ver, pray, ſhew me 
a good one. | 

L. Here is one, Sir, that 
1s 2 good ſubſtantial Hat,and 
well made. 

Will you pleaſe to try it 
on ? 

T. Tis too big for me. 

Shew me another. 

L. Sir, here's one that TI 
hope will fit you. 


Avec un Chapelier, 
& un Vendeur de 
Pas. 


I. 
* Ai beſoin, Monſieur ; d'un 


Caſtor, faites m'en voir wn 
bon. 
En wvoici un, Monſteur , qui 


eſt fort, & bien travaille. 
Vous plait il de eſſayer $ 


Il eſt trop grand pour moi. 

Montrez.m'en un autre. 

En woiti un qui apparemment 
vous ſera propre. T. But 


L TARAL 
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T. But it 2s not ſo fine as 
the other. 

'And the Brims are ſome- 
thing narrower. 
 L. *Tis therefore the more 
in faſhion. 

And, if you will believe 
me, 'tis a very good Har, 
that firs you well,and will do 
you a deal of Service. 

T. What do you ask for 
it ? 

L. Sir, it is worth three 
Pounds, but you ſhall have 
it for five and fifty Shillings. 


T. If I ſhould give you 
fifty for't, I ſhould thinÞ it 
well paid. 

L. Sir, I am not of your 
Mind. 

T. However I am reſol- 
ved to give you no more 
for it. 

L. Then you muſt remain 
five Shillings in-my Dehr. 

T. To pay, when I ſhall 
think fit. 
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Mas il weſt pas fs fin que 
Pautre. = 

Et les Bords n'en ſont pas ff 
larges. 


Il en eft plus 4 la made. 


Et,ft vous m'en voulez croive, 
c'eſt un tres bon Chapeau, qui 
ous fied bien, & qui vous ren« 
dra bon ſervice. 

Combien en aemanilez, vous ? 


Ce Chapeau la, Monſieur, 
vaut trou Livres ſterlin, mais 
vous Faurez pour cinquante 
cing Chelins. 

Si je vous en donnois cin- 
quante, je le croirois bien paye. 


Fe ne ſuis pas, Monſieur, de 
wvorre Sentiment. 

uot qu'il en ſoit, je ſuis re- 
ſolu de n'em pas donner davan- 
Pq age. 

Il faut dinc que vous me re- 
ſtiez redevable de cing Chelins, 

A vous payer, quand bon me 
ſemblera. 


II. 


T. Have you any good 


Silk-ſtockings ? 


M. Very good,Sir, at your 


ſervice. 


-Will you have 'em Knit, 


or Woven ? 
T. Knit. 
M. What Colour, Sir ? 


T, Take this Pattern of 


Avez vous de bons Bas de 
Sote ? | 

De tres bons, Monſieur, a wv6= 
fre Service. 

Les voulez, vous & Paiguille, 
ou faits au Metier ? 

A Paiguille. 

De quelle Couleur, Monſieur ? 

Prenez, cet Echantillon, & 


Cloth, and match it as well aſſortiſſez le le mieux que vous 


as you can. 


* M. Sir, I found what you 


look for. 


pourrez. 
Pai trouve, Monſieur, vitre 


af. There's 


a. common 


— CH I———_ 
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There's your Cloth migh- 
ty well matched. 

And you never ſaw berter 
Stockings than theſe are. 

They are of very good 
Silk, and well Knur. 

T. How much do you ask 
for 'em ? 

M. The loweſt Price is 
eighteen Shilltngs. 

You ask too much. 

You rake me for a Tra- 
veller. 

Will you take fifteen for 
"em. 

M. B; 
can't 
Rate. 

They coſt me more. 

T. If you won't let me 
have *em ſo, I muſt go then 
to 2nother Place. 

M. Sir, you cannot have 
ſuch Stockings as thefe are 
any where in London chea- 
per than I offer 'em. 

T. You are miſtaken. 

I will venture however to 
give you one Shilling more. 


no means, Sir, I 
ord them at that 


M. Give me ſeventeen for 
'em, and they are yours, 

T. Not a farthing more 
than ſixteen. 

M. Then take *em, Sir. 

And remember you have 
'em dog-cheap. 

T. T here's your Money. 

M. Sir, I thank you. 
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Voila votre Dyap payſaites 
ment bien aſſarti. 

Ev wous n'avez jamais ves 
de meillcurs Bns. | 

Hr font de tres bonne Soie, & 
fort bien travaillex. 

Combien en demandez wous ? 


Le dernier Prix ceft dixhuit 
Chelins. 

Vous me demandes. trop. 

Vous me prenez pour un Vi» 
yageur, 

En rwoulez wous prendre 
quinzs ? 

Non, Monſieur, je ne ſaurois 
les donner @ ce Prix 1d. 

® Le 
Ils me coutent a moi davantage. 

St vous ne voulez, pas me les 
laiſſer & ce Prix, je m'en irai 
dans un autre Endroit. 

Vous ne ſauriez, Monſieur, 
avoir d auſſi bons Bas que ceux 
ci a meilleur marche en aucun 


 Enaivoit de Londres. 


Vous vous trompet. 

Je weus bien pourtant 4 tout 
hazard wvors oftrir un Chelin da« 

a ni age. 

Donnez, m'en dixſept Chelins, 
Or ils ſeront a ous, 

Pas un Liard au dela de 
ſeize. 

Prenez, les dome, Monſieuy. 

Et ſourvenez vous, que vous let 
aver 4 grand marche, 

Vola wvitre Argent. 

Monfieur, je vous remercie. 


With 


—w 
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With a Perwig- 
Maker. 


[. 


7. Was recommended to 
you, as a Man that 

makes good Periwigs. 

Will you make me one, 
as I would have it ? 

N. Sir, I ſhall make it my 
Buſineſs to give you Content. 

How would ycu have it, 
Sir ? 

T. Firſt, I would have a 
Bob, to wear at home. 


And after that, 
Wig, to wear abroad. 

N. What Colour, S:r, are 
you for ? 

T. A light Brown. 

But the Hair muſt be 


one. 
N. Pray, Sir, look upon 
this Parcel of Hair. 

They are juſt what you 
ask for. 

T. Well, my Friend. 

What muſt 1 give you 
for a Bob ? 

N. If you will have it 


a long 


well made, and of this ſorr 
of Hair, a Guinea will be 
the Price. 
R T. Make it then as it ſhould 
e. 
And bring it me as ſoon 
as You can. 


Avec un Perru- 
quier, 


N m'a recommande d vous, 
comme 4 un . Homme qui 
travaille bien en Perruques. 
' Paulez, tors bien men faire 
une, comme je preten Parooir? 

Je me ferai, Monſicur , 
une affaire de wous contenter, 

Comment wwoudriez Vous 
Pargoir ? 

Je woudrois aviy en premier 
liew une Perruque courte , pour 
porter at logis. 

F; ume longue ez ſuite, pour 
porter hors de chez met. 

De quelie Coulcur vous piait 
it les avoir, Munſieer ? 

D'nmn brun Clair. 

Mais i! faut que les Cheveux 
ſoient forts. 

I'czez, Monſieur, je vaus prie 
cos Chevenyg., . 

Its font preciſement ce que 
ors demanaes. 

He bien, mon Ami, 

Combien faut il que je vous 
donne pour tne Perruque courte ? 

$i vous wouler, qu" elle ſoit bien 
faite, Fu qu'elle ſoit de ces 
Chevenx, le Prix ſers d'une 
Gnanee. 

Faites la done comme il fant. 


F: apportex, me lo be plus tis 
O82 VOUS POurree. 
N. What 
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N. What Curl are you 
for, Sir ? 
T. That which is moſt in 


Faſhion, 

A waving Curl. 

Bur, pray, mind the Shape 
of my Face. 


And let the Perwig be 
made to ſit cloſe. 
N. Sir, I ſhall do my beſt 


to pleaſe you. '* 
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Quelle Friſure agreez, vous 
Monſieur ? 

Cell: qui eſt le plus a In 
mode. 

Une Friſure ondoyante. 

Mais, je? vous prie, prenez 
con: [ance du Tour de mon Vis 
ſage. | 

Et faites, que la Perruque 
me ſerre le Viſage. 

Fe ferai, Monſieur, mes dere 
niers efforts pour vous plaire. 


"I 


N. Sir, I brought you your 
ſhort Wig. 

And I hope you will 
.like it. 

T. Let me try it on. 

It ſeems to me a little too 
ſhort. , 

N. In my Opinion it fits 
you very well. 

T. When ſhall I have the 
long Wig ? 

N. Sir, I brought you one 
ready made ; which, I dare 
fay, will fit you to a Hair. 


- T. Is it of Che ſame Hair as 
the other ? 
N. Rather better than 


worſe ; for the Hair 1s as 
light, and ſomething ſtrong- 
cr. 

T. Pray, uſe me well. 

For, if you deceive me,you 
will deceive your ſelf. 

N. I am well fatisfy'd, Sir, 
that it is my true Intereſt to 
ſerve you well, in hopes of 


your Cuſtom hereafter, 


Monſieur, je vous ai apportd 
votre Perruque courte. 

Et j'eſpers que vous 1a trous 
verez a votre Fre. 

Que je Peſſaye. 

Elle me paroit un peu trop 
courte. 

A mon avis, - elle vous ſicd 
fort bien. 

Quand aurai je la Perruque 
longue ? 

Monſieur, je vous en ai ap- 
porte une dtja faite, & je ſuis 
perſuade” que'lle vous ſera fort 
propre. 

Eft elle de memes Cheveux que 
autre? 

Les Cheveux en font meike 
leurs en quelque fagon, puis 
qu'ils ſont auſſi clairs, & d'un 
degre plus forts. 

Servez moi bien, je Vous prie. 

Car,ſi vous me ſervez mal,00ut 
n'y trouverez pas votre Conte. 

Je ſuis bien perſuads, Mons» 
fieur, que ceſt de mon Intertt de 
wous bien ſervir, dans Veſperance 
quo aus m'employerez. 4 lawue» 
wir. T, How 


T. How much then will 
} make me pay for this 

1g? 

N. Sir, you ſhall pay but 
three Guineas for it. 

T. I admire at you. 

You talk of nothing but 
Guineas, as if we liv'd inthe 
Golden Age. 

N. You ſhall have it then, 
Sir, for three Pounds fix 
Shillings, which is the ſame 
thing to me. 

T. Ay, but I never pay 
odd Money. 

So that you muſt reſolve 
to bate the Six Shillings. 

N. If that be your Way, I 
muſt yield. 
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Combien done me ferez, yous 
payer pour cette Perruque } 


Vous wen payerez,  Monfleur, 
que trois Guinees. 

Tewous admire. 

Vous ne parlez que de Guintes, 
comme {i nous etions dans le 
Sicele a" Or. 

Vous Faurez. doxc, Menſieur, 
pour trois Livres Sterlin, fox 


 Chelins, car (eſt tout un pour 


M01. 

Out, mais je ne paye jamais 
que des ſommes rondes. 

Ainſs il faut vous reſoudre P 
rabatre les ſix Chelins. 

S? vous en tes la, Monſieur, 
il faut que je me ſoumette... 


— 


. ee 


With a Glover, and a 
Shoomaker. 


l. 


T.| Have Occaſion fox a pair 
of Gloves. 
Ler's ſee what Gloves you 
have. 
O. I have Gloves of all 
ſorts, both Engliſh and Ont- 
landiſh. 


Shew me good Engliſh 


Gloves , Doe-Skin, if you 
have any. 

O. I have as good as can be 
had. 

Here is, Sir, a pair, worth 
a Crown. 


Avec un Gantier, & 
un Cordonmier. 


"Ai Aﬀfaire "une Paire ds 

Gans. 

Foyons quels Gans Vous @« 
VEL. 

Tai toutes ſortes de Gans, tant 
d" Angleterre que des Pais & 
Frangeurs. 

Montrez, moi des Gans d' An- 
gleterre de Peau de Daim, i 
VOL4E EN AVLL. 

Fen ai d'auſi bons qu'on en 
priſſe avoir. 

En woici, Monſieur, une paire, 
qui Vaus un Ec. 

Try 


% 
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Try 'em on. 
T. They are too little for 
me. 
O. There is a Pair bigger. 
T. Theſe will do my Buſi- 
neſs. 
What's the Price ? 
O. Four Shillings. 
T. They are too dear. 
Three is enough, 
O Take 'cm, 
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Eſſayez, les. 
Ils font trop petits pour moi. 


En woict de plius grands. 
Ceux ci feront I Af aire. 


Le Prix. 

Quatre Chelins. 

Ils ſont trop chers. 
C'eft aſſez de tros. 
Prenes les. 


IT. 


T. Friend, will you take 
my Meaſure for a Pair of 
Shooes * 

P. With all my Heart, 
9IT, 

T. Pray make 'em both 
gentee], and ſerviceable. 

P. Will you have 'em, Sir, 
with z ſingle or double 
Sole ? 

T. "Tis dirty Weather 
now, Pray, put a double 
Sole to 'em, and ler it be 
well bearen. 

P. What Hzels will you 
Pleaſe ro have ; wooden or 
leather Heels ? 

T. Leather Heels. 

P. "Ts enough, Sir. 

You may have 'em te 
morrow, if you pleaſe. 

What time, Sir, will you 


be at hyme in the Evens 
ing ? 

T. At Six-a-clock punCtu- 
ally. 


P. Sir, I breught your 
Shooks. 


Vaulez vous, mon Ami, pren 
dre ma Meſure pour une Paire de 
Soulieys ? 

De tout mon ceur, 
feeur. 

Prenez, foin, je wow price, 


qu"ils ſoient propres, Cr de bon 


Mon- 


. Service. 


Les voulez vous, Monſieur, 
a ſimple, ou a deuble Semelle ? 


Il fait ſale preſentement, je 
vous prie qu'il; ſoient a double 
Semelle, &  quelle ſoit bien 
batue. 

Ruels Talons wow plait il 
a"awvir, de Bois, ou de Cuir ? 

Des Talons ae Cuir. 

C'eſt aſſez, Monſieur. 

Vous pouvez les avoir demain, 
Sil ous plait. 

A quelle heure, Monſtenr, ſee 
Ez 015 Aewiain au Sir at 
Logi:? 

A ſix henres preciſement, 


Monſieur, je vows ai appartt 
vos Soulies;. 


Will 


Will you pleaſe to try 
mon? — 

"_. They pinch me horri- 
" Your too faving of your 


—_— make me ſwear by 


LY at ht Wks, 


never ſit well. 
Within a Day or two yqu 
h « will find them caſte. | 
" T. 'Tisa ſad for one 
to be in Miſery, for to 
of be in the Faſhion. * 
What muſt I give you for 


*em ? "Y 
P. vir, b, $oy are worth a 


Cr 
bate you Six+ 


/ 7. And Six-penc& more 
for being ſo 
- So there's 


vi 
Þ Indeed, | 


for you. 


»' 


#4 commencement, 4 
Ni ne tow oh ar 


Pres. 
Dans un Jour ou deux vous 
les + pat" agum | 4h 
Ceft pitoyable, qu'il fail 
tant ſoufrir , pour ſuivre is 


qu'il; ſont fi etreits. 
am_ voila quatre Chelins 


Ee mer. 


B't four qu Loy __— 
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vt l op 
Ti he T, x ale meets 
with _ an 10 old . Ac- 


Po hos. 


| 


fe gi Lo am overioy Uh 
ee You. _ 


| Q. And I to meet ib 


good a Friend, where I leaſt 
look'd for him. 
"This e to me a moſt a- 
grible urprize. 
o_—_ long have you been 
came toLondon ?. * 
7. 'Tis above three Months 
my, Na &, 
ray, us go 
hand, ; — gy oug of of 
ine. 
\\T. Sir,  the- Weather, in- 
viges us to take a Wok. 
- Let us -go =Y 2 
Round in =. ks and 
fram thence weiſhall go into 
ſome Tavern. 
__ ©. 'Ti well thought on. 
The Park is a moſtgplea- 
ſant Place, eſpecially T ich 
*- ſuch fair Wear er as this 1s. 
Pray, how do all our 
Priends in France £ 
T. Sir, I left 'em all in 
Fo0d Health. y 


þ x F % 
R , R V j # a 
# - » 1 4 #2 34 , 
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Le Voyepen ur rencon- 
"tre unede' es anci- 


ennes Canoiſlances. 


on cher Monſtte ja -þ 
une Joie inconcevable de 
V0us voir. 

Er moi de rencontrer un f 
bon Ami, dans un Lieu ot je m'y 
attendois le moins. | 

Vous me ſurprenez, " lt 
La </acrrngt au, Monde. 
epuis quod eſt v6tre drris} 
Vee nares ? W 
Ilya Plus de trois Moz's. 
Allens, je vous prie ym, 
pas, Are un Ferre. 


no. tw NOus in 


4 re unte Promenade. ® 
ement faire un 


us a= 


% 


E 'eſt bien M#u/e. ; 

Le . Parc eſt un Endroit fort * 
agreable, [ur tout quand il fait 

ae” comme il fait preſentement. 
e portent,-- je vous? 
Amis en France?» 

3 Monſieur, je les ai tous laiſſez 

en parfaite ſants. 


NB.” 


Nows woila maintenant... as 


T7. We are now come to 


the end of Walk. bout de ndtre Promenade, : 
Where tht we 'gg andr& Ont irons nows prendre un peu 
freſh our dt Rafysichiſſement ? 
I odamdy go to the Sign fon 8 / Zaſeigne + — 
| | pn} = we can Glaſs _ Ld nos aurons un Verre at 
S of good Wine. . bon Vin. 
Done. Voila quijeſt f ajt. 


| Q. Maſter --, I brought a - -, Fat * and ict | 


- Friend with me to taſte of at fo pour lui faire 

our Wine ; Pray, letu s goliter de Vitre Vin ; donnew 
"4 ave of the beſt. noi, je vous prie, du meilleur, 
- Rado Twill _ Aufſi ferai je. » 

Wiat Wine will you De gu 'el Vin vous Ta 4 ? 
C pleaſe to have ? 
W N. The beſt Claret ing we reileer clita qwil y 

you = $a dans vitrÞ Cove. 
in, Sit, into that Entrezy Monſieur, dans cette 


'] IS Th + 
= NR e upon my , *meilieur, ſur ms - 
* Word. », F 4 | 
. is* - Mon cher Ami, je bois & vitis 
. . Sants. 
I Y ie how Vow 1497 croirele Plgi- 
£ | $ happy fer qu 11” en de Vous (rwvir ren- 
. 0g. : contre {i htfreuſement. 
T. Ir, 000% ery r—_ Bi. - vous ſuis, Monſieur ,extre- 
Be I ged dg oblige 
” ſte this Wine, 5. ce Vin, il 1 'ſt 3s 
F T.. good. mausnis. | 
ou T..Sir, 'tis your Health, » Monſieur; ceſt 8 vitre Sante, 


Ps M1.*. : 


9. The Joy which Has La Fore que, reſſen dS wit 
poſſeſs'd,, me upon this un- Entretibiie 4 gli" je ne mats 
expected Meeting, has made TPrdois fas 1a f air oublicr 
me forget one Thing. une Choſe. . 

And that is whete you Saveir os vow joke , oy 
lodge. L 2 T; 


W 
"& 
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T. Ti telLyo 


"Tis at ys = of the 


Star "in \King-ftrezr, Covent- 
Garden. 

2” Iknow the Plage "very 
well, and parriculaply» rhe 
Miftris of the Houſe ; » "your 


ſtreet, au Commun 


Jardin. , 


Fe fall Ends Fort bien, && 


Je condiigarticulierement Is Mai- 
frefſe du Tagir, votre Hoteſſe. 


Landlady. 

She" is a very agreeable C'e " Demuiſelle fort a+ 
Grateromgs, ay. and a Wo- 1487 cab qui a beaucoup " 
man of great Virege Vertw. 

'T. You give juſt rhp t Vous lui' donnez juſtement le 
ſame Character Wery bod? Caraffere que chacun” lui 

dome 


s pives her. 


And I am inform'd, ſhe 
has ſomerhing of an Eftate 
to hve on. 

2. Sooke has. 

7. Did you hear, Sir, 
was about to marry ? 

'Ths noiled abroad. 

NR. So *rwas ate, when 
I courted her. 


T. Did you in wad ear- 
neſt court her ? 

A, Ay, and ſo very<tloſe, 
that all Ne Neighbours lJookt 
upon it asa Match. 

But now we arc all to 
Pieces. 

7. 1jow came Uiis tugpatls ? 

Q. I found her unconque- 
rable. 

My Star did not jump 
with hery, 


Et je me ſuis laiſſe dire, 
qu"elle avoit au Biew, Cond 
UVIUre. 7, 

Auſſi a-t-elle. 

Avex, vous oui dire, Monſieur, 


_ qu'elle alloit ſe marieg 4 


Le Bruit en court. 
On en parloit beaucoup dernie» 
rement, lors que Je lui faiſois | 


y Amour 
"dre lui avex vous fait 


bien f ait Þ Amour, 


cad : 


D'ou went 
9 . . . . 
Jef ai trowode invincible. 


Mon Etoile & la Sion 
uae pa: pil 5 accorder. 


Il'V. 


- T. You made me, tny dear 
Friend, your Confidgnt ; and 


Vous m'avez. fait, cher Ami, 
worre Confident ; O& Vous ſerez 


VOU hall be mine, it you lemien, ſi vous Fagreez, 


plealc. 


Tho | 


had fix'd upon | for your 
Wife, is to_ be mine very 
ſpeedily. 

"2. You'are in Jeſt. 


" I ſpeak it in good ear- 
' We are contratted roge- 


oe 
e 


bein 


Wedding is to 
Days. 


for it. 
"(Tam glad, fince ſhe could 


= bay Lorgghar ſhe is to 


Ti ho e will bem 
Friend, th0 perhe wt not 
my Wife. -—- 
T. Marriages are made in 
Heaven, .* © + {#; 
We muſt.needs go where 
our Ao: es'us. 


and vere 
{ ihould env! y qui Happi- 


= 
ro " and my King, 


Reſp 
ro your joint Ptof- 
2 
Fall her, that I do till 
both and Nonour her, 
\- And that I'wiſh her as 
much ineſs with you, 
__ I once hoped for with 


The fame Perſon you © 


"KN; * Sir, 'F wiſh you Jayy © Monſieur, je 


. 2f 6 yes 
| rier en Angleterre, TR my 


' Ls mime Perſome ſur qui 
tiez les yeue 
- doit Engr” pf ow ls 


Ee he ferieux. 

_—_— eſt paſſe. 

Et dans peu ours 
Gans, & 


rage doit 
53% ſuis bien aiſe, pmes que le 
Sort me a refuſee, qu "clle roms» 
be mmtre ves mains. 
Et jeſpere que j aurai part & 


Vous j 


| ſon Amitie, quo: qufelle ait re- 


fuſe Sbtre ma Femme, -_. 
Les Mariages ſe font dans le 


Ciet. 
pt 


11, faut 
alli py ow le 


j arriugi 4 Douvre. 

Mais j'eſpcre, que je x'aurad 
þas bien de me plaindre de ma 
Deſtinee. + 

A mon particulicy, j admire 
votre Ponbeur, & ## te n'erv 
Vire ic, 8 4 ii ACTOR. 


Faites lui bien, je wars prie, 
wes Amit iex, & ſenfier oufex. que je 
hive d were Profperitd & # 
laſicnne. 

Dites Ini, que je aime, & 
gue je | bowore 


de Banbeur avec ors, que jew 
eſpcrois alitrefois avec che. + | 
L 3 7.1 


x ax'S wt 


Z 


- CE lui oubaite aut ant 


- 


- 


, NoTuP. Ver. pas encore 


"14h © 


7. T ſhall not fall to make Je ne: maquers] pas 't Ing 

. her ſenſible of the —_ rendre lewſibla-& crtte Amithi © 

you have. ſo gener I que Vous aver i genereuſemett 
tained for her... + .--.,;- conſerve pour elle. 

| S1je # vous eu le honbeur de 


” 40s Tencontror, je ſerojs "he 
ſentement avec elle. 


a Now Night draws'on,. let . f-/c a _ {aca 
us gO, when you pleaſe. Tetirons nous, 4 VHS 
phaira. do | 
Sw yaltwil. Quand + vous veudien.. 
- e fixt what's 4 Frjone promierems ce qu 
ro pay. 1» 3 4 4 payer. 


EY ACA: for youſ*all ' Ryen pour w0ur, Hott off paye. 
1s paid. S 
T. Well, Six, 'rwill-be my. He bien a Men eur, 2 ts 
Turn next fime. gue®. | 
Þ-.; 'L 


—_ 


—— 


oa ©. 


470 ak for one at , demander EM 
oo: 9%... x: cur Wb 


n 


7. TS Mafter-——at horhe ? 
* $. Yes," Sir, bur he 45 


7, A-bed fill, at this tune © Eft ili | 
oP day | , heure ' ? a "F A 
S. Sir, he came home kite Monſeeur,*il revint au Logis 


laft Night. for: tard hier au ſoir. 
7 When do you think hex on oo qu'il ſe 
will rife ® We * 


S$: Very Iltkely an how Apperomnm. - dand.(\ \hs 


hence, "OP 
"7, When, he awnkos; ell Ondnd il- ſera eveillk, dites 


him I was here t6' wair-on lui que j*ai eff. i%i bg HG 


in and rhar T will cortiy a- bien-de le weir, que fo repas- 
Lat m tf potlible), peg he ferai pay ici ( Jep#n) i 


£0's our. | qu'il forte. $+ 


© 


Name ?..... 
oy > My Name i is 
S. Sig, L, not Fog to. 

tell bim. + 


LASOSE wt 


5s J" 


Y - 


T. Well, Sweet-hearty I 
hope your Maſter is up by 
time. . 
: $. Sir, 
.Y too long, he is juſt gone . 
- -. out, 
He was ſeat.for from that . 
Coffee-houſe over the Way. 
And bad mectell yo _ 


you. came again, ,t 


hs 


þ Meet _ 


wo you in 


ery 


. 
well. +. 
otus Wife, and 


all be 


'V. AN, { your Service. | 
Won't you- pleaſe to-fit 


down;'and' drink a Diſh of &- boire, une Taſſe de Caphtt. 


g Coffee ? . 
T. I will &. 


5 4%. 


S. Sir, ſhall I crave your Viere Nom, Monſieur, i': il vows 


WW 3 
you ſaid & little 


if, Et il 2n'a con 


_ Comment Ire” | '- 
ſell vitre Femimi, & toute la 
Famulle t | = 
Tout a vitre Serie; . 


» - 
, [ 
py c 
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ORG 
Je m appelle; --— 


HS 7 i wogue 
witre Maitre eff 8 | \preſente- 


Monfi ous GVeL 
Fri of! [feb tte 
7 IC 
Fa "a Merir 'dece 
" Cap , OY. Ys n 
angd 4, vous 
%; re, ſt ug rearRite "i Vous 


- y #ttendrbit. os he 
For bien. 


Wet four Y ce Ss 
PT ſe, ſrewr, de 
el erti,. 


; de woir þ 
boune a * f 


þ gc bon Viſage. 
; Graces 8 Dieu, Je, me, ts 


Fous plaitwil pas ous, aſſeoir, 


weux bien, ne; 2 


T# be 


5 A —_— Wu ' ik : | yY 
. ; wt 
, : a 
: ; © * ” I 
a ne 
« % Ly 
Lo - - 
. l - 'þ . 


[4 wh the Dial Sink If Com- 
| nf Cofe. mc Caphez. 
* TH we Fo 
Ir, r admire the Con- Pater Monfieuy, la Con 
veniency of theſe Cof- I modite de ces Chbarets '& 
fee-houſes, more than "the Caphe , beaucoup plus que le 
Coffet it ſelf. y. - meme. 
U. "They are conveniens ga Jer commudes & divers 
up0dn' feveral Accounts. 


Not only for ar Jing of 


Tea, Choco and 
| cher; = 


Oz» 


Ws ; 
"But al{ofor i 
to ether. .- 

o learn News. ® * 
"To warm _ by the 
fire in Wi ” 
And at an eaſe 

Charge. 
T. Thage ly's, Sir;theCon- 


Veniency, thar for a Peny, or 
txo 'Pence, one may come 
off, and have all thoſe Ad- 


vantages. 


Whilt a Man drinks a Diſh 
or two of Coffee, or Tea, he 
- may read the News; and 0- 
_ ther Papers that come out in 
Print, or elſe entertain him- 
ſelf with other peaples Pi 
courſes. 


ſeulement-pour boire du 
au The, Ci Chocolat, Of 


# 


da is 
C'eſt en quoi," , con 


ſift ls Commodite, qu' avec ls 
Depenſe ſeulement d'un Sol ou 
deux, on peut ſe tirer daf< 
fai res, & avoir roug ces Aran» 
tages. 

En hewvents'ie Taff ou 
deux We Caphbe, wn Thej\.on peut 
fe divertr par ls des 
Nowvelles, O d' autres Papiers 
qu'on publie, ow s "entretenir par 
les Diſcours qu'on y fail. 


U. Here ' 


, Vs p c 
ot 
wp 


U. Here the io Copganics do 


; every 
one 1s ney or tos to ſpeak, and 
to hear what others 
Twicea Wee 
days and Thurſdays bets. - 4 
have the London Gazette , 
counted to be the trueſt and 
the moſt modeſt of any. 
My, theſe Houſes are 
moſt — reſorted un- 
to by by pou ” faſhion: 


| there 
| reckoned his o 

U. ut five,or 
ſand. CT. 


The. Dialogues. 


Ki les Compagnies fe md 
& chacun eſt en liberts de 
ter, & Yo Me AN 
tres diſent. 

Ii ous aver deux fois 
Semaine; ſavoir le Lund; oO le 
Jeudi, la Gazette de Londres, 


qui paſſe pour la plus veritably - 


& la moins partiale de toutes.) 


En fn ces Cabarets ne ſoit 


la plipare feqyentez. que par les 
tes gens. | 
Combien en conte-t-on dans 
cette Ville ? 


Emviron oY PY Sfrxmile. 


f* 
= & 


IE 


£7. I wonder for my patt, 
| vane the Uſe of Coffee is 
grown ſo comm "omg 

I cannot be reconciled 


with the Taſtof it. 


Polo the Gophe of — 
(4 au Caphe eft devenu 
At phe eft ft 


ici, 
San Gout ne porne. 


It approche fi 
d uftt#Crokte de Pain bell 


"parce que Vous u'y eres 


P eriez, vous le trou- 
agreable au Godt, 
& generalement tous 


es Benweurs de Caphe. 

T. Tel what e Vir” Aualle en ft Is Vertu,je ous 
tue of it ? ., prie? 

U. It1 ier, "nd apt tO Il eft defi m_ & a la ver« 
lay d Vapours. tu d' affoupir les Vapeurs: 

PL fir for Men. Par conſequent il oft 
of b and for ſuch as pour les Hommes d' Afairts, & - 
have drunk hard. powr ceue 9s ans b bk avec exchs. 

The Turks, who are a ſo» Les Turcs, quien: ſobres, en 
ber People, take abundance —_— Manritd. 


of it. 
And 'tis from them we got 
che Uſe on't. 


. # 


Ef ce Jont eux de qui now a+ 
vons appris & le boire. 
7. Pray 


1 


'S 


- = 
4 "4 Lhd: "e 
+ 4s % & - 
vl , 
£52 * 
, 
* 


...U. Of the Berries of a cer- 
> © tain Tree that grows in the 
A Levant, and the bndies. 


,gad ground into Powder, 


% 


*- bs pur into boyling Water, 


& - And what Vicrue has * 


3s ;U. "Maich the fame as Cof- 
| fee, but it is counted whole- 
ſomer. | 
'Tis a Liquor ſo called 
| from & an Plant *'tis 
_v made © _ Leaves are 
alſo boyled in Water. © 
And, = the Wares has 
ſufficiently unbibed the! b- 
ſtance of 'em, *tis 
* Coffee) hor. 
T. Of all the Liguors 
are drunk in th 
2m we Chocolate. 


l [ n 
_ heed $ + M6 
_— £3 4 "Y " "A, "Os 4 
= " * F x - 
: -. 
4 mo -y 
: 
_ 
\ . 
bl = 
LY 
” 
” 


T...Pray, what-is it made - 


| bre. 


Thoſe Berries being dried, *. 


which being ſoon umpregna- 
ted-with it, is:{as you ſee) 

f hor, 
K-32 I1 


 Caphe, mais on tient qu 


| te boit (cond0Þ Caphe) rout 


2X Dptonntr Liqueurs qui ſe 
' boivent dans les Gaphez,, le Ghe- 


ns =Y 
wx 
'* 
.” 


Doqus ſofais #,je un rie? 


-Dbs Grains aun JE Ave 

i croit as Levant, & * 
Indes. - [ 
| Groint:4 etant ſecher | 


$5 ate ts en piudre 
A certain Proportion of it © ; 


| On ew met une certoine Nuay- 
tits dans de I Eau boxillante, - 
avec laquelle etant bien mele, it 
eft- bien tit en tat Pere bs |" 
rout chaud, ww On Voyez 


ql ſabgy. F 


Z: quill Vertu a le The? ? 


tis a4. - 


A peu pres Ia meme 


plus Jain. 
Ceft rne Liqueur ainſi nom- 
mee, d'une Plante qui croit dans 
les Indes, dont./am bout aufſi les 
fouſ dana de T Egu. ; 
Þ Eau ex a ſuffi- * 
imblbi la (ubſtanict, on 


chaud. 


colat eft celle qui me revient le 


plus. 
D. This enfeſs isa 2 plea- 5 _ c'eſt ume agrea* + 
, fant =] ne tor "the ble Lyqueer, _ PEfto- , 
g Sto Fe hel ſay) a mac, & (4 ce 'Þ pour - 
5 in Love Ex- des Exorice of , 
'@ © -*TisaC firion of Co- 'c 'eſt une Gampioſit ion de Ca 
co-Nurs, nd” ocher . Ingre- £405, & autres Ingreditns. . ®% 
. Gients.”' | us 


Cpon 


= 


$ for Colle Ta, and 
Chocolate, bur_ che 

Aff efpetially, 1 couldigrapt 

2 Toleration. + 

. They have, their ſeveral 

Uſes, and I am not again 

them. 

Bur I cannot be recoticiled 
with Tobacco, 

Neither can I apprehend 
what Pleaſure, or What Ad- 
vantage it affords. 

; One:Thing 1 am ſure of, 
- that it has an offenſive ſinell 


® with it.- 


U, What you fay there, 
my Friend, 1s rejudio « all 
over. | 

Suppoſe- one 
down, an 
vince #nce, 
think you would 
led for your pains !? 3 


O- 


Twin 


And whyy ſhould yqy ex- 
claim aga nit Tobacco, where 
the Uſe bf ; it is ſo common 


and beneficial ? 


"Tis an innocent Diverſion * 


to. Melancholy people. 

A Remedy f or phlegma- 
tick, people, and conſequent» 
ly's not. amuls um this as. 


: . 
o 
jo : 


mn ce Jay's 
0 « 


at you - 


Sur I'Uſage du Tabae; 
ths de Vie. 


. 


du Caphe, da 
To 
fout mY e dernier ," fc 
rois volontiers this Taler = 
Ces Liqueurs ont i the: 
& je nem'y oppoſe pas. 
Mais je Saurois lus ht 
Tabac, | 
Et je ng puis comprendre que! 
Plaifir, ns quel Ag ny 


FrowVve. Pe A . "f 


Te ſais ſeur 4' 
qu'il oft names Ja pw- 
ant 

o&” que LA en dites, ndtre 


Li qu un effet d"un | 


u'0n emtreprit de de+ 
dans quelques Pro- 
ae France, CroYez Vas 


20us iraiteroit pas ds 
ridi Io 


Er ny declamer contre 
un = on PU- 


le ſogs I} 
$54 


aux Meant 

n, Remede *# les Mis 
uk. | 4 par conſequent fort 
propre Pour I Aligeterre. 
| Schox 


P 


© » 


S44* t * he DiIWgic® 


Scholars admire it in their © 


Studies and Meditations, as 
aprto MT cheipFancy.” | 


amon ' Topers, it * 
—_ Dining 


' T. What have you now to 
' my for Brandy, but that it-is 
le Fire ? 

hot Countries, you 
Kor, they are for cooling 


e quite connnry the 
_— _ e Stomac 


And drinking of Brandy 
is one good Way for it. 

For m = ts I do not 
think the Uſe of it dangerous 
in 1 {0 ng a Country as 


: Babes gd gp +: 


Beer run throtigh the: 
" When the $S 


over-loaded, Brandy, 
4. 


to unload it. 
Tis a Cordial in ' 


Weaknefb.. ' 

It cheers up alright 
the Spints. . 

And refore 'tis fitlycal- 
led in Fri ch Eat de Pie, or 
Water of Life. 

T. YetiI am told, it kills 
a world of le. 
IL Of y that drink it 


ro exceſs. 
And Freely you | in 
any Thing blame. 


_ 


Eexces, 


It Fas -* -- *TR_ 


* 


Les Gens de Lettres Ie troy. 
a admirable dans PErudets |} 
tation, comme et ant pro. 
ethaufer ! Imagination. 7 3k 
il excite & boire ceux qis 

ta Boiſſon. | 


a0 
: 


Au avez vous maintes 
dire en fayeur de I Eau 
hormus que c's/t un Feu oh 

"v ſavez. que dans 
chauas on cherche a s ſe” af als 
chir, _ 

Ki tout au contraire on vt 4 
Join de bien entretenir la Ch 
leur de F Eſtomac. 

Et boire de Eau de Vie ef 
un es Moyens de le fire. _* 

Pour mai, je ne peniſe pas que 
PUſage en ſoit dangereux dans 
un Pais humide comme celui a. 

ry ert & cgire let he” 
aire phſſer la Biere. "* 

JUS on Je ſent T Eftomas 

eſt propre 4 le de © 
a+ = 
 reveille les Efprits. 

AMiff ce n'eſt pas ſans raiſm 
qu'en Þ appelle en Frangou Eas 
ae Vie. 

On dit cependant, tu'elle rue 
quantite de gens. 

De ceux qui le boient wore. 


Et vous ſavez, qu'en toutes 
Choſes I Excts eft condammable. |. 


falſe Coiners, 


4 <<” Fo, 4s 24 oy 

| » - : : 4 _ 4 . 
> Mad 's ” 
x . # % 
ale; 
Di - 
= 
|} 


55 
bo 
LU 7 >, wer = + 
Upon the Engliſh © Chin. Sur , Monoie d"4n- 
prope 
[. 


TN TOW, dear Sir, let us 
turn our Diſcourſe 


upon the Coin, which has 


of Jate ſo puzzled the Nati- 
on, and was like to bring it 
into a Convullion. 

V. "Tistrue, the Abuſe of 
* Coin by Clippers and 
has been ſo 
univerſal ſince the late Re- 
volufiong, that it has made 
Eng land ſhake more than all 
the Power and Stratagems 
of France. 

T. Sir, I have been told 
by underſtanding Perſons, 
that is was a Stratagem , to 
make England weary zof | 
preſent Government, a 
make way-for King James. 

Y. For my part, I your 
doubtof it in the 1 

T. But I wonde 
vernment# ok in ta- 
king Cognizance of ſuch 
2 growing JEvy, and reme- 
dying it in gue time. 


For I am inform'd *t 
hardly taken notice of, 
fore three grts in four of the 


Silver Coin was clipt halfin 
half. 


Sa « 


Ournens maintenant , 


cher Monſieur, nitre Diſe Diſs » 


cours ſur ls gs + s 


fort emb Of vert 
ja ga iy. cauſer une Con- 
vulſion. | 

Il eft ras, que ras ls 


Monoie, par les Rongneurs & 
faux Monoyeurs , etoit devinu 


fs univerſel, depuis Is derniere 
Revolution, « qu'il s 

P Angleterre, plus quit toute Is 
By ſ anc ou. fous tes Stratage= 
mes ae la 


9 
rel a= 


ur rendre ce Gouv 
Tn ls Yee 
| Jaqugs. 
Pour mas Py 


b 
my je = en doute aucu- 


Jours, our y reme 


heure.” 4 

A peineten prie on Co- 
| fence a cegu'on m's dit) 
@vanp, que les ts de Ia 
Monoze a fer rongnez, 
au dec la moutic. 


Agd 


ne: 
par 
Fes, is un Stratageme 


P 


LY 


«- = ». | 


*% 
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And 'tis aid, ſome Bankers 


&* 


Which pry ht, oor all 
the Gold i inf Circ 
tion, ſo that no Coin was 


Hardly to be ſeen, but Gold. 


tte] 


hed goite Head vie, 


_ Clippers' wi 


upon 
Men 
Thus the whole Nation 


was cheated Ha and became ' 
a Prey to a Parcel of Men, 
7. What you ſay there, is 
"BH enough, and we have 
fmarred ſufficiently, for it. 
White, rhe clip® Money 
was current, the People in- 
deeicre, not ſenſible of the © 


Burt, aſſoon as the Govern- 
.ment put a ſtop to its Cur- 
rency, then the Silver Coin 
ſcarce, that there was 
CAarce to be ſeen for 
_ Tome time. ** 4 

And iz was near fix Mon 
before. 
out 1n 2 


ww; hat 
oiſe 6f calling in 

ilver made Gold 
ar an exceflive 


© the ver 
| the clipt 
_ —— 


Sb @ quelque maiiere aw ZE 


T, 


Es on dit, que certains Bans 


ny fourniſſant PF Argent and 
'Romgneurs, 
fiderable. 
Ainſi une Poignde de gent 


ont Aupe toute Ia Nation,&r 5m 


ſont fait une Proie. 


Ce que vous dites 1d eft oral; | 
& nous en avon: ſenti les effatt 


ever bien du Chagrin. 
Pendant que F Argent 
avait cours, le Peufle werit 


ment netoit pas ſenſible @ bs 


Perte. 

Mais auſſi tot que  Autoritd | 
au Roi ( au Parlement 
*arreterent le Cours, F arg 
devint fi rare,qu'on n'\en vid qu / 
rres peu pendant quelque —_ 


Et il ſe paſſa pres de ſix Att, 
_ _ 
wvelle fabrique pariit en que 
NQuantite confer able, pour ſus 


aut de la vitille. 


js + i 


t faiſoit on cependant "WW 


Pous fe qu' au premier 


EA bY % A 


pour wn 64n oy 


que la Monoie de ls now | 


. : 


bruit qu'on albit decrier Is Mes © 


noie rongnee, on teh auſſs peu 4 
le Prix des Guinees, juſqu's 
Prix exorbit 


Ce qui fit ſe 


qu'on -ne woioit par tout que ' 
des Guintes. 


| cout ' POr, 
& lui donna un Cours (i libre, | 


uh. 49 


T. Thus came about again 


the Golden Agg in England. 


U, Ay, but it was of ſhort: 


continuance ,. and free 
from great Inconv ehcies, 


for want of other Conn. 
Which occaſioned an A& 
of Parliament, -that brought 


rent at 3e Shillings, to 22. 
ut obſerve what follow- 
"Thoſe that had Stocks of 


. Guineas reſolved to keep 'em, 


in hopes they would be rai- 
ſed again the next Seſſions of 


| Parliament. 


So that, for ſome time, 
neither Gold nor Silver was 
to be ſeen, but in very ſmall 
Parcels. .. 


'.. Trade was ſunk to no- 


thing, people put to hard 
ſhifts, and ready to break 
our, had they not-Þeen con- 
tained by their AﬀeQion to 


' the Government. 


TL, To be ſite, the diſcon- 


tented Party in the mean *m6 


while: 
ſecretly. 
U. They did fo, , bug 


Vain. 


blew up 4h& Coal 


1 


T. Pray, Sir, what Qulq+- 
tity of Guineas d'ye thin 
there may be in England ? 

U. An Autifor, who,made 
it his buſineſs to inquire in- 


. tor, guelles theze can be no 


& © 


FA 


Ainſt le Siecle d\'Ox on 
Cours en Angleterre. "arp 

Oui, mai la_durge en fut 
courte, & ce we fut pas ſans de 
gr eniens .fatited au- 
fre Monoze, | 
* Ce qui 'donna lieu d un Aﬀs 
ae Parlement, 


| ui rabaiſſe les 
8” down the Guineas, then cur- * Guinges 4 22. Choline 8s lieu 


q® auparavant elles cauroient 


a 30. 

Maigfhſſh ar ez. en les '% 

Ceux qui etoient righes 
Guinees reſolugent de les garder, 
dans Feſperiiwe que le Prix en 
ſeroit rehauſſe dans la prochaine 
Seance.de Parlemegs. 

De forte que, pour” quelque 
tems, on ne voyoit ni Ov ni Ar- 
gent, all an tres petite Duan- 


tite. 
Le Trafic » alloit, int ds 
tout, be Peupie etl reduit fort 


a Fett, & pret a ſe ſoulever, 
ſe  Aﬀg&ion qu'il avoit, pour te 
ement ne I avoit retens 
Devoir 


ent pas cependant de 
etterzexs le feu de ls 


for 


ut ils, mais « 


Ze LEAVES. Monfieur, quelle 
Quantit! de Guindes oroyes 
ous gu i y ait en Angleterre ? 

Un Auteur, qui pretend en a> 
voir } ait uue exafie Recherche, 


conjeciure, qu'il y en a pear thy 
| z  . els 


. 
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leſs than fix Millions. 

And ſo much- there muſt 

be for a current Caſh in Eng” 
land,iti caſe of a brisk Trade, 
as it was when we had'no- 
thing but a current Caſh of 
Gold. 
T. How much Silver Coin 
mightthere be then in Eng- 
land, before the clipt was 
called in ? 

@. *Tis thought, there was 
che Millions at leaſt ; v:z. 
of clipt above five, of broad 
Moone two, ang one of old 
milled. | - 


o 4 


T. To which adding fix 
Millions in Gold, the Whole 
comes to fourteen Millions, 
each #xg/iſh Million amoun- 

ting to 13. French. —. 


A great Stock of Money 


Angiongy.: 


The Dillogues. . 


Millions de Livres ftevlin. 
Et 'il wen faut pas mins 
pour entretenir le Negoce enAn- 


gleterxes. tel qu'il etoit dans le 
rems py 


POr circuloit ſan 
Argent. 


Combien ad Argent monoid 
croyez, vous done qu'il 
avant qu on y de 
rongud ? 

On croid, qu'il y en avoit thy 
moins pour huit Millions de Lis 
ures fterlin ; ſavoir d" Argent 
rongne gu de la de cing Millions, 
deux de vieux Argent non ron» 
gne, & un d Argent wy 
au Moulinet dans les deux 
niers Regnes. | 

A quoi ft Pon ajoute ſix 
Millions en Or, le Tout monte 6 
quatorze Millions de Livres 


terre 7 ai de 
Francs. 
Un grand Fonds d'Or & 


ferlin, chaque Million 4 Angle 
fone 13. Millions 


y elit en * 


a" Argent pour un petit Royanme, | 
en comparaiſon de la France\). . . {| 
wan apa ord Pare, 

m_ Seance ® 
ons.in the Matter relating to 4 Pegard'de Ia Magoie ” 

r in ? *. | "1 
U. They ſtood to"their 4. 1! ratifia I Ae touchant tt 
former/Reſolution about the , Guintes , ſe detlars contre & ' 

*- Guineas, voted againſt» the\{Rebauſement de Þ Argent neuf 
raiſing of th Silver Coin, "as dels de ſa Yaleur, & reſolut 
and that all the old M6ney que la wieile Monoie n'auroit 
'. ſhould be called in, and plw de cours, afin qu'en Ia por * NF 
milled. * tit & Ia Monoie, pour y #tre ft 
briqude au Moulinet, 
Upon theſe Reſolutions it De ces Deliberations on con* 
was expeted, that ſuch as ceut d"abor# Teſfperance, gu 


for a little Kingdom, in"com- 
pariſon to France, | 

But how did' the Parlia-, 
ment proceed the next Seſſi- lement dans la proc 


[ 


a 4s * p 


way 


Mm: _ 


BY theix own 
'k po W et 'erm go ==? 
ns Ke than berg , 4 
| ved a Miſtake. Maus $uney Lynne crave iy | 
AAP the Nation was nfs ba 


| It pong 7 ſupply Cope 


ud 

- 

ts 

Y with thy new aontagy-* Gar; 
= ev3i; 4," Tv | WT 
ut ; « 5 
f, 

j- 

T4 

-- 


7. TI muſt confeſs, this UM her., que cette 
Monoie eft tres belle. 


g'eſt une Choſe gie@euſe 4 


ation; de  awir fi bien 


| ney Coin is cxtream beay- 
And 'ris much forviae Glo- 
het this Nation, to fee 


x wi bac - 3” 
a uch Advantage. 

s "Fis no leſs, Sir, to the Cen 

” King William, to & ls Gloire pa 


e have it Aone in his Reign, qu' un fi 
and to ſee, almoſt the white be _ Regne, py de 


p Coin of the voir toute (s Monoie reformee du 
WF Majeſty's = x g's . | 


41 T. In thi w7l , Sir, 

"i -we have e 

* 5 God's Progjdence, RSS | 
” that to thay Glory of King 


ro William, wich ls, Knamic 
| _— —_- have © 


—_ _« fap oſe, Fs , 9 
don't . love { point te Roi a 
_ yet they-are » Kod of m'imagine-qu'1 


* 3 * him in their Pockew "and coup dans [ers Poke & leurs 
 Sachd argent» 
* No doubt of thar. Il nen faut pas deuter. 


But, before we leave aflis - Mais, avant gue de fnir ce 
Diſcourſe upon the new Diſcour: ſur la Ace, mane de- 


Coin, 


o 


tenir ſecrets. 
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por e une Depurarsy 

Gens | on Pais... » =—_— 
lai' avoir Pemoigne 
hay Joxe de ſou Elevation, Santi 
Pere, lui dit ' un." wax; haying expreſſed 
Nous VEAnONS au Nom devos Ae Joy for his Promotion 


Comparriotes , le#' Limafine, to the Pa "— qr" 
| ſup __ enleur fiy's 
Pouvoy. abſfoln het 'Natve "of. the Linotns, 


- on os tour a dir ue vous's- ' X -”0 » beg 


p Depmation G0m\his 


vez ſur la Terre Vous:ſavez, \FiRneſr, that youw'millevi- 
$. Pere, 1a Sterilite de vorre - bebalf the: nbfalnve 
pauvre Patric; ' | Ha- a” told you 
-birtns relfeitienc af- 


Tez"de'B HourirF 3 [= Faber, with the Ban- 
Ja moirie ray , & le of our "poop , 

qu'ils ot d'avoir re- bg Hrhob; tinirs - de "Ora ly 
ls Chae Do reap- Corn enough for thefr Sub- 
= done la:Fertilics qui hui *ffencHone- Dalf of rhe"Weah |, 


& fairs) <n co. ant the Nece Aw H unter 
| uGerarion do honneuwy qu'ells# fe ed upon Cheſuuts. Be plea- 
' a de vous avoir veu- naitre, h Vherefore to make it a fruit 


wn, that 


acun fait, que les Lwps * "I's well 


Rr” chaih Mgr, de mer Lit moſt ; are < great Beead- 
a IH þ.., Ow} at" &@a 


 Fac#tious/ Ghories. 
puiſſe 2 Iavenir fair Wu! Country, and. t grant (in 


=. conſideration. of. ths... Honour it 


has of being your. Native Lend) 
that it mayggpereafter bring 
forth two Croſs Year. 
Pope; unwyll- 
Wc Ss py 
men 1g, ſo a Matter, 
gay gem thif Anſwer, that 
ng mire! p pr 
their Re 3. writh 
of ren nl " * 
ro: theiw , bs, NE this 
on.” i whereas \ in x 
Pour as; ber. - Barns, they reckoned 


- ' que, tut Twelve Months in Tear, . 
: joan 7 vecial, = Li- his Will and Pleaſure by th ' 
maſſe *n cuſleat Vine his Count ( 
p: ,$ > ſhecral Privilege) 24 Mont by 
—Mf - ' in the Tear. 
Fs Ce Gente a FL Dd, We This Story contains two 
laNaiyet Things worth our .Obſerva». ,; 
ay Firſt _— implicity 

Tamgſins Requeſt, gro 
ded oy the great Extent k 4 
* they:gaveto: the Pope's Po- 
wer, Ja as [to think that he - 


E== eng ib in bis A 'd, ey nh | 


{ode ils. avoigyt aj Fo. pi. their Credulity 
Lerock Pu ance. 4, 4,” -wathour lefſening the Opint 


OS —@—— 


Sixte = OS Ton Page, . Sixt V Bah. mig wg 
de Cordelier qui'tl etoit,ne chan- ' a Cordelier or Gay th 
:$*8 $81, I biameur en changeont Wb hs AS not fra 


® 


de fortunes & cone h 
EONE anus be Can 


| $ome avec la Tranquily:e que 


"7 no 


'. uploytle; Dagers de FGpe ence. Bang come hebure, thy 


na* 
1} armoit 4 & 


rafere qu'il 
wrellement 


il ne le lui ave; 
Il demanas de ſes 


_—C Ts 
4 point rewdu. 
*  Nowvelber, & —w appris qu Sd. 


wiveit encore , il but engtya® 1 uir "about 
dre de venir tut Amare” conte” him ED was ill 
ſes ABtions. " 1 bg fear _ Orders 
Im bon Religirux, qui n "avert ring þ and. him an: 

rien a ſe" reprocher, ten alla 4 'of his Ngs vi 


;The honeſt. Monk, who 

wne'" b Conſcience, | had no Guile upon. hin 
Quand ilfat devant be Pape, went to Rome wi that 
averti, lui dit Je quillity f 
vous avez mal ceeds ,t& a wb Co 


Ye. 


Convent';z .& nous v 
_ ;envoye queri 


ehdre con 


Ougear Pope, Weave informed, ſiy's 
Fu the My Eibs to him, hat 
ere, Jou haye miſimploy'd the Revey 

£ wues of your Mogaſtery ; 
| e [ext for you £0: Five” FY on 
, / HMecount of the Matter. ly 

Songez bien,” 4: Pape, 1 Wt anſwered. the 
vous n' bros point prete de þ my ſelf pltoget ber Ing 

FArgent a quglgun mal ' | therein. 


propos, .& entriMres 2 un ecollef# your ſelf,” reply 'd 
certain.” Cordelizy -qui "paſſa the Pope, have you n6r Ya. 


chez vous -en une telle Anz: creetly lent Money to Jorge body 
jo boy Homme, aprts a» or other, particularly to 4-tr- 
od, lus dit, Saint. teiv Cordelier, who came t0 
'vrai, C 'eroit: un you ſuch @ Tear * ? .Ths honeſt 
Nor a having recolletted 

ſe 4 Irie, wb 94 


v0, 
Poe. * 
grand, Fripory, qui m "attxapa 
cer Argent fous de vains 


br the wery Man pe 
are willing tore 


my, error 40" 


withall avi 


vnt Piper or 6 avi; "40 4 ts # tom | 
rous Iellines , #itfon to. pay you; * 
| TED nous, Etre OAY y. 


en etat de vous le rendre. * e 

_ © "Le boy Homme, fort furgris "The good Monk.in a na 
yFezrowuer "ſon. Cordelier_ em. 6 find his<Cordelier ir®the 
Perſorine du, Pape, woulut, ales Perſon of the Pope, offered 


lui -demander Pardon de Taweir to bePhis on for calling & 
£ ' Fripan. Ne vous en him a Knaye, ' Dow's trouble | y 
en peing, /si dit le your ſelf about 1 it, fMid the Ho-- 7 
pouvoit bien &tre . 1y Father, '7#- be then 
te 'T ems 14; mais Dieu Trig entugh ; but. has gi 
Nous 2 ane J le 5 de Ven oy pray to make-a> _ 
Feparer nos Faut! or what's paſt. - | 
7 rewuoys an ſuite "3; he —_ bum the bor |» 
eux, aprfs lui end gow m; and i 


F wy du? devait, th cody - A. - 4 


» tut avair fait beaucoup de Cys tions 
fantneſs of this 


re " Vour, 
1" Agrement de ce Conte cow The 

ehiar the 

e' with 


fiſte en” ct que be S: Pere, Story © 
lane Maiſanier avec ct =)-tovs, diy di 
, . pie, an ut puni par la the C imfelf 
» wetd avec laqueile cebon Homme, checkt by that with Man's 
n# le reconoifſoit pas, lus dit «downright (bur unwary) Re- 
eg ent imens ſur ſa Vie paſſte ; fleQtion upon his Lafe 
& en | Addreſſe dont le Pape ſe And in the Coo: 
ſervit, pour ne ſe point charger in turning off 
au Reproche \que, le Gardelicy he deferved & « Monk. 


wveit merite. 


wy! ghartd Prince, qui a- ' 


Armes contre ſon 
are 4 Corio- 


F apres . awir bits 
ſervi Ja -Patris dans ley Cone- 
nentemans de la Republique, en 

» tut wo Et cette Tngratituds 
. lui tough ft fort au caur, qu'il 


vint afſieger Rome @vec les 


Volſques. - 
Ce grand Capitaine, recris 


ce Predicateur, juſt if- 
rite de Fingraziradoys-Bs 
' ©, -Compatrriores, *eroit enetat 
Cen tire ung c 
'geance,/. Mais 'en 
laiſſa roucher 


nile ſacre Col- 
linaux,ny le Pape 
Erdi au 
'avoieM jatnais 
pu obtenir. | 6 


LaPrince fit ors un eclarts 
ut _— de could nor 


ar rite, &f m 


ecrier, Monfteur le Predica- 


teur, vous —— ce que "Sir, 


* 


vous dites, I 


, . d, IF 7% 
ok, | Pre W, ſan: 
i thonner,, Tout inie ſement 
Prince, qu'il "ne ſe trompois 
par. Es = ——_— Monſei- 
gneur gjois a-t-i1,que ce que je 
vous þ19 eſt wiak Ceſ que 
j ai veu cetts Hiſtoire repre» 


'Ven-. 


il. ſe 


n'y. avoit en* 
ce tems I ni Papes ai /Car- e# 


cruelly, revenged of them. But © 
yie at laſt to the Tears 1 4+. 

Wife and Moc her \; 8-,%7 
two ' p61 ained. from 
w er theSacred e + 
Z Gardingls, not tha Pope bim- 
ef, wha + gong 18 meet 
him, brain. ,/ © 
ds the Prince 


out, and _ the Pre ray 
you ner 9), . 
fon thoſe Times thieye were 
; Pops, nor -. 

The Preacher, 

at it, ſtoutly nel ro 
the Prince;, be was un- 
der no Miſtake. #0 cop- 
wincs my: Lord, fay's be © 
ro his Highneſs, that whanT 
Joy ” ms LY « ſarn -* 
| it repri ins 
dt 4 ” {entee 


"IM. - © E? ſage 
. © "a... q 
as J LA , . 
4 ” S 
, av 

? 4 

., S * ; 
5 

4 » 


. ſent6e, dans. wne Tapi 
fangs we 7 
[Viet = $4 I? 
: ug . tt 
cite "pop 


eclats de 'rire., 


qu" i1-ir{romme Rt dit) be 
geon dans Chaire; & 5 gr- 


Beef p bien faite 
, e de Reli- 
og oy ein 4 i y-confeſſer. 
4 "Elle y trowua un Religtewx de 
"cette Maiſon ," "qui etoif aloys 
fe Fg Chapelle ge c2:te 
Eglhiſe Elle ſe mit a Ek 
pres- ide lui, & tai apt tous 
Pechez. + | 
| Se Religteux ne repondir ih 
4 comme elle lui 
IA ohute#T-Aoevie, om 
+ "Pas, 9/rhji, Vous: 
K, ar je ne fuis 
 *,* - Vous) , 
dit to Dann, Turpriſe 
{Madame, lu? re- 
ide le —err* 
ly.” lus -t=elle, 
ms plalidiegd whore Supeatenr 
de 6& gque-vous Sez entendu 
ma" . "Et moi, Ju; 
. eflpintt7e Religieux, je» vai 
* dire de v6s Nouvelles a. votre 
- Maris > 


puis 


- > 


3 o | 


OO * Mgother Stay 


: Fane ar, that 
plojie the Chai 


—S. au " liew Ee Jon 


- feſs. 


| Bo rhe hn alone/in _, 
tae ing - t6 
the Ch bow kneeled by 

- him, 5 

teſſion. 


I. en th 


+ Sur" quot ctant, <a, en +; 


| mtion de ces, ils ſe 
 ſexarengub but #& but ; ls: :Darpe 
Ke. WI _—_ by {  etorr 


Sute of Tapeſtryj in . Ca 
Jong. ED 3: 
s bringing in ry 
eaſed 


ir, and: went his way, 
without making. an end Mo: 
his SErmon. 


Va 
A young. and. beautiful 


Lady.went to the Church af 
LS order to Con- 
here =o met. 2 Monk ; 


map her, a by 


noPrick 
Tou =. Prieſt ! id again 


-4F 
2 ex the Lady to him, much Sar. 


prized and exaſperated. No, 
[Madem, anſwered'the Monk 


.in a ſedate;T mper. 


I will, . reply'd - the, make 


my Complaint of yaw to your Su» © | 
periour, or Us 
my reply'd 

the dc 


count of you $0" your Husb 
Thos | being upon even 
Terms in point of. [4 þ reats, * 7 
they parted imm ; No 
Lady being too | wile | 


ps 


LIM 


" Fertiind Stir. | T69p-*- 
Interit de art to ares ah ſuch an. Adventure 


We, 


” V 
Durant % derwere Guerre 


entre 'Ef > & leP 
w Pretre TUES, x 
gi Autel dans une Egli ſe deR 


& commenggnt @ dire la Me 7 
us Caſtillan /a repondatt. 
Le Portugais, . qui en ap- 


F kgs 


percent, . recommungs rs 1 his 
Jois, Et voyantngye le 
eſs inuoit de Aya» zour- anſwering 


8 vers lui, & lui dit \£q=. 
ys Je ne parle point Mus. 
ces Paroles il ren alla, _- 
*, rg chircher on 
Autel,on il y'y els point Ca 
fillan qui luy repondit. " 
nd 


Ce Peinture, aſ- | This 
1 ez, Lag *; ra Inſt , 
on or , 
iN % "ck alors pl les | 
"-Y* lans _ 


- 
VL ! *.. 3: , 
. Le Duc d'Oflone;" tomh 
par. ſes TJughmens .& par ſos 
plaiſantes Reparties, et an Wice- 
; roy de RN alla i ſur Ga- 
_ du Roi Mpognc le = 
- or t Haly 
Spain's Galleys,with 2 


yr 
1 en fign to make uſe of the Pre- 


-day to 
delivrer 


= TEE: 
interroges & leur rogative he 296 ke ſer { 
pourquei ils etoient 


Soancas rv yh 
carer fc of them 
and em w 


FAS a4 © © 


o _ wi qd 
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a » » 
ol | — 
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b- : 
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* | Tir" "cent "It | rpterrages 
+ Fannie ie ivers Pretextes, 
& ticherent & lui perſuader 
qu'Ms ates 
_ quan: « 

"tos Crimis ou 


narvornent 
voir comm 


" PivetionsStabie, 


one: Il xy en 


& qui pr #1 iÞ gooir 


ne hy wr Ji Punjri- 


on que cells qufil foufpett. 


— chaſſb-ce mechant 
| Wit le Dat,” en lui 


fr 'dentncr- (a Liberte, de 


ne-peryertifſe tous L 


= s de dren que voila, 
wa 
ment lo Sincirir{ de ce Gaterien, 
'& ſe moqus «i Is maboai/e 
"bi tes autres, 
on I. EE * 
© "Un Grand d"Eſpagne- vou- 
loit - aupres de Ius un 
. "Ht 
fr de Is Converſa: ion. Ui dt ſer 
Ari et a preſeita 1k, 4 qui 
il dMana i aberd, 5 '#/ E 
faire derePers. 


IL Homme de Lett 


1 Gvand ar 
os wveides, dit npagrs, Ani, 
cer Homme Ion? attbmeme- 


. Er'pi o1 ? Tus de 
ub er Hu eſt, Iu? 76 
fuisÞþerſuade, 


fry nc 2 
ne ſavoir pas irs des 


ny 


fo ahfi "plaifam- ** 


e Lettres, pour |: plai- wich ' him, 


it_b W his " 
. ſhew gr brought © 
: _ pa Be " 


genury Or Th 
-flave, . and n "1 
th Bia of ee xv, | 
by. Grandlee of Spain was 
deſirons to have a Schollar. 
e might. 
his { a 


ye the vhs 
/Frend of. 


orks, Te 


Pn 7 | 
da -S Fri Th being 
upon his' Friend's 
Reaſon why, he nr 
Return; 4: 1am (lay '« he)» 
5 ſenſible on the one ſide, "het a7 

mais | 


. , mg C ; ce. . 
- 
— 
: — 


al faut: &rre;- Pot, Jenin 7 
"ſd oy fait aurahe $-Tt5 


pas: * 


- de ſ+ 
"Cote + (fan 
- able contre EY 
fon, ©c oft vu dire, 


—_ mY 


-—— 


| .. Jrene went and-tanſported 
ber ſelf wich greag, Coſt and 
Charge ipto # 

fit £ſculapiur va his: 
to conſule; him upon | 
 Evils; Firſts the 2d + © 
hing /that [be"was weary, and ; 
ſpent with fatigue. Andthe "3 


TOES THAKALT FE 


God anſwered, the leagrth of 
her Journey. was the Ocgay 
fion of at. 

She ſaid, She had no =: 
mach at Night, And —_—_ 


cle preſc 
 licde.ar Di 


Pa 


uſg riſe betimes Þ 
1 : Mrs and take foe Exx 2 

| erciſe. "RY SEE. 

#5 D; Via She celifſim that "Him Wo 

2 & FOrzcl: full t6 a Bar Lat, the vw 

hat dit .Qu'elle. Oracle bad her to drink War ** 
> dew & il a- "ter. Thiss jbe cond. not-Di eff 
Jovve, qu'els faſſe Drete. «ic; and ied, 


Ma "Veiie $'affoiblit, dit 7 
Irene. Prenez, des Lunettes, dit Iremas/ You _ uſe le $ 
Eſculape. cles, anſwers £ſculapius, 


16 
- Je m'affoiblis moi mbme, 


conrinue-t-elle, Oc je ne ſuis n1 


fi ob yn mf ſaine, 
'eft, dit Ie Dieu, 
_ ex. 
Mais quel Moyen de gue- 
rir de cette 
court, Irene, eſt de mou- 
"Tir, comme ont fait vitre Mere, 
& witre Ay 
Eſt ce. 12 repondit Irene, 


j'ai 
Vous 


toute '&tre Science que 
tes Hommes publient, 
vous fait reve- 
la Terre ? Que 


vous de rare, & 


tous ces Remedes Yue 
vous m'enſeignez ? Nue n'en 

ores ome, repond le Drew 
ans venir me chercher de fi.doin, 


& abbregcr wy Jour® par un 
Sig Fringe? 


cant accord a 


-nþ mie geriolly i 
eel; Or aprtsp 


Tel dons -pour Mm 'egors 
ger 5 ccriallls irritee ; 

& cle .opplouy e ſes Fem- 
wes, pour la 47 rarey de ee feid 
Amar. 


- "I Rn” WW \ States ; ; 
* V 4 
% pa ta. © - , j 
h *: _ 
=- 
Fitetious Sfortes, 


eur? 'Le 


erieux ? Evne ſavois you * 


I fond i 7 col 


called her Way 
her of ſo cold a ET. 


ihe nl1 mt 


;, vor «ſo 
. The R oo 


Is grow on wit. /- 4 


fo 


have 


to die, as did yolb. 
and Grandmother. 

I: this, a wed Irene, al. 
the Wiſdom, which " makes * 


Things- you tell me ? Do 
nk I was ignorant: of |} 
theſe Remedies you "preſcribe ? 
Why then did not you uſe 
'em, anſwer erGod .&fr 
eulapins, Wi ſo 
far'to me,and Thortning your 


_ Days by ſo Jong Soon *, 


| Ws - 


# 


comin 


| Rendezvous to 


fo 


Y 
Gourſes, Ah OY 
Fa $ h&ro her, happ 
could but have 


"7.ful Wh tho 


Throat, cried out the 
ked Lady ; and 


"to cut _ 
Vo \* 
upon, - 3 
. toTid” 


- 
* 


| "OR Staples, I 


ITT i ""Y 
Þ | be 
- 
2» 
—- = S . 
| 1 
. , 
- 


| ſame Name. _ 
\ Be tomge mane 4 ler Ed, RED 
| one of 'em, Which do you 
*? lui dit 16 Poy- for ? aid” the” Porter, 
Tier ; Te -qui eſt Conſeil- © Counſelor, anſwered the Man. 
; | Yer, repondit” cet 'Homine. 'Ils Ie They are bath Counſellors. 
" ſont tec deux.® Him thitt Js s ih; 
| Cehui | m—_ eſt .un peu lou- They both fquine. "That & 
che ; 1ls. le ſont ig deux.” Ce- married ; : They are Nepal 


ſuigut eft maif ; 16s le ſins ried. That har # haxdſom 
q tbus deux. Celn "HE Wife ; was hl WIres are i 
| het Femme ; Its en hand({ 


Pow - 
2 celui ; eſt "_— wy 


| Gar \ Monſieur, lui ſwertd the Pt 
65. fe croi 5 'jh; "to be both Cuckolds. * 
k yay Aw deux. Voila, dit reply'd the Man, Theſe 
cet Homme, detix Freres bien - Brothers are ___ Tally 
I deſtinez M1 + reſſembler. * intod = emblantce. © 


4 ; X. 

q geil ie Two Brothers, who Yved * 
: fob Es vient eee together favoured extr 

" m—_ portoient le” one "another, and the 


487 durnerent ly Ne 
” MoIres. i fe 


— me En 
one of 'em only 
a 


himſelf to 4 
ſe | FE ERSD the Prieſt 


ine, Fe 1 achtra tim laid out acc ly w'his  _ 
: <4 ' pour w # 


oy the 


4s 
= IF 
=- 
4 0 >. 


. Your tous ler autres. Lovs quil 
fut te retour, ik inrent tous 
« Ebexk lui, pour, y : fecevobr leurs 
Jewett: es 3 | 


effi teurs, leer adit h Co, | 


low que je fas embarq 

amis tous vos Memoires :&5d 
t. de la Galere, a Wes 
e,les mettre.en 

by s 'eleva un_V i_g les 

q rta rons phone a Mer, 

ainſt je n'ai. pi me ſouvenir 

pp ce.guiils contenoient; 


| Cepeudant, lui dit wn aw . 
8r eux, vol ave. apportt des * 


Etoffes & un tel. | 

ILeft vral, repliqua le Gure, 
mais &'eſ.qu'i! avoit Bhve- 
Jope n Memoir2. nn 
Nombre de Duca, dont & 

Poids empecha .le Vear 
POTter AVEC les Yotres, 
ui etoient Tegers,,, Ce qui a 
fair que je ne meMhis ſou- 
de ce qu "ul m'a 


7 plus agreab! 
. Went, Avg pc, "v0 


alla (alner le 


' 4 _ 5 - ; 4 S ? ? 2k ; 
P atetious, 8 Tis 


- OesS were. 


- ; a4 = 
pa a 
I a", 


*+ 


$ 


MEnorndent but he boughe 
nothing for the by Being 


Ry, they of + Goods 
Q eceiv@«. 
I Agee the G 


_ - Gentlemen, fays' the Priet 
to.'em, when 1 took Shipping, T” 
laid aff your 


uwms mp» 
on the Deck of the. q 
how þ in order. A etal de * 
t 
rep ae #1 0 


could ot remember the 


of 'em 
p$7.3J oth ſhife he y 
one of baud * 
ruffs to ſuch a one. 
true, reply the Prie, 
But be had wrapt 24 
Mennrandum s None #, 
cats, "whoſe Wi 
the wer of nd? 
kept bis Memor andum pit 
ing blown . as on. 2 lighe 


bred nos ing bs —_ he re 


A 
? 

) 

4 

| 


ie m8 very hard raghio it * 
with ors Lay or Wit, than - 


Th TY 


- 


= 


| ok un de ' Coarti [ ans, ' 
"eroit wn 


avoit* 
» Mee des Principadit 
Vn Tems, fans en = 


SUUer GIRS. 


\ 


the 
42 of h his Tix 

OT, Soverei 
; Plovi, PT -- Me {png 


, oi 


—%Y, Caf EG Os 


rep! Piovzno. Ee e Rep 
tui 8) your ode & - Rams 


Oh ads Kol, 


55 an exit 0-6 Cour, + 
Wnne mille Florins d'or, German, with 


Wy. lui noherer des Che- ' oe E-< 50 gr 


En & i trouvez vous que 6 have 1 ang aSked 
J DC ih, Wa le Roi, de the King, i» givin 8 
donner cetre * Gbrmmiſfion 2 Comm ſſinls to that @ Fond 2 


cot Mlb? &eft, rzpondit le Becanh wered -Piovam, 
D, pore F6:5mbh he will — Maney 5n 3h oo with 
5 « Hrgenr. grey 

7 _ revient avec des | "Bury of by 


back with | 


ing, 6 Ga ſo _—_ 


4 8&4 
by 4 L 
, = way 
P**. 
” V, 


en Wand XIn....- | <0.-AF : " 
, Un Cur Iralien ſifvitg un | 
Joop # Diner, \avec pluſieurs 
Gon pollenienie ng 

gre þ punt, $478 Ceux pb 
port, £& Jewr ait 3. "6 
© Meſſieurs, . je ſais davis 
que 'nous 7 ug mejoutliions ww 
aujourd'hyi. aux. depens, du 447, 


i &6 "T7 


iPhhvand Arlatto, e moque 
Ke tout le Monde. , Comme | .« | 
-mcn Clerc eſt malade, & que + '50. ALF. 


| upon 1, 

jo n'ai perſanne pour nous ; therefare, if you. think 

| Vir; 1 ai defiein de vous | aw Cuts for ane of w't6 
.pro r de tirer 2 Ja courte into the Cellar, ta draw 


.paile, pour voir 1 | [Pe Wine, and ſerue the 1 
nous ua 4 la CreIY bil We are at. by $89 28h, 
Vin, & fervir l tres pen- Tl Je contrive it, that the. Lat” 


dant que nous; Mierons ; Ve jba!! fall pon Piovano. 

je ferai en ſofte que le Sort * Sur dined” 4 

-tambera fur le Piovene. pe ro” | 
Ls Choſe fut re & exe- The Plat "nas approven. of, | 


eutde. © Mais le 0, qui and. put in execution,” 
| Ployano Ayrgpvine, he reſe 
ved. to make Bu Hoſt repent it. 
: The Company was 1 


_ fi ] Muids & 
retermer Jes que 

Ty a ſly jets. © 

Alors daaMaitre ds Is Maiſon © 


we parla P ae tirer 8 Is courte 


= 


* 


" SS Dar Boe a. ad > i. KA” 7 3 + 


Habit re 


prille.. Et, coniſſant TePiovano 
pour tre Hotnime a Paviir fait 
comme il le” difoit, il quitta 
promtement fon Diner, & courut 


'4 Ja Cave, on il trowus les 


Mitids coulanr, & une granat 


. partie de fon Vin perdu.” * 


Il en fit de grandes Þlaintes 


au Piovano ; qui lui fit wor, 


qu'il n'gueit pas raiſon ae ſe 
plaindre de Ini. Pai fatiSfarr, 
air it, ponttugllkement an 
Jen, 'qui m'avoir bien or- 
donne aller, tirer le Vir & 
de” remplir © les' Boutfilles ; 
mais "non pas d&.referm 
Muids d'un Here; qui fairfi 
mal Jes Honneurs de fa 
Maiſon. 

rh, il apprit ainfe 4 ſon 
Confrere, qu il n'eto:t, pas aſſet 
bon Raillew, pour entreprendre 


de ſe _joiter 4 15 


_ 

Les Comedienisgauan? a Paris 
devant Louis XN. ne Co- 
medie contre t:s' Gens dt Robe, 
#viient fait metthe flirmiles 
Speffateurs tm Gomitien tn 
Habit de Ville, $34 

Ce Comtedien, qui zyec* tet 
bloit 4 un'Conſeilley, 
ſe leva 4 Vendvoit be plus wiſe 
ble de Ia Piece, ' dit haute 
que cela netoit'Pas Juppor ride 
de voir ainſi jouer lex Gent de 


Juſtice, & qu'il; auroibne- 


Raiſon, En fn i [orme les Co- 


_mediens de tefſer. 4 inſtant 


tette Tnfolents Piece. 


Facetinits Storfth. 
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drawing of Cuts, and know- 
ing Rjovano to be a Man very 
like to have done what he 
faid;' roſe From the "Table, 
ind rrn'into his Cetlar where 
he formd his Hogtheads ran» 
ning; an great "Part of his 
Winetoft. * + 


He e&xpoſtulimred with 20- 
mmabourit, who told hing, 
he had no reafon to eom- 
plain of Sim -I1 have, fayshe, 
puntFually, atfed according "ty 
my Duty, which inileed was to 
draw the Wine, and fill up the 
Bottles ; but 08 to ſtop wp a* 
gain the Hogſheads of an Hoſt 
who® treats his Gueſts fo uns 


gen: e6ly. 
Thus h ohr his Bro- 
ther, that ad nort-Wir 


enough in Raillery, to pre- 
rend ro Cope with him. 


XIV. | 

The Players ating at Pa- 

ri befort King Low KI. a 

Play ag9a: Men of the 

ns NG 6 bes placed » 
monvit the SpeCtators one © 
ORE. in a City Habit. 

This Playey,' who by his 

l WW Hke a Coun- 

lor at Law , ſtood up at 

e merrieſt Part of the Play, 

and Jaid with a loud Voice, 

thar if was intolerable- wo ſe 

—_ og play'& upon, 

and 


. 
- a oe 
ws 
-”* 
» 
| 76 
4A 
Ss 


Fr-moi je veux 'qu'ils ha 
johient, repmad:r Ie Ret ; qui 
crut, gue cetoit wn ('Conſei, 

lus manqueit de Refpe?, en 
i menagant en [s preſence. 

Ce qui donna une autre 
ae Divertiſſement 4 Af 
lors qu' elle ſeut que Cetoit wn 
Comedien deguiſe. Bt Ie Roi, 
4 entendoit Raillerie, rit be 
premier dy avoir ete trompe. 

| 


XV. 
' Une File e, 
Mademoiſe e 


| 8 tems, «op 
yogadiunyssy & 4 


can, famen par /es Pogſics. 


Un, bel Efprit de ce Tems la 
TI ayant appri un des Am 
de catte fe charges 
FImbon's ' w6 {tr 
voir. ent . le Jour 
| _ qu'il j Fa aller, 
ſors pretexte de le faire [avoir 4 
| 48 thier de Gournay. 


S 


mY * ; "Lu 
% Vitty- f \ 1 ah 


ih $o 
- - Mais il eut bs malice d'y en- 


ing on 
Play. wo” 
nd 1 will have "em play on, 
ſaid the King ; who took 
him for a ſaucy Counſeller, 
to dare thus 'ro threaten the 
Players in his preſence. 

hich created a new Di- 
verſion to the whole Aſſem- 
bly, when they. came to 
know this Counſellor to be 
but a Player in Maſcarade. 


with ſo inſolent a 


The King himſelf, who un- 


illery , ' was fo 
with the Cheat, that 
s one of the firſt who 
ed at it. 


took upon him to invite the 


TEESron: 


y and _ when po 
to go, under colgur gi- 
ving notice of it before hand 

iſelle de Gonrnay. 
as had the malice to 
her a Courtier "ſome 
time before, who pretended 
to be the , MarquiF de Racan, 
the Gentlewoman being un- 
acquwinted with the | 
qus's Perſon. _ 


wm” WW "TT WW 


1 


Elke Ie rerent four ce Now 
wuee de grands Honneurs, &f 
vec de Demonſtrati- 
ons de Foie de comitre un Hom- 
ome dont elle eftimoit fort" les 
Owvrages. 

Le Courtiſan adroit ne man- 
gus pas de ſon citd,de lover 
cexx de la Demoiſells ſavante. 
Et, apris i'ttre reci 
encenſez, ils { ſeparerent fort 
contens um tle Fautre. 


for- 


Huſſi tht wprts qu'il fus 


þ- | kg a 


' She received him under 
that name very reſpeQfully, 


and with great Demonſtra 


tions of Joy to know a Man 
whoſe Works ſhe had in fo 
eſteem. 

The cunning” Courtier 
faile& not on his fide to extol 
thoſe of the learned Gentle- 
woman. In ſhort, having 
thus +Sundgnrly praiſed one 
znother, * they parted "_ 
_ pleaſed with ea 


er. 
He was nv ſooner gone 


ti, celui qui ervit Þ de from her, but the Author of 
rette Malice arriva thes is Malice came to wait on 
demoiſelle de Gournay, dow iſele de Gournay, "© 
il n'etoit pas conu ; "Or dit & om his Perſon was un- 


fer Gens, qu'il etoit le Marquis 
de Racan. 


La Demtiſelle trut d abord, 
que Cetoit” le Wallme, qui avoit 
encore quelque lui dire. 
Mau elle fut fort ſurpriſe, quand 
elle wid un 

ove que le premier ; & qui 
Lateic midi for Piſage i fo- 
teur. 11 Tui fit auſſi un Compli- 
ment plus ferieus , of plus 
etudie que celui du Courtiſan. 


D' abord elle fut afſez. mba: 
raſſee de quelle maniere 
deveit repondre > 

ce c 


Jugeant # la mine 


, Que ce devgit ttre Ie veritable 
ele ſe plaignit & lui de 
U Impo du premier & 


voit pris ſon Now. 


by 


known ; and told her Ser- 
vaiifs, that che was the Mars 
quit de Racan. 

The Gentlewoman' 
ſently fancied, that he was 
the ,who had ſomething 


elſe communicates unto 


;ſage plus her. But ſhe was very mich - 


ſhe ſaw a 
than the 
eſt, that 1 more like an 
Author's. - Accordingly he 
made his Addreſs in a more 
ſerious and affefted manner, 
than the tier had done. 
Ar firſt ſhe could nor well 
what Anfwer to 
Till, conclu 
Man to be the true Rican, 
ſh# complaingd to him of tHe 


Im firſt, who 
had uſur Name. 
Na. Oeln, 


ſurprized, 
ver Co 


+ 


« 
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at” laſf this * 


\ 
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Celus ci, demenrant a ce Re- 
cit dans fon Air grave & com- 
poſe, fit:d" abord ([emblant d"#tre 
ſurpris de cette Effronterie. I 
lat dit en ſuite, que cela ls re- 
gardoit plus quielle; & que, $'il 
pouveit derowurir qui etoit 
P Impoſteur, il auroit ſoin”d"en 
rtirer Raiſon. 


; 
-, 


Apres il ſe mit ke les plus 
heaux Endvoits des Ouvrages 


de la Demoiſelle, qu'il awvoit © 


et udiez expres, & leur donna 
de grandes Lowanges. Si bien 


AGIErY 
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_ Femary ma orig 
this, and retraining his grave 
and compoſed Gp = 
ſeemed to be amazed at-fuch 
a piece of Audaciouſneſs. 
He told her, it concerned 
him- more” than ' her ſelf; - 
and that, if he could bur 
diſcover © the Impoſtor, -he 
would take care to get Satis» 
faction. | 

This done, he fell upon 
the beſt Paſſages of rheGentle- 
womans Works,which he had 
paypaſely peruſed, and*gave 
er. great Encomiums. Thus 


qu'ells ne douta plus, qu'il nawJhe was fully fatisfy'd, that 
filt le veritable Marquis ; was the true Marquis, and 


elle Ini fit des Excuſes de 
qu'elle ne Parvoit pas receu d' as 
bird auff; bien qu il le meritoit. 

Comme ce ſecond Racan wid 
.que Uheurs approchoit que le 
troifieme deveit venir, il prit 
Gonge de la Demoiſelle, pres 
avoir fait pluſkeurs Exclihma- 
tions ſur ſon grand Savair. 


- Peu de ems a res qu'il fut 
ſerti, le able ates 
arriva. On alla auſſi t0t aver 
tir Mademoiſelle de Gour- 
nay. 

Elle etoit Gaſconne, & un 
peu bilieuſe de ſon Naturel. Sa 


Bile 5'echaufa 4 la were de ® 


azroifeme Racams O, ſans at» 
"rendre qu'il Iu parlat, eſt ce 
e je ne Verrdi. toute ma 
ie que des,Ragans ? dz dig 
ves fargily 4 


- 


made her Apology for not 


having at firſt received him 
according to his Deſerr. 

Art laſt this ſecond Racan, 
obſerving that. the” Time 
drew near when the third 
was to comg, took his Leave 
of the Gentlewbman,havi 
firſt highly *extolled + her 
Learning. p? 

Soon after he was gone, in 
comes the true Marquis. Of 
which Mademoiſelle de Gour- 
nay had notice given her. 


She was a Gaſcoon born, and 
of a cholerick 
oler \chafed 
atahe ſight of this third Ro 


can; and, before he could 
ſpeak to her, ſball-1 meet with 
none» but Racans in my Life 
bn, ſaid the in great 
tury. | 


 S$armant 


nffts, elle (It chargea vigous 
es wid af le pouſſa bors de 
ſa Chambre, ſans wouloir” Pe- 


couter, en file routes les 
ere lui dithoit. 
I , 


. 
LM 


Injures que [i 


Le pairore Marquis, ſurpris 
ae cette Condutte, ne. ſeut que 
lui repandre. 11 fortts promte- 
ment, avec POpinion que Is 
Demoiſelle ſavante etoit deve= 
nuefolle. 


XVI. 

L' Emperetiy Auguſte wvou- 
lant plaiſunter avec un Potte, 
ui buf avoit donned pluſicurs 
fous des Vers & ſa Lovange, Vl 
eft juſte, hu dir ih, que Je 
Vous recom >devyos Vers; 
& il- Iui donna: mime tems 


une Epigrammealiſe fagon. 


Le Potte la lut, & tira auſſi 
r6t {a Bourſe, oil il y avoit quel- 
# Pizces Or. Je voudrois 
git il 2 TEmpereur en la lui 
preſent ant, avoir de plus gran- 
des SommesF* 4 vous offrir, 


pour vous payer plus dignge 
ment ces heaux Vers 
Vous avez ur | 


Cette Railleric lui Yeprocha 
finement, que ce n'etoit pas avec 
des Vers qu'un Empereur de» 
voit payer ceux d'un Poete ; 


& elle plir' 4 Auguſte, qui 
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Upon which takigg+ one 
of her Slippers, ſhe threw it 
at him with main ſtrength; 


.and turned him our of her 


Chamber, not taking the pa» 
rience to hear him, bugload- 
ing him withwalt the oppro- 
brighy Language her Pafſion 
coulFluggelt. 

The poor Marquis, amazed 
at her Carriage, had not a 
Word to ſay; but marched 
our rtmmediately , poſſefied 
with an Opimion, that the * 
learned Gentlewoman - was 
Frown mad. 


XVI. 

* Argrſtus the Emperour be- 
ing. tn 2 jocoſe humour with 
# Poet, who had often pres 
ſertted him with Verſes ro 
his Praiſe, *7 jit, fay's he- 
to him, I ſhould reward you 
for your Porſst ; and ar the 
ſame time preſented the Poer 
with an Epigram of: his own 
making. | 

The Poet, having read it 
over, preſently drew "war a 
Purſe, where he had tome 
Pieces of Gold. Peovid wiſh, 
fay's he to the Emperour as 
he preſented him with it, char | 
I had a better Preſent torequite 
You hanaſomly for thoſe fine 
Verſes you made in my beWif. 

hus he cunningly chec 

Auguſtus, gave him'ro 


nnderſtand, that an Emperor 
ought not to 
his own Coin. 

N 3 ; 


a Poet in 


lui 


the Em- * 


4 . 
F I85- 


p -'Y 
jg 
% 


lui fiten "ſuite wn beau Pre- 
fens. | 


FE Addreſſes de Richard 7. 
Rai 4 Angleterre, pour excuſer 
au Pape ja Detention I. 
lippe ,Evique de Beauvais, 
qu'il avoit fait Priſonnier, eft 

- gdmirable. 

Ces Eveque etvit un Homme 
&guerri, & fort incommode aux 
Anglois ſur les Frontieres, qui 
pofſedaient aloys la meillenwe 
partie de la France. x 
 Etant en fin tombC entre leurs 
mains, le Pape, qui en ignarit 
la Maniere,  ecrivit au Raj pour 
fon Elargiſſement, comme etant 
Ecclefiaſtique, & un de ſes Fils 
bien-aimez. 


Le Roi Ia defſulf enuvte au Pape 
les Armest' defenſives que Eves 
gue portojt quand 11 fut_ pris, 
y ayant premievement fait gra- 
ver ces Mats, Vide. an hec fit 
Tunjca Filit tui, vel non Re- 
couni maintenant fi eſt le 
Hoqueton de !onwFils, ou non. 
Luz ſont les propres Termes dont 
Je ſervirent les" Enfans de Ja- 
cob, lors quiils lui preſemte- 
le Hoqueton de leur Frerg 


ayoit en eftet plutorPAir d'un 
Fils de Magee, _ d'un Fils 
de I Exliftf* & Þ abondonnaVs 


deſſius au bon. Plaiftr du Rai, 


F 


. of 4 "” 
. . 26.4 
: * : = ” 
'S- © 4 


Joſeph. 
-T Le Pape, woyant cela, avoiia "4 
de bonne fo1 om cer Eveque that 


: © 
-. * 


perdt was ſo well. 

made afterwards a fine 
The ingenion Come-off of 

Richard I. of England, 


for excuſing to the Pope his 
keeping Philip Biſhop of 
Beawuats his Priſoner, is to be 
admured. = 
Philip was a walls Ri- 
ſhop, who very much -in- 
commoded the Engliſh upon 
the Borders, then in poſſefii- 
on of the beſt Part of France. 
Being at- laſt faln into 
their hands, the Pope not 
knowing how it came to pa 
writ to the King to 
& liberty, as being a Clergy- 
man, andone of his beloved 


Sons. _—_ 

 Wherew King ſent 
to the Po . Armour ip 
p was taken, 


which the 
and theſeWords engraven on 
the ſame, Vide an hec fit Tu- 
nica Filis tui, wel non, Ses if 


this be the Coat of thy Yan, 


pegWicwing the 
ur, conld not but own, 
it was rather the Coat of 
as Son of Mars. thin Son 
of the Church, and- 
left him wholly to the King's 
Pleaſure. XVII. 


cbs | 
; 


$ 
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XVIII. 


—_ aires de part & dans 

tre, Ia«- Place du Congrir 
etoit une Ville dela Dependence 
4a Ro: de a gi . 

Hun. ” s is pre® 
wreve te ien que on mit fur 
le Tapis fit , cu quelle Ctngwe | the 
4 traitereit de In Pare. © 
Un des Commiſſaires OE» 

, voulant railly genx 


Fngicrerre propeſa que bs 


Negeciatine fe fit en Frangots. 
Je ne donte pas (dit 11) que 
ces Meſheurs d" dAnffiecerre me 
foient pa bien ver- 
fez dans » pus 
que ha Ret leterre eſt 
aufſi Reine & qu” 


ainds leg, Frangors ſonr fes 
jers auſh bien que les.<h 

Ds bonne for Meſſicurs, 
leur repondit un des Comm 
fairer Anglois, k Langue Fran- 
£9 eſt nn peu trop vrlgaire 
pour une Marrere de cette 
Importance, & ou 11 
garder te Secrer,ſur rout 
une Vilk de .'T 
pharor en H 
Langue de-Feruſolem , 


vocre Maitre eſt le Ro#/ Pour 
mor, fe veux bien croire, 


que vous pailez cette Langue 


> . ""” "= 
& * ' FH n 
»® 
P ” 


+ Town. 
| treat iy Hebrew, he-Langnos 


fer un King. 


183 


Unbanpor Nr 
ween Spain, 
7 famous 


in: the 'R . of 


appointed on both ſides, and 
a French Town was the Place 


—_— 
ir firſt Meeting, » | 


Debar aroſe in whar T' > nl be 


propoſed the Freneb T | 
1 doubt not (ſays he) but theſe 

Gentlemen 0 land a»: welf 
chiled ih that Tongue, they | 
Queen being Queen of France, 


as well as of 
French eonf-quensly their m_ 
law-Subjets. 


Ii good faith, =. 22 ant» - 
fwered one of theEnglbCom- 
miſſioners,theFrench 


100 vulgar for i Buſine(s bs 
Import ance, and which ought 
to be managed with great $65" 
grecy, efpecially in a Fre: 
Let ws therefore 


of Jeruſalem whererf your Mag- 
For 1 ans apt ts 
thruk, you frank that Lan» 
gage as - _a #7 we cas © 
au 


, and the / 


' auſſi coulamment que nous 
parlous Frangseid."! 
EW 9? Tea i230 4 1 4 
"3 XIX. «A Y145 151 
- 1k Ys Ko: M 4- 
Vai fas au _ 6086/4 118 
Vighe: Femme, qui. en. aruoit.. Elle 
etoir mens 
diſoit de lufs que pour (avoir 
acguek; Vivre if avoit; fair So+ 
cis, avi une, Femme morie: 


as: 1. 2:75 27] | 
Et de fait ſa Femme: mautut 


P.# aprfs. It Sempreſia;.ae: lo 


—_— 


faggayenterrer; Or. voulut aids.) 


la gorght au Gumotiene ayes re: 
ou * cing henres apres gs 
fubrgwtiy es int nals Vs 11; 


du Fe g 'en, Aiſſugder $100 tut , 


dit,.qn' cle 'avoit er.6ore de la 


Choleur., N'importe, reponalthi: 


il, faites ce que Je vous com- 
maide,.elle eſt aflez more 
Pour:tmo1, k 


XX. 

Jn: pauvre Paiſane du Poi- 
tou tomba malade d"une {i 
grande Lethgrgie, que ſon Mari 
O- toutes les "Femmes aupres 
elle la crurent morte. 

.Pour {enterrer, on ne fit que 
Pexveloper d"un Drap, ſuivant 
la- Maniere des pawures Gens 
decette Province. 

Comme on la portoit enterrer, 
on-paſſa-fs pres d"un Buiſſon d"E- 
L pines, qu etant piquee juſqu'as 

wif. par les Epines, elle revint 
deſs: Lethargie. 

Quelques Annees en ſuite ele 
mourut tour de bon, ' 


, | «a os | has ds nn da 
, F- o 
$ f , # 
182 | : 


infirme, qu ou' 


Shares,” *© 


ſpeaks» French. 
b, XIX. | 
A young Man having |no 
Eſtate. mar ,an , Old. 
Woman, | ne. But 
ſhe was ſo rm, that 


it. was. ſa him, to 
haye wherewirhal to: live, he 


had contrafted Society. with, 


2 dzad Woman. 


And indeed ſhe died frog,” 


after, Bring dead, be was.n 


great -haſte,*to. bury her, and, 
- Wa have. her. carried,to 


the Churgh-yard. four or five 
hours after, the was dead... 
To dillwade him from at, 


one told him, ſhe was ſcarge 


cold. yet. No matter, an{wers 


he, Ao 3s you are bid, ſhe. is, 


dead cnovghtf or me, 


'A poor y-womatt 
ofPoirou fel] into ſuch a Le- 
EY that her Hasband 
and all about her gave her 
over for dead. 

To bury ber,ſhe was only 
wrapt up in a Sheer, as 1s 
uſual with the poor People 
in thoſe Parts. 
ſhe was carry'd to the 
Burial, the Bearers 
near A Thorn-buſh; 
'was prickt ; alive a- 


gain out of her Let "pf 
e died 


Some years after 
1n good earneſt, 


NN 


* Facetious Stories 


Son Mari, craighant une ##* 
tre Reſurrettion, 3 ſowvint du 
Buiſſan'd" Epines. Et, quand lg 
* Corpy Ae ſa Femme paſſa pres 

ce Buiſſon, il ne nanqua pas 

crier 4 diverles fois, Prenez 
_ au Bui d*Epines, 


'approchez pas trop de la 
Haye. 


& * 183 
Her Huvsband, fearing an- 
other Reſufrefion, renems 
bred the Thorn-buſk.So that, 


. the Corps coming near it, he 


carefully cry'd out ſeveral 
times to the Bearers, Teke, 
heed of the Thorn-buſb, and come 
n0t too near the Heage. 


— 
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"| Ls BONS MOTS The WITTY RE- 

-. PARTESS, + 
Tant des AnciensGrecs As wel of the Ancient 
& Romans, quedaus Greeks and Romans, 

_ tres Nations. as of othe# Nations. 
Des Grecs premiere> Firſt of the Greeks. 
ment.. 
I 


% 
HILIPPE, Ro: de 
: Macedoine, ſortant de 
| Table, _— Grec- 
© ” addreſſs 8 lui, your juger 
2 Different qwelle avoit. 
Le Roi, a ls T#e rem- 


plie des Vapeurs du Vin, lui fit 
wne Injuſtice. La deſſus elle en 


appela du Jugement de Phi- 
hppe. - 

A qui? Ws Ie Roi. A 

Philippe, ſera ſobre, 


repliqus la; Dame Grecque. 

Ce qui-le fit rentrer en lui 
meme, & Pobliges 8 reparer te 
Tort qu'il lui aveit fait. 

Il y a ici deux Choſes 4 r6 
marquer. 1. Cette Libertd que 
les anciens Grecs: prenoient de 


le reprogher adroitement leurs 


, A 
HIL1P, King of 
P cedon, riſing from — 1 

ble, a Grecian Lady 
made her Addreſs to him, to 
be her Judge in a Concern 


ſhe had. 

The King , intoxicated 
with the Vapours of the 
Winehe had runk,gave his 
Judgement i RF her. 
Whereupon the appaled 
from it. | 


To whom? ſaid the King: 


Tv Philip, reply'd ſhe, when 
aber by 


This made him recolle& 
himſelf, and alter his Judg- 
ment in the Ladies behalf. / 


Here are two Things ta 
obſerve. 1. That Freedoms 
which the ancient Greeks 
took to tell one another theit 
. is Faulas 


@ 


Defauts , er. qui Hetendoit 
5 7 7 je Diſcours & 
aus Re 
ant Roi 
qu's leur reprobber Feurs 
guand ils en gvyejent. 4. L'How- 
netete des 
woſent cetts! Libertd en bonne 
part, au lies” de Sen facher. 
Temoin I Exemple de Philippe 
| dans cette Occaſion ; qui dail« 
leurs ſe diſoit erre oblige aux 
Orateurs d'Athenes He Pavity 
corrige de pluſieurs Defauts. 
; I 
; INY | L 
IT. 
La Mere d Alexandre le 
| Grand, Femme du mime po 
Phihppe, @pprenant que ſon 
Eiks ſe Sis '&ls-de Jugzee 7 
Jefaiſoit adorer comme un Di 
an railla' Prnement la Vanite 
dans ces Mats: ; Je vous con» 


pure, lus wanza-t-elle, de! ne; 


me plus brouller 
Tunan,: | 1 


avec 


| -m %$ 
', » Un mechant Homme dos Prin- 
cipaux d'Arthenes demandant 
& un Lacedemonien, qus etoit 
le plus Homme de bien de Lace» 
* demone; celui ci lui repondit 
fort adrgitement,” mais dine 
maniere- bien aigre; C'eſt ces 
lui qui te reſfemble le moins. 


IV. w 
*,"On pent mettre o- "meme 
Rang la Reponſe de Timon Ie 
Milathro pe. Nut, ayanit ett 


* Witty Repartees. 
has Tr! je 
ces 


rinces, qui pre- 


Faults inthe beſt manner, not 
ſparing even their ow. Prin- 
C 1m by cheir D! 
> Sow ry brog aind 
- The Wiſdom of their 
aces,- in;taking that Free-* 
to i good art, and with- 
out Re nenenF.- OF which 
King Philip is a fax Inſtance 
upon this Occaſion ; who be- 
ſides owned himſelf obliged 
to the Athenian Orators, in 
thar they had reformed hinr 
from ſeveral Vices. 


tIIKH) ; 
rf 8 BS 

King Philip's Wite, the 
Mother of Alexander the 
Great, hearirgſthat her Son 
called himſelfrhqSpp;of Pay 

ter, and took;uyon him to be 
worly p _ CT 
ningly J 'V ant» 
ty thereof ther Words ; 
Pray, ſay's the to him, do not 


a4 


bring me init Trowble with the 


Goddeſs Jan: 


MIL: k 
A wicked Man amongſt 
the Chief of s asking a 
Lacedemoni $ was the 
beſt Man o own, had 
this ingenious, but very 
ſharp. Return, -made unto 
him, - He is the beſt Man that 
z leaſt like unto thee. 


IV. 34 
The Anſwer of Timon, the 
Man-hater, is much of the 
ſame narure. Who being im |, 
invite 


7 > 4 ro > 


wax de-Sinope; mn leur faiſant 


inuins 4\ Din» par un Romme 


qui aff iffolt- de P imiter dans ln 


Haine'qu#! avuoit pour, tout te 
Genre humain ; wii, 'd. 
Homme, un Repas bien agre- 
able. . Oui, lul*repondit Timon, 
i tun'y etois pas: '' - 


| "4 LV. 

Diogene 'ayant ete condaui 
devant Philippe Roi Mace» 
doine,le Roz le traita d"Eſpion. 
Oui, -lui- xpoxdi: Diogene, je 
le ſui ton Ambition, & 
de ta Vanite. 

Il ft ainſi conoitre a @@7Rvi, 
qu'un Phileſophe comme Iui Wok- 
ſervoit "que fes Vices pour les 
blamer. Et Reponſe inge- 
nieuſe & har au lieu d"irs 
riter Philippe, lui en fit obte- 


wir la Liberte. 
VI. 
Le md iogene, ayant 


ete chaſe pr ceux de Sinope, 
Lieu deja Naiſſance;leur manaa; 
Vous mvavez banni de votre 
Ville, & mo je vous relegue 


dans vos Maiſons, Vous de- 


meurez 2 1 & je de- 
meure a-Mhne;.” Je'm'entre- 
tien tous les Jours avec les 
plus honnetes gens de la 
Grece, pendant que vous Etes 
en mauvaiſe. Compagnie. 


Ces Oppoſitions ſont des < | 


vs de bons Mots, ' dont il ſe ſer» 
wvit [pour tourner en ridicule 
P Arret as ſon Exil donnd\pa 


iy - as ht . 
. l 3 ot py ' * Y ” 4h 
2 6 o - - : _—— 
. Y 4 
- 
Wit : Y p 
- 


viced ro "Digner by « | 
that affetted to) imitate him 
in the Hatred he bore to all 
Mankind ; Thi i, fay's the 
Man, a moſt acceptable Dinner. 
True, fay's Timon, if tho 
.wert ndt at it. 


Vv. | 
\ Diogenes being brought be- 
fore Philip King of Macedon, 
rhe King called him a Spy. 
I am a Spy, anſwered Dio- 
genes, buth of thy Ambition 
and Vanity. | 
Thus he gave the King to 
underſtand, that. a Philoto- 
phe (as he was) obſ 
ices, only r@ condemn 
them. Which bold"and in- 
nious Return, far from ex- 
alperating the King againſt 
him, procured his Liberty: 


VI. 
The ſame Diogenes, bei 


banitked from Sinope,' his - 


Rirthaplace, writ to his Eel- 
"WE. 'theſe Words : 


Tou henifhgd me from your City, 
and 1 you 10 your "4 
Tou live at Sinope, and I at 
Athens. 1 converſe daily with 
the beſt Men of Greece, while 
you keep bad Company. 


F Oppoſitions of D5o- 


gene# are fo many witty Re- 
i which he m uſe 
of ro ridicule the Sentence of 


_ T. 
, 4 


his * 


comitre ſn 


VS. : 7 
Ce que dit I; Phileſophe Bias, 
etant dans un Vaiſſeau durant 
wne Temptte avec des mechan- 
tes Gens qui invoquoient les 
Dieux, eff une autre Maniere 
agreable. de leur reprocher leurs 
Vices, & de les fairg ſowventr 
des Chatimens qu ile ew dewvotent 
apprehender de la part | des 
Dieux qu ils privient ; Taiſez 
vous, leur 2it il, afin qu'il 
oubHeat, $11 ſe peut, que 


vous orgs 1 ICL. a 


ſe 4 Ariſti ” 
-La Repon e iſtippe 

.Denis, le Tyran de Syracuſe, 
eft une autre Maniere delicate 


, Me rejetter ſur lui le Reproche 


-98il lus fit, lors que Denis lui 
A;D'ou vient ri ippe,qu 'off 
ſouvent les Phil 
re Coe aux Pri & 
loſophes ? C'eſt, Iu; repondit 
Ariſtippe, que les Philo ophes 
conoiflent leurs Beſoins, & 
Princes ne conoiſfſent 
gre leurs. 


It "vouloit par cette Reponſe 


Lui r 
les res agg EW 


» Biens, ils, le ſ avent,,; 
chercher.. aupres des ' 4p de 


$i ; ils. en, pruwent recevoir: Au 


we 
þ4 


oe vob! py 


telling them their Vices,and 
utting them in'mind of the 

Judgmenr they Wn: 0 rg 
apprehend from 

they pray'd to ; Hold 

your Tongues, (ay's he, that 


the Gods (if poſſible) may for» 


get that you , 


Phil opbers make 


their Court to Princes, - 
Princes flight Phi umn 
Ti, rered Ariſtippus, be- 
cauſe » know their 


Wants, bu es do mot 


know theirs. 


this Anſwer he gave 
the No a hint, chat Phi- 


loſophers - when in want are 


vent ſenſible of it, and for 


Bey to Prigces,as able 
rd it. - But when __ 
16 


called upon the 
ther acabl Manner of" 


, 


4 


© tenir, fy [rr 
, pluſicurs le ient de cette 

Sexmiſffion indigne d'un Phil 

' ſephe,*Ne voyez vous pas, 


o L =_ - 


norm — als 
de Vertu,de Sag ſuc 
Conſeil, ne 
a we pour re gs 
"Mp - ſongent ry 
þo gu ceux qui pourreient 
leur en donner. . 


On FE Ariſtippe ce 
que ta Phileſophie Ini agyit ap- 
pre A. A _ vivre - Cc tout 
it 1 
Fe a - eſt Pune des 
lus gre Utilitez qu'un 
[inane ſage puiſſe tirer oft 
Etudes Or de ſes Reffexions. 
P Honeme, ayant beſoin de Is So> 
ciete pour vivre commodement 
& agreablement, plus il eff 
Hain plus it doit contribuer au 
Bien de cette Societe, en ſe ren» 
dant agreable & ceuxz qui Is 
ent. 


X. | 
. Ce mime Ariſtippe flemanda 
pour nn de ſer Amis quelque 
Grace 4 Denis le Tyran. Denis 
ne voulant pas Is lui accorder, 


il Je jetts @ Jes Yu 
[lent t, comme 


leur dit il, que le Tyran a les 
Oreilles en cer Endioie 14? 


Il voulit dire, 
ror que ceux qui” 


Witty =” 6 


ces want Virtue, W.. 

or good Counkl, they 

not feaſible of it, and no oy 
fore take no care to ſeck after 

thoſe from whom they 


might receive it. 


Ariſtippis A atdoke 
he h ark by Philoſ 
To live well with all —_— 
anſwered he. 
And inflecd 'tis one of the 
eateſt Benefits a wiſe Man 
n reap from his Reflexions 
and Studies. Fotas Man is = 
Sociable Creature, and thar 


Soci akes his Life the 
more YYormvi, the wiſer 
he is re he ought to 
comribure rowards the Good 

at ety, making 
himſelf acce bs to the 


Members of it. 


X. 
The fame Ariftippur- axk- 


ED IE 


Philoſopher threw 
his feet, and then obtained 
it. And ſeveral blaming þi 


. 


T NS” 
x90 

Hevns lui. Et, en juſtifant ſa 
, fron, #1 fe en mime tems 
dne'Ravlerie agreable de Fore 
gueil au Tyran. 


XI. 

Ur riche Athenien le pria 
de lui dire ce_qu"il deſiroit pour 
gpm ſomFils, & Ariſtippe 

demands 500. Drachmes, 
Comment ? air FH: —waug 
'agheterois un &lſclave de 
I Argent la. Achete-2z-en 
ua, lui rependit Ariſtippe, & 
$4. - auras deux. | 
| 4 dire, que ſon Fils ſe- 
+ e deuxieme, 0& I aus 


' roit des. Viees d'un 
'ne faiſoit pas la vi 
ſoire pour le bien elever. 


XIE. 


Des Amis de Socrate temoi» / 
gnoient Etre irritez, de cs que- 


guelciin qu'il avoir Jalue ne lui 
wit pas rindu ſongSalut ; 


Pourquowiſe ficher, dit 
2 e, de ce que ”” 
n'eſt pas tk F que 


ooh 


XIII. 
Lore qu'on vint Jui annoncer, 
guil-avoit ed" comdannd 4 ls 
Mort par les. Atheniens ; Ils 


par 1a Nature re 26447 
ire ils riont con 


nt, Jyi ait 
EEE 


ja 
crate. 


Wirey trols! 


| ahws 


bled themſelves before hi 
Thus by. vindicating his Og [ 


will e at oh ams time | 
red ntly upon 
the Tyrant's Pride. ' TY 


A rich Athenian asked 
him what he would have to 
Teach, his Son, to- whi 
Ariſti anſwered ,. 5 
Drachms. How ? faid the As 
thenian, 1 could purchaſe 
Slave with that Money. Buy 
one, Taid Ariſtippus, and ther . 
thaw ſbalt have Two. 

Meaning, his Son ſhould 
be the ſecond, that is, that 
he ſhould have the Vices of 
a Slave, if his Father did not 
lay out what was fit _w a 


good Education. 
XII. 
Some of Socrates this 


Friends exprefling their Dif- 
guſt at one whom he had. ſa- 
luted, and had not returned 
the Salute ; ; Why ſbould you 
Vex your ſelves, 1ay's Socrates 
to them, becauſe the Man #«' 
not fo civil as, 4 am ? 4 


XII. 

When he had notice of his 
being condemned to Death 
oy-t Athenians, They are {0 
(lay's he) by Nature. Bus they 
have unjuſtly condemned thee, 
ſaid his/Wife to ham. 17 ouldſt 
6 wee juſtly Congermuey* 


S0cratess 


r 
Ces 


Rrmad & la Greg a" Ame 


' ge celui qui les &, out 
bien que Is wa 


mito-aon ood}... 5 -»-H 0 


la 


rd de ſon Eſpris. ” 


XIV. 
Denis le Tyran ſe moquoit w0+ 
lontiers de la Superſtition © de 
F ldolatrie qui reghut” de ſon 
Tems parmi Ce 
qu'il fit conoitre affez plai ſam- 
ment, lors qu'il dit en prenant 


 &s Off andes qu'0u avoit appor- 


res aux 1doler; Quil etoit d'a- 
vis ge e ſe ſervir des Choſes - 

dont elles n'avoicat pas be- 

foin. © 


Lors qu'il prit un eau 
Or que voir emvoyd 
a une Wy 2 up Olym- 
pegs lui en donng un autre 

aine- ; diſant que celui 
d'Or etoit trop froid en Hi- 
ver, & trop pelanten Ere. 

Ildit encore, en coupant 1a 
Barbed Or qui ervit d la Sta- 
tue 4Eſculape , qu'il n'etoir 
pas de 1a bienſeance que le 

us eur de*la Barbe, _ puis 
qgu* Apolon ſon; Pere n'en a- 
voit pas. + 


pete - EE: ayane 
BS. c par Dems 4 tra: 


wvailler aux Garieres, pour avar 


blamed des Vers que:ce Tyran 7. 


Denis. . Sen 


avoit  faits ; 


' rappelia, pour lui mantrer de. 
nowveaux Vers de - oO 


__—y 


* TOI 

Which Anſwers are cle:r 
Proofs as well of the Can- 
ſtancy and Greatneſs 8F the 
Soul, "= of the © Clearneſs of 


0 Aa 


XIV. 
*  Dionyſis the Tyrant was 8 
Prince - apt” to ridicule the 
Superſtition and 
which reigned in his time. 
among the Gree Of which 
he-gave a ple ant 
when'tafing to himſelf the 
Offerings -broughe to the I- 
dols, he ſaid, That he # 
for him to make uſe « 


Erntns: 6ho feds wy 


Gold þ i CO _ caly M' 
eron to the Statue of 


Tepiter ius, he gave him 
another ool ; ſaying, 
The G ry 400 cold in 


Winter and tooheavy fancy 
©" moreover y 25 he 
g off . the Golden 


Beard Eſculophys his Sta- 
it was not | or 
the Seu To. have a Beard, 


Father Apollo had none. 


XV. 
Philozzenes . the Poet, being 
condemned by Dienyſims to 


work at the Quarries, for 

ving dil] aged ſome Ver 

of th 1 I z Div- 
nyſits ſhe 


Gn ane ers 


w 
newly 


bon Mot " inftruftif aux 5 
des Sowtverains qui 
Privileges de, lediſ# N, ey 


Ce Pere lui demanda en co © 


ere, vil arvoit jamais entwadu 
- * aire, que durant ſaffiþnefſ i! cit 
| fair epareilles s, Ceſt, 


'>- 
dans Tiſperance de les Iut' faire 
7 & uh ſouhait ant woee paſ- 
| 


p 
on & etre eſtim# boy Poete. 


Mais Philoxene{ ne woulant 
point - lovier ſes nowveaux Vers 
qui etoient mechans, Qu'on 


4 a, bh OE, ts S . 2 l ts N 
| - m Fg . 

 Wimy Repartets. 

# & 


— 
” 


made by 'him:, . hoping he ® 
would approve of 'em ;_ for * 
he had a. great mind to paſs 
for # good Poets. 

Burt Philoxenes ſcorning to 


commend bad Verſes, as he 


took theſe new ones to be, 


Mme remene aux Carrieres; dit® Pray Tet me go back again to 


il” Le Tyran neaumoins fut 
pour cette fois afſex honnite 


» Tome pour ne pas 5en f #cher. 


% * 

xvi. *-* 

_* Ce quedit be mime Denis 4 
ſon Fils, fur ce qu'il avitt win- 
I une Dame de Syracuſe, eft un 


cries 


"Tui repondiÞ®ce Fi rte, que 
voug n'etiez pas ne Fils de 


"Roi. "Tu n'en'ſerty, jamais 
Pere, lui repliqua ler an. 


Et de fait il arrivas , que le 


jap! Denis ayant e146 haſſe de 
"Syracuſe, de Ro# qu'tl etoit fut 


redurt a devenir Maiire d' Ecols 
« Corinthe. 


XVII. 


s * Diogene, wvoyant te jeune 

"Denis reauit 4 fatrela fonfion 

= te Maitre a" Ecole, ſe mit & ſou- 

© pirer devant lui. | 

- "point, dit Denis" Diogene, 
" de mi 

3 c ef on : 

_ "tes Choſes bumaines. 


Ne tafflige 


vvaiſe” Fortune, 
deFInconſtance 


the Quarries cry's he. The 
Tyranthowever, was fo good 
natur'dhis time as to paſs 
it by, and not be angry at it. 


XVI. 
What the/ ſame Dionyſiw 
told. his Son upon his having 
forced a Lady: of Syracufa, 1s 


a Mir Leſſon to the Children 
of Sqyereigns that abuſe the 
Flies of their Birth. 

15 Father asked him in a 
whether 


Paſſion, he ever 
heard that he had done any 
ſuch Thing in hisYourlfWhy, 
anſwer'd\ the unruly Son, 
Tou were not born a King's Son, 
Thou ſhalt never be a King's 
Father, reply'd the 'Tysant. 
And ſo it hapned.' For 
this young Diony/ios was ex- 
pelled from Syracuſa ; and. of 
a King became a School-ma* 


ſtag at Corinth. 


XVII. 

Diogengs; ſeeing y Diq- 
nyſius in the Sta of a 
School-maſter, fell a ſighing 
before him. Don't trouble thy 


-Jelf lays Dionyſius to Diogenes 


Fortune ; "tis an 05 


or my 
%* of the Viciſitude of humane 
Ifairg. Je 


ea 2 oaGQv FT 


_ avotentdes Moy 


ie tu penſes, lu: reponait 
iogene, mais de te voir 
lus heuregy que tu n'ertois, 
que tu neMerites. 


F; 


XVIII. 


: Þ Je ne ſuis pas afflige de &e 


193: 

1 am not troubled, anſwers 
Diogenes, for what thou imagi” 
neſt, but rather to ſee thie hap- 


pier than thou waſt', and aoft 
really deſerve. 


XVIII. 
Des Courtiſans de Pfilippe# Some Courtiers of Philip King 


Ro? de Macedoine , Woulojent 
lui perſuader de ſe wenger d'un 
Homme de merite qui*wuoit mal 
parle des lui. T1 faut favoir au- 
paravant, di: Philippe, ſi je 
ne .Jut en ai point donne, 
ſujet. Et ayant apprjs que vet 
homme u' avvoit jamais reeu de 
lut” axcun Bienf ait, quoi qu'il 
Peit meritd, il lui envtya de 
grands Preſens. 


by 
velque terms apres i! appt, 
que nit Hamm lui donnoit 
de grandes Lonanges Vous voyer, 


dit alors Philippe aux memes 
Courtiſans, que je ſai mieux 
que vous le ſecret de faire 
cefſer 1a Mediſance. Et il 


#joita en ſuite, Qug les Roix 


- 


ſeurs de 
ſe faire aimgg quand ils vou- 
loient, &qu'ils ne devoienc 
3'en prendre-qu'a eux feuls, 
quand ils ne Jetotent pas. 
C'eſt I4 une belle L:gon ds 
Moderation, & de Juſtice, que 
ce Rai @ laifſte 4 ſes Pareils. 


XIX, 

Le mime Roi Philippe diſ- 
putant de Ia beautd d'un Air 
avec un habile Muſicien, Ce 
ſeroic grand Dommgogi- 


Air *P 
_" 


of Macedon indeayoured tgin- 
duce him to rake Vengeance 
of a Great Man who had 
ſpoken lightipgly of him. 7 
muſt know f(f, ſays Philip, if 
I have given him no Occaſion 
for it. And being inferm'd 
thamhe had never received 
any Favourfrom him, tho" 
well deſerved it, he ſear 
t Preſents. 


=_—_ 

* Some time afrer he was 
told, the ſame Man ſpoke of 
him with great Honour. Tos 
ſee, ſays he tothe ſame Cour- 
tiers, That 1 know b:tter than 
you, h taplence Slander. To 
whi e added, that- Kings 
had jure Ways to get the Love 
of People when they would , and 
that they muſt blame nong bus 
themſelves, when they did not. 


A fine Leſſon of Modera® 
tion and Juſtice left by rhar 
King ro his Equals. 

| I 
#* The ſame King Philip con- 
tending with an able Mulici- 
an abour the Fineneſs of an 
Picy, my 
"ol gaeur 


13 _ 
Is $4 4- : 


: SLY v 


E812 
gneur, (lu; dit le Muſicien) 
que vous. euiſiez ete affer 
malheurenx pour ſaver cela 
* mieux que mo1. 

Ce bon Mat contient une Logon 
aux Hommes elevez, de ne pas 
aftefter d exceller dans des Co- 
noiſſances ae cette Nature, parce 
que _cela ne- convient qu's ceux 
gui en font profeſſion. 

Ce net pas 4 les beaux 
Arts,,.comme li*Msique & ls 
Peinture , ſoient indignes de 
leur Application. Mats ils doi» 
went les regarder comme un a- 
greable Amuſement, pour ſe de- 

laſſer de leurs autres Emplay 
plus ſolides &+ plus elev 
"en pas faire leur Paſſi 
minante, -m deurs Occupat: 
reglees. Des qu'i}s en uſent aur 
grement; ils nigligent Ie Soin de 
leur Glerye, ne 5 appliquant pas 
(comme ils devroient) 4 excelley 
aans les Choſes qu'ils Jour obli- 
S 


3 gez. ae faruoir. 


XX. 

Une Dame d' Athenes demar:- 
dans a une Dame Lacedemon:- 
enne, par maniere de Reproche, 
ce qu tle avoit apporte enrDot 
4 jon Mari, . La Chaitete, lug 
repondtt elle. 

Cette Manlteri courte de gps 

er etoituparticuliere aux 

| rfl © dont I Adreſſe 

conſeſtoit a renfermer une belle 
\Reponſe en um Mot ou. peu 

Paroles, "4 $ beaucoup, de 


Witty Repprtees. 


Prince, ſaid the Mu cian tt 


him, that you ſhould be fo 
unhappy as whos w theſe 
Thin - better en I. 


Which Anſwer contains a 
Leſſon to. Meg, in Dignity, 
ot te affeQ_ excelling 1n 
hinggzof this Nature, as 
being y to ſuch as 
make proteſhon thereof. _ 
Not but that Liberal Arts, 


ſuch as Muſick and Painting, . '_ 


be unworthy their Applica» 
tidn. Bur they ought to look 
upon. them as agreeable 
Amuſement and Recreation, 
after having tired their Spi- 
its« with lofyer and more 
ohid Matters ; and not make 


"'@n their predominant Paſſi- 
on, or conitant Imployment. 
By doing whick ghey lay a- 


fide the care of their Glory, 
not ſpending their Time (as 
they ſhould) ro excel in thoſe - 


Things it behooves them to 


know. 
''F 


X 

An Gbeninady asking, 
by way of Denlion, a Lace- 
demonian , what Portion the 
had brought her | Husband, 
this ſhort Anſwer ſhe had+ro 
her Queſtion; Chaſtity. ' 

Which conciſe Way .of 
Expreſſion the Lacedemini ans 
were ſingular in, who had a 
-peculiar Knack rq make a fine 
Anſwer” .in one, or few 
-Vigrds, containing; 2 - great 

f Senſe. | 

. XXI: _ 


un pareil R 


—_— ——- — A —_- 
” 


repouſſez de devant leur Ville ; 
Nous ne fauffons vous faire 4 
il Re e ku dit® the 


"wa 


%, 


XXI. | 
WF... Fm gy wy telling - re 

a Lacedemontas 
that the p Pa had ofien 
repulſed them from Sefore 
- We cannot, anſwered 
edemonian, upbraid you 


le Lacedemon with any ſuch Thing. 

C'ah05t wne ere delicgte - A fine Way this was of 
de lit dive, que jainais les A- telling the Athenian, that his 
theniens » avoient off ſe pre» Fellow-Citi durſt never 
ſenter devant Lacedemone. be ſo bold a$ to appear in 

XXII XXII, 


Us autre Athenien diſoit, 
que les Lacedemoniens ſe 


C Lacedemone. 


® Phocion reprenoit aigre- 
ment les Atheniens, 'a« eu 
que Orateur Demoſthene tes 


t par ſes Hgrangues. | Ce 
le re ruera, $11 entre en 
fureur, lui dit Demſthaly. 


rol, $11 entre en ſon bon 


ſens, lu: repliqua =” 
ws . 
” * | + 
V 


Le Roi 


ntigonus ayant 


fait ' une etroite Alliance avec + 


les Atheniens,' ik effrirent 4 
wn 'de \fer Domeſtiques de tui 
donner le Droit 


To another Athenian fay- 


ing, that the Lacedemoninns 
Ss themſelves in foreign 


c oient dans les Pais etran-\ 
ers. i eſt vrai, repondir 
NE. 


ntries, a Lacedemonian 
made this Return, "Tis true, 
but no bddy fpoils himſelf at La» 
cedemon. 


XXIII. * / 

'T'was the Way of Phocion 
ſharplÞ® to rebuke tHE Arhe- 
nians, Whereas Demoſthenes 
flattered chem in hgSpee- 


ches. Jbis Beople, fay'S Deme- 
ſthenes to Phocion, will mun 
"thee, if ever” Paſjon pregjatl. 


Tou run the [ame hazard, res 
ply!d Phocion , if ever they 
come t0 ben thei? right Senſes. 


K W 
King Antiganuws havi 
de a ſhit Alliance wi 
the Athenians, they offered 


— 


the Freedom of their Ciry'to 
one of bis Dotedi bs, 7 oil 
| : 


x 
J 
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| Je ne veux pas,. dit le Roi, 

J "il accepte cet Honneur 12, 

e peur qu'etant. quelque 

s Jouren colere, je ne Vinds I 
atreun Athenien. ; 

+ Cette Reponſe eft une Railerie 

agreable, pour faire conoitiff aux 

AtheniensPeftime qu'il faiſoit 

deux, & des leur Amitic. 


XXV. 

Piliſtrate ayant reſa/u de [e 
remarier, ſes Enfans lui de- 
manderent ſi cetoit 4 cauſe de 

quelque Mecontentement qu'ileit 
receu deux. 

_ Au contraire, leur rep 
il, je ſuis ſt ſarisfait de v 
& je vous trouve {i honnetes 
gens, que je deſire d'en avoir 
encore (autres qut vous reſ- 
ſemblenr. x 


if 


'- TE Artifice, de cette Reponſe 
ronſiſte en ce qu'il ſe ſert agre- 
ablemgnt de ce quils lui ont dit, 
pour' autoriſer. c2 Wil weut 
fairgg,. & qu'en donnant un 

lig:ant 4 ſa Reſoluti- 

on,”71 leur ite I'Qtcaſion de ren 
indre, quai qu'elle leur ſogg 

" Frejuaict ls. 0 ents 


' Te (Rag "RM "7 Tr 4 = _o no ; 
We T% +4 Sk TRIB 
© Witty Repartees." 


not have him, (aid the Ki 
to accept that Honour, left 1 


ing in a pa ' happen to 
beat an fi ge” _ 
Whi& Anſyger is a pleas 


. fant Raillery, "to make the 
' Athenians i 


ible of the va- 
Jue he had for thern, 
and their Friendſhip. 


XXV. | 
' Piſiſtratus being reſolved 


" ti marry again, his Children 


asked him, whether he had 

taken that Reſolution upon 

any Diſcontent from them. 
On the contrary, ſay's he, 1 


- va Une 


at I am 


Children lik 


The Art of this Anſwer 
con'iſts in making uſe 
obligingly of what his Chi 
dren faid to him, to autho- 
rize what he meant to do. 
Who colouring: his - 
lution with an obligin | 
Ave, took away from t ; 
all, Occaſion of Complaint, . 
Marry'd to their pre- , 


XXVI. 


Il y @ auſſibeaucoup d" Art & Tn this Anſwer of AMexan- 


fe Preſence d' 


"Qui, ears 4Del 
" ts Prev 


Eſprit ens Re- der the Great, you will f 
| ponſe Alexandre le Grand. ' alſo much Policy and Pre- 
phes, entraina ſence of Mind. Who being 
a Apollon dan le at, Delphor dragged by force 


Jemply 


our defendu. 


mort de farce, 


cu es In- 
Vincible, 5 ecriog-t-elle? 

Ru. ne vegngone d'autre 

Oracle que celn1 la, dit it, & 
la laiſſa. 

La deſſia io paſſer adroite« 
ment parmi ſes Gens pour un 
weritable Oracle, ce que cette 
Pretreſſe x aveit dit que payee 


gu'elle ne powudit refiſter a Ia 
Violence qu'il lui faiſoit. 


uſe des beaux 
s quelle con- 


Ses Domeſtiques, res 


recew ſes derniers YE, 


Soar uy ou etoient ſes Tre- 


fors. Vous les trouverez, leur 


dit Hd, dans la Bourſe de mes 


qu'il n'avoit pris plai 
querir des og: q 
enrichir;, Of qui 


w » 04.4% 


' Repart 
Temple 


lui fai re Kaſh 


ey Vain qu'elle 


Ne, Jus ; 


Prieſteſs Ang "the © 
ae, 10 Gre our of 
rom her 
ay v1 "og ths tagg ing of her, 
and that it was " Vain ſhe 
reliſted, Alexander, thou art 
hroincible, cried the. 
This Oracle is Tufficient for 
me, anſwered Mexander, and 
ſo let her go. 


And he made that paſs 
amongſt hisMen for a true 


Oracle, which the Prieſteſs 


had uttered, meerly becauſe 
ſhe could nct' withſtand his 
Violence. "yy 


XXVIL 
& The ſame Alexander dying 
madE an Anſwer worthy /of 


him, and ſuch as deſerves to 


be regiſtred amongſt. the 
good Reparrees, for irs 'ne 
and different Meanings: 

His Domeſtigks , having 
receiyed his laſt Orders, ask- 
ed him where his Treaſi 
were: You will find them, ſay” 
he, zn we Fritnas Purſes. 


By which Anſwer he Le 
'em to underſtand, th 
the Pleaſure he had in get- 
ting of Treaſures was" ro 
make his Friends rich ; and 
that "he - was perſuaded , 
they would help ſuch as he 
had a Kmd for, when 
Occaſion ſerved. 


"XXVIIL 


 teurs Re 


Ce que Fepohgit Phocion 
tux Ambaſſadeurs du meme Roi, 
qui ui ap ent -de grads 
Preſens-de ſa part, eft encore 
dign: d'ttre mis au Nom 
hons Mots produits par la Jn 
rofire ; puls qt il ny en a pas 
moins 4 un Particulier de Je 
metive au a des Preſens, 
qu'a un gra i de prondrg 
plaiſir 4 en faire. 


Pourquoi, leur dit Phocion,' 


vorre Mairre m'a-t=il envoye 
ces Preſens ? On lui reponait, 
9% il P avoit fait, parce qu'il 
| eftimoit le plus Hontme de 
Bien d' Arhenes. 

Qu 1] me laiſſe doncy e 
tel qu'z1 me croid, leur repli- 
qua Phocion, a y refuſe les 


Preſens. 


| IX. 

Ce + Eraminondas 
ry” de Darius Roi Ae 
rie, qu: lui rtcrent auſſi 
Oxrdude Pris [- part, eft 

e core digne d'ttre agte. 

Darius veut ttre Ami 

ebains, leur dit ce grand 

C aps eaine, il n'eſt pas necel(- 

. $44, qu'il achete menAmitie; 

$'1]l a d'autres Sentimens, 

il n'eſt pas affez riches pour 
me corrompr ; 

(0 ain ces grands 
pre ti —_ Ly conoitre par 
nſef viues, mobles, & 
genereuſes,, Is Beaute & 4a: 
Grandeur de' leur Ame , qui 


dors, who 
YO _— NR 
alſo a on epar- 
tees that iſſue from a gene- 
rous ſoul ;" Were" being no 
leſs Generoſity in a private 
Man to raife Wimſe}f above 
Preſents,than in a great King 
to delighr in making them. 
Wherefore, fay's Phocion to 
'em, did your Maſter ſend me 
theſe Preſents ? he Anſwer 
was, becauſe Alexander lookt 
upon him as the beſt Man of | 


Athens. | 

Fo him Ten & then fc 
ke takes re 

Phocion, 

Preſents. 


#. XXIX. 

at Þ4ntinondar rold the 

' Men-of wif King of Perſia, 

who brought him alſo great 

Preſents from h him, deſerves 

a place here.'% 
i Darius 


ans to: be a 
ebans,he weeds ' 


By ſach-quick, hoble, and 
generous Anſwers the great 
Men'of rhoſe Times ſer our 
the Beaury and Greatneſs of 
their- Sowls, as well as the 


bien 


| de Þ Empereitr*il ſe [c 


bY. Mert de "Empereur, 


a Jar 


= 
- » 
. 
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Les Bons Mots des 
'Romains. 


A vovs LF woyunt un 
jeune Grec og lui ref 
ſembloit fort, Voulut chercher 


det Raiſons de cette Reſſem- 
Or: 


, lai Vepon- 
dit le Grec, mais mon "yy 


Ce bon Mot ant plus 
parfart qu'il Juſte 2 14 
Queſtion, &r 4 i Ads 
guſte. Sows vere appa- 
rente, qui Hardieſſe 4e 
ce (Gree 4 cowvert de la Galer 


memes, Armes pour f, 
a Aufſte, que cet? 
blance qi" il attribuoit 
lanterie de la Mere \du Grec 
eroit plut6t cauſe par/telle de W 


* Cauſe of ſo great 


A veusrus , ſeeing. 
a young Greek who fa-' 
voured him vety much, had 
a mind to' inquire into 'the 
a Re 
ſemblance ; and wsked the 
Young Man, whether his Mt- 
ther had ever been at Rome Þ 
No, Sir, anſwered the Gre- 
cian, bat my Paris has ſeveral 


" 
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'P 'f W. 4 
- AUGUSPE ttant mort, 
T1 feroit 4” ſouhajter, - dich: 
Romain, qu'il ne fiit- jamais 
venu au Monde”, "oy, qu'il 
men fat jamaisſorti.©- 
Par ce bon Mot 'il donna une 
Ide jute de #vute 1s Vie de at 
eur ; dont les Commence 
wins furent pleins de Violence 


Ode & la Fin ac- 
compagne? 4 6 ice, de Mode- 
a —_—_— & ae C 


(ff 


=: 

by 5 by nI.. 

p Durant :1a' Guerre de Cafar 
Ld va de P e un Chevalier 
- Romain fe ſawva du Camp de 


-Czfar ; & y laiſa ſon Cheval, 
pour mieux couurir ſa Fuite, & 
Je jetter dans le Camp de Pom- 
"pee. Ce Chevalier, dit Cice- 
yo, a en plus de ſoin de fon 
Cheval, que de Jui mtme. 
It vouloit "dive, que'le Parti 
ae Ceſar #toit le plus fort; o& 
"que ce Chevalier avut,fait wn 
woau Choix de le quitter, 
parr ſe jetter du Cit? du plu 
foible. | TM 4, 
-  Pompee "ayant'aÞpris les 
Railleries que- Ciceron faiſoit 
$ ge fon Parti, quoi. qu'il Petit 
+  Juivi, oo gol fits dans ſon 
«frm , n'aair Pompee, 
qu'a paſſer da Camp de 
Czſar, il commencera &nous 
eſtimer, & a nous craindre. 


Gs 5 Ra is \ .* is 6 
L 7% , by 9» "., - COW AT l (-/þ £ 4 ». ve o ; 
” $3. f p 44 
> , " + ©. " 4 
"© 
- y o 
- q [ : " a 
Fe 14 a. : © &*\ 
, ” : 
» - * 


I. 


- AUGUSTUS being dead, 
"Twere to {wh fail a Ro» | 
man,' that either he bad never 
been born, or had never died.”* 


By which Words he gave 
a Juſt Tdex of the whole Life 
of that Emperor. The Begin» 
ning of whoſe Reign” was: 
Full of Violence and Cruelty, 
but the End of it IT. ; 
with all the Bleſſings of 
ſtice, Moderation, and Cle» * 
- ah by 


II. 
During the War of Ceſar 
and Pompey 'a Roman Knight 


fled from Cz p47 bur | 
left his ind, the 
better to co his Flight, 


and Fer into Pompey's Camp. 
That Knight, ſaid Cicero, took | 
| is Horſe, than he 


We kevin of 
pey hearing of Cicero's 


Railleries againſt his Forces, 
tho he followed him,and was 
in his Army, Let him, fay's 
Pompey, but run over to Cz- 
ſar's Camp, there he will begin 
both to honour and fear us. 

Ce 


> 4 "Y . : 
” = AY 
Lo «7 - = 
”. 
_ [8 
, C 
- 
\ » 7 
CY - 


; o® ww une Maniere - 
delicate de reprocher & Cicet8#n t 


. ſo Timiazte, aft iconoitre 
| qu'il ſuſfiſoit de ſes Ene- 
- Mis lui au Re- 
& de la e, & qu'il the 
ne mediſtit que de ſus Amit, * 


47 


qu'il ns rape 286. , 


V. 
Pompte etant malade de Is 


Figure, un de ſes Amis vint le © Agu 
voir; &* wid en entritnt dans - 


fa Chambre une Eſclave qui en 
ſortote. Ws 
Py 
Il demanda a Pompee com- 
ment il ſe portoit. , La, Fievre 


vient de me qui 
Pompee. 

ſortoir 4 
pondir ſon p 


+ Pax cette Raillerie it -repro- 
cha agreablement 8 Pempee, 
que les Viſites & le Commerce 
de [a belle etoient Ia 
Cauſe de ſa 


"—_— une, Mere 
i; avoid ort game 

Jus railley { ſur To 
feſſe de ſa Naifſance, lui deman- 


dant qui etoit fon Per 


e- 


ron, au lieu de repondre yuſte 4 
la Queſtion, Pelude adroitenient, 
en rejettant ſur Ii un 
riſible. 


is deft me, anſwered ompey- 


*, 


A D wg. the Queſtign, 


He asked Pompey how he 


did. - The Ague fag now 


I met it going out , reply'd 
his Friend. : 


F By this Raillery he remin- 
ed Pompey in an 
ara, > the Vie and 
Commerce of his fair Slave 
were the Cauſe of his Di- 
temper. | 
VI. 
© Metals, Son of a Mol: 
'who had been a Woman of 
Pleaſure, pretended to joke 
upon about the Mean- 
h, and asked 


neſs Xx. $4 
him who, was his, Father. 
Cicero, 1 d of an{wering 


gcpnningly , 

eproach upon 
uch as expoſes hm 
er. WY 


ves . 
throw's 


colwgh 


HAI. - oy 
- on Armee 
ns frogs "by 
groyoit el ; pour 
Ris 
4Hannibal au 


. La. fe 
bxgt as ee Ia veritable 


ps ſs —_—_ , lui 
aire conoitre Ca: qu” 1 woot 


Cy” pa les plus avan- 
ragen/es ſans doute, lui 
"repondit ca grand CO 
_ memes ils feroient 
tres avares. 

Il lui fitainſi entendre, qu' els 
ſufferoit: poter ler enrichir, mais 
nou pagpeur les vaingre. * Due 
ce n oft pas par la Magnificence 
des Habits, fer .Armes des 


Equipager, © qu on remporte ba 
Vifoire fur des Enemis braves 


F aguerris, comme etoient les 
INS. ; 1247/5 Toke 
(i= 


Jant d gatres Seldat diſci 
| Plinez, , 


mmme ler 
Cxtoit a-cela Pac pa 
- Wvvort 5'ttre ##_ lieu 
£ re ene maine Parade de 


:s. Auſſfles Romaigs 
-— 


Grent les hp 


Fi 


fe ridtiqule dans lis Chiſe qu'il The 


OxagystS h 
a ts TR Fr 


 Hntiechus,, hat 
his Army to Hannibal, ih < 
isGlory andMagnificence 
ked him whether he 
it fi Efor the Romany. 


. Hanwbal's Anſwer to. the 


; ae | 


King waved in like 
true Senſe of his 
to let him know the 
liculouſneſs of oſs 


Thus he 
underſtand, that his Army 
would be ſufficient ro make 
h, bur not co 

That the 


es, Arms 


Vittory 0- 


the Romans ti 


nemy, ſuch as Romans 
were ; but the belt and only 
Way was to fight them with 


Soldiers as ,well diſciplin'd 
as. theirs. That Antiochus 
therefore ought ro have 
minded tha,inſtead of mak- 
kiag a 'vain Shew of tus 
Riches. And according]y he 


became a Prey to the Romans.” 
De 


' 
, . 
eats 


wing ſhew'd 


gave hidf to + 


_ bien 


niant ct "{ i bs 


de I Armet 


De Jeunes 
- & Pyrrhus, F. en debaguche, 


@voient fait pluſieurs Railleries 


e ce Roz.. 


Pyrrhus ls fit venir _ 
bt, & leur Zemands f rout ce 
qu'on tu en t adit etoit 


vrai. Seigneur, Jui repondi} 


un a” treux, Nous en aurions 
it davantage, 11 le Vin 


ne nous elit pas manque. 


Sir, anſwered one of 
agreat deal more had herer 


| had not the Wine failedus. 


Cette Reponſe, adroite 
Naivete, le ſatisfit af mieux, one 


ils avoient wouls Ju bf 


Un Chef d pſclavs ef 


fut pes tes = la main, 
yd. pluſieurs de ſon 
par te General a" une Jeri, 


Romai '9 
_- Ini demands 


Ce 


quel Traitemengy #f croyoit que 
lui && ſes avejent 
merite. . ec: 
de bays ens oo, eeltiment 


dignes d 
reponait il, 

Ce qui Pint f fort # ce 
General, qu'il leur ow 
& les employs dan; Jr ogg - 
pes. 


An ingenious, bur 
"i PN a, whith pleaſed es 


lg, Liberr6, lu: * 


King more, than if they had 
offered to 


ſelves, in denying all. 


IX. 
A Leader of revolted 
Slaves was taken with his 
Arms about him, and many 


of his Patty, by x Gran 


the Roman Army. 

"The General asked 
what Treatment he though 
he/and his Companiorly/ 
ſirved,. The ame, anſwered 
ihe MY ren, ve 
4 s el Us 
of being free. 

Which Anſwer the Gene» 
= was 0Þ6 ed with, that 
ie pardoned.them, a 
ceived theta =. 

ps. © 


bh X. Scipion 


L 


"YN 


" conrs * qu 


” Guerre aux Romains, 
{gecin wint ofrir 8 Fabrici 
EET 


+ 


Meg 
* Scipion PAfricain , aprds 
os. aefate Hahnibal 0 le 


be Pevple Roma 
' Mais, au lieu de repondye a 
ſes Aceuſateurs, wot be Diſe 
"qu'il Jeur fit, digne de 
lat. T1 me ſouvient, «it 71, 
nan te] Jour, -qu'aujour- 


Je remportai tne Vi- 


'Qtorie ſignalte contre les E- 


e la Republique; 
Allons en rendre Graces 
aux Dieux, ajoita-t-7l, en en 
albant vers le Temple de Jupi- 


er. 
” "zM& Phuple le ſuivit, as lieu 
ae le juger. © © FP , 


bo 
Cos 


XI. 
Dueleun lui demanda pour 
wor ayant fi bien Yer 
lique, on ne Ini avoit pas 
erige des Statues. 


* Faime © beaucoup pos, 
| wh 


at 31, Ty "faſkk 


; mande, Yue 11 or ndoit 
*Þ 61 on me Ferige. 
XII. 
Les Roi Pyrrhus, faiſant 1a 


Jon Me- 


: 
Fe 


A 
its ds bs + 


þ 
Scipio the African, after he 
had defeated - Hannibal and 
the Carthaginians, was ims 
45-3 before the Romas 
eople.. \ 


Bur, inſtead of anſwering 


the Charge, he made this 
cunning Diſcourſe, worthy 
of him. 71 remember, ſays he, 
that ſuch a Day as this, this 


_ 


ES. © Mie. Mis = > Vn 


very Day, 1 obtained @ ſignal. 


Vittory againſt the Enemies of 
the Common-Wealth. © Let us 
go therefore, adds he, 
is way towards Jupiter's 


Temple, and thank the God;. 


* 
»- Which wr ſo upon 
the People , they fol- 
lowed him, ined his 
Tryal. | 


» 
Kting asked by one, why 
having ſo well,deſerved of 
the Commonw z. there 
was.no Statue erefted 1n his 


Honour, |; 
7 had rathen,fays he , have 
that Que hed me, than 


why my Stazue was eretted. 


| XII. 

King Pyrrbas, wagung 
War Sith the Romans , his 
xd r= came to Fabricius, 
and offered tg poyſon hu 

ter. 


Fr 


Making 


-_ + 4 . ” 


ku, 


Fabricius, on © Ame * bg 
bells & genereuſe pour donner 
la main @ wn telle Lichitd (qui 
' neftigizne que de nitre Siecle ) 
renwuvoya au Roi Pyrrhus ſon 
Medecin, & lys * ecrighs - ces 
Mors ; ; Appren,O Roi Pyrebut, 
i mieux choiſir tes Amis; & 
tes Enemis. 

On ne pouvoit pas lui faire 
comprendre avec plus. de force 


& de delicateſſe, que commie il 
A rum mauvais Chux 
en ant 4 un Medeciht me- 
chant © "infidells, il avoit 


auſſi mal pris ſes Meſurty ae 
venir att fuer des Ges 
braves & auſſi genereug nut 
Romains, dont i devo:) pluriÞ 
rechercher I Amitit., + 


= 


Le mime Pyrrhus, apres a- 
voir gagnd deux Barailles contre 
les Romains, - vid que ſon Ar- 
mee etoit preſque ruinet , Je 
ſuis $erduF az, i/, fi jen 
gagne une troifh me.- - 

It fit ainſi canoitre, par extte 
Expreſſim vive"er ingenieuſe, 
cus il y a des. Viftoires qui coll- 


cher, qu'il «ft plus av 
om de we les 286 & 


TT: meme tems-la Flt 
Vaincus, comme elle le meri - 
#013. 


\ 


XIV. 
Mecenas, Faveri d' Augu- 
ſNe,et ant traire ' par wnRomain, 
© Romain 4 "appercehs pres 


* 


© 6 o 


ded » a” 4 Wy - 
—_ —— Fare «K y 
= , -». 
j ON . > : 


-only. > Age 
hes on, Plan 
- K. Pyrr 


irg, theſe {Wards 
Xi Pyrrbu Sp laers, © | 


bh thy Ns and es. 

" One could not either more 
ſenſible, that. as he rm + wg 
an ill choice in ruſting 
Phyfician,' fo he - had 
wrong Meaſures in 
Generous +a "People as the 
Remans,"whoſe Friendſhip he 
youred Ks. 

| # 
The a "tos hus, baving 
gained two iQories over 
Arm oft ruined by it, 
Such another, YiFory, ſays he, 
By which lively. 
no Expreflion he infinua- 
rt it 

to eon: fem ; alt 

at - the" — time deſer- 


lively or neatly make him 
ſelf tro a wicked wc 
War againſt ſo ' Brave 
ſhould. rather have 
the Romans, and ſeeing his 
would undy 
and inge- 

Vittories are - 
oy c 
vedly 'commended the Va- 


four of the Vanquilked. 


' xIV b v. 

Lay a hte 7 76a 

s, beigg rreated by a 
$f, being © y—_ dakier 


= 


. "— 


- i wid qu'un de 
fes Eſclaves ," qui le crojoif en 
dormi, lui woloit une Coupe d'Or. 
Coquin, 1\ecria-t-:1, ne V 
eu pas, que je ne dors que 
pour Mecenas ? L 
-* - Cette 'Saillie de, cet" Homme, 
qui oublir ſa Diſfmulation pour 
empecher te Vol de ſon Eſclave, 
peut paſier pour un bon Mot 
plarſant, ſans ttre inftruttif. 
: £ moins qu'on nee juge, quil 
porte avec lui une Inftrutiion 
- aux Maris d'ttre- complaiſans 
pour les Favoyris, des Princes 
* qui careſſent leur, es. 


| 


Des Juges Romains, devant 
uger Clodius, demanderent 
aces Gardes pour 0p i tl brement 

" , Wiſoiont its) fon 


ime. © Gep ile be ren- 
Klejerent abſous, quo! qu'il elit 
meritd d"ttre one 


F*s,. que vous aviez Ppepr 
+1 on ne vaus otat I Argent 
que Cladivs vous ayoit donna ? 
Cette Demande eft une Ma» 
Be offer plaiſante de leur 
: , leur 10m, ain 
i ih hechrts, over i 
managed dex Gardes, ' pour juger 
« Crimineh, qu'ils woulotent 
abfoudre. | 


: _ < by % ve , : " - - 
on Ll - 4, h L = 
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Pinner that Mecenas cajok 
his Wife 5 and made as 1 


- make much of their Wives. 


they pretend give their 

| Judgment" upoFthe I ryal. 

Bur the him, tho' 
_ he -uſtly ad ed | to be | 
condemned. : 

4 Which —_ Catulss, 

| to . thoſe * es, 
relli*em, Were you Fo The 
Brihe you had fron 


y .. * Ce qui fit us, - 
| Gere og 


be were » to give him 
the better Opportunity to 


entertain her. 

| Mit while he ſpied one 
of | his . Slaves ftealing 2a 
Golden Cup ; for be thought 
he was alleep. Mu Rogne, 
ſays he to him, don't you ſee 
that I ſleep only for Mecenas? 


This Sally wher he 
ſe only to forgeaahi 
Diſimwlarion, to hi 


Deſign of his Slave ,-. may 
aſs for pleaſanty,but not for 
ſtrp&ive: Unlels one takes 


be inſtructive to Huſ 
Eads, ſo. far as to teach 
'erfi to be complatiant tothe 


Favourites" of Princes that 


Some Ronian Judges being. 
to try Clodirs,defired a Guard, 
that they might freely (as 


ſbould be taken away from yo? 
Which Queſtion was a 
pleaſant Way to mind them 
both of their Corruption and 
their Sham, in defiring, a 
Gyard to try a Criminal th 
wee reſolved $o acquit. * 
XVI. 


SL 
WS. + 
. ©. 


4-7. XVI: | 
Ce que it' Veſpaſien ' a 
mourant pet encore Gtre mis 
an Numbre des Mots- plaiſans. 


Je ſens bien, Wit il 4 ſer a> find, 


mis,” que je 'devien Dieu, 
pour leur "dire, qu'il fe mow 
rot. 

C'eſt ainſi qu'il railloit fine- 
ment Is Superſtition des Ro- 
mains,” &* Pexits de leur Fla» 
rerie " pour leurs Empereurs, 
quils "Dei ' fioient apres leur 
Mort. 


Wirry Repayreds. 
ed? 260] 4% 
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"3X 4 "By. th 

. Ve 's Saying at the 
time of his DECES Paſs 
alſo" for 'a pleaſant one. / 
fays he to his Friends, 
thav I become a God.; mean» 
ing, that he was a dying. 


Thus he cunningly ridi- 
culed the Romans Superſtiti- 
on, and.gxceſhveFlatrery to 


their: Emperours, whom they 
Deify'd after ther De- 
ceaſe. | 


_ — F : 
o 


Bon Mots 4aurld 


Nations, 


TL * Ji 
NE Dame Eſpagnole,, 
jeune & bien ſaite,ctant 
a Confeſſe, 1s Confeſſcur lui. fit 
pluſieurs Queſtions ſur les Ma- 
tieres de ſaConfeſſim. En ſuite 
il devint curjeux de la conviere, 


O& lui demanda fon Nom. 


La Date, ne ſe rg 


point ubligee de ſatisfaire 
Cur:oſite, lui repoudits, Mon 
Pere, mon Nom n'eſt pas-un 
Peche, 


On ne #it 
Pen(ce imgenie 


oint de cette 
, mais on ſent 


un Plaiſir interieur de ce qu ele 
decouvre le Ridiculs de ce Pere, 
' qui ſort 'de fon Carattire de 


Confeſſtur, pour. faire Ginti/- 


Good Repartees of 
other Nations. 


Spani ,. young 
and beauty being 
< © ſer ho 29 
ask leveral; Queitig ” 
relating to ber: Confelſioh. 
Afﬀeqgards being defirous to 
know who ſhe was, he asked 
her Name. m7 

T y, whg did not 
think BFc)f bound ro ſa- 
tixfie his Curioſity , Tſaid co 
him, Father, my Name is not 
4 Sin. 

Such an ingenious Return 
is--indeed none. of. thoſe that 
provoke Laughter ; bur ir, 
gives an inward Satisfattiog, . 
in that it diſcoy the In | 
culous a t the Father, 


[ſauce 


4 "_ P ” 
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ſance - ovic ſa Penitente ; & 
de. cr que la Penitente ap- 
proid iu Pere qu'il a tort d'en 
fortir,"" 61: ds; pretenare'. qu olle 
air avec luid autre  CommePte 
que celup que lui donne Ie) Fris 
bunal de ja Confeſſion. 
; +51 

Un EvequerFrangors etant 

broutle avec mngrand Cardinal, 


celut (£1 'qui” avoit ns 

beaucoup Fetime pour PF Eodgue, 

woulut de imettre | dans ſes. bt 

tertts, dans cette © Vela ins 
offrit une Abbaie. 

L'Evtque tui dit ,-en la re 

fuſant, qu'il ne croyoit pas 

uvairen Conſcience potle- 

er plus d'un Benefice.  * 
* Le Cardinal, | furpris d'un 


'  Deſintereſſements © d'une 
Delicateſſe de Wp/cience fi peu 
ordingire eenwx as fojte 


Profeſſon,»Mondieur , lui dit 
N il, vous ow un e de 
-bien ; & fi vous n'Mez pas 
bp contre" les Moines, je 
vous Canoniſerois. 
- *. Plara Dieu, Monſergneur, 
que vousen eufhiezlePouvorr, 
*& que jg&vous eniqgaiſe donne 
le Sujet, I 'reporarmt Eveque, 
.nous+ ſerions 'contens-- tous 
deux. | v1 
Cette Reponſe ne fait pas 
rive, non plas qite la precedente. 
Ris elle rejoiuut.par la Maniere 
6» 2.9 e Wort cet Evique, peu 
- Fatirfait du 1 Cardinal, lui 
'reprache | ſoig Anibition, en lui 
Sans ge, oi te  canm- 


MN 
p. 1 + 


% 


. 


. 


Witty: Repartees. 


who leaves his CharaQter of 
Confeſlor, to'get acquainted 
with his Penjrent'z . and that 
ſhe reaches him he. goes. our 
of his Bounds, by pretending 
to. have any other /- Corres 
ſpondence with. her» than 
what his an him. 
AFrench Biſhop being at odds 
with a great Cardinal. the 
Cardinal, whlfo nevertheleſs 
had a ſingular Eſteem for the 
Biſhop, was willing to win 
him over, in order to which 
P's offered bim an Abbey. 
The Biſhop-refuſing it, 
old.him, that he could not in 
- hold more than one 
Living. | 
The Cardinal 'amazed - to 
ſee him fv diſintereſled, 
and to find in him ſo-unuſual 
a'Nicety of Conſcience with 
'Men of his Charafter ; My 
'Lord, ſays he to' him, you are 
& good Man ; had not you writ 


againſt the Monks, 1. would 
Canonize you. 


en 7 Lord, re- 

ply'd the Biſhop, that it 

we your Power, and 1 
ad deſerved it, we ſhould be 
bath well pleaſed. 


- 


This Anſwer,” no more 
than the former, # not apt 
'to occaſion Laughter. Yer 
itdiverts one by-the Biſhop's 
ingenious Way q\ id 
not like the Cardina})of :re- 
- Pkgnching his Ambition. jn 


ot, 


f 
1 
c 
» 
; 


+ ſoit , . ils ſercient | tous dew theſe Words , 


Winty Reportees. 


contens.. C'eft# dire , que le canonized him, 
Cardinal ſerait Pape, Of que be both well ples 


I Evtque ,. Jeroit. Saint, qui which, the Ca 
erait ce _ Fan. & Taure be a Pope, . ang "th 
ſouhaitoient, Riſhop « pn ; I =, 


Ps ary. 55 kſt the prog 
IM. | 

Un Courtiſan joiant as —A Gr” BY at 
Piquet ' dans in Lieu ou les Picker, in A Place oe 
Jorceurs ont accoitume de uſgd to to pglt, co 
i afſemblex, & -@yant recenu finding by the Cards 
par les Carter qui Iui renthoi- 1n, 
ent, qu'il gyois mal ccarty, I am # meer Gouſſaut, 
il 4ecria, Je'fuis un crys he. 

Gouſlaur. © * 

* C*etoir le Nom d"un Now  Gouſſaut was the 
dent, qui ne paſſoit pat "Name of a Preſident, who 
erre de | yy as wW: RE of R,. greateſt 
Tems ; mats e trouus its of his Iime ; ou 
lors par pun ran gu hapned to. there behind 
Johieur,, quisme I avoit pas by him. s Back, unperceived 
appercen. | 

Ce, Preſident, ſe ſentant of- be. Grefident nettled to 
fenſe d"ttre cite en cette Occa- Ke. elf named upon 
þ fon, lus dit;quiil etoit un ſuch. an Occaſion, told hign, ® 

Sor. he was a Sot. 

Vous, avez. raiſon, lui + You ſay right, reply'T' rhe 
repartit le Joueur , *c'eſt;cela Gameſter, that's it 1 meant 
memes.que je voulois dire. toſa 

Ainſs, en applaudiſſant -#n, Thug Fielding t Appear Appenn 
apparence a ce que'le Preſident Ty = what 
venoit de dire, il expliqua Fagan, y explai 
adroitement ce qu'il jor 96 ey X he +8 Y Gouſſavt. 
par Gouſſaur. | 


* IV. n RS 
Un Home de Ia Cour A Cowrtier 
donnoit 4. manger G des Gens tainment to ſeveral P 


de bonne Compagnie, bd who wenh, £: go Com 
: 


_— 


rhe 


16a 


ave an Eatery 


ts ay hog -M 


- 
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tous "Domeſtiques waveit 'avee 
lui quipr. Page, qui ne ſuffiſors 


$as-powr. donner # boire' @ tous 
les Conmoiez., Meflicurs,, res 


$ nous, /evr di4:"Il, 


joitiflor 


& : 10:1he 
"Donnepx "nous done''ta 
Monoie' de votre Page, lui 
repoudit un d"entreux. 
L* Agrement "de cette Reponſe 


roule fir I Napueaute ot PEx> 


preſfon, '& - ſur la ; 
 Cempnraiſmi dentelleſeſers pour 
* faire entandre 4 celui” qui les 


reeals;t, qu'il faloit, ' qu'il 
elinugeat ſor Page en pluſlours 
Laquais pour les faire fervivy 
ar meme gus'on ckange tne Picce 
vw 27 - TIF * C 

a"er wn" pluſieurs Pittes © de 
210indre Valeay. ; 


LARS 190 
Un Evigue, dennant Diner 
s plufiturs Prelats, fit dreſſer 
tn Buffet compoſe de beaux & 
rand} Ovwroragcs i" fr 
aits par les meilleurs Wu 
eV *£t,5 comme  fes Confreres 
admingi ent ſa Magnificente- en 
re "Buffet, Je Nai achere, 
ley dis il, a defſlein. d'en 
afliiter leg Pauvres de mon 
Dioceſe..-" ” . 
Monſeigneur, - 14 repandit 
rn 'ae ces Prelats, Vous quri- 
ez *pu-leur- en epargner Ia 
Fagon. . 8 
War cette Reponje i! lui 
maraun plz:ſandhent & acc 
Wifi acr's 7 Opinion quid." avoir 
6 We -Charite | awoit:: eu 
mir: a. port# que fon Luxe on 
FAehat at ce Biiffet, 


Witty Repartees, 


teric 


voy 


but had only a Page to watt 
upon them, *wh& was not e- 
nough- ro'give dfink ro all 
the Gueſts, Gantlhemen, ſays 
he, let us be- mervy,” and drink. 


«Give us then Change for 
you: Page, anſwered one of 
them. = 

The Wir of 'this Anſwer 
lies upon the Expreſſion, and 
the pleaſant Compariſon he 
makes, to make the Courtier 
know, that he muſt change 
hisPage into 'many Lackeys 
to wait upon em, - / as a 
Piece of Gold 3s changed 


ito many Pieces of a Jeſs 
| C. 4 


"* 
V4 

A Biſhop «entertaining 
ſeveral Prelaresar Dinner, 
had a Side-Board Table 
covered with a -fine Set of 
large and- delicate Plate , 
made by the 'beſt Workmen. 
His Brothers admiring the 
Richneſs thereof, I bought it, . 
ſaysþero emit ordey to beſtow 
it onthe Poor of my Dioceſs. 


Mj:Lord, anſwered one of 
the RES you might wery 
well have ſpared the Charge of 
making. 

By which Return he ex- 
prefied in a pleaſant and live- 
ly-manner, the Opinion he 
had, that his Ames o _ 
more; to gratifhe his Pride, 
chan Cgerty. VL 


- 


Un Religitux allant pricher 
Sarrita pour diner "thez un 
pawvre Curd de Village: Mais 
ue trowuant pas le Pain ni le 
Vin afſez bon, "il en envoya. a+ 
cheter de meiller, avec les a+ 
tres Proviſions neceſ[aires poiey 
faire un bon ES En ſe met- 
tant a table il ſe fit apporter 
une Caſſette” remplie d"Utenfiles 
d"argent wvermuil ore, dont il 
ſe ſeryoit dan# ſes Voyages. 


Le Curt, Furpris de ſa 'Ma- 
gnificence, Ini ' demands -$' i} a- 
voit fair fes Veeux. Oui ſans 
doure,repondir 'le toe” , 

thy Be | 


Mon Pere, lui dit alors be 
Cure, nous ferions 


g done veg 


& moi ne 
car Vous aveztait le Veen de 
, Pauvrete, & "moi je Tob- 
4 ++. Fe rout 
-- VI. 


' - Un Homnie de mat#1ue, au ſors 
tir un ling- Dinir & dans les 
donces fimees- Ati Yin, ſigns un 
Ordre qu on ' bui- preſente ; qui 
et 6tele Pains toute une Pro+ 


vince, fi Pon-n'y elit 'enMle. 


I! eſt "excuſable, dit wn 
Railleur Ia Weſſhs; Te moyen 
de comprendre dans -1a pre- 
miere heure de Ja Digeſtion; 
qu'on pulſe © quelque- part 
- -mourir \de Fatty 1" 


,» 


Witty Repare#es, © 


Jerying at. 


_ 
-A Monk going'to preich 
the' Country ;ftaid at 
Dirtyier with a poor Curzre. 

ro 


-2fPhe Curare, amazed athhis 
Greatneſs, asked him, whe- 
Fher - be had made. his Vows. 
yr furs; anſwered the Pre» 
prep ts 


-r- Them Father, reply'd the 
Curate, you and I could make 
a giod Monk, you having mage 


rhe Vw of Poverty," and 1 obe 


Þ 
VI.” 22% 
A Man of note,coming from 

z'great Dinner, and his Head 
ſwimming with*.the ſweet * 
Vapours of Wine, figned an 
Order brought wo: hum 5 
whicly had ſtarved the 
whole. Province, had-not the 
Fhing been prevenced. 

He 1s tobe. &xcuſed, :ſaad one 
who joked upon him, 
haw can a Mam imagine in the 
firſt hour of Digeſtion, 5 Fa- 
mine can be any »"  LES-WE © 


P. 3 . VIIl- 


C o ; 
l 3 : 
” . - 
. - 
Ss * . 
- *"L 
- 


\ 


"* 


wi. Ls © 


2IZ 


VIII. 
"Un roy _—_ ob 


mauvaiſes' 


Femme' eſt Tongs dew Be 


teries; ma 


puis;pen de Jours. +. 1, 

He Monſieur, Jlbepligua 

Faxtie, on n'a jarnals douts 

de Madame votre Fogune... 

IX; 

 leDoge de Genes 

og fy erſailles, 64.4u1l: 
wiſtoit toutes les Beaut ez, un 


Caurtiſen lui demands ce qu "uy  % 


frouvoit de plus extraordinaire, 
C'eſt de or y voir, Ju riſer: 
dit il. 
- -Ge bon Mot ne repond pas Yout 
@ fait juſte 4 ls Queſtions Mais 


© al Pelude agreablement, on 4 


fant conoitre que Is Woenf 
5s Jar- 


| + des Bitimens & 


etant F Ouvrage ordinaire 
d'or grand Roi, netoit p34 une 
Chole fi "ſurprenante, que de 
weir # Verſailles le Chef d'une 
_ Republique Sowver aine Of Inde- 
.; pendante gblige de quitter ſon 
Pais, pour" venir en perſonne 
faire au Roi des Soumiſſons qui 
.” "avoient point encore ets ren» 
Gr 4 aurun Prince. 


 X. 
Focunder PL fut 


fu Poye 2 


Witty Repartzes. PF 


Chigi 5 Neves © 


; A Connjte.. Bed of 
mpotegicy;.'m th- one 
| who had olren, 1e&red him 
w abour it. Sir, ro him, 
' tn ſpite of all your, $ad Jokes, 


A Wife ay roug ht ta 


t extraordinary. 


n 7 : ke ad, tofwers 


lnel of Buildings and Gar- 
dens being the uſual work of 
2 great King, was not ſo ſur» 
prizing a Matter, as to ſee at 


Verſailles the of a Sove- 
Teign and Independent Com: 
th obliged to _ 
ntry, and c e in \ 
pen to make ſuch Sn 

to a King as were never 
before made JE to any 
Prinee. _ 


Cardinal Chi Nephew 
of Dui ia view as 


Mart! 


«Vita Regareees 213 - 
celui- que: de > Pape \,emveye . ex for * he Po q France, 
France, ; LS | 


td de Lees of & 
later irs. ah kite - m 
Pr its, SatefaBllof for 

5 at Rome in : Bon o 
X mbaſladour. 
On | e Cardinal was ſhewed 
Tableau de le\Brun, qui repre 2 PiCture of le Bruy, repre- 
foncls Faralls. dt Darius: aux len 
fits S Alexandse, & qui poſſe ; 
p987:. ev Gbefrd aunt de Wl 
Peters; wp Hp Vitgee tte 
6 {ableau | etqon 


t iy, oy i Pfeces 
Peintres ſur cel "= Pei of thoſe *ancienr anrers 
moderne, & qu'on ne 77 and that the modera Pain» 

pas expoſer Wupres de ger ox- fers ought not-to have 'bgeg, 


cellens Qriginaug. expoſed near thoſe excelleny 
| «ps 20 $64. | NTP 9Els 263 ax» * "Y 
_— Tf ovaligd 
* Fhich. 6 PEI + heh Mot a, Pop " Eerg's 2 . pat bee + ; 
e VII: - Pope Alexan 5 
\\ dnbaſalw e Spaniſh alndour. mY. 
IN mepgs "rn, Ty a 
yang Gy gia ce, ral 3 
peu trop tos, gue clls etoiFraince, th ing. t Ex, 88 "I 
&r TW d et0t de reſiſter 43am ruined, and i pr 


de. Puiſancts unis--emire File, 


I-+ Y 


Pea cette Ripenſt 71 frm 
54-18 & Mini Pn dr be 4 


EI Eveque de Biytint en 
Normandie;@& Frere de Guil- 
Jaume le Conquerant du.cotd 


MT M, 
enr par i 


" futſcree Comte de 
er ant.” os -* 


: It ariivd''en ſuite que” cet 


Evique tomba en Dilgrace, þ 
bien 


"i] fut mis e12 Prijon. 


Wetrg dans ce temy 1d 
eted tat Bras Seculler. Ei 
Pape, eponſaiit la Querelte Fi 


Kee — 


7 


(s vient de AY 
eaſes Sorties. 


keep his 'Armies err Foot,” I 
iam inclined,  knfireted” þval 


bb % 


OT, ingiee of the 
King of Portugal”: A'Minifter 
of the Houſe 'of  Arſtria be- 
Tag with hiraþ afcty the'Bar= 
of - Feuris + and 82 of avide, 
rold him, Now -tþ -TI"s we 
fhall humble France for wewny 
ſurramd ber 0 rfele is ! 


"Tis reve anfireretrhe King; 
but ſhe hai'newly mails on Wor 
able $allies. 1694 #15 0 ETT 


.% - -_ F 
TIN 1 Ss * 
4 


Ode, Biſhop of Bayenx in 
Normandy, a half- Brother 
to William h *Gonquerour by 
the Mother's fide," 'was -Ehea- 
Kavetby Grand 


7 " *H_HH 4 '\V 


. Impreſoned the. Rerk 
Kerits and not the Biſbop of 
Bayeux. ::5'1 wngitys «11 
C þ WF: 1,58 +16 


taut \ 2 wth £04 were? 


| pron quenler i 
contraints par leurs Diviſions 


ah « leviry-;: Cinbqdtes 
Offirier 


glois, quaind's/ 
_ wo meſon 4 he 
drot prenare 4 

PFratkcedr 1whnh doi 4 


ILA 


dit yds, -Aeront .:phas your bins, id the Engliſh- 
- grands que les ndrres. man, ſhal be greater than 


A XxX OUYS. T7 "4 
IK br fg 


: 4 


= 8." on;Rae, qu — 
Et recectpats : iN __ 


comrmges 1 I: cf 


te: locker ae» plyſieirs.!P 
| Fern wnaganith ey" dl: 
pow tetr. offer ore yo ig yi ; 
Compal «1! avut avYk bruce? 

Ganfonce.. # 1 aw ann 


2:15 


u16 

fe Hog her that his Life: 

ger, 5 Fr reqnir 11 ID nk ad aid ſpeak at _ 

cours un Ret auf eto:it A —_ as 
LO: fe ay'd 


We Pexenter te berre Commiſſion. 
4 24d BEY $0 17 x 


Fear not, faid Henry to him, 


Ne crai rien,” lui dit 
® Henri, ſi le Roi de Frange for ſhould the King of . France 


vaus faiſoit- , je ferois put you to death,el ſbould ſtrike 
abbatre bien desT'etes 3 down the Heads of abundance of 
mn ogy quifont Graicholatrriomy newtty. 
ma"-puiſſance. . 44 : 'Ovk v3; wat trim 
i: Je1& PEvſme, 
W beat Feres, 


ufokrift flv \dow;"il ” 


T'pas wunp": | witly ts 

far: ' mor vw | my 0wHs. &\ vuP iv; 

mienneft 10 nomMs??» MOT ED ITT SLIT 
a Cutte Reponſe ah oo Which Anſwer  the-Kirig 

WS; 


a Wwas\fo-pleafetb it 
>the qu ' Inſtru- 


We DI 


2% | ad ws") 
C0 291 JÞp bu 


vl.  « NXVL 


UMI 


"Carte mg, e fd quent 


Pls agrewble, era {s 

Fre '4> 

Pain copſerwait ay. miligy | 
il etore. 6+ 2 


celier * nay me hr vi hte 
” la Reine Elizabeth dans 
Hee Campagne 4&1 

a ait hatir avant [a For-. 
rung, D'ou. vient, lus dit cette 
Reine , que . yous 2ves, fait 
une {i perite Maiſon, 2..: 
Ce n'eſt pas moi, me, 
1 dis te Chancelier, _ al 


mais -C 
qQUL ISR 4 
ma. Maifon. 

Outre Tebric & = RE 
de cette Reponſe, elle. margue 
une  Medaftie & ane - Reconci(- 
ſance , 


qu: doivent @ faire 


Gome,. 


Un Prince "de ls Maiſhn, Re- 
yale avoir abandonne ſes Amis, 
apres les avoir engages dans 

es Revoltes, pour leſquelles il; 
V0: en; ee execuret. > 

Un witux  Seigneur.. de". 1a 
Cour, qui, avoir ord tne de ſes 
Creatures ,  fut wiſfitd, parce 


ty erpathan rag P 


&r0it foes rourmenty ag la 


RR 


rn wi Th CEN 


= Fee Ir iy | 


IEA 


Bacon. 4 anothet 
Chancellor of Heal 
vigred by Queen Ek, 
in a Country-houſe he 
built before his bis Proformone 
het pate Fn We 


, 


” -Þ, 2? 


I have not, —E " 
ed the Chancellor, built my 
Hauſe 100. little $46 yanr Na» 


jeſty has made 1m Er do 
wy Houſe. . 


Beſides .the Wir and FR 
A of this Anſwer, 


it ought .slteemed fo 
the odefty and Gratigadg 


which appea.in K." 


A Pai: hn ayal Pas 
INCS 
mily had..-a 

Friends, had zh: 
them into lions , for 
which they were execured. '- 


. 


th 


it ce" Prince, 


pris eons ares Thon- 


go RE: 


eſt vrai, repartit le Goust 


Feux. . \< 5 ene VOUS a» 
vois pas quirr6, il y auroit 
Tong tems que je ſerois hors 
derat de ſoufrir ce que & - 


| 21 if " ae LE. awrilh os 
Deſtinee que ſes autres 
ou qu 4p avoir abandonnez, 


Gre, 


—_— 7:9 


is,” dans "la Cour 
Eun'petit Printe d'Italie; avoit 
fait mo Raillerie de las, & 
de r ſex Deſſei 

' Le Prince averti, 
fat tntveys dire, Ju 'il elit - 
FP dans trois” Fors a Jes 
Era - ++ 

Il me fair trop* de grace, 
repondit le Frangois, de m'ac- 
corder un fi "Jong-Terme. Je 
na? pas befor” de plusde 
frois appt pour lui 
obeir. * 


_-_ 
Amboſſadeir t Veniſe 
FE paſſ#' s Florence, ot 
"I#ha le few and* Dae « de 
ſane. FR T6 1 


Ge Prince: [rptogure 's cet 


wa 42" NF 
-' Os'Branigoi 


ULz% 


& qu _ z Rue 'exent de Ia 


4 % 
My ubpaith: 
W-.. '- Regret, qui'me' © The "only Grief that: 
erar oW.je ſuis,” me in this my Condition 
+41 4 ce Prime os avoir he A. _ Prince, to ' hove 
 Service:* © * Jour Service,” bb 
bor dever pas'en &tre- not t0-be"\ ſorry 


Ps ma ng the ben? 
nw* "you" have the hovleur 10 
belong to the King." v 44k 
"Tis true, reply'd holla: 
ty Courtier. But, had not 1 
left you, I had bom long ſince 
fre Yom Yh ts hoe at 


hors. time. 
TIUy. 1 


\\Meaning, that Wikio uf» 
dergone the ſame Fate as His 
other Friends whom te hid 
forſaken; and" fo thould be 
op Rea aq 1 Of. 


KIIEAFL .. .* 


Iraly; 
ry of = and his Dakane 
"Phe Prince; having notice 


of it; feat him an Order to 


get out offs s Dominions i in 
three Day! 

So Pha f 28 tre greats 
Favour; the French 


man, 1 w but”-three quare 


194 of th hour, fag fl 


XX: 

i.\ A Peiteti an Embaſſadotir ar at 
Rath paſſed through FMonemee, 
whete *he went ro wait” on 
the lare'Duke of Tuſcany. 


This+ Prince- complained 
y argon 


Ambaſſadenr de c: quie” ſo Re 
ublique lui avoir envoys un 
enitien, qu; 'retoir fort a 
conduit durant le tf qu'il 
avoir fait aupres de but. 


It'ne faut' pas, dir P Am 
baſſadeur, que Vorre : 
S'en etonne ; car je Iz puts 
aſſeurre; "que nous avons deau- 
coup de Foux a Yeniſe. 

Nous avons aufii nos Foux 
a Florence, ui repondit le Grand 
Dac, titais nous ne les envo- 
yons pas 'dehors, pour trai- 
rer des Aﬀaires publiques:* 


XXT. 
Us Prince railloit de ft 


Courtiſans, qui; oit ſervos 

dans pluſieurs des ; & 

lui dijvit, q mbloir I 
euf. 


un B 

Je neſai 3 qui$h reſſemble, 
lui repontit te Court ſan 3 mais 
je ſaz, que j'ai eu T1 honneur 
de vous repreſenter en plu- 
ſieurs Occaſions. 

Cette Raillerie libre & plai= 
Sante avoit beſoin" dune grande 
 Familiarite du Sujet avec le 
Prince, pour &tre bien veccue. 


| XXII. 

Un Seigneur etranger Voulut 
aanſer dans un Bal ae la Cour 
de France, mais il Fen acquit- 
ta de fe mauvaiſe grace, ' qu'il 
fit rire tous les Speltateurs. 

Sil danſe mal, it ſe bat 
bien, dit un autre Erranger 


| wing. rp Si 
to the Amibaſſdotir, that the 


Fs 


Republick nt "him'"'a 
A FE” 

ring ime 

dence at his Court' ey 
not fatisfy'd with. ; 

the Ambs Liour ought not to 
wonder at it 4 for T' can aſſure 
Tou, that 'we have a great many 
Blockheads at Venice. 

We have ſome alſo at Flo» 
rence, reply'd | the Grand 
Duke, but we don't ſend them 
abroad to treat of publick Af 


fairs. 


XXI. 

A Prince jeered one of his 
Courgiers, who had ſerved 
him in ſeveral Embaſſies, and 
told him," be loked like an 
Ox. 

1 know not who I am like un- 
to, anſwered the Courtier ; 
but this I know, that I have 
had thi honour -6 repreſent To 
upon ſeveral Occaſions. 

Which free and pleaſant 
Raillery required a great Fa- 
miliarity between rhe Sub- 


jet and the Prince , to be 
welP raken. 


XXII. 

A foreign Lord, dancing 
at a Ball in the Covrr of 
France, did it with ſuch 
ill grace, that he was wy 
ed icy all the Company.” . 

A Stranger, but a Friend” 
of his, 0 ered to excule him 
ae 


[22S 
0 es Amir # eone' qui. cn 
ri01en?t. 3 
"1 de bate donc, & 
ne dagſe. point, lu re- 
Dine FF "If 

Cels nous epþr i f aut 
' i abſtewir det Cleſer Pawns 
par be. don de 'reiiffir ; parce 
a'on of ph blams de "£4 mal 
faire, qu'on. ne. [eſt de les 


ignorer. 


ASHE. , * 

Un Bourgeois, wenant de 
payer une Somme qu'il devoit, 
o 8 un Courtiſan, ur] vengit 
de ſe dccharger 'Þ un peſant 

' Fardeau, Of quil ne compre- 
na!t pat comment-,on pouvoit 0 
dormir, quand on etojtgharge 
; Ge Dettes.* 

Er moi, dit le "Cortiſen 
qui etoit fort endette, je ne 
compren pas comment mes 

"4 {ap Racinn peuvent dormir, 


u. 


XXIV. 

Un Domeſtique dau Roi Hen- 
ti le Grand, & qui} croit 
Confident de ſes Amos, en 
ovtint quelque Grace, & alla 
voir le Chancelitr, pour en de- 
mander [ Expedition. 

Is Chancelier y trouva de 


4  Difficulte. Ce | Courtiſan le 
oit, & worulojt lus þ ouver, 
ful ny en; deve} 5 6 


© Voir. 


Witty | Repartees. 


: kow my. 


ut je dois «tant d Argent | 
$ peuvent conter pour - 


; that there 


BY ſaying, Tho' be dances A 


hts well. 
let him bt and . 
dance, anſwere one of 
Comp 


any. 
This reaches us to here 
hate Things we arg..not fit 
; \becauſe we are more 
[2 He for doing of Jem ill, 
chan, for. being ignorant of 
'em. 


XXIIL. 

A Citizen , having juſt 
paid a- Sum of Money he 
owed, ſaid to a Courtier, that 
- had eaſed himſelf of 2 

eould Burden, - and that he 

apprehend how 
, that . was 


one 
ls 
find P, 
tier, who 
Head an 


the Cour» 
in over 
can's imagine 
reditors. "can ſeep, 
whom 1 ow ſo much Money to, 
which they may reckon to be 


boft. 


.. © XXIV. 

A Domeſtick of | King 
Henry the Great, and a Con- 
fident of his Amours, ob- 
tained a Grant of him, and + 
went to the Chancellour to 
make —_ the Seal.” .:7 

The Chancelour mOmng 
with ſome Obſtacles.,'i the 
Courtier preſſed humftill,and 
offered tromake it out;to 
boo! Dif 0 


culty in the? 


SY = 


ld v5 FF TW 


Hite, Repartees = 


Wa fant; lui dit oben 


ce e, chacun ſe me 
on 
ing ores lus. yin le 
Courts} as, 
Kh Fr 0) 


Matire, oft un hon Fu loi 
ue,;{ le Roi avoir, 20. 
e moins,je ne le changerois, 

pas.paur . quatre comme Je 

vorre. 


AXV. 
Femme de Ngati ava 


* n wy cs qui aimuit . xp 
de la Cour, lui donns 


une Terre oak, 


Une autre Femme, geune & 


belle,  Heritiere ag ls vieille | 


Dame, dipus, 48 - Cou «pi; 7 


cette Donation... Mais elle 
fur confirmes pur Arret. 


En fortant au Lien ou Fon 
ve dt juger cette Cauſe, 
Monſieus, dit elle, Vous .a- 


vez acquis cette Terre Ii 3 
bon:;Marche. 

Madame, lui repondit. le 
Courtiſan . Galand., pus que 


vous favez. ce quelle me 


coiire, 1e vous Voffre au 
meme Prix. 


'XXVI. | 
Le Duc Chagles de aire 


et0:t -avec un; Carginal, © 
ov"; "le. 245 devant lui. 6-0 

ardinal Etoit accompagne de 
Jon Auainier, qui ſe recula por 


ne 


LI 


- 2234 
ghar js hy C one 
kar with kis own Trade. 
My .Trade _ the 


- Courtier, w who. Be phe 
flefted 0 wk 

__ of bis Maſher s þ emuy 

ws ſo rg 

that, 5 jp the _ 20 


Years Jounger, '1 "mould 
change it for Four Juch as 


- yours is, |; ond '# 


w 4 ”% © 


XXV. 
"x Lady. of well 
ſtricken i wy Years, es love 
with a Courner, 
os rave A g0od © 


Pate 


firmed to him 


cg. a ES 
of the Courr.. 


As ſhe wys ing La1d 


Court, Sir 


have porieſud pF Efate” . 


an eaſie 


Madam, re ply'd the Cour- 
tier, as you boca what it ſtands 
I offer it to you fer 


Price. 4» 


the ſame 


| XXVT. 
Duke Charles Of Lorrain 


# "hapned to be with a 


, who preſumed to 
before him. "The Cardinal 
was attended by his Chap- 


ripe 


WM Þo. 
2LL % <a f 1" v4 
Tepedt, pour, laifſer paſſer le who, out, 
tO gba . to the Duke, *drew”back;to 


SLED . 


©. Le Da he prit par I bras, 
& le faiſant marcher . le.. pre- 
mier, dit aſſez haut pour Ctrg 
entends du Cardinal ,; Paſſer 
Monſieur I Aumonter , je 
ne palle” jamais devant' les 
Gens dJEgliſe. | | 

Il ft ainſs ſentir 4 ce Car- 
dinal, en 'le confondant avec 
fon Auminier, | qu'il reſpefioit 
#018 les; Eccleſraſtiques comme 
Miniftres de lo Religion, & que 
pay cette Raiſon il ne ſe fu 
civit pas qite ce Cardinal paſ- 
fat devant lui: 


Un Homme ade ” pre- 
nant Gar fo Roi, ui Pen- 
Doyoit &1 quAlit6 de ſon Ambaſ- 
Jadeur vers un autre - Prince, 


La principale InftruQtion que 


J ai 2 vous donner, lui dit le 


Roi, eſt que vous, obſerviez 
une Conquite totite oppoſte 
3 celle de votre Predeceſſeur. 

Sire, Jus repartit P Ambaſſa- 


deur, je.vai faire en {arte que 
. Votre Majeſte/ne dof pas 
, me pareille Inſt n- 2 
 ce]ui qui me ſuccedera. 


XXVIIE. 
Duand Mohere mournt , 


. pluſienr*  mauvais Potres lui 


frrent aces Evitaphes. 


Un d":ntreux alla en preſen- | 
4 , 
ter une dz (a fagon @ un grand 


Prince au; etoit jort eclaire: 


BPH Ripavrees: 


lain,” who, out. of beck | 
make way for him; -* " 


__ The Dake'*rook” him by 
the Arm, and made- Him 'go' 


before him , . ſpeaking theſe 
Words ſo” loud, ' that" the 
Cardinal- could ' hear him; 
Go on,” Maſter Almoner,' 1 viever 
go before Men of your Gown: 
Thus confounding ' the 
Cardinal with his Chaplai 
he made the Cardinal OD 
that he reſpeftedall Clergy» 
Men Wike as Miniſters of 
Religion, and thefEfore va 
luef* not if the Carginal's 
ſtepping befort him.” 


XXVIE 
A Courtier taking + his 


Leave of the®*King, to g6 


upon an Embaſly ro another 
Prince, The Principal Inſt*v- 
ion I have to give 'you, aid 
the King to him, 7s, that yow 
Condut# be quite contrary” t 
that of your Predeceſſor. ; 


Sir, reply'd the Ambaſh- 


'dour, I ſhall ſo behwve. my ſelf, 


that Tour Majeſty "will have wo 
Otcafion to give the like Inſtra- 


" fiion to my Succeſſour. 


XXVIIT. 
. Upon Moliere's Death , 
many*Poeraſters - undertook 


ro make him Epitaphs. 


One among the reſt wr 
to a Prince of great Parts to 
preſent him with one of -— | 


Las ad 


%. 


= Wwe. VE CY; bY 


En verits, Monſieur, lui dit 
le Prince, } is mieux 
que Moliere 'me prefentir la 
votre. 


Ee. I 44 a 

Ainſi © ce» Prince exprima 

i une mattiere vive Of plaiſante 

I Eftime' qu'il. 'aveit pour te 

Potte mort, Or le peu de Cas 

qu'il faiſoit du ivant. 
id ; 


XXIX. 

Un Homme  entite d'une 
Piece de Thiatre de ſa fagon, 
en \ expliquelt le | Deſſoin 4 un 
Coarti/an.. La Scene, lui di- 
= * eſt _— il 

ut ſe 'tr ce 
Pais 1a, & entrer dans e- 
nie de la Nation, 1en 
juger de certe Piece. 


A. 
Vous avez raiſon, repondit 


be Courtiſan, &je croi qu'elle 


ſeroit bonne 2 joiier ſur les 
Lieux. 


XXX. 
Menſiear De Vaugelas 4- 
yant obtenu une. Penſion du Roi 
ar Fentremiſe du Cardinal de 
ichelieu ; e- Cardinal Iui 
dit, Au moins, Monſieur, 
vous n'oublierez - pas dans 


votre DiQionaire le Mot de 
on, Monſeigneur,, lui 
repondis Vaugelas, fi celui 


de Reconoiſſance. 


making. Truly, faid the 
Prince, 1 ha# rather Moliers 
ſhould preſent me with your $+ 


+ pitaph, 


'. By which Returg;-*the 
Prince- expreſſed in . a very 
liv deem lad for naer 


the Eſteem, he had. for: the 
\ Poerdeceaſed, and NE. 26 


value hehbad for theliving. 


XXTX. 
A Man whoſe Head 'was 
full of a ' Stage-Play of his 
ing, was explaining the 
ir. to a Courrtier. 
The Scene, he told him; was 
in Cappadocia ; and. te appre= 
hend it well, one muſt. tranſe 
port himſelf into that Country, 
and. dine into the Genius of 
that People, Lg | 
.. Tou are jn the right, anſwe- 
red the Cirtier and 1 think 
it were beſt to get it afted 
there. « | 


ly , XXX. 010 p 
Monſieur De Vaugdas hay* 
ing-obtained a Penſion . of 
the. King by the means of 
Curgangt Recheves thigk Car- 
dinal him, 1 hope, Vir, 


you won't leave oug the Word 
Penſion in your Dittivnary. 


Nv, my Lord ,. anſwered 


Vaugelas, nor the Word Grati- 
wde 


Q XXX. 


224: 


Benſeride erant 8 F Atades._ 


mie y prit la Place de P Abbe 
Parariers, qw's i aimnbit pas .; 
& dit tn fy metban#., Voie 
une'Phce on je Var dine Bow 


des Sotiſes. X 
Contage, I ed; rs 


retiere, Vous aVEz fort bien 
Commence. 
BUY: 


yo Clungter, 
Le ' Marais ; 
autre Academicien, et#nt”Jivei 
de {a Baſtille , i avi fd 
mis par ai Su jet aſſes legir, 
fe preſents vat te few Ro#. 


Le Roi, qui avi ds ts 
peine 4 voir un Honenes q'w'il 
# aveit pity bien traite, Cap- 
mi 4 # detour (les Teuk de 
defſas In:. 

Ls Morgue i'es apperceoant 
4, oy du Duc de S. 

= ap ; Je vous 
ye, - de dike au 
vil me - faſle 


ol que-je tai Is: yardonoe\ & 
g 18> regacder. 


Fhonnevur 
SE i 
Ce qui ft I Bet qu'il defi- 
roit. Car be Duc | ayant tht 
au Roi, il en rit, O& lui parla 
en ſuite fort obligeamment, 


#1 + - 


| XXXIII. 
Ruelewn repratha 4 F Empes 


whe fs HAIEA 
Ls 
nd . 
7 533 


M, rl 
"EAI 
& <ilanads bang came -—_ 


the Academy, took the Place 


of the Abbor Faretigre gohom 

he had no Kindneſs for, and, 

faid as he ſatin ity Here's 4 

Plate where Iam like toe come 

out with" many. Iwigertinences. 

Come 0n, anſwered Fareti« 
ere, you have begun purely. 

'y 


s a. 


XAXIL. 
-» The Marquis a. Chatels 
another Academician, being 
out of the Beſtile, where 


hadb 
& | 10 .2ppeared 
For. tn lateiKidg/ - 

TheKing, whocered not to 
ſee a Man whgm he had not 
welluſed, 1 © his Duſi- 
neſs to ate his te 
from: him. {-4 

The Marquis perceivieg 
it, drew near the Duke of 
S. Simon, and rotd him ; My 
Lord, 4 bez/of Jas the Favuur 
t4 tell t he King #hat. 1 Jorg 
him, and that. 1 wiſh he would 
> me. the Howgur to look uges 


Which hod:the kit be 
dehred. For, the! -Dabke 
having told the King, -kus 
Majeſty fella labghing; and 
aftor wards roam bo A ve» 
ry gracioully, , 


XXXTII. 
" One found fault with 
rewr 


>= 


we 3m # atort  - a 


reur Sigiſnond, gu" au lie < 
faire mourir ſes Enemis wvain= 
tus, i| les combloit de Fs. 
&+ les rementoit en etat de ini 
nuire. 


a ek 


6 Fn mourir, 
- il, y fai 
Haine, & | les cnn ; am 


Amis. 


Cotte Repouſe eÞ & autant 
plus belle, qu elle exprime n 
ment & avec juſteſſe un. $ 
_ tres —— br faeis qu'il 

'ut 5 beau Moyen 

d; 4- onus "un hes Spe 

de Pobliger þ par det Bianfaith 
& ceſſer de Petre. 
_ 


XXXIV. 

Lois XIL, Ros de France, 
etant Dus dOrleans, auoic 
recew pluſicurs Deplaiſer ar 
deux Perſonnes qui etoient en 
fawveur dans le Regue prece- 
dent. 

Un de ſes Confidens Þ exeitoit 
8 leur en temvigner ſen Reſſenti- 
ment, I eſt indigne du 
Roi de France, repondit il, 
de venger les Injures faires 
au Duc COrleex. 


XXX. 

Jean I. Duc de Bourbon, 
etant en-Otage en Angleterre 
pour le Roi Jean , pluſicur; 
Gentils hommes,Vaſſaux de ce Duc 


cabalerens contre lui durant 


an end to prom 
Hatred, and tnoke "em my 
Friends ! > 

A noble Anſwer, ape 


— finga moſt generous _ 


when I put 


there being no 
Way to. rid 
Enemy,  thani b 


him with repea i 


ue to craſh to be ſo. 


Liwit XII. of Hens 
while he was 7 Kos 

ance, had been ſeveral _ 
diſobliged by two Perſons 
in 20h in the foregoing 


Rei 
e of his C 

—_ have had hk ſhew 
has - Reſentmenr. , ſaid 
the King, 'tis es p King 
of France to revenge the 
Wrong done to the (Puke of 
Orleags. 


_ 
fon Mons: empieterent ſur 
£5 Droits. - x 


. Und ſes. Officieres en fit des 


Memirer tad, "Gn pre 
ſenta tri gros Recueil au Duc 4 
ſon Retour, 'afin qu'il en' fit 
faire Juſtice." © on 


Le Duc lui demands, fit 
avoit auſſi tenu Regitre de tons 
les bons Services qu'ils ly? avgi- 
ent rendus auparavant. Et 
FOfficier ta? repondant que Non, 
1 weſt ' pas donc juſte, 
repliqua. le Dut, |. que je faſle 
aucun, Uſage de celui ci, & 


le jetta dans tr feu ſans Ie 


— 


Witty Repartees. 


Abſence, 'and'' encroached 
upon his Rights. 

'One of his Officers took 
a'ftrit Account bf alt; | and 
upon the Duke's Return 
preſented him with a great 
Volume of it, that he might 
cauſe Juſtice tobe done, 

"The Dnke aske@”" him, 
whether he had kept like- 
wiſe a Regiſter of all the 
good Service they had for- 
merly done him. To which 
the Officer anſwered Ne. 
Then, replied the Duke, "ris 
mor" fir for me to make any uſe 
of this, and ſo threw it into 
the Fire, without giving it 


* the reading. 


XXX/1. 

Le Roi Henri IV. ſe pro- 
menoit un Jour 4 pie, etant 
fuivi” du Duc ds Mayenne, 
qui li avnit- fait, Is Guerre, 
+# & lui avoit diſpute” la Cou- 
Torn: ©» | 


Ge Duc etoit\ fort gros, & 
mauvais Picton ; © 


[ans marcher fort long tems. 


Ls Promenade etant finie, 
Mon Coufin, kui dit--le-Roi;/ 
avec autant de Grandeur a" Ame 
7 d*eſprit & d'agrement, 

oila 1a ſeule Vengeance 
gue "je prendrai fammais de 


Or le Rot” 
prit plaiſir 8 le laſſer, en le fai-- 


XXXPYA. 

King Henry IV. walking 
one” Day, was _ followed by 
the Duke of Mayenne, who 
had drawn his Sword againſt - 
him, and contended with ' 
him for the Crown. | 

The Duke was a very 
bulky Man, and bad Walk- ' 
er ; and the King pleaſed to 
tire him, made him walk a 
long rime. 
he Walk being at an 
End, Couſin, ſaid -the King, 
to him, this is the only Re- 
wvenge I ſhall ever take of you. 
By which Exprefſion . he 
ſhewed his greatneſs of Soul, 
as well as the -Excellency of 
his Wit. 


XXXP1II. 


XXXVII. | 

Feu Monſieur le Comte ae 
Soiſſons, Prince du Sang, fut 
oY par un Gentilhomme de 
' faire Don de la Moitie de 
cert ains Droits qui Iui Ap» 
partenoient. |. 
Cette Moiri6 n'eſt. plus I 
moi, lui dis Monſieur le Gemte ; 
ce qui fit croire d'abord d ce 


Gentilhomme, qu'il en avvit 
diſpofe en faveur de quelque 
Attre. 


Elle n'eſt plus a moi, Sex - 


pliqua*t-1]; car elle eſt a vous 
-des que' vous avez pris" la 
peine de venir me la dergan- 
der-';; - 

' Mais, #joiit a-t-i1, puis que 
vous me laiflez 1a Difpoliti- 
on de::Fautre Moitie, wou- 
vez bon.que je vous la donne 
de mon propre Choix. 

Genereuſe Maniere de donner, 
qui weſt pas du Genie de 
notre Tems, 0 (bien loin de 
donner de fi bonne grace ) 
on ne charche, qu'a (e fi- 
leuter. by 


XXXP/1UL. 

L' Intendant du few Dus. de 
Guiſe, lui repreſentois la Ne- 
coſſite qu'il y avoit de mettre 
orare a ſes 
fliques, & lui donna une 
Lifte de pluſteurs Perfonnes 


inutiles dans ja Maiſon. 

Ce Prince Payant 'examinde, 
Il eſt vrai, lui dit zl, que je 
pourrois - bien me paller de 


Witty Repartees.. + 


Afﬀaires dome- , 


| + KA ac 
The . late . Count.oF F=x 
ſax, a Prince ofthe. Bloud, 
was pray'd by a Gentleman 
grant. lum a Gift. of a 


Rig 


But the Count, explained 
himſelf, *7is gowe from we, 
ſays he, ever ſince you took the 
Pains to come and ak me for 
i. 

And, fince you left unto me 
the Diſpoſal of the ot her. Maie- 
ty, be pleaſed ty accept of it 
a5 4 Gift my own Chaice. 


A generous Way of giv- 
ing, .much our, ot Date in 


* theſe Times,when. ( fas from 


makings Preſents in 16. obli- 
ging a manner} - all rhe Bu- 
linels is to qver-reach. anc 
another. | GE 
XXXPi”," _ © 
The late Duke of Gniſ?'s 
Steward tald him.the Neceſ- , 
fity. he lay under to.'xegulate 
þps DomeſtickrAfﬀays, and 
gave him 2a Lift of 'ſeveral 
Perſens that were © no Uſe 
in his, Houſe.  - _ © 
Which being exaguned by 
the Duke, '7is tro ſays he, 


that 1 might maks ſhift with- 
Q 3 hy rou 


148 
bk Fow Smit, Fi Fi 
<< atopy . 
Rap dig & bs ranks 


"te ce Prince, Wont Ia Maiſon 
" ſs Mort de Re | 


Fg aprts th  Wvoir approgoe tes 
Raiſous, les detruit par une 
zutre 'pha forte, ſelon Jon Hu- 
Iweur jon Fabſante: . 


Elle renferme encore tw a= 
tre beau Sths, ſavoir une Ja- 
ftice && the Reconodfſonce, qui 
engage un Mairre equitable a 
certains. Devoirs envers teux 

ui Font ſervi, quoi quils c2j- 
ent de Ini dre utiler. 


XXXIX. 
"Un Courtiſan fort exvienus 
etoit un Jour fort triſte. Quel- 
eun lui demande, i'il lui etoit 
arrive quelque Malheury. 


Non,7tpondis un autre Cour- 
tiſen, mais ce qui le chagrine 
veſt que le Ro1 2 fait dn bign 
A Monſieur <— qui] Vai me- 


rigs: - 

Cette Reponſe print wvive- 
ment b Carattere des Envieux, 
Je font un Sujet de Deplaiſir 


» Benhewr d'ayerui, Gr de 1a 


Witty: Repay tees. vb 


_ them ; ey ul 0u-ack 'em, 
ether } thbke ; 
without a 7.5 {4 ff 
46a 

A foying worthy the Ge- 
mwroſi ity of that Princeywhots 
Houle was to the time-of his 
Death a Houſe'of Setagd to 
many diftretſed peo In 

which iSaying 15 al = be 
obſerved a true Exattneſs, 
wthat he anſwers: preciſely 
to the Remonſtrance made 
unto. him- byihis. Sreward ; 
aid having- approved the 
Reaſons for it, baffles /ein 
"by" a ſtronger Azgument, 
== from ' his © PI 
. Ie inciudes befdesia an 1 Ar- 
-gdthent of Juſtice: indi Gon: 
rifude, which biads:an 
table Maſter wo -oertain | 
ries'to his forther Servants, 
tho rhey be 'no Jenger "of 
any uſe to him. Wy 


XXXIX. 

A very envious Countier 
being one Day in a great fit 
of Melancholy, was asked, 
whether he was'faln under 
any Misfortune.. © * 

No, anſwers another Cour- 
tier; only his Grief - proceed: 
from a Grant. made by the King 
fo a Gentleman; who deſerves it 
well. 

Which Anfires do's give 3 
lively CharaQter ' of envious 
People, a -—_ y”_ ar the 
Happinel of others, and the 

Juſtice 


: Pity Appar. 429 


Juſtice qu'on rend 8ux Gens de 
Merite. *' 


LI . 


Right done t to Men of real 


orth 


4-4 be81,1440'} Y +4AI «1 
5 py MLS En - Mnſer *. Aaite 
-voyf dn; Reiijen Elpagae, als the. \þ 
nuu*".1, al.;, 4,1 zrguwve Fourt of Spain , OL "ib 
me Bibliotheque wa L9 al DN r1al. Bind 
ignorant, .qu'sl ne ET am : 
none #00 Nom ac {a plipans Bar afy- I ge 
des Livres qui la comp [2 not half the F 


G money es retour - 4 
ah FEwogy a4 ae F708 
rg arti ae. la ae 


oft Us belle, Iui re- 
pondit il. Mais Votre Maje- 


NE deveort gdpnaer a cchu gut 


- an a Te ſoit, I Admuaſtrati 
de! ſeg | 


I AONEEF, 

Pou 
as le Roi, Rarce qu'il n'a ja- 
mais touch&g:ce que'elle lui 
a  conlle,. lui; repliqua de 
Bauteu. 

Cerre Railerie, quoi qu" 
peu recherchee, - u'a. pas laiſſe 
A*etre trownee plaiſante, d cauſs 
du Detour dont elle ſe ſert, pour 
faire eonoitre T Ignorance de ce 
Sens qu'une Dame, 


Bibliothecaire. 
de. mime 
enant 
que quelcun avot Afoiſt un 1- 


gnorant pour #tre Bibliathecaire, 
C'eſt le Serrail, (dit ele, par- 
lant de ls Bibliatheque) qu'on 
vdonime4q garder a un Eu- 


yo 
Cf 4 peu 


' 1 Mque 


la ? lu > Rh | 


Nh 5 Librar) 

is a vey ne ry, an- 

ſwers he to the King. Bet 
r Majeſty fbould by right be- 

7 upen the Keeper the Care of 


r Greg 


? asked the King. 
Beca gh never we Kio 


what A ofM.. intruſted him 


with, an[wered de P- 


Which Raillery, tho ſort 
thing far-fetched, was fi 
however 'pleaſant, by = 
of irs Turn, to e 
Ignorance of the Library” 


Keeper. 


XLI. 

'Tis much. in the fame 
Senſe that a Lady, hearing 
ſome body had made choice 
of an Ignoramus for a Libra- - 

Keeper, '7is @ Seragha(ſays 
ſhe, meaning the Li } ca 
be kept by an Eunuch. 


© Ako XLIL 


C4 


TY 


XLIL-. 
Ls Comteſſe. de la Suſe, ” 


fon? par ſes beaus Pers,qoit 
Fentme dit Mari 


©, Us ti ag de "Y mis | tai 


mY Thaoge.” + dit elle, de 
me pas rrouver*avec'mon 
_ Mari en Vautre Monde, noh 
.plus qu'en celui + gee; 

| ui marque aſſtz 
pain , la grand F- 
Son. ques avoit. pour ſon 
Mari, © 


XLIIE. 
Une Demi 'felle galante recent 
wn Orare de 12 Reine Mere,glors 
Regente, de ſe retirer dans un 
Convent. Celai qui but anmon- 


$43 ab Orare dit, que la Reine * 


Af permeFtoit de choifir be Con- 
vent gt elle voudros. 


_ Quan me mene donc, dit 
" alie, Chet les Peres - 
dn tel Convear. 


XLIV. 


Une autre Galante reprochait 
& fon Frere ſa Paffon pour le Jeu, 
qui Is rein. 


, — Repartees. 


wel U6vif ell: #- Hu 


| band. 


The of ls Selb 


7 i an 


famous e Verſes, 
Was 2 fowas 
her Husband. But they were 
ſo very averſe to each other, 
that they were 'faint to pare. 
At laſt the Counteſs changed 
”w ww and' turned 


"% Friegd ah hers, be 
guenor, asked-her w 
induced her to that 'Changt 
That 1 may not,” ſays 
my Hruband in the next World, 
a [ decline bi . Cunpany in 
thi. | 
An Afiſwer ſhewing plet= 
ſantly enough ' the-great A- 
verſion ſhe had for het: Hus- 


> is 


A wanton  Gentlewoman 
received an Order from the 
Queen Mother then Regent, 
to withdraw into & Monaſte- 

y. The" Party that brought 
bow the Order told her with- 


all,' that che Queen gave-her 
leave to choſe what Convear 
ſhe would. 

Carry me then, ſays ſhe, to 
the g ———f ſuch a 
LXTV. 

Another - of the fame 


Temper twirred her Brother 
with his ſtrong Paſſion for 
Gaming, which was the Ruin 
of him. 


Quand 


the, meu 


- 


_ hin » A. XA ads. . 


Ah !- Malkeureus, | ropli- 


qu6'lp Sexy, vous Joiierez 


toute votre Vie. 


-NLV:; 
. ' Poici un bon Mot dune autre 
.Naturd,, & qui eft fort Inftru- 
Bif. It ſeroit 4 Jonny pour 
pluſicurs Maris, que leurs Fem- 
"ner ex: conuſſent bien bs Prix. 


of:3 1.3 


5 Une Dame vertueſe fur pride 
par wne autre Dame de lut ap« 
prendre quels Secrets elle avoit 


pour conſerver les bonnes Graces 


di\fon Mari. 

;-. C'eſt; lui dit elle, en fai- 
fant tout ce qu'il Jut plair, & 
en: ſoufrant patiemment rout 
.ce:qui ne me plait pas. 


Aw: ANNE: 
£4 mime. Daue faiſoit un 
Four quelques Railleries ſur la 
Sotiſe d"une autre. Une Amie de 
celle ci voulut la' defendre, & 
foutint qu'elle etoir fort raiſon- 
nable. | 
. Ah! Madame, - lui -repon- 
dit elle, Vous avez mange de 
FAIL '-- | oft 55 
Il faut remarquer, que cel 
qui ont mange de I Ail ne." ap- 
pergoivent pas te 1a mavoaiſe 
Oadtiur de cexx qui en onimange 


C@77NC CUX, 


Y 


XLV, 
Here followg.-a: good Re- 
partee /6f Fae [m7 bur 
very InſtruQive. And 'rwere 
to be wiſhed for the of 
many .a-H t their 
Wives knew the worth'4f 


pn: Mas Re £ 
A virtuous Lady 'wag 
pray'd by another to cell her - 
what Method the uſed to 
keep in hir Hrisband's Fa- 
VOUr. = | A 2. AY 
M x, lays ihe, in 
ing all br eos bim, and 
patiently ſuffering fom him 
that which difpleaſts me; © 
The ſame Lady made one 
Day ſome Railleries upon 
another Ladies Impertinen- 


= 


'd. the 


Ha ! Madam, 
Lady, you have eaten Garlick. 


"Tis obſervable, thar thoſe 
who have eaten Garlick do 
not perceive the odious ſmell 
of each other. \ 


v N Y 


XLVIT 


3% 

e&;<} 5 -KLYU:: K>.\4 

wel 3 nr: forg dit pils(alls vr 
-"m Rn for | Avis, 
fe Tehowirs Ls Filledeice 


Cons i __ert 


aA peek 


on auroit pil apprebenier a 
Piſue 1 v3 


| = 


s © -9230! 4 vg L v1 4 ; 
C oy et Lot TY 
$71 2 Lons* AEVIEL. «. may 


Un Jour ayant ete erotee,"en 
« ny rang ta. Rae, "par. le Ga 

e "wn Rar3 fan. <5 arvoit 
wit Laquais:; 'Ceg Homme eſt 
vindicans wt 'vH,.11 nons 
crote, parce que nous Favons 
crot6. | 1 4 ob; 


«4 T7 wit 


pgutre Partdjan' 19; wor aufſi 
14 DLamtnir, Organs la \perfecu- 
Pour pour”? Iui- faire” payer dps 
Taxes qu'clle mare ne ns 
ever. | 


\ ch f 


$151 
Elle alla chez," un Magiftrat 
ui devoit ttre un de te Juges 
+ cette Afaire, & elle reſta 


4 


"Als, lows 88a: tontre the - 


P V/ity Refantees.. 


ob AY 4 {KLVE. +; 
grown to 2: Dae 
Age, went to:fte-an. old 
Lord, a Friend of hars;wwho 
-—a3 a,«dying:”': The. Lard's 
Daughter: refuſed 0. adayr 
her into: lis Chamber, 
thar her Father had 
with the fenvale/Sex. 
| Madain,aniwered:thelady, 
heres IEY 4 _ & 


{ 


Ol >" removed all the 
Dangers which might have 
appretcnded- 


_ ftami;her 
- Vahe: + WO}. '"” 
; "WOT" 
- XL: ("3 vat 


" One Day, as he croſſed 
- the Svreet,, ſhe was: beſpat» 
#ered with Dirt by the Coach 
of one of the Ginn 'eFerton, 
who . formerly - had: been 2 
Lackey. This pos ſays ſhe, 
# very revergeful, he beſpatters 


en {bir Hed oy _  becanſe we have _—_— 
_ e2: -oqrnl 2 mi of bym. yy 
: 2NEEX. 1 ; | XLIX. 


She has. to Law with an» 

other Farmer of the King's 
-Revenats,.- who hail been 
likewiſe: z. Lackey, ,and: by 
whom ſhe was proſecuted 
For the Payment of | Taxes 
-which ſhe | thought: her ſelf 
not liable unto. 

She" went .to 2 Magiſtrate 
who- was to be one of-the 
Judges in her Caſe, and was 
quelquz 


quelque tems dans fon Anti- 
chambre,awec les — de Livre 


9% "rs 
& 


a wh "ed _ age 
TheAlly Yer /alet# te we Tins 


Ws, "Ffatame, ht "art, 
laiſlex Unb- comme 


vous C/o pom Laquazs ! 


- por. 6 


—mnc-+cs- 


— wn pas, lui repondit elle, 


Jelestrouve h honnetes gens, 


& ils ne me font jamais de 


_—_ qu'il ne four: :qute Gyr 


. Cette ove Koilevic mar F, une 
Maniere.agreable & detournee, 

ce qu Ah” Yonſrore th TOs - 
devoid artiſan. - 


Witty Repartees. 


"Room with 


£33 


fain-to wait a while in a 


Lt ts Get, £22" Soiag 


dy& one out, ſaw the Lady 
uid chid his Serrawis Gor m6 
haxigg IF gi7en. ig hun 

adam, fiys he," 
_ ſock FP Lady as your ol 
with Lackeys. 


— Pry; Ions _ 
angry with them, 1 find them . 
ſo honeſt, and they never wrong ' 
mer 4s 'eng as 9 ”Y Lacs 


”" Which Bailey exprelſes, 
with a pleaſant T'urn, what . 
fie ſuffered from a Lackey 
decome one. of we | Kipg's 


F armers. 


=." 


FA LETTRES 


La 
Monſieur de Foiture. 


es leur _ 


OT" TY 


_ trated , rom" 
Vaitire; 


1 & *1 "Y ; 


PX _ * 4 EF? 


T. 


An Duc & Anguien, lors Ty the Duke of jeedid 


paſſed 'the 
the Troops 


-quil fit paſler le 
Rhin aux Troupes * 


ui devoient joindre : 
'celles du Marechal de 
Gmuebriant, 1643. 


(Pour bien entendre le Sens 


are cette Lettre, il faut ſa- 
woir, qu' avant que Mr. le 
Duc partit de Paris, etant 
ex $30 Gompagnie de 
Damei, il'fe mr a joner 
avec eller & de petits Jeux, 
& particulierement a relui 
des Poiſſons, ouil etoit le 
Brochet. Ce qui dons 
ſujet a F Auteur, qui-etoit 
' auſſi &u Fen ſous le Nom de 
Ja Carpe, de bu ecrive 
cette Raillerie Ingenienſe.) 


"E me ſuis tenjours bien 
daxte, Monſieur le Bro- 
cher, gue les Eaux du 


Rhin e wa: arriteraient pas. 


when be 

"*Rhin?, wi 
that were 10: join: thoſe 
of the Mearechal de 


, . 
$ "I 
4 " 
. 


Guebriant, 1643. 


(To apprehend well the 


1 


. Gameſters, 


Meaning of this Letter, 
you muſtknow, that bes 
fore the Duke left Paris, 
being in a Company of 
L:dies, he-fell a playing 
with 'em at ſome {nal 
Games, and particularly 
the Game of Fiſhes, 
where he hapned to be 
the Pike : Which gave 
Occaſion to the Author, 
being alſo amongſt the 
under the 
Name of Carp, to write 
this ingemous Letter of| 
Raillery.) 


Always fancied, Mr. 


Pike, the Waters of the. | 


Rhine would never ſtop 


your Deſign. As I know 


A 


"The cm 8 


rt tires d For. the moſt -:par 


" 1, o 


Conant * witre joey "gm 


bith. vows, Aimtez. 
grande Th "a lucky . if eril 
que ,C ter bon ne vVOus  Ferdient 


point de peur, & que vous les 
«1m? Fer glovrieuſement |, 
que "your vez achevd tant 
d autres.  Aventures. Cels 
mime Feſt fait plus heurcuſe- 
ment , que nous ne Favions 
eſperd. " Sans que vous ni bes 


wultres. y ayent perdu une ſeule 
Ecaille, Te ſeul bruit de witre 


Nom @' diſfpe tout + 
devoit oppoſer & Vour. ; 
que. wot ayer ere exce - 


gu” ici 4 toutes - —=— [ 


= Fea p mis, il 
wry 


fs ” Godt, ns 
que ler pls y tntrent 
VOus _— WO merveleaſ e= 
ment . s de I Empes» 


reur qui ou Penſoient frire, 
&- Vous Manger avec #n grain 
de Sel, n'y ont pas Yeu; 
& il y a du. plaiſir de wor 
que ceux qui ſe wvantoicnt 
de defendre les Bords du 
Rhin ne ſont pas &@ cette heure 
aſſeurez, ' de ces du Da- 
nube. Tete d"un_Po ſor 
comme *V0Uus allez | 

a point a Eau ſi ;rght, 
# treuſe, ni fi rapide, ou 
Vous ne vous jettie & corps 
perdu,” En" Verite, ” Wous 
faites bien mentir le  Pro- 
werbe qui- dit, Jeune* Chair 
& vieux Poiſſon. '' Car,” rout 
jeuns Brocher que ' OKs Pres, 
"vow "aver; tine ferrets ,"" uhe 


: The" Letters. 


235 


Strength, and that 
eto ſwim indee Wms 


I imagined thoſe of that Ri- 
ver would never fright you, 
bur that you would make 
your Way thro! 'em v5 
riouſly as you have r> 
med ſo many other Ex- 
ploits. And this you have 
done ſucceſsfully, - even be- 
yond our Expe ation ; the 
veryFame of yourName have 
ing diſperſed all that were to 
oppoſe you; and neither yout 
own ſelf, nor any of yours 
have loſt ſo 'mwch as one 
Scale. As excellent as you 
have been hitherto with all 
manner of Sautes, it-muſt be 
ed that the German Sauce 
as highly raiſed yourTaſte, 
and that the Lavurel amongſt 
all its Ingredients, gives you 
2 wonderful Reliſh, The 
Imperialifts, who thoughtra 
have fry'4 you, and eat'you 
with a little Sa, have muſſed 
their Aim ; and 'tis pleaſarit. 
to ſee that they who boaited 
they would keep the Paſs of 
theRhinc,are not ſure to keep 


that of the Danabe. You 
are* -a wonderful Fiſh, 

{ſtrange ' how you g0 w 
work. - There is n# ater 


ſo muddy, ſo deep, or rapid, 
bue you run in deſperate» ' 
ly.” In trath, you bely the 
Proverb that ſays, Toung Fleſb 
all vid Fiſh. For as young a 
Pike as you are, your' Fith 
has a 'Firmneſs, that cli 
tes 


236 The Lotters. 


bes | pht. wiews/ | —" Styrgeons. have - not s 
»'out: p67, O.. 9 you 98... eh, 
des Choſes qu) uh LS | Thiggy Perfe Which 
Vir LOmmeneves. Aus th emſelyes jc not 
dur 14. ſauriex.; vous imagd- | have. Ertempred,.” % You 
a juſqs'on-: 5'etend/ wihthre cannot. therefore | 
Repweation...\ il, n'y & peice RV + fir your Bn 
d" Etang, py -Fantaine , de Teach. 
Ruiſſes, 4. is * Riiere, ni we Fountain, Brook, REM or 
Mer, as 4 al : i8vires: ne Se. , but what or Lang 
fotent celebreqsc+ ; + Vitne i Now Your ; Vifories: Jour og 

$:ngtre "juſques aw Centre des teaches to the very ,C 
_— & vole | ſur Is Sur» of the Seas , de 
face des Beaux; O'  VOcean a the  Sarjags, of, of [rs 
ques borne le Monde, uy ws Wares; and 

configes..the war 


41 Vitre Glerre: 
- | Fe xiot confine your Glo- 


| L autre Jour que mm mg We - Da hen my 
b Turbot,..: - AVEC Sg > :f | ſom 


ales Igdes Pour Lok oy 
avoir etE pris comme Eſpion 4 | <p a Soy in gy as 
ex France, en ſuivant un he followed a Vellel laden 
Bateau char 4 ae Sel. NJ with Salt. He told us 
wous dit, qu il n 'y avoit pont that your Name was both 
 Abimes fo profonds ſous les ' known and feared in the 
"Eau, oi wous ne fuſſiez conn deepeſt Abyſles of the Wa- 
Oo radoute; & que les Balenes ters; and the W hales of the 
de la Mgr Atlantique ſavient A:lontick _ Sea dropt with 


4 groſſes goates , & etoient violent Sweat for. fear, as 
zoutes en eau der qualles vous often as they heard you 
entendoient ſeulement nommet. named. He could havetold 
Wl nous en cis dit davantagt, us: a great deal more, .\l 

Mais il. ,etoit an Glwre- it .ſwunmed in the Sauce; 
$ourhon, &, rela eroit canſe the Want of which made 
a ne 'pariois.. qu' avec. begu- -him, that. he could h 


con 


* _ kg ww, wry _"- P. ”F 3 
vv," OO Hu Rewey, 


Sa 


UMI 


conp da xiſficulte,. . 
Chaſer 4 , pew pres. Now Jo. 
r es, par une Troupe x 

fs ne aig 
dy wers.. Ni 
n0ws  a[[cirer 

de RE Ne: £40k glacte 
caete | Armee deus: Moig \ plis 
Fe t -que & coutume, par Us 
Pear, 9 * F'op- y , avoir tlie, 
ſor « = " Nveles que Vous 
argllez.. v0 pas Vers _ | 
Ws nos dirt; 


ſ pros f Bien ( Ile , 


Janes. 
yy awient 
vous file d"eux mme”_ I 
font des autres. 2a of 
plipart dentreux 5X etoient 


retirez juſques Jous POurle, 
fr VO uiriez pas 
Wok & les foibles 
R-.4 alarme & en trouble ; 

& particulie 15” certaines 
Anguilles de et, qui 
crient | bj tonne ſi 0us 9 
echiex , & font un Bruit 
qui fait retentir "tout le Ri- 
wage. 

A dire le rai, wous ttes 
wn terrible Brochet. Er 
nen deplaiſe aux Hippopo- 
tames, aux Loups Marins, 
ni aux CD meme les plus 

plus confiderabies 
otes de POcean ne ſont 'que de 
pawures Cancres au . prix 
de vor ; & fi vous con- 
rinuer, comme Venus vez 
commence , © vous avalerez la 
Mer & les Poiſons. 
Ekpendant witre Gloire © ſe 


"a Oe 


gyro - yr 


que ag)! Mer 


"Wo 
Mych of the 
Work * 


”" yoIdqt 
hy" we fieſh Howe 
conn from Nome 

They affaret? ' us 'thar 
he Sea it it cliofe* Parts wes | 
frozen "that" Year two 
Months fooner-than © uſt. | 
through 'the ny regs Con- 
fternarion” Moe nt 

= the News 

ed your: Coteſe' Non. 
ward. > **PFhey*tofdr Us; 
char the ext" Fiſher (which 
you' knolyy eat*Hie © Herls 
is) "were | apprehenſive 
that you, I do"dy rherti 
as they do by offers.” Thit 
the- greateſt pare of "them 
were retired as far'as tinder 


the Bear, on would 
not pgo* : ES both 
> Weak ate a« 


the” 
pe&plexed ;| but 


of TE Ke 


larm'd and 
eſpecially a forr of Sea-Rels / 
that artady, as if you 
were _ of 'em, and 
make a iſe which the 
whole Shore rings wirh. 

To ſpeak the Truth, an 
are a terrible Pike. 
whatever is faid of the pon 
popotammws, the. Sea-Wolf, or 
the Dolphin it ſelf, the great- 


eſt and moſt conſiderable, 


Gueſts of the Ocean are 
but Shr:mps in Compariſon 
of you ; and, if you goon 
as you begun, Jo u will over- 
ram the Sea, and all its 
Fiſhes. But now you have 
raiſed your Glory to ſuch a 

 trowuant 


s 
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$rowvent 4 un. Paint \quiil off 
afears, qu'cle, w4 peut. al 


ler loin; ni, plus haw ; 
for) (ce 9mm ſemble )' 4 
proper, qu apris tent de Fa- 
tigues VOUS VEniez UOus ra- 
——_ dans I Eau de Ia 

" Vous Yecreer 


Joyeuſement avec beaucoup de. 


jolies Tanches, de belles 
Perches, &: d'honnttes Trui- 
re qui wour attendent ici 
evec Impatience. 


de vous powurir temogner 
combien je ſess, 

Verre 

tres 

vane, 


La Carpe. 


le, & 
e Ser- 


The "Lbeters: 


Point” that "tis certain ir 
can neither go further, ' not 
be rife High; it * we 

y- T ſup = 


not be 


after ſo m F; e, "for 
you to c and "refreſh 
your ſelf in 'the Seine ; and 
to paſs your time with {6 
many pretty Ternches , fins 
Perthes, honeſt Troats, 
that wait here imipatiently 
for you. how. gia 


ſoever be their P 


fee you, it does not equal 
rin nor the Deſire 1 

to expreſs how much 
I am, | 


Tour moſt bemble, and 
moſt obedient © Sers 
van, 


The Carp. 
« 


I _ ww WE —ags = «"= = _ rx 


- 


LIMI 


* # 
4 
o . 
” 


4 
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a09MUTA ” *% 
17 J 2; 4 


A Moltſieur le Mat- 


quis de Montaufier, 
Priſannter en - A/e+ 
watied 3 | 


MONSIEUR, 


Ver ue faviet. | pas \fachs- 
Nd Ddareipnis; ft vous ſawics' 
combicladory ifrex plaint; fy 


a, ſang \nawitir, --noins de plaj 
d"trre a Patis, que d"y Same re- 
grerrd comme Vous eres 
Plainter, que font pow 
tant” i honntter gens, wvajent 
mieux que la plus bells Liberte 
dau Monde. Bi vous ne pou- 
vez pas d cette heure demeurer 
ad accord de cela (car, en Petat 


"OF wot. Bres,)( Vets avi biek wW 


la mine e powvoir entendre 
pi apte 7 OTA We fer ai. com- 
prendre ici quelque Four. Alors 
V09u5 AVUEreR, Gar uous ne" e+ 
v8% pas mettre ut re vos Mal- 
heurs. un Accident;, quij vet 8 
fait: recevoir tant de. Marques 
a? Aﬀeion de: text ice qu'il. y a 
d"aimables Perſormes en France, 
OPS! 

(1: Dans ce. Sentiment , general 
ae  toup le. Moude, ſeroit il 4 
Propos.: que je , vows diſſe les 


wiens'? Et. quelle: apparence y 
#*t-il que Vous me deuſſiex, con» 


The-Lerthys, 
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TI. ; SST, 
To. the' Marquis . of 
Montauſier, 'Feing i 
Priſoner tn. Ger» 
Many. : *:- I 
20RD," 
' Ou would not gfieve at 


.. your being raken'Pri- 
ſoner, did you" bur” Fhow 


, how much you are lartiented” 
* The Truth is, there is le 


pleaſure in being ' at Paris, 
than tb be there regretted ts 
on are ; and the Condo- 
ance ſo univerſal upon your 
account, among the beſt ſorr 
of people, is *miore valuable 
_ = the Liege in the 
. ,. + Buy, 5 can” 
not herein at Ne UhEagrds 
with ve i(for inthe; dt- 


tioniyou are in, you are not 
lik yew to ſuch - 
ments) 1 ſhyll *make e 
Day ſengble of it in” 
Place. * "Then you allo 
that you ought trot to reck 
amongſt your”. Misforruites 


in. Accident which 'ha$v& 
cafforted ſo ' manly Proofs of 
AﬀeRion from the. beſt Per- 

ſons in all France. - © 
In that univerſal Senti» 
ment_of the whole World, 
would it be convenientFor 
me to expreſs - mine ®'Bur 
what likelihood is there, = 
R " fiaerer 


240 
fiderer parm# des Princeſſes, des 
Princes, des Miniſtres, des 
Dames, & parmi des Demoi- 
ſeltts d'tn Mertre extraordinad- 
re? Toute. la Grace que ye 
wot dermande; cet que, Juana 
worm © turex\ Jong! afſex. long 
tems d toutes cer Parſounes, 
wous wouliez, bien croire, qu'il 
ny # qui que ce ſoit au Mende 
qui prenne. plu, de part d toutes 
wes bonnet Of mauVvaiſes fortunts 
que moi, ni-qui ſoit avis p 
de paſon $27 
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hu ſhare in your good 


you ſhould regard me a» 
mongſt Princeſs Princes, 
ary, of State, Ladies, 
4 w of Eexs- 
traordinary Merit ? All 
the Favour therefore f 

of you is,” that,/having ſpear 
your Thoughts long enough 
about thoſe Perſons, you 
will be pleaſed to belieye, 
that there is ndf\e ith the 


World that takes 
ITN 


fortune than niy fel, ' or 
that is more y 


Vorre,&&. 4 6 | 
1d; 'S Tours, O's: 
ff £ <ESS  B AS, 
a — — we "Nv 
HI. , IH. 


A Madame la Mar- 
quiſe de Yardes.. 


hy 


MADAME, 
EF N. werite I'n eff-bien PR 


cbe, comme your p(wuer 
weir yh &: ſon ne ſait-pas ou 
commencer 4 ſe remettr# # ſon 
Dewir,q on a failli ws 
ferns ; wemesr contre tune 
Perſonne 4 qui on a de fi etwoites 
Obligations que je Vous en ai, 
& a laquelle on doit tant de 
Refbeft, de Soin, & d' Aﬀetion. 
# beaucoup de Mos. que je 
t7&Vaille pour tro une 


Eftrſe # ms Faute, & qut fe 


To the. Lady Marquis 
.o Vardes. | 


- MAD 


wh. by ond 

ines | 
one is, and how Pk 
is to come back within this 
the Bounds of Duty, after fo 
long a "Treſpaſs ; eſpeci 

upon 2 Perſon that has laid 
ſo many ſignal Obligations, 
as you have upon me, and to 

whom ſo much ReſpeR;Care, - 
and AﬀeCtion is owiny. I 
have ſtidied for ſeveral 
Months 'how to palliate my 

i p 


Aa 
Sared: 
er, in 
dock 1 


/ The Hens. 


thche 4 vou fairt tine bite Faillt) and have 


Littre, "qui owe, firouroe par horn bx. + gap Fer 
vint ou trente one, qite jr order to. COMPILE 


Nai point failh. Mais je tv 
vu aveiig, que je y'in ai _on- char T 


core pil trowver pas 7% 05 I miuft cor 
a tea (im 7 Elkirwcs _ nt hitherto find orc: And I 


tour les Efprits ds nitre Ac atty apt ro think, thac alt _ 
wie a rr0:ent 'wenurr @ # Eloquenee and all rhe'W 


bout ; & c eſt four ; rf Cc aderny coulda 
if 6 is 
infer hs e virnd, | cd Mou? Wis at ak 


ae Rtidans (4 ce ym th he 
1m adare[[e, port int put fogel 


o# top? wo 


lier ge me ir franc - by: borh Former eo | 
went ce que peut dire wn 
qui ef , Lis pface. he $1 bes freely ary. 
fat je eroi, que bac, Leg ' Min under my roi re 


ces can fay for himſelf. In 
- good earneſt] think it would 


you, as much as m 


prune w 
elf. Bur, diy have hoc 


ez, de Bonte 


pour me Ia . Your ne Invention ro palliate 
ſauriez, Pun re mies my Faulr, I at teaft you 
verifier par aucune autre Choſe have Goodne $ enough ro 


ce Kew je ai Toile Fu! Noth whe ys pardon 1 18; Go rc, 
ary pr AollitiBeſcaner i; «* eta 

bonnes, fi Hen, A gun Day, Pero there are _ wo 
ſes. Tewos ſu 


ad ys quil 'y's of Heaven cen gol AE : 


au. Tue te Repentir 4 ms ble,or ſo genero 
Dt Bf b je ns you- Howevet wo > 
hoe by MANO T6 for 


UMI 


Ce ant; 
10g. 478 


# Jours js, %. "4 7 


of 0, 
PE ” 


ns ', ef pe Wl 
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; tisfaCtion. 


and Co 10 For hav 
. made Uo I _ ality” tap 
, And, if a ae wilt not fo 
ou, I know; Midam, 
at er Wa to give you $a- 
ithin thteeDays 
; I ſhall” throw my. ſelf into 
- Your  Hands\,* bound hand 
nd foot, that you may make 
- of me ſuch” an, Faacple, as 
may. Ek make all Un- 
. grateful tremble. For 
afrer all, adam, . I will 
not” live any longer thus 


< > Selfs wings " : 
Pp ters qui. ayent 
ete, j Jargins qi of and 

Jtimens qui wen bp 


reils au Moni, 


- Ye nor: drod wor 0: out of fayorit Wirh you ; and 
"wh reſolved. to run” my ſelf 
$04 Yai 29,7 ol 
$9; ci v7 tho hy VpHe, "&e ; "all. Dang of tnake 
- *n£Pammwo34;) vert ns Wy, yo enſible,chaÞ Mt really” 
il C 24a: | 707 7 os [3&9 4 q IH [ bug "KY © ;1 / 
Llus 4 11 Ft: + 1,2 287%9 buoy ol 3s any Nawrs, S6) 
Vir 2s IOgT toy lyxpg 2,4 us\ at" of 480? 129: 240600 
JON * TT T7 wr yo " 31s? , 3 wy 140 gx" , 
$3144.60 Wy 7 2 IO; [10194 al - = tk - # oth N % 
$0 fed wIY.: Lord vn T7 IV. wt 
03 £20Q..9 < 't TL AWAD + 11k 
IO (4 nol 
'y Matt oo Te ada mY Ram- 
11979 > ran * bouller. 
OWI, %21 $12 919119 266 $04 ; 


ſts that je ag: 


that: 
| Ts the, 
hole Warns. ani et 


LIM 


UMI 


my 
$700 IL wa 75,4 7; 


. vour dis Ii wx | 
n'y ſois triſte, Tg] 94 au meme 


Ip trowveroit en 
_ wous etonneret, (Madembiſelle, 


. PY 


* « $4 


I » 


Hers. 


Batimens, i \M&itrtut.c2 446je beyon 


hy pacque je 


Fems que je 001 Foutes £25 Cho 


Je ne ſouhaits d'enJortir. Les 


plus excellens Ouvr ages de Pein- 
ture, Of de Sculpture, ne ſont 
point & mon gout. | [Te w'eton- 
. wer0is de cela, ſii je en conoi(- 
ſois4a;Cauſe ;.& ſs je ne ſaves 
qs une Perſonne qui eſt accoiitu- 
mee & vous- air ne ſauroit. ſe 
A vous dire 


Eo +#x * 


Sante. Je ne conoi jamais. fi 
bien witre Prix gue lors que je 
Vous as per 4% 

preſence je ne garde pas tailjours 
un fort bon regime pour me bien 
tenir avec vous, des que je ng 
vous ai plus, 18 vous ſouhaitt 
avec mille Vitex. Fe reconot 
gue vous etes la plus precieuſe 
Choſe du Monde, & je-trouve 
par experience que toutes les De- 
lices de la Terre font ' deſagtea- 
blas ſans Vous. Pu plus de 
plaiſir il y a quelque tems d 
' Voir avec vous deux, ou trois 
petites Rues, que je new ai 4 


_ voir toutes les Beautez, de Rome, 
Or que je. n'en aurdis & wir le 


Capitole, quand il - ſeroit en 
Titat on il a od aut refoir, Or 
que - meme Jupiter © Capitolin 
fone. Vous 


ue je demeure. Fg tems en 
bn Li os Je PE "m/ entiuye 
[ff fort. f'y at ete urrttdjuſqu's 


41th heure phy der Oniiſer que je 


+ thing ,40.,me.,:, 


, quoi qu en” 


lens, Pieces eirhea 
fas. OL Sculpture, 


wonder at it, did not 
the Occaſton :af. 1r;ang that a 
Perſon accuſtomed ro ſee you 
ot... live withgut you. 

© tell you,the Truth, Ma- 
dam, I Bad the ſame by you, 
as by Health. I never know 
your Worth ſo well, as when 
you are loſt to me ; and th6 
preſent with you T do not 
always fo behave my ſelf as 
tc deſerve your Countenance, 
yet it fo falls out that I am 
no ſooner_from you, bur L 
-with for. your Company'with 
a thouſand —_ 4 own, 
that,you are the moſt prects 
ous Thing in the Wolld d 
find by Experience that*all 
the PleaTures of it are inlipid 
without.you. I had-thore 


SatisfaRtion not long fince'ta 


ſee with you two or*tlirze 
by-Streers, than I have'now 
to view all the Beauties" af 
Rome, or ſhould have 'to {Fe 
the Cap:7ol in its formey Glo» 
ry, tho" Jupiter himfe were 
there,ih perſon. _ You might 
wonder, nm, - 


ing (olong m 2 Pl: 
I pagmy Time'fo it: 
ca  *by'T 


7 
Hervie devour voir. 
" Vowe me” ferez juſtice fi vout le 


je vous ſupplit tre 


weary of my Life, or more 


deſirous to ſee: ow- You will 


54.9 je a plus do me Juſtice if you believe 
puis dive Ter, me, and I pray you to be 
affured; that I am much more 
| © *Mademoiſale, than I can expreſs it here, 
_ Vere, Ge. Nadam, 
| Tus, &c. 
Ra Li — __ ned cs ——_— 
V. V. 
A Mademoiſelle —— To Madam — —— 
| Y 7Ous, pouvez, tire afſeurce, Ou may be ſure, that 
V que la Trifteſſe ni f Amour neither Sorrow nor 


\ne feroxt jamair murrir per- 
Jon gr que Pun ou F autre ne 
| Af encore Fan \&> qu ayant 
jt fours ans Phoneur de 
vous voir, it me reſfte encore 


= ence de Vie. Si 

m'avoit ; Nee 
a were Eloign , Ce= 
toit In wp of qui j'aveit que 


, centre _— 


! gun jo dare La le 


Love «will never kill any 
Man, ſeeing neither of 'em 
has killed me yet, and that 
wm, | been rwo ho from 
pane? Company I find my 

If yet living. If any 


.Thing could have made me 


reſolve to live from you, it 
muſt be the Belief I bad that 
I hould.s ie off with dy 

for it, that &o preſ[- 


oney © my 
CR do I 


mo 0 &@ > © 


fe ne croyous ;- & je eroi que 


mon Amq ne Are go acher ge 
M01 Cour, qu e 
witre” ale < "eſt i ror ſeu! 
| we LW tfouve, pour la 
ger e Led We] | Je L 
þ te Raiſon qui 1s 
aoive ak Fam long tems , & un 


Lieu ol " 'ſoufre tant de 
peines, ** Depuis e que 
wvour me iter" tirer's e 
Chevaux, & deehiver en pre a, 
en me ſeparant de wous, je Vous 
ſure, que je nai pas "eu encore 
le moyen eſſuyer mes Teux. Et, 
bien qu'ils ne cemoiſſent plus les 
Couleurs ns Is Liumiere, ils ne 


pogrtant jamar: [i 
RT, "oor font , pus 
qu'ils m'aident a pleurer wotre 

ence. 


Dans bs? ens Or la Lan- 
s je ſuis i! me ſemble gue 
= reſte ſeul ſur la Terre, ou 
que [yy mi ait tranſports en ce 
Coin du Mande, os lon ne void 
gueres plus | 'F =. 
nows ne V & les tes, 
Cr ou 1a plus. courte Nuit dure 
frejs Meigs, Encore le Malheur ne 
ferait pas tows ce qu'il pews fe 
pic contre 201, ff cells ow je. ſuis 
majntenant nt. durojt pas dar 
papa 1.40: C47 4 dewte f re 


g 


he 


7 bole Nat 


dmg ty £1 nw 
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much longer than I chought ; 
and I _ ro "think 5,75. 

my Soult cannot 'Teave my | 
Heart, becauſe Git fees there 
your Tmag e, - That's the 
Coloar I find, ro cloak 
wardiſe; and I ſee no- 
Hhing elſe that can detain ir 
ſo lang in a Place where it 
undergo's ſo much © pain. 
Ever tince you ſaw me torn 
in pieces with four Horſes, 


»when I parted from you, ' 


Tears (I proteſt) have al- 
ways dropt from mine Eyes, 
And, tho they/can no longer 
diſcern the Colours or the 
Light, yer they. will never 
ſerre _ ſo Faichfully as they 
do at this time, when they 


help me to bemoan . yaur 


Ablence. 

- In that Agony 2nd thoſe 
Torments By.under, I faacy 
my ſelf to be left alone upon 


Earth, or elſe tranſported in- 
to that Part of the World, 
where the $un is not much 
oftener ſeen rhan we ſea Co- 


mets Berg. and here the 
| eſt Night fs three 
onrhs OI: Yer I 


quld not think 1t ig w oat 
of Misfortunss, if tlie Nigh 
_ my ma Trouble $a 
Joager. Con INBANCE 3 
Fagubr if that 
wh Icauld e 
bt 28 la. 


ime Cex- 


pe 


therefo! | YOR, what 
commence Extremity 1am un- 

that bei bur at che 
to, R ig) yer. UV > +> aſſev 


al | 
paſſer chaque . Moment ove: 
bnpatienge-. . . En cet etar, we 


faut il pas. avoiier, Madenui- 
ſelle, "que be plus malheurenx 
des  Hommes 1. «ft qjenyih jou 
celui © qui ou | gas tf 

plu? 


'» 


The Zerrars d 


Tginaiag of ſo lo and 
I 2 Night, L. eady 
Tore tot ours, 
ang perceivg wi Joon. 
ence Every »  Momen, AS it 
” Eonigto away 


Mea at this Day 


| Fy I the greatel 
MY our for. you? 


wal 
.- Ala meme. 


is honte'de ous Ie dire. Ce 
Malhetiygux qui devroit #rve 
ms,eft encore 


mort ity a | | 
au Monte ; &; 
quinze Fours ſans ouir de voy 
Nowveller, je fuls en etat de 
V016 manider des miennes. Il 
eft * ral © quelles fot _ ſi 
mauvaiſer, & les Deplaiſirs 
qui "me. reſſent / inſuppor- 
Fables,” que fi ie ne man 
tire par quelque Sortie que 
ce ſoit, your jugerez bien 
que ce "neſt: pat manque tt 
Sentiment & ae” Reſolution ; 
& qut tens "lit Tourmans 
Je ſuis * il' faudroit braucoup 
moins de. Coierage pour tar 
durer Is Mort, ' que pour ſou 
frir ls Vie." le ue je 
mens eſt [i mathien 6, "que 
Mis NY Joir * 1s ſerit 


s &Voir td 


VIE © 
To the ſie. 


Am aſhamed to tell you, 


That unfo Wretcht 
who ſhould hp been dead 
© long ſince, is til 'F 
and, havirig paſſe! # 


Fortnight Withour* Th 
dings:from you; I find now 


my ſelfin aCandition to ſend 
you ſome of tine.” * | © 'Tis 
true , | they "are "fo bad, 


and the Trouble upd 'me is 
ſo heavy and inſupportable, 


that, 'if TI can't ſhake'ir' off 
ſome way 'or other,” "you 


may” judge it. can't * be**for 
want of Senſe"' or "RefSluri> 
on ; For in ments 
x He*uridbr "*Churige 
would ſerve to Riffer Ds 
than'ro endare Life,” bn 
which” T- "lead," 

unhappy, that” k 


UN 


UMI 


Aa"un demi Four. 


reſolu de Ia perdre, ſs j 'oſois t 


" 247 
$ x would have reſolved 
1 the Lo-of it, if T 


ment lors que jo ne wo durſ give my ſelf any Satif- * 
Vo; pas ; 's fs vous ne m'g- fattion in” your A ce 
wie apprir, que ce weſt and i not learnt of 


fait .. b 
i aveir Ie \pla 


as errs 


ttt qa 


mes 


aller & ma fn 
la hater 
' 203 que 
le Regret de me wow plu 
voir me _colge d#ja plus Ae 
cent melle Larmes, je nai 
pas encore. eſf- pleure,, vhtre 
Abſence ©; | conagy Lo 'ai 
tant. de "ies 

are, je ne, dois pas 
fi _ tit pret de jetter le Bern 


& je, we 
pas 4 pas, ſans 


you, 
hes th 
4 


fir d'un More we Ay | 
faut ger que ce ins 


eurs toutes ==, 
qui achevent'de me layglonner | 


Ph ; and hay Bs 


Tho' I have already I 
above a kyodeed 
Tears ſince Thav E 


yet I have not, Tuimci 


Comfort of your 'Companys 
t bemoaned.* you 4 


er Soupyre h [Troubles upogme to he 
mx upon, I oubh® nor to 
th - 7 ready Ye. h- "Bk RIA 
oh Ghoſt 
£ py 
i \% ; 
| 4 
) 
F +28 ; L 
1 "4. Y JEWS” FW ad. an. , 
f {Of M . ol P HIS 
' . _ 1 L = 
x C 1 ; XS 
02 381) bl vl | ' 
"= 'M \ } vw C3 
ev ons oY = +. $< mn wh x 
C51 &, : RN nn, 
£7 03 ( C2 | & 23 NJ 


8: 


li 
- but par- 
L. - 


YE Rhee þ 


fois ab jr permetiez jt, 


ir du ſeul: Moyen qui me 
# pour me faire enten- 
#he.. 4a belt Clime- 


grand Mal 

7 rare rin etoit 
Fj as" de "U0Us, 

aw rs a-t-ells rien 
plus bruel, ni de peine 
lg 


inſi upportable , que 


cells de me trouver aupres 


ov; te vous, comm: fy ſuis 2 


cette heure? Were pres de 
toutes les Graces, de "toutes 
bes Foyer, _& dr touthy-. ler 
Beautez, du Monde, ſans ofer 

tourner ls Peiie 5 avoir ſon 
Crrur d'un cote, & regarder 
foljour; de P autre ; : parler de 
' Foute tutre Choſe, que de ct 
gue [on penſe 5 Oy, trandir 
Pon eft dans ler Frux , 
obligl de conter des Hi- 


0015 wy | 


aur earine, Or de me fr. mh 


inf 


\ from” her "Lover, 
the fc 


4 upon a Cha 
ga him not » 
Jpeak of Love be- 
» fore her, 


F, - py , I myſt not 
rQ You, no more : 
], were abſent, five 


expanls © my fi WF; 
cied, fair Climene, that the 
greateſt Misfortune I __ 
apprehend, —_ be BE pohed 

from you. ch 2 
Separation bn Dy thing 
more cruel, or more 
, ble, than Ly find 
my ſelf near you Tongue- 
bound, as "= at 

time? Near all cheCharms, 
the Joys ani Bzauties of the 
Wor and. not dare to 
look upon 'em? How is it 
poſſible to have his Heart 
of one Side, and always | 
look the contrary Way ; 
to ſpeak of any rhing, but 
what one thinks apo; and, 
while I burn with Love, 
to be forced . to tell idle 


ftaizes 


” — —W I” 


UMI 


- mour de wour. 
mens, Petat od SENS 
"& ler Deplocfos que 
Rhee pocer ens Sho conw 
Ini eee per 
OUT 04 aimable. 9% ”e 
706 par, | quia prfſent ain 
minuer, Jen prevei d' autres 
qui” mit menacent, & je [ai 
que je ſerai plus. mallaar eux 
dans troy Jourr, lors que 
Je ns pourrai ni you gorr, 
wo Iu; — wa V9 
e. C ent, an min 
lies de ces Mouz , je banit 
4. tous momens le Jour a 
je vs rencontral Ia re- 
miexe fois ; & j aime micux 
routes. Gas Peines _ la 
Tr ariquillite of j'etois devant 
que de ous &veir Wie. iTe 
vour demands ſexlement que 
Vour me pore un 


Pics” net a 


VOus 
ov gue de 
fa fs fie Þ 


ne, 
Fer we Meuveiſe, 


-, 


A 


49 
ah Imagins- 
na- 
irages 
were able to endure, bur 
for your © ſake. wich, 
45 my. prone 
dirigg your Account, 
I ſulker, 
hy al mote , ſenſi- 
a 


=& n any Man <lfe 
w amab} yOu are. B_ 


ther do-1 

my Grief can 
On the contrary >; poi 
a blacker Clonal nging 
over me, and doubt. nor 
bur within three . Days, I 
ſhall be more unhappy than 
ever, when. it ſhan't be in 
my Power to' ſee or hear * 
you; or ſo much A to 
write to You. in 
the midſt of all rhoſe Evite F; 
ſtil bleſs the Day when I 
bad firſt ay Fi pineſs . to 
be in y ; and 
J jad tier fa ſubmit ro my 
ag ate ,, than enjoy 
the Tranquilliry I was in 
before I faw you.» Ton- 


, "that you will 

IF -X- a lircle, * all wiſh 
- in your ſelf 

a better Fortune to one 


who for yous ſake does ſa 
penny dear with + bed 


\ ge Ad | 


7 he PIO 


AY "I" w \ VAT” 
FOI x autre A. Letter. of he 
-"Amant ®* Dianegg, © Lover to Diana, 

: qui hut; defend F- þ >d ber forbill 
_ vair, * pour des + dqng" ” to we her, 
4 ns . particuli- for | private 
. + /ETES. "3 648) OY x 
gre deplaifi de ne "pi fie you, fir Fady, 

worry ce. que Vous aimtz as griev d' as FL 
wour eff auſi ſenſible qua wh I ou can't ſee the Ohb- 

mo, & f Vs foufrez du- ec *Z Love \, or did 
rant cette Abſence quelque Yu any. thing like 
Choſe approchan Ae. &@ que what I do ek ming 0 that. AS 
J "endure , quelles Conſiderati- "3p how co Rel 
ons y til. belle . Dae , derition' i 10. the Welt 
qui wous peiſſent, obliger d Tere lige 'you 20 fp. keep F6m” wy 
deux fours ſans avoir ? two whole, Days ? Why 


Pourquei m2 720i6s jet | 
pas plutir 4d, toute Gurre 
Extremits, qt "# c:lls "on, ts 
Mallheur nous reduit 7 ” Pour 
; ,165gppcd que  qhatre _ 6 
Perſounes 7 parlent, ps 
remarqu mnt” nos 

able 


9s les ne 
tl ' ra/ſann. 


Contentenens, 
us u'en nyIns. ' plus 5; 

or andb wi plu ur” $7 

fant il que _ endur io; 

tant de Mal ? Non, non, 

ma mIIOs Diane, le plus grand 


qui mus puiſſe arriver 
{5 Ftrre ſe eparez I'm de 


, & je nn ſache pains 


ſhould” not. we rather run 
upon any other PExtream, 
than up6n that which rakes 
us ſo unhappy ? © To ſtop / 
the' Mouths 'of four or Bed 
Parſons, 'and give wm ho 
pportutity to obſerv 
Comfore we have ah ory 
other, is it reaſonable we 
ſhould make our ſelves com- 
fortleſs; and to prevent a 
little Talk, why ſhould we 
undergo ſo much ? No, 


no, my deareſt Diana, the 
greateſt Unhappineſs thar 
can befal us, is to be thus 


que 


Jl 


ſecrette:” La Trifteſe 


The Letters, - | 25% 


que nous devious tant - craindre 
que celui 13, Apres tous, 
ne croyez, pas pour, tant de peine 
gue mus © nou? doinons, que 
nitre Aﬀettion en ſoir o 


ur mon Viſage toutes Les ' fois 
que je ne vous voi point la 


- _ 


parted ; and I know nothing 


ſo mnch to feared as that 
I Eve & 1s 
roo welt knowrrto be kepr 
_ : and Tg" Pre- 


= 
Wh 
# —_— O"- 

our 


prove nee 1h) DE 


ſelves, 


my Conn 
a cd it View i 


parle plus haut que er ſone 


ww oureir faire, , _ Quittons 
eſormais wne' Diſcration 
qui maugh abit e i.cher \'; &, fi © 
vour viulez que je vive, don- 


lus. thp 
Dogs Jar - 


ky OY 


(+1 Mal. | A: 
oO In "Y 7 "S: 


fy , } FÞ.1% FATTY 


— to 


World as long as I ſhall be 
debarr oof 


0 hel lr df 


lay aſide a Piece of Diſcre- 


RE, Fich Gill bare 
ty le ON 


L LY Ci: 


l £Q 4% Se --Y iN 


o 
— 
ah mpeg _— — ——_———_— Et. aabkek 
— 
: «> 


i FT The CHARA CTER 
VENFANGES: \ of INFA — 
Þ Hamme Hree 
Es a T we pe TEE 
yrs. ns his Birth, Life 
!!m | Jerrr pas Nailrre, Desth. His Birth, he is 


Travausx 


cepend ant me riew 
tant que Is Mort, qui Fen de- 
_ 


oi Vie n' qu un Þifu : 
* A rea, & 


ys 12s Tems ous la R ai- 
Jon n'eſt pas encore, on Pon we 


wit que par Inſtint# @ Ia ma» B 
nigxe & dom "bi 
il me refte dans 4 Menuire | 


Animaux , 
are Vf To 
E 7 y #s wn ſecond Tems, olt la 


Raijon ſe develope,ou elle oft for- 
mule, o® ell; pourr0i! agir ft clle 
#" ate: ob[curcie &> commu ertin- 
s Pices de laComplexion, 
wn Enchainenent dePaſ- 
ous qui ſe ſurcedgyr les _ unes 

autres, O& conduiſeut 
juſques au troi fpeme & dernier 


Age... 
Ls Raiſo alors dans ſa 


force d:wvroit produire, Mais 


_of, his Life is 


” ſelf, does appear, and 
at, were it not dark- 

ond and almoſt extinguiſhed 

by our vicious Temper, and 

a Chain of Paſſions linked 

one to another, and 1 

Man to his third and 


An Reaſon , in irs full 
Srrength, ſhould bring forth. 


- 


aa Aa a = 


The Gharaflers.- 
0 ot rifraidie & - Bug it is llfkened chro 
Ne Sr ie n ; 
O& la Doultar 


wo 7 Pain 
; derimeervide in F 
ſuite par te Deſerdre de is Mw- 


chine, . qui oft dans ſon declin 
Er: ces: Tots neanmdins ſont 


cony 6 joatd- 
bg ' naginetim,. &, forſaken .c Fa 

,{ inaginetin,. ©, © en 
hr ra 3: ils ew tirens, and Memory ; "of whics 
er Io RS 
periet Jann” \G pour tony low? in their nd ; 


ments, 


Ger olles qw'th repgtemt” "Tis by their means | 
"ods. ord ,ny FO gee port x 
| cobnterfeir w 
eſe rol cha mo dv, and are 


rows ww #4 - = Cu 1 6c- - _ _ Baan — 
ekpits en effet} 4 mille. peits they do really im y them» 
Onvrages, ſtir qu "als imitent ſelves abouta thouſanT 
hes | divers Avtilans par ls Handicraft ing » 
Miewemexs & par be Gefte. - meerly to imitate 

Fo / Ag we Rt Rs Rey kk 

s Joavint 4 ch 6,6 © nat 

gw"ilt ignorent dans ls. ſuite what they are ighorine _ 
de leur Vie, itre lu Arbitres afterwards, how ro be the 

ar 


- 


PI ps Arbirraves of their Fortttne,. 
eres. ft Tour yrapht 7 E, ves A Co ee Te: 
: ide ea Bag O- ſp 6 
. Tower. oth, "br Hh. qui” Sometimes: you ſee 'em at. 
ſe {roirOint Ai grand Feſtin, a Feaſt where: :they»ynake!/ 
ont Bowe Ha * Ta#-" good 'Cheer:;"' Sometimes 
wy 5 # þ Akin a s they tranſports *«tHemifelves..' 


Aans der” Li, int0\*Palaces; andwnchanted 
\% ' Placegyn' **o3 RUN k 
ul, re yo o__ Cone they fancy 
ro 2 ll 
end CoxHd ireſ and a ch ppg 
q r, Fats Bat alle, ey lead A E&h- 
'Plai e Enem F% enjoys 
Gs 4s WF. * 5 8 re of TO 
to Kings, and. 
Ear: Je” Er. "the: .Preatolt Princes. And; 
|  The*'Stfength of» Fanty:' 
EN "FJ <0 Dacome >, Sqn 
; | ;, ave qc 
e 7 qu ls. he Ky ET make. 
oof of EeavesnaFe Trheap?0r .of 
Sand, 097 40H <att 
Xrerin por boattwnd 3 
'Uy' ces, of imperfeftionsof 
nd eigen prible; ro&Chil» 
fe - hey \'carch em at 
4 o& fit _ opens how 
avert les exprimer par dr re 'em with 
£2 ther, Ws} (De - une Teins, Bar 
bor ho 5 Fine" thargez''# Mien Avg A tos 
ur tour js FI 4ont* be charged wirl\ choſe 
i ſe” Uh gs / (9) Fes they" formerly 1; 
”— od iba TSS 
'T: ique "'$oin FP En nr **'The*main Cats of Chit 
"te" 1 rouUer 1"Exttlyotr fo dfen,"is\ to find\ the" weak 
Oe. Maltres,* & de x Side bf their Maſters, and all 
ix FT// {4 Jour, oz." they are ſubje&t to, Thus 
att, it g e "Dif done, they gain the u bs je 
£7 '& Fink 4: 1.7 3 un hand, and ſo get Grou 
Fs dant "gut ne ' perdent "em, that they never loſe 1t 
afterwards, | Ms 


lively, intent, exa& and 
by Obſervers of Rules 
and - ett © no, 
| ed are 


Have ; 


| _ Nah 
= — + 


7 opt rien "on 5, Plai- 


Les Korn Fi 
ſou aſſes ones mints; Grohe 
w. oft 98 avg, une, Fur4 
tention qu a, .0(. peu 
Diſcos toter 


ce q« —_— cells ern be: 


A Vises, euls 
PG nr 3 
Roi 


lever ns hr 


"2 Enfans REES | | atnongſ} therhs 
tr eux par Þ etat pling, ou crlves bexin with the popu- 
tes. i Maitre. _ lat , wherein every one 
ils ne Sen german por 
long tems, & paſſint an Mo- 
narchique, qui ſemble tire pla 
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% 4800. 5&1! eſt HopesziMen who devore: + 

dat Hs lines," aq ubite: uer/ themſelvesiito . other» Menzc: 


| ſertdilfPpbine{i.: _ raWils 14 not. by.a$wal- Service, .huc - 


Pow : Bil; by meer:Aruſen Who 
Fs yr des making t ves. 
Yor pin obtain Lgrave. [m- 


m::fent. A;”! 


E | oyments.; and; by- their . 
119 ai ſerieh Pigs" [ning tinteriances,. raiſe + 
tex. ys A” 1 -7y ?othemſe --rmcycaraplars. "gent: 
(1211 08 IUTIEES, vv TROY LR 
9 fnbfent(omi Miranic -Arhaſt laſt whey ms, to diey 


emrreut ing Ek unifSumir' and meet with anvther Lafe;\\ 

g PAS. 'Fatnd{ i which -they.'vieunber. hoped | 

efpire! Ge qui Rok [Jaril fo; "mor feared: Whar:.cren 

lr FM, © Pr oft! mains. of: "ext 48pou Earth: 

. lewr ERane = #&! is am Example of ehe theit For-.1 

10297 brig rune, - fatal to them _ | 
raits | whuld. _— it. 


" DD illeurs 


Fortune, aveugle,” ſant C | 

ſans Diſcernement, a a> 

cablez de Jes Blrfa Wy" n jou- 
,, & Jane 


1s" whoſe Hed CT grow 


41 
me. 
os '& : 


gady 4 in' the 


— Othens, on'the . coni 
blind Fortune witho 

hu non, . bas in . 
manner . overloaded with 


| Favours, are apt to anjoy. 
liur, "em with Pride, a wi 
. yi 10n. 2 gy oe, 


| te, and the To © 
- ox Voice do all ade 


their, Admiraton, of Ty 


ue (vc and theit. 


ne.;.h ſhort" hey ecome 


7h fe q TR Rnd —__ 


lus' gr ; 
ler peri io inn FA SE 


It. 7. a der” Fits, "qui ne 
ry ce 


Fi eft- wy <ibgut fe jertant hovs de 
Ja Sphtte, triwndt lui mim [ON 
Fpible, © & | fe” montre par. cat 


Eudroit. 


*11 pare He ot ot ne h 
point, ou de" tt qu'il ſait meh 
Fi, entrepretd (wi deſſs' ea 


Fe] 

iy, ” Wt, 
ace, by a tall 9.5 Joo 
2b Mak; wAge half. the 
e 


ight would O near.to 
crulh. ; Ju ſoit is 
with et Hy nons. They 
@ grea Fe T greacer, 


can $1 Ns t 
ere are Men that can't 
Rf own the peach, of 


own Farmgad. APR | 


o rune 
_ out of his Sohn finds 
our his own weakneſs, and 
- oy himſelf on the. weak 


fi. ks of th Things 

ke has file, or TY 

He attempts what 4s — 
Ta Powysir, 


_ RF "The Changlere: . 


Poyuoir,; Or ,il- deſire ug of his R 


4: 44 Porece, Nl a dubon & 


Au gr 


wet eu. 


— 


Ct Mn "Homme, ys, ne 63 Py 
#7t Pornt. On word claircment: 
ce quily eft pas, 1 il 7 aut de- 
er ce qu'il e Ws 
TU Homme du melew Kþvii 
4* Tug, zal, il foiffe des Accroifſe- 
ment & def ofa entre 
en Verve, &f an fort. Alors, Sil 
Fe 


e pew, il Ls 
Fi ne, chercht pine 4 
wire, | 

hs - Sor eff Automate, i! ef 
Machine;, il eft Refſore. Le 
Poids I; fair mouvuoir, be fpit 
tourner roljours dans hk mcg. 
Jexs, & avec 1a meme , 5 
I eft uniform, 'il ne ſe deth 
fpint., Rui Tawveu wne fois 
ow dan” tow. les "Inſtans, & 
- ef routes les Periodes de ſa 


* Cx. ET Beuf go! 
x/ Fu det of 3 
Lil ,& joſe aire p ar fon 

Fots airicz ww ua oak 
> Ame,” ou du pins ef 
repoſe, fans”  Hdion, ans Jger- 


vice, 


| *Nuant hi's Soft meurt, il gagne 
« mMonrir ; puis que dans Te mo- 
"tnent 01 fo autres Meurent, it 
rommence 4 wivre. / Son Ama 


cine e 


hag ou du mers,, commendab 


"A. off u/qus par Ira 


gu , f Wa is 
A my of = bet Wit is 
uneven, he has. his Iacr 
and Decreaſe ,  ſometi 
7 es 


he Cock to pleaſe 

A Sot is' iy 
or . . His 
makes him move, 


une, 
el 

TEES 
always the ſame VVay, 

bo je vin ſam er. He is 

ys Hh 

the. VVhoow ſeen 


bin but once I Poa what 


ok is at all T 

\ 
oO pe ka ellos, '$, Or 2 OY 
bird whiſtles. Fixed wy 


is and ___ 7 


own. mw, TT ay, 
AE af, You. wont 
im to bave no 
of ar leaſt thar his Soul takes 
Its reſt, withour Life, or 
tercife. 


VVhen the Sot dies, he 


ets by.it ; for he begins to 
| oa She others Frog Then 


his Soul thinks, rec{ons ups 


alors 


L JAMAL 


rajjent, Mes 
bite ce qui ; quell 1 oft es 
i trowee agte dune 
elle etoit 


The CMPaters | 
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Con, infos, draws 
, " dges, fore* , 
chew, nd exatly performs 
hat it could not ” before. 
Now 3 it has got clear from , 
a Lump of Fleſh in which 


diy it was in a, manner buried, 


without any funQion,or mo- 
_-> worthy of it, 7 could, 
ſt ay, that it 'bluſhes at" 
t of its own | Body, of 
hae brutiſh and imperfe& 
Organs it has been {o long 
to. , Whereas now 
the greateſt Souls, 


the 


» - inits; 


42 
'H d 
Lis Glen: N 
de lui mime, Of ne. \prſe an 
que de ft bene. ip / 


Dans ſon Caur i} weut tire 

- pr & il cache avec ſoin 

envie quil a de Vetre. Il eff 

tres Vain, & il ne bait rien 

tant que de paſſer pour tel. C'eſt 

: ol qu'il weut paſſer pour 

wenn, © que vouloir tirer 

de la Vertu TEftime & tes 

Lovianges, ce ne ſeroit plus dtre 
Vertueux, mais tre Viith 


2 


La Vanitd noſant tonc ſe 
montrer, & ſe rachant ſouvent 
ſors let  Dppavences #unt fauſe 


s WW. 


— —_—_— 


"a 


gf ANITY; 


of his own Nature 
has high "and prou 
Thoughts of himſelf; eye ney 
ver '% ſuch Thoughts but of 
himſels 
loves Mans Eſteem 
from his Heart, bur takes 
eat care to conceal his De» 
fire of it. He is Vain in the 
higheſt degree, and yet hates 
nothing ſo much as to paſs 
for ſuch. The Reaſon is, be- 
cauſe he would fain paſs for 
a Virtyous Man, and that 
whoever pretends to_ get 
Eſteem and Praiſe from 


Virtue &Vain,not Virtuous, 
As Vanity therefore dares 
not ſhew, but often uw i8 

ſelf —_— the" Otriide of 
3 


Madeſte 


- -.270 
Kodeftic, cela mines | 
avorr le Ridicule, &: rn 
* elle eff un Vice honteux. 800 
| L's Homimgy parlent d"und\\ 
maniere ſur ce qui les regavde, 


F 


que de petits Defauts, & an- 


qu'ils nn avvolient d"cux meme 


The Charafifrs,. 


vic falſe Mojely,. "ri 


- how ri 
a V 


core ceux qui Juppoſent ew leurs "T; | 


Perſonnts de beaux Tolens, ou 
de grandes Qualites, - " 
Ainfi Pon fe plaint 


z 
4, fon 16; 
peu de Mcynive, content Fai by 


% "oy" ; wm” , ant 
- leurs de ſon grand Sens & ## ht | «hy 


on bon Tugcment. L'an r:goit | 
 Reproche ae In Diftr#Bim & 


ac Iz Reverie, comme il mow 


'  atcordoit be bel Efbrit. , * 9 if 


W.-+.; 
On dit de foi, qu'on eſt wal 
adroit, & qu'en ne pet | riew 
faire tle ſes Mains; i | 
ae In Perte de ces petits 
par ceux ag l"EÞrit, os" 
Dons de Þ Agne que tout le Nov 
no: cones. "—- 


Oz fait P Avtu de fa Pareſſes 


en des Termes qui ſignifient toll 
jours ſm Deſintcreſſtment ,' & 
que Fax eft gue"i de I Ambition. 
FE: on ne' rougit paint de ſa 
Mal=proprete, qui weſt. 9u"une 
Nez ligence por les; petites Chon 
ſes ; parce quelle ſemble ſupps- 
ſer,, qu'on n'a d' Application 
que pour les ſclides & efſenti- 


elles. | 


Un Ronme de Gngrre aime 4 


fire, que © eegit. par trop d'em- 
greſement op, gar parie qu'il 
[c troueg, ww yettain Jour dla 


on 


3 4 


of his-Wit;. 


of. the 

thoſe Gifts of 
the Soul;which make him 
known to the World. 

_He do's.own bis Slothful- 
neſs, but in ſuch Terms as 
imply his being Diſtatereſ- 
ſed, and free from Amibiri- 
on: He do's not bluſh at his 
Slovenlinefs, which is but 
Careleſneis in Iittle Things; 
becauſe ir ſeems. to ſuppole, - 
that his whole Applicanion is 
-_ folid and materia] 


hings. 
OE that profeſſes Ron 
ery. 4s aptito ſay that ſued 2 
Day he went of his awn 2c: 
cord with -tog mach cagery 
| - " Tranches 


"CITE. 


D'ow wient qu'Alcippe 'en 
.Caroſſe me ſalue, moi qui ſuis 4 


'pie? Il me fourit,* & ſe jette 
hore d" ume Particre;- de peur de 


me manquer.” £4 point pour 
etre wveu lui 2 dans un mime 


Fond avec ww Granth. - 


Ceft ainfi que-nits' cherchons 
witre - boys 'de- mou 
mimes, "i tanr-T Opinion es 
Hommes , "qug" nous conoiſſons 


: O' 
- & fay's, $am'awig- 


k Man , whit indeed 
' knows- little or nothing 3 7 


OM, when he is paſt - 
is poor indeed. | 


eb The World is full of pev- 


2, who being uſed our» 


 wardly ro compare them- 
s, ſelves with rs, always 
decide in behalf, and 


We are ors 
ſelves, thar tend 
.to it, VVe ſeen, 


to be pointed at, and falared, 
even-by Perſons unknown. 
They are proud, if they for- 
get xr. They.ought to find us 
our, ? 
Why do's Alcippus in a 
Coach ſalute me, as L walk 
along ? He ſmiles upon me, * 
and looks our of the Coach, 
rather than he [ſhould ms 
me. He fas doubtlets a mind, 
chat I ſhould fee him there 
in a great Mans Company. 
Thys we ſeek our Happ:- 
neſs where it is our of our 
Reach, and 4n- the Opiriton 
of Men, whom we know © 
T 4 Rlateurs , 


Þ, ks — a 
- 

- G4 

, . 2 


6 F#latenrs pen fine _ 

: Blerns (de! capriver, ns: 

\\le (preventions. "Buell Rindr- 
rev L is 5 '1 a Fr 


On eff promt d Boaters: % 
pins petits: fantiges, &r lent 


gmore pojrt quien de 
: Sowrcilt;, ou ler bien 


faits: On ſait 4 peine que |! Fr 
| eſt' bergus, on ales rw as 
zont que 7 071 ManTJue ory bk. 


IF. 


Foyer. la Vanite Arg 


Ele tire fon /Gand, ow 


. frer with belle. Main ;' &r le: 

- neglige pas de decouvrir un pe 
Soubzer, qui wppoſe qu, [tile 4 
Pie petit. ' im 


Ele rit egalement &- de celler | 


qui ſent des Choſes plaiſantes, 
ou ſerjeuſer, pour faire voir de 


"belles Dents, j elle--mnanit've ſon 
Preille, *elle- I's bien 
faite, K Taille, qui eff 


epaiſſe, 
Danſer. 
En fin, elle entend fort bien 
$01 ſes Intertts, a exception 
d"un ſcul. C "eff qu "elle parle taw- 
jours, & n'a point d"eſprit. 
Les Hommes content preſque 
powr riew toutes les Vertus au 
Ceur; & idolatrent les Talens 
Corps & de FEfprit. Celui 
$ui.4it jroidemens Joi, qu'il 
vt bon, qu'il eft conſtant, #1 
delle, ſincere, equitable, reco= 
| uaiſovs," FP 'ofe dire.qu Left Vif, 
Ys 4 Peau doute; Of bes 
ben wi bo fr fork 


—_ . Ty,” 
4.1 | 97 ; , Þ 
i bargittrs, , 
be Fagoaeunincers ,wite 
— > & \ 


8 penetrer. ſer D #uts. On w'i- 


ne lui permet pas de - 


ao Ts oY 
ITE TY 
- 


humourlom 
e ancy, tis! 
har; TE 


on, hk ae" | 


TIT 


' any Hye Co 


; | Ch 
+ bs 4.” A 
- ad o 


IG a2 Jouſon 
2 mb 
Intereſts ; but that, having 
no Wit, ſhe talks perpetually. 
Men: value little or n 
all qidegy s that ſpring from 
el eart, but my a 
"7 es ot the Body 
- _ that coldly 
,. that he y 


This is tao 
one to {ay ol 
donors Þ 


Ts 


ler- 
ſtands in all T = her true 


UM 


_ 
at 


& 


Ms 


Je nas be gan. 


ns 
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rad ” dais Theres are indeed twa' 
Lig ks H 2 aw Virtues pimined by Men,vis. 


rent, la Broyeure, & 1a Li Bravery, and Liberah ; be- 
ralitd ;. parge ily @ cauſe there are two : 

Choſes qu'il; eftiment beaucoup, are highly value , 

ces Vertus fant "nefliger, ch thoſe Virtues _ 
& Argent. Auſſi-per- 
\{ovenee de foi, mf 


ne dit ds ſai, $f | 


il it apts, gu 


On'a mis ces 14 
4 wn trop baut Prix, - 


oy 


7 


e. Theſe Qua- 


ſet. at too 


Laſt! Bog often do either 

- out of , or Decorum, 
les thoſe ny, hings, and with | 
the ſame Formalities, which 
we would do by Inclination, 
or Duty. Thus tother Day 
a Man died of a Feayer he 
got by ſitting up with his 
Wife, whom he' had no 
?” Love for. 


——_— 


_— 
h_—— 


Lc CaraRtre d'un Ti he Charatler of a 
Homme qui fait Je BEAU. 


BEAU. '* 


Cid qui fait te Beau eft un Beau isa Man who makes 
Hommie qui ne Poccupe qu's it his whole Buſineſs 
ſe bien þ wid 7.9 ſe pique de nou- to ſet himſelf our ro” the beſt 
wells $4 i | ufon Tail- advantage, who admires new 
leur & "Y # Cou- Faſhions, and makes of as 
fil at bf: 922 > TaylorandBatber his Cabiner 

'- | | Council. . Sou 


1, 4 _—_ 2 daniſer, qu'il 
Marquis, toi: la plus 
i rap) de ſes C 


ondi ſſances ,# Paris. 
Es ſes 44% Wy Pfr etoient 


he called 


FI 


"Tis enou 


aus 


F4 affelte der Sift, bas as 
Poſtures, Hont i! fait toute ſon 


- etude. Son Mirnir et 'FOracl, 
qu'il conſulte tokjours = ſer 
plus . grands Serupules 

ard. 
| C'eft la qu'il examine, & | 

qu'il raff aichit ſon Teint. $'ily bi 
4 Ti le moindre Bouton, il en di 
preſte plus que fi & 'etoit wn 
Chancre. - 

La moitie du Jour ſe vaſe 
avant. qu'il ait fait prendre 4 

Jes Teux un Air languiſſant, & 
.qu"il ſe ſoit mis en poſture ſui 
ant les Regles de Art, avec 
fa Perruque & ſon Fuſtaucorps 
brew poudrez,, ſes Gans d"efſence, 

& bs Meuchoir parfume, 
rfumed. 
Tout novel bien a ſon etl 
4 Il ſort du Logis, comme un Vaiſ® Bravery gi 
fJeau qui Pays Jon, Port avec launch 
Fauy ſe es Agreils,mais ſans Leſt. 


The "Char alters. 
His Dancing Mzfter,whom 
called Marquis, was his 


Beers 


© at Pa- 


chief Viſits 


were to the Operas. 
He has ſeen the -/ 
'King once, ' and knov 
Name of his chief Muy 
wg 
him, that none but 


he aoeFing 


his Motions all prepar 
cording to Art, with his 
Wig and Coat abundantly 
powdered, his Gloves, effen- 
ced, and his  Handkerchief 


Pimple 


When he thinks all. his 

tly adjuſted, 

h, like a.,V 

wek all her Rigg in 
vichour] 

© SO fait be moindre Vo, il Wr "Eto be. oor of 

T craint comme un Ouragan.,, Air, ehends it a1 


and the firſt place 


"Ccls 6 ſalt, il 
Com- 


x il. tire la belle Taber 


mide 


tiere hors de ſs Pocke, 
9 le Ne paltdant 


i1 cinalliho 4 porter, 
Fs par la plus nowvelle 
Mode I wy de 1d þ 97 
d exalter [ Imagination de quel- 


cun ds la Compagnie 4 6 2 
de ſon Habit. - 


$'il y @ eu Bal 3 laCanrits 
Nuit precedente, il 
pos de '\pritiquer 
gneur,., ou Dome du 


þ Sei- 


De 18 il-# en v8 F + bow} 


Ordingire, plutbt pour aſſouwvir 
fa Vanite, que ſon Apperis, 


Rien n'y eft bum que ce qui 
- eft rare. A peine ſe contente-t-il 
de Cailles, & d Ortolans ; &f 
i eſtime plus une Cucilleree de 
Pots werts aw Cavur de P Hiver, 
que Foute la Terre qui ne les 
progee qu'en Ete, 


E- Sandton, 


* ful of 


23x 
as if-it were - a . = oak 
and go's gue in. a. Fea 


firſt Viſit 1s A the 
Chocolate-Houſe. hn in 


himſelf to the gras Look 
ing Glaſs ; and having ad- 
mired himſelf during a quar- 
ter of an hour, he faces a” 
bout, and falutes the Com- 
pany, 

In the next place comes 
ont the fine Snuth Box, and 
his Noſe is _— 2 whule. 


At laſt he begins to ſpeak, 
and ſtarts a begins t abouc 
the neweſt Faſhion. Hence 


the takes. occaſion to com- 


mend the Fancy of ſome one 
or other of the Company in 
his Cloaths. | 

If there was a Ball at Conrt 
the Night afore, he do's nor 
fail co play the Cricick upon 
ſome Lord,” or Lady then at 
oy _ . 

e next Stage a great 

Ordinary, where by of to 
gratithe bs Vanity , rather 
than his Stomack. 

There he finds nothing 
good, but what is. ſcarce. 
Quails Ortolans are too 
mean f; : and a Spoon-, 
regn. Peaſe in the 


midſt of Winter are worth 
to him more, than all the 
Soil that yields: them but wn 
Jummes, 


A 


wo _—_ 4 4 
k, yg $15. T, ye 7 
_—_—. "= . 
" » 4 "#5 
4 . 
- - 
WE + % 
4 
* 
A 


'- Il mepriſe les Denrdey det 
qw'elles wiement d miilleur 
marched ; & ne croiroit pas te 
Vin bon, il wetoit 3 un fort 
haut prix. . n 

Apris un Verre ou. deux, il 
commente #4 parler. de ſes In» 
trigues d" Amenr, ſe wante des 
Faveurs þ ak # obtenuet, en pro- 


* duit de fauſſes ver, Or pres 
tend tre ey au Ceur 
"une Dame, 'la Vie eft 
irreprochable. 


It fait de tors ſes Amours 

_ des Myſteres, quit" qu'il en faſſe 
le premier Homme qu'il rencontre 

* ſon Confident. : , 


- 


Il ſe pique avoir 'un tre 


grand Reſhef# pour "ler Dames, 
& wne , grande Tendreſſe pour 
leur Reputation , lors” mimes 
qu'il ls fiftrit. © 

Sil « obtenu q Faveur 
A"une Femme de neant, il la fait 


paſſer pour une de Qualitd. 


A _, 4% il fait ſa Cour 
4' toutes Jes Dames. en, general 
par des coups d'wil qu'il leur 
jette, mais il rattachs d I'O- 
rangere en particulier. _ 

Hl & accofte aprbs quelqut tems 
de quelyue Femme maſquee, avec 
Iaquelle il parcourtr® des Yeux 
toutes les Loges, I epluche a- 
wee elle torus les Viſages, en ex< 
amine teus les Traits, & trouwve 


par tout & redire. | 
De la il paſſe aux Habits; #1 


en fait le detail, & en dit ſon 
Sdn iment. It approve wne 


% 


I”, IF* Th R Sl _ 
- ” © "4 —% : . v P Y4 : 
| . : ' "AY : FP. 
F - 
0 © 4 o < v'$ 
.% '®.. 
: To Vs 
4 " | . 
< , 
*; \ 


- 
. 
ry 


Ho fhights/alf Providows 
as v Price ; and 


what bears a high te. 


Favours he has received, 
ſhew's counterfeit Tokens 


and pretends to be in poſſeſ- 
ave pred Bin ep 
q ned Virtue. oo 
"*==5 Amours are all pro» 


found , yet | he 
xy; "i of 'em 


makes 2 


* to''the firſt Man he meets 


with, 
He- pretends a profound 
[pett for the Ladies, and a 
ighry Tendernefs for their 
Reputation, while he throw's 
Dirt upon it, 


makes his Coutt to all tlie 

Cw - 1 with his 
yes, and 1s particular ( 

to the Orange Wench. =Y 


Afrer a while he in gages : 


ſome neighbouring V1zor, 
and together they run ovet 
all the Boxes. ey take to 
pieces every Face, examine 
every Feature, and paſs their 

Cenſure upon every one. 
Next he proceeds to their 
Dreſs, views every particu- 
lar, and gives his Opinion. 
Choſe, 


Ny ook ge hr two, he 
ins to | | 
of Love; muci''of the 


F 


v 


. pent 
elrenles, 11 ne ſaureit ſouffir 
leur Tabac en poudre, & mb 
gre tours ſes Efſengatiole Sen- 
reur . forte, ds lenny Gin Ini eff 
Inſuppottable, - 
Cependant la Demoiſelle 


eute lui fait un Recit agneabi 
de quantits d' Intrigues, reelles 
ou fauſſes , qu'il ecoute | wyen" 
laifer., i en rit mime! 
hant, Plugle powr faire, 


. 


: - ay "+ 
: LETS ©: 


- %. 
"5 R ; 


pour Months upon extraordinary 


Sort ge notre Homme faſt un? 1H 
arrive ordinaite,qu'on le rowe 
de eoups pour 5.etre Vantd d"as 
voir fat? Hes Choſer dont il'neſt 
mullement colipavle. 

' Sa Fin nt pes moins pito- 
youu, que ſon Faſte «0it 1 
SH, | 


4 | MT. 
K WI. 
The: Chard&ers, 


- whole Houle. 


yor too andiſcreerly-to a cer- 
»: third; newly returned out of 


2 5 b, 
(13 
Une ing he- another +... 
Guaghing =o 
ſion, he ſees no body com> | 
pleat, - but himſelf, in the 


a ——@A> 


4 * ; 


-» He looks down with Con» 
tempt-upon the Pit, whete 
he Tees none bur Perſons fit 
to be laughed at, He is migh- 
un offended at their ill-ſcen- 

-Snuth, and in ſpite of all 
his he is overcome 
with the ſtink -of their 


Gloves, 
while the vizored 
Lady gives him an a © 


ccougt of abundance of In- 
| or feigned, th 
Uh ke ngks along 
WI 3 2 j 
| much to ſhew his $a» 
10N; as lus Teeth, 
She ſhews him who 5 


tain Gentleman. And laſtly a 


the Country, where the has 
been for two or: three 


Occaſion, 

In fine, if you will know 
the common” Fate of a Beau, 
he 13 "often cudgelled for 
boaſted of - Trefpailes , of 
which he never was guilty. 


' His End is as deplorable, 
as his Pride was ridiculous. - 


Des 


ſe retive tout ' th 
Litu Prwilegie, pour y pp 
ſalitairement le reſte de ſa Vie, 
- Ox 3 jover le dernier Atte de I 

Comed; 


I fs 
4 df 


C'eſt ici 'que Don. void wne 
etrange Metamorphoſe. 

Un Homme qui au erwumn 
ſe piquoit de paroitre mitux mit 
que 1015. bes autres, reduit @ ſe 
cororir d'une wieille Robe" ale 


. Chamire, derhBrs, &- &- plodte a 
graiſſe. 
- Un Hommig me "00> 


rant une Prot all 
Ceaut _— ras aw 
lui; or gat 
a" autre Diatrei Mint" 
| faire incefaramane few 
wee par tibouche/ 9 
En” fir,” tri x 
ſes Senteurs - 
par tout! 41 
avjourdhu{\ lem 
puanteur' au Taber - _ woe, 
& par la” forex” ow Ul, Fs 
gu £78: 77 20th 


renwng ol's 


PRI 4 7 


nd wy | 


himſelf i into 2 Pres 


; Wicks So wrt! to bed ig 


_ ab ins 
hisComedy.”* * 
And here i is teen a fringe 


Mankind o reduced to 
wear = Nevs | iO; "and 
greaſy wh. * 

A Man © who dreaded as 
A lighted Pipe; as LIEN it 
Sens. "great 

FF - and'now' having 
Recretion; 
So 


JE, rad 04s 
"it with" the fink gf his 
Tobices," arid the" Smet of 
OE p. oi 0") 


” " 
% © v (nd S333 %. *% — — = 


Le CaraQtere. d'un 
FAUX BRAve, & * 
dun BRETEUR.. 


5 E Faux Brave of an Foi 


Incorrigible: 


Sar, 


- 
- *+per> 
k . 


Vip Charatter of - 4 


BULLT, anal" 
"$CO WRERY” 


© Bully is a Fool beyond 
. the *Convion , of a 


Son 


al AR 


6 
. 


< 


#3 


mea emblable 4Þ Aet- 
Fievre be e 
& revient bk 4 ES 
V0, ts ae tout dang 


Rn 
employe une oy defer 


Tems ; 7 la Sale d" Armes, & 


fe bat, Paagh Fr 4 


age wyer. 
. &droit Is . Main, 
| luc du, Pie, quand 
1 as. 7,08 2, pr 
nt 
d Wes it 01 Me 
ae 


. 1 u , = : 
Bataille, 
fre” 


rg una; Fauſe, Pierre, gue 
5 {2 fan gt 


"Fw Duiete j 
ar l: 


Jour 


«Den toutes yy 
domivent en 
papa 


The Charatters. 


- .; rſt. 


Bod, With , WADES IAN 
He 


I 
ls Rerraite, as [ FE ways Te et 


ifs . 
PO an. Fright ;. 


rerurhs, = he fees 


"hinifelF out of Danger. ' 


He ſpends patt of is. 
Time in the Fencing School, 
and fighrs briskly where he * 
ſees no Danger. 

His Hands are inſtrufted, 
bur Heels do 'bim moſt 
Setv 

Being too nice an Obſer- 
ver of the Point of Honour," 
. be takes wore, Aﬀeonts than * 


are giver 
f WY ; br, and runs 
{ ever he makes 


Like _ 


tkles as 2a 


2.386 The 
 $ileft pront & ſaire Aﬀra 

il a trop d honneur pour e 

; Or, plutit que.de canſer 


bf 

: on de Sang , il vent bien 
ſe ſoumettre @ faire Satisfati- 
on de _ In maniere-qu'on Ia de- 
Il eft brave; quand on n'a 
que faire de [8 Bravrare. Son 
Epte & ſa Perlonne ſort 29- 
fours prettes @ ſervir un Ami, 
juſqs's ce qu'il-en 8it- beſoin. 
Et, quand POccafion Sen pre- 
ſente, :1 a tobjours le, Chagriin 
ale ſe wir indiſpenſablement ev- 

4 "une autre maniere. 

1! i habille en Ecarlats, 
porte_ tine Fo lonitue, pour 
Marque de ſa ay -- mais 
il Farme en mime tells d'une 
Cotte de Maille, Marque de [a 
Diſcretis ph 


”M. 
2% el 


aux Sorciers, 


gure qu'il fait dans ſon Mireir, 
Jans faire Teflexion que bien 
ſorvent il s pager de ſou Ombre. 


Le Ir oft {une Hunter 
direftement” oppoſte 4 la ſtent, 
mais il ny @ pas nidins de Filld 
& de Vanitd dans ſon fait. 


The ChaViitters.” 


fer Menace. 


He vfters "Afﬀri tsr *: 
bur has too much Honour't> 
Juſtific them ; and will ſubs 
mit to arty Terms of 'Satigs ** 
fattion, rather "than occaſie 
on' Blood-ſhed. 3s 


'* Helis brave, when there's 
no Octafion for his Bravery. 


ways at Service of a F 


till .. wants 'em. 
to *great 
alwaySindifpcakb 


otherwiſe. 


yet every 
85 Vain. 


UMI 


to hort de fon ' Blament, 
il ne va pas” auxt Coups. 


Il prend wn _ plaiſtr 4 


| batre, bot ms; _- 


S ah 6 


fitr. Et, 5'il trowee 
du Viſage d'un ' 
dre cheſs e qui le-choque, 'cela ſuf-- 
fit = Ini faire Reels 


Enere les Vi ſages il-n' admire 
que les balaffez ; &, il wid 
wne'Fambe ae bois, il.x en trowve 
rout rejoui. 


} / h fait un Diverfiſment 
de voir des 'Tirth caſſees, & 41 
eft tranſports de Foye der gil 
decouwore un. Br en echarpe. © 
oo regoit. un Defi comme un 
Billet doux,” '&* und Bitte, au 
travers "du Corps commit we 
Marque 'de Favoenr. 

Il ne 'traint''dans ce Monde 
que les Archery, & la Priſen. 


\Commectl fkid-peu de Depenſe 
en Habits, le "Tailleur en pro» 
fite peu. Maus il vaut une i 
fron annuelle 8 ſon Chi 
quoi qu'il n'ait que faire 
tirer du Sang. 

L#Flandres eft ſa A, 
qui le maltraite quelquifois juſ- 
qu'a la Mort. S'il en rechaps, ſa 
Retraite eff d"ordinaive dans 


Þ Hipital, ou d la Potence. 


© The Charadiers. 


, . 22% - 

He 18. out of his Element, 
when he. do's... not, go to 
Blows. So much he delights, 
in-Fighting, that he 1s never 
better, than when. he tinds 
himſelf wounded. 

'He looks -upon People 


with a fherce Countenance. 


And, if he finds inthe Air of 


ones. Face any Thing that, 
ſhocks him, * that's enough 
to, pick a Quarrel with him. 

Amongſt Faces he. ad- 
mires none but what are 
ſcarred ; and is glad at hearr, 
when he meets wah a woes 
den Leg-- 

Broken Heads- are a Di- 
verſion to him, and an Arm 
un a'Scarf+ is 2 high Satisfa- 
Aon. 

\ He receives a Challenge 


like a Billet dowx, and a home- 
Thruſt as a Favour. 
He fears in the 


World but the Conſtable, 
and 2 Friis 


ces for Being fengal.ap been = 


= SCIEY 
Bec 


aroma y > as an 


needs not 
im Fr | 


: Manders is his Miſtriſs, 
who ſometimes claps him to 
death; If he returns, his Re- 
treat is to an Hoſpital, or 
the Gallows. 


V Foils 
- 


s '" Volla deux ſortes de Gens 
bien extravagans le faux Brave 
"4@& te Breteur, d"une Maniere 
Fonte differente, qui vient poure 
tant d'une mime Source. 


rombent a"accord en cert, que Ia 


norable, comme de fait ceſt elle 
dont les Hommes font le plus 
d"eflime. 


qui eft d'frrt' honors Cr craint; 
mais ils different dans Ia Ma» 
niere de paroeniy & leur Fin. 


Le Breteur etant naturelk- 
ment attif & hardi, fait voir 
ce qu/il peut faire, & ce'quil 
weut bien ſouffir pour y paroe- 
nir. Le Malheur eſt, que ſon 

' Indiſcretion le porte trop loin, 
qu'il na autunes Bornes. 


Le faux Brave, qui n'a point 
#e Con thrche j conuvrir la 
Glace de"fon Sang ,-en- faiſant 
21 faux fe qu'il veut faire 
paſſer poirggut#itable. 

Il y veſt, & ſe wee 
faires avec honneur, quatel 
ſe trouve parmi des Perſonnes 
doutes, ou' de fon Temperament. 
Ce ſont Ia" fer'*'Gens ; or, Sil 
powvuoit penetrer. anns les Caurs 
aes Hommes, il ne fero:it jamass 
le Brave qu avec des Gems de 
cette Trempe, 


"The Charafters. * 


La Vanite eft le Motif de 
Pun & de I autre, & tous deux” 


Valeur eft Is Vertu ls plus his 


Lenur Ambition eft la mime, | 


Thus: the Bully and. che 
Scowrer are.two ſorts of Men; 
guilty of very different Ex- 
Lravagances, yet. ſuch as do 

both +from\ the ſame 


eghhas Vanity, and” they 
yaty concur in this Opr- 
nion , that  Valour. is the 
moſt honourable Virtue Man 
is capable of, as it is indeed 
in moſt | eſteem amongſt 
Men. Et 

Their. Ambition is - the 
ſame, which is to . be. ho- 
noured arid feared ; but they 
difter tn _-rhejr -Mechads of 
purſuing their End, 

The Scowrey. is.:naturally 
ative and dtring-,, ſhews 
what -he can > aq what 
he is willing to ſuffer to conw 
py it. The Miſchief is, that 

is Indiſcretion- carry's him 
too far, and will allow him 
no-Bound, -* +7 -, 

The Bully, who is mean- 
ſpirired; ſeeks; conceal the 

roſt of his-Blogd; by ma- 
king a falſe fire,” | that- may 
paſs for true: '. «4, 
_ei nn off. with Co- 
rs flying among- peace” 
able Men, and thoſerof: his 
own. Temper... And .thoſe 
are the -only. Men-he would 
be'. valiant--atnongſt , could 
he but read Mens Hearts. 


my 
MowdB& 


£ 


1 


| ih Poere, qui tient de 1a 
folie, eft un *Hommie qui a 
toltjours plus ofprit dans ſes 
Poches qu'en tout autre Endroit, 
©” qui 'a mim:s tout d'em- 
prunr. 

La Corneille d"Eſope en etoif 
un' Type, car-il ne ſe pare que 
der Plumes a autruz. | 


Il i approprie toutes les belles 
Penſees qu'il pill8' chez les Au» 
reurs, ſans leur 'rendre ce qui 
lenr eft dex. z 

Les Vers ſont ſa Manufatture, 
puis qu'il ſont plutbt be Travail 
de ſes Mains, que de ſon Eſprit. 

Il emploie bien du Tems 4 
ecrire, mais dix fous pls & lire 
& relive qu'il a ecrit. 


S'il vour demande witre 
Sentiment, il ous dit premieres 


ment le ſien, de peur que ow 


ne tombiez. pas d'" accord 
int qu'on le 


TP 

Il ns pretend 
flate ; mais il ſe choqye pours 
tant, fi on lui dit franchement 
Ia Verite. Y 

Sa premiere Education eff. 
a ordinaire dans une Boutique, 
ou dans un Contoir. | 


"om Fop Poet is one 
_that has always more 
Wit-in his Pockets, than any 
where elſe; and who has 
lictle or none there,bue what 
he has borrowed. 

Eſop's Dayw was a Type of 
him, for - he makes himſelf 
fine -only with the Plunder 
of others. F 
He. fathers upon himſelf 


all the neat Fancies and: No-- : | 


tions of orher Authors, with» 
out paying them their Dae. 
Verlie is his Manufafture, 
for it is more the Labour of 1 
his Fingers; than his Brain. 
He ſpends much Time in 
Writing, bur ten times more 


in reading over«lndvagai 
what he has wri SORT 
If he asks your Qpinion, 


he tells you his-own firſt, 
leſt you ſhould not jump 
with him. 


By no means he will not 
be flattered ; yet he is offen- 
ded, if you rell him freely 
the Truth. 

His firſt Education. is ge- 
nerally a Shop, or a Counr- 
ing-Houſe. 


2 Ds 


/ ter, haitbe. Now | 
nique, & fait pro- 
_ Paere. # ' U 


" Feſon 


Il cherche a wenare ſon Eſtoc; 
* pour aoharr des Terres' au 'Par-} 
naſte 7 - | 28 

De1l8-1ltcrit des Nouvelles, 
des Madrigaux, des Enigmes, 
des: Odes: funebres &, amow- 
reuſes, des Elegies, &; autres 
petites Pieces de cart ature. 

Wien fait un Magazin de 
toutes Sortes, il en a de noure 
Grandcur. 

AM Pegard des Poetes Iuſtres, 
qui tiennent te premier Rang, 
il proteſte-qu'il ne pert 5 empe- 
cher ' A aveir de Feſtime: :pour 
eux, pus qu'ils en ont tant 
pour lui & pour fer Ecrits. 

A moins de cela il feroit woir 
clair.- comme le Jour 6 taute la 


5g ent 'pas com- 
me lui efie. Mars i! weut 
bien les epargner, tant par Com- 
paſſion, :que par Reconoiſſance. 


Il eft POracle des Fells, &r Ie 
Fleau des Gens d'efpret. 


Sa Poche ft un Mazazin 
inepuiſable de Rhime & de $0- 
tiſes.; & ja Langue, ſemblable a 
wne Horloge de Repetition qui 
ſerme en harmonie, eſt prette 
au premier Mouwvement 8 leur 
pompre la Tete. 


7 FRI *- \ 
The Charafers. 
Des qw'il fe-void en Paſſſſon Y. 
. bon Magazin de , 


. | - 


all Sizes. 


, Magnitude; he proteſts he 


Terse,”: xls, ne ſont gue der. 


7 i 
o 


" 

No ſooner. he. ſees himſelf_... 
Maſter of a good: Stock of 
Verles, but be guts. his Call» 
ing, hates th | 
chanick, 
Title " 
Do 


== to ſell off his 
Stock, to: purchaſe a Planta* |, 
tion 1n Parnaſſus.. ' | 2 

From ' whence. he. writes, 
Novels, Madrigals, Riddles, 
funeral and love Qges, Elegies, 
and ſuch other Toys. 


Wnt a Stock. of all 
Sorts, and 1s furniſhed with 


As to the Poets of the firſt 
can't help having ſome Re- 


| ſpe& for them, becauſe they 


have ſomuch' for him and 
his Writings. 

Otherwiſe: he could make 
it out-as Clear as the Sun to 
the whole World, that they. 
are bur Sots and eads, 
who underſtand litfle of Po- 
etry in compariſon of him- 
ſelf. But he forbears 'em, as 


pl out of Compaſſion as 
*Eratitude. | | 
"He is the Oracle of Fools, 


and the Plague of Mea that 
have Wir. 

His Pocket is an unex- 
hauſtible Magazine of Rhime 
and Non-lenſe; and the noiſe 
of his Tongue, like that of a 
repeating Clogk with Chimes, 
is ready upon every touch to 
treak their Heads. C'eſt 


C'eſt paugy £0 


. Compagme,, an. wit 


de ls Seciete,. 
Preſſe, la 
Le L Rae 
Jeul qui trowe] 
fes Folies.. 

Ses Oucvures " "ont i cours 
que chez. I Epicier ,.@& chez le 


Marchand de Tabaggtdinſe ſes 
Font ae 


Poeſres,. . qui 
_ IE abs itn wont 


ment en Vapeur & Fu- 


mee. 


a. ppc 4 cou P 
ont i! eſt be w 


of f which by Tx 


tr In Kort this Ay is the 
ane of Society, e Ph 

of the Preſs, and the pun 
of his Bookſeller. A”Friend 


| only ro SY Stationer. 


His Works are curreng ons 
ly with Grocers, , and Toba- 
coniſts. Thus his Works, 
which talk ſo much of Fire 
ind Flame, commonly exe 
pirgth Vapour and Smoak, 


Ee Linn th. 


— 


4 
k— 
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Le Caradtere 'd'un 
PED ANT. 


E Pedant eſt, un Homme de: 
Lettres, mal pals pour la 
Conver/ation. 

Il entend lis Langues ſavan- 
ges, Of ſait @ peine parker la 
Langue de ſon Pais. 

. ils [Eprit ſi rempli de Sgi- 

, quelles lui brouillent Ia 
Geruue, & qu'il ſe tire tot 
jours . de mauvaiſe grace des 

plus belles Compagnies. 

Ill entend Hiſtoire ancit 

&- il ignore celle de ſon Si 


I . 


S$'il i agit de 5'entretenir des 
* . iciennes Monarchies, il repond 
comme un Oracle, #0 dirice, 


—— 


The” Elgratter of 4 
DAN T, 


Pedant is an unpoliſted 
Scholar, not tit for 
C verſation. 


- Skilled WHY 
guages, but r of I 


own 
His Head i is ſo ſtuffed with 
Learning, that it confounds 
his Brain, and that he always 
comes .. off diſgracefully in 
the beſt of Companies. 
_, 1s well verſed in anct- 


* ent Hiſtory, unacquainted 
Sick modern. 


If Diſcourſe runs up- 
on. the ancient Manaxchies, 


he qaſwens _ an a> Gee, 


292 
qu'il @ ets Confid 

- © mis, Precepreur 4o 
' grand, Compagnon a&8wh ; 
de Lycurgue , ot moins 
Conſe ler prive des douze Em- 

perenrs Romains. | 


Tournez le Diſcours aux Aſ-' 


faires du Tems, on de ſa propre 
Patrie, il eſt ſi pen wirſe dans 
c:s Matieres, qu'il na pas le 
_ My 4 gire. | 

. 


Enſeveli comme il eft dans 
I Antiquite, ſans Aion, & 
ſans ſe m#iler des Affaires du 
Tems , il paroit 'en Ggmpa- 
gnie comme ces Eſprits des an- 
ciens Romains que [91 evoquoit 


p.ir Mage. 
$'il wvojd un, y Pli 
adams Ia Repreſe une 


wieile Robe Romaine, & 
ehoque. Mais il ne 5 appergoit 
pas, que Ia ſieune toute oe Aa 
' yt trou au Coude, ot quelle 
pend en lambeaux. © 

Al ſoufre plu a wvoiy la Tite 
fe Priſcien rompue,que ft (etoit 
la ſicrme. wy 

A peing ignore-t-il In mon» 
are Alles, ou le moindre Detour, 
as Pancieme Rome ; mais il 
"5 egare-ſouvent dans ſa Paroiſſe. 

"Il admire F Eſprit & PEl6- 
quence des Anciens 5 Or peut 
etre que, i'il elit witu de leur 


Tems, il les auyoit trait; avec 


on 13 KK: 


Il recherehs avyee empreſſe- 
.yuene tes ancient Mannſerits, & 


alters. 


4% . 
& | 
= * ; 


- be 


ve Country, he is 
ſo litrle Yerſed therein, that 
he ſtands mute, and has not 
a W fay. 
Thagury'd in Anti- 
quity, Without Attion, ,or 
any way CO ing 
with Ke Aﬀairs of thi 
Times, he appears like the 
Ghoſts of the old Romans,rai» 
ſed by Magick. 

He is very much diſturbed 
to ſee a Fold/or a Plair amiſ 
in the BiQture of an old Ro- 
man Gown, But takes no 
notice, that his thread-bare 
Gown/is out at the Elbows, 
or ragged. 

He ſuffers more at the 
ſight of Priſcian's Head bros 
ken,than' if it were his own. 

He knows almoſt every 
Alley and Turning in old 
Rome ; ty ofren loſeshis 
Way in his own Pariſh. 

The Wit and Eloquence 
the Ancients he is'a great 
mirer-of ; bur, -had he li- 
in their Time, he would 


A great - Hunter he is of 
ancient Manyſcripts, and has 


a ig 


we 


- 


. plus d"eſtime qu rhue” 


- 


wieux Ecrits. quiMle 


Tems en les Garatteres, 
moins ut 
plu il en fans ae cas. 

Que | par! os peut 
dechiffrer ' ut 


eroit de 
tout Owurage impttdane. 

En finj\il donneroit davan- 
tage pour up ſeul Proverbe deha- 
lomon eprit de [a propre tin, 
que pour toute [a Sagg/ſe. 

© 3 
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# de la Veriaration pour tos bes 
Tems on tes 
Rats n'ont pas devord. Et, fi le 


» faitypick out 
. - higher than the whole. 


, | 


Veneration all old 
| that have eſcaped 
the 'T1me agd Rats, 
And, if Age have oblitera- 


wve liftbles, & ted the Charatters,. the leſs 


legible they are, the 
yalues them. 

Bur, if by. chance he can 
Word, he rates 


mare he 


Work in Print. 


293, 


Laſtly , be would give 


more for one Proverb of S9- 
lomon under his own hand, 


than for all his Wiſdom. 


CO _— — 


Le Caractere dun 
PHILOSOPHE 
IMPER T 
NEN ; 4p 


| y a une autre a" Im- 
pertinens dans le Monde, qui 
Ss amuſent toiijours 4 Is Contem- 
plation de certaines Choſes, que 
les autres Hommes mepriſent 
comme anutiles, & indignes de 
leur Gonoiſſance. 


Tel eft le Philoſophe qui end 
une Partie de ſes Biens, pour [e 
faire un Treſor de Coquilles, 
& Choſes ſemblables. Nui aban- 
donne la Societe des Hommes, 
pour 5attacher 4 celle des Ir 


ſeftes. Nui ſe foit wn Plaiſir 


ſingulier d'avoir un Magazin 


Here..is another ſort of | 


Impetinents in . the 
World, who amuſe them- 
ſelves continually with the 
Contemplation of Things, 
which -all other Men do 
ſlight as-uſcle(s, and: below 
their Regard. | 

Such is a Ve that 
ſells Paxr of his Eſtate, xo 
purchaſe one in Shel, ay 
ach other Trifles.. Who #- 
bandons the Society of Men, 
for that of Þſe#s. Who takes 
a fingular Delight-4n baving 
a Stock of Worms, Flies Spidgri, 

V 4 : a 
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de Vers, de to aA- 
raignees , Squterelles', Li- 
-macons, Leſards, & Tortues. 

Son Etude, ſemblable a Arche 
dz: Noe,” eft 1: Rendez: vous de 
toutes Sortes de Creatures. 

Quand i! voyage, il ne Fad- 
dreſſe pas aux Habitans d"une 
Place; mais 
aux "Mines, & aux Rivages, 
a"ou il nemporte que ce qu'en 
peut appeler ls Rebur de Ia Na- 

Nature. 
If eff ravi quand 1! trowve 
une Coquille un peu ſingulieye, 


une Pierre a" une titer forme, 
ou un Papillon w; pas 
margue comme les autres. Pour 
Pattraper, il uy a rien qu'il ne 
aſſo! | 

Il trafique par "& il x 
ſes Correſponad, rp routes 
les Parties du Sor Mar- 
chanaiſes ne ſont point ds celles 
qui augmentent le Luxe, ou qui 
font waloir le Negoce. Il n'en- 
richit pas 14 "Natim, & 
lui . meme n'm off" pas plus 
Une Botte ou deux de Pierres 

ou "ae Coquilles, & une dou- 
' 24int de Cruepes, d' Araignees, 
ou ae Chenilles, font toute ſa 
Cargaiſon, | 

Tef8me plus un Cameleon, 
on im auf d: Salamandre , 
gue 1028 le Surre & touter les 
 Epites des Indes Orient ales Gy 
Gtahuent ales ;, &f donneroit 10- 
lomiers darvant age pour une Co- 
guile de Mer @ ſon gre,que pour 
wne Flote emtiere de Har angs. 


, 
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Ft: Mont ages; 


Graſboppers,- Snails, Lizard;, 
and Tortos * FX 


His -Stady "3 *ttke Noah's 
Ark, 18a R of all 
ſorts of Creatures, © 

In higTravels, he do's 
not nhabitants of 
any F=dut he defigns 
his to the Hills, to the 
Pits,an&hores, from whence 
he fetches only what may be 
* the Refuſe'of Nature. 

e is raviſhed at finding 
an uncommon ſhell, an+-odd - 
ſhaped Stone, or a fl 
of an uſual Mark. Fo cat 
this, he ſpares for no trouble. 


He trafficks to all Places, 
and has his Correſpondents 
in all Parts of: the World. 


A Box'or two of Pebbles or 
Shells, and a Dozen of mm 
; or Caterpillars, are bu 

argo. jo. 


He values..a Cameleon, or 
Salamander's Egg, above all 
the Sugars and Spices of the 
Eaſt and Weſt Indies ; and 
would give more -for a Sea- 
ſhell to his liking, "than for a 
whole Fleer of Herrings. ' 


+ $ 


— — _ 


— = 


des Herbes,il ſe garde bien den- 
pricigar 1 ya - 

r qu'0n ime le: [owpgonne de 
Fees Deſi weileS 


Sa Curioſits ſe borne a des 
Mouſſes, Chardons, | Herbes 
communes,"&" C 
bles, qu'on 'n' accuſe pas: d'arvoir 
aucune Vertu dans la Medecine, 


1 prend un Soin particulier - 


de toutes ces Creatures, que les 


- Honmes' gener alement je font 
une affaireiude-  dttruire ; & 


cultive cer Plantes avec' appli- 
cation, que les autres arrachent 
comme ds mauuaiſes Herbep. 

H embaum: ſa Vermine 
morte, & pare ſes Momies 
avec aut ant de Soin que"les an- 
giens Egypriens faiſoient. leurs 
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 -and ſuch like 


-to- deſtroy 


i k | | | 
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- If he meddles with Botany, 


hes cautious not to concern © 


himſelf with- the Knowledge 
of Simples, for. fear of being 


ſuſpe&ed of ſome uſeful-De- 


fign by-it: "- 4 
; Bur he confines his = 
ity to Moſſer,: Thiſthes, Graſſes, 
hings, that 
are not'accuſed of any Ver- 
rue in Medicine. 

He carcfiilly. preſerves 
thoſe Creatures, which other 
Men make -it thew: buſineſs 
: and. cultivates 
Aeduloully thoſe Plants, which 
others root up-as Weeds. 


He imbalms his deceaſed 
Vermin, and drefles his Mums 
mies with.as much care as 
the ancient Egyptians | did 


Le  Caractere d'un 
REVEUR, dans 


la perſonne de Me- 


ualque, 


Enalque deſc-nd ſon Eſca 
| lier, ouvre ſa Porte pour 


 fortir, & ls vefermes Il apr 


pergoit qu'il eft» en Bonnet '«e 


Roix, their Kings: © - | 
Sa Caiſſe His conſiſts much in 
antique. Et old» Coins And he values 
Piece d' Ale more the Face of Alexander 
fait -4n one of them, than he do's 
all has Conqueſts. 
INT 


7, Character of a 
 avine Man, in the 


perſon of Menalcas. 


Enalcas comes down the 
* Stairs, opens the 
ro get our,and thuts i 
He finds himelf in a 


wir; 


22F6 
"Nuit"; &r,venant'd micux Sex- 
© : aminer, ti fe trouve raſs d'moi- 
*£#6.-' 11 void: que ſon Epee off 


miſe du-citd dyoit, que ſes Bas 

- font' rabatus fur ſes Trlows, '& 

® que ſa Chemiſe et" par deſſns 
S Chanuſſes. 

Marchant dans les Ruer; if 


fe ſent tout a1 coup rudement 


fray! a F Eftomac, ou au Viſage. 
11 ne ſoupgonne ' point ce que ce 

peut erre, quſqu' a ce qu'ouvrant 
les Yenx &y fe reveillant il ſe 
rrouve, ty devant un Limon de 
Charette, ou derriere un Ai de 
Menu)ſerie que ports un Ouvrier 
ſur. ſes Epdules.. 1 * 

On I's. veu une fois heurter 
du Front contre celui d'un Aveu- 
 -gle,sembaraſſer dans ſes Jambes, 
& tomber avec lui @ la ren- 
werſe. | 
Il lui eft arrive une fois de 
fe trowver & la rencontre un 
Prince, & ſur ſon Paſſage, ſe 
reconoitre a peine, © 1 avoir 
que le luiſir de ſe coller 4 un 
Mur, pour lui faire place. 


Il cherche, 41 brouilh, i! crie, 
il Lechaufe. Wappelle ſes Yalets 
Pun apres Pautre, on laipe 
rout, dit 11, on hut egaifet 
Semblable 4 cette Fe 
demandaft Jon Maſque ; lors 
qu'elle Pavoit ſur ſon Viſage, il 
demande ſes Gans, qu'il @ dans 
fes Mains. 


uAlentre dans 1a Canr, & paſ« 


s un Luſtre, ſa Perruque 
#ccrorhe, Cy demeure ſuſpends. 


Fhe 'Charaters. 


cap';-.and looking further, 
bur -one half of his | Face 
ſhaved. : He ſeeshis Sword on 
the ..right | ſide of chim,; his 
Stockin$s hangingfdown.his 
Heels, and Shirt over 
his Breeches. "4 | 


Walk: 
he rage fas 


the Street, 
en 2 great 
Blow in his Breaſt,. or Face. 
He .cannot imagine how it 
came to- paſs,” rill- opening - 
his Eyes, - and rouſed out. of 
his Lethargy, he finds him- 
ſelf, either & the Thill 


of a Cart, or behind a Board 
upon a Joyner's Shoulders. 
He has been ſeen to hit his 
Forehead againſt | a blind 
Mans, 


his; an 


et his Legs in with 
fall with - him flat 


he. crys out, is in a great 
heat. He calls his Men one 
afrer another, Thu boſe (fay's 
he ro 'em)) every Thing I have, 
youtake care of nothing. Like 
the Woman who asked for 
her Misk, when ſhe -had ir 
on, he asks for his Gloves, 
when he has '*emvin; his hands. 

He .go's to Court , and 
paſſing under a branched 
Candleſtick, his Perwig ſicks 

* ® 0145- 


/ The Charatters. 


Tous les Conrtiſans regardent, 
& rient. | Menalque' regavae 
auſſ, & rit plus haut que les 
autres." Il cherche des _ dans 
route Þ Aſſemblee"ou eſt celui qui 
ae F Oreiller, Z d qus il 
manque une Perruque. 


$'il wa pay la Vilk, apres 
avoir fait quelque Chemin,” il 
ſe croid egareg 41 5'embur, Of i! 
demande ou il eft 4 der Paſſans, 
qui lui diſent le Nom de [a Rue. 
Il entre en ſuite dans [a Mai- 
ſon ; d'ou il Jant©precipitam- 
ment, croyant qu"l 5'eſt rrompe. 


Ur Jour .ſortant du Palais, 
il wrouve au bas du grand De- 
gre un Cavyofſe qu'il prend pour 
le fien. Il ſe met dedans. Le Co- 
cher touche, & id remener 
ſon Maitre dans | 


Menalque ſe j 
Portiere,traverſe la Cour, monte 
DP Eſcalier, parcourt I Anti- 
chambre, la'Ghambre, Ie Ca- 
binet. Tout lui eft familier, 
rien ne lui eft nouveau.ll 5 aſſied, 
41 ſe repoſe, il eft chez, ſoi. © 


Le Maitre arrive, & Me- 
nalque ſe leve pour le recevory. 
It le traite fort civilement, le 
prie de 5 afſeoir, & croid faire 
les konneurs de ſa Chambre, 11 
parle, il yive, il reprend 
parole.  - | 


Wy 
to it , '\and-. there remains 
hanging. - All the Courtiers 
look upon't,-and fall 27. 
ing. Menalcas ſees the Sight, 
—_— loudly. He eyes 


all the Company to find our 
the Party that ſhews his Ears, 
for want of a-Wig. 

If he go's about the Town, 
by that time he is gone a lit- 
tle Way he fancies- himſelf 
loſt ; being puzzled, .he asks 
the Goers:þy where abouts 
he is, who tell him the Name 
of his Street. Whereupon he 
ſteps home _ _ comes 
out in great , thinking 
bimſelf = a Miſtake. 

One Day as he was coming 
our of the Palace, he found 
at the foot of the great ſteps 
a Coach, which he took for 
his own. He ſteps in; \ The 
Coachman drives, who pre- 
ſumingthat he. was his Ma- 
ſter drives him home. 

Menalcas . throws - himſelf 
our of the Coach , runs 
through the Court , go's up 
Stairs, ſteps into the Dining 
Room, the Bed-Chamber, and 


' the Cloſet, Nothing appear» 


ing newito:him,he tits down 
and - himſelf, chinking 
to be at home. ' 
The Maſter comes in, and 
Menalcas ſtands up to receive 
him. He treats him very ci: 
villy, prays him to ſit down, 
andhonours him as his Gueſt. 
He ſpeaks, he raves, and talk 
again, "= by , 
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7*: Le: Mairre'ds Ia Maiſon 5 en- 
mays, &- demeute' etonme. Me- 
-nalque ne Veft pas moins, & ne 
Hit pas ce qu'il en..penſe. 11 
reid d" avoir iaffire # un Fa- 
theux;'s un Homme 0:{if, qui ſe 
Fttirers # la fin. 1! Peſpere, & 
zl prend patience. La Nuit ar- 
rive, qu'il oft a _ detrompe. 


Une alare frirwi rend Viſtte 
-# une Dame, ©: Je met bien tit 


dans Pefprit,” que Ceft lui qui 
ls regoit. Il retablit dans ſon 


Fautexil, &- ne ſonge nullement 
s [ abandonmer. 


' I! trewoe en ſuite que cette 
Dame fait ſes Viſites longues, il 
\#ttend a 1045 momens qu*elle ſe 
lrve, & le laifſe en liberte. 
Mais comme cela tire en lon- 
gueur, qu'il a faimg\'& que la 
Nuit eft d*ja avancee, il Is prie 
& Souper. Elle rit, & fi haut, 
. quelle le reveille. 


Lui mbme ſe marie 1e Matin, ' 


Poublie be Soir, & decouche In 
- Nuit de ſes Noces,  Quelques 
Anmees apres il perd fa Femme, 
elle meurt entre ſes Bras, & il 
affifte 3 ſes Obſeques. Le lende- 
| main, on Ini vient. dire 
qu'on # ſerwi, il demande fi ja 

- Femme eft prette, & 6 elle eft 
 ,.@vertie. 


Ceft lui encore qui , entrant 
wo wne Egliſe, prend  4ueu 


The Later, : 


«The. Maſter af « Hoſp 
grows, weary- of 
and is amazed. 4s nt is 
amazed too,but do's not ſpeak 
out_ his mind. | He: fancies 
that. he has,x0..do. -with, 2 
troubleſom, 1dle Man,. who 
will at laſt go his Way. In 
expettation whereof he takes | 
patience. And it is dark, be- 
fore he finds his Miſtake, 

Another: time making a 
Valit.ro'a Lady, he preſently 
fanſies, that he receives the 
Viſit, P d with this 
Chimera, ſerles himſelf 
in his Elbow-Chair, and ne- 
ver thinks of taking leave of 
her. 

He wondres the Lady 
makes. her Viſits ſo. long, ex- 
petting. every moment . ſhe 

s,and leave him. at 
| dogs: coming 

eizing up- 
prays her to ſtay 
This . takes her 
laugh. out,and then he comes 
to himſel£. 

He marries.in- the Morg- 
ing, forgets it at Night, and 
ly's out. Some Years after,he 
loſes his Wife, -who dies. jn 
his Arms, and he aſſiſts at 
her Funeral. The next Day, 
when Word is brought him 
that the Dinner is upon the 
Table, he asks his Servant, 
whether his Wife is ready, 
and has notice given her. ' 

The ſame Menslcar, ſep- 
ping into a Church, takes - 
gle 


gle qgi (aff, cold © 1a; Rorte,penr. 


| un Pilier, Of ſa Taſſepwri un, 


Benitier., Ou il plonge il Main, 


Ola porte & ſan - Front, lars * d 


qu'il ,entend," $out._ d'un, coup te. 
Bolier qui 'parle,, & qui Jus de. 
m 4 _ 


mae [ Aumone. 


AL .avance:dons.la Net, & 
prenant wn ;\petis Home - pour. 
un Prie+ Digu, \ihfetferze Jourder., 
ment. +defſise "Menalque feut. 
plier 1s'\Machine,qui. 5 onfunce, - 
O19 uicer 14 Suxpris' de jo gr 
2 igenous ſur les. Jambes 14"un: 
Homme, appuye ſur ſou Dos, il. 
ſe retive = 
nowiller arllentrs. 


2q! S 


nome + 1-4 I 

. Au lieu d'un Exvre deÞPrierec, 
il tive-de [a Poche une. Pantoufie, 
qu'il avoir ramaſſte pour | 
de ſes Gans qui-etoit\ 4 gerve. 


Joiiant 'une fois, au. Tvifrac 
avec un \autre, il demande 4 
boire. Dans le tems qu'on Ini 
eu apporte, C'eſt a lui a jour. 
Tenant le Cornet d'une main, 
le Verre de Þ autre, il prend Fun 
por autre, avale les Dex, &. 
jette ſon Verre de Vin dans le 
Trifirac ,' qui inonda preſque. 
celus contre quz il jouoit. 


RQuelgue tems apres ecrivant 
une longue Lettre, il prend de Ia 
Peaudre,y la jette toujours dans 
Il- ecrit une ſeconde 
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:3 VS -v P ah ad 
Fen Man leaning againſt 


&: was agen» 


© w9., 


He ſteps forward into the 
Body of the Church, and ta-, 
king 2 little Man for a Desk, 
he falls heayzly upon it. Mes" 
nalcas finds the Machine 
yielding, falling, and crying 
out. Amazed to ſeo himſelf 
Kneeling .upon.a Man, and; 
leaning upon his Back, he 

o's off with a bluſh «o, 

Kaeelin another Place. | 

ad. of. a Prayer-Book, 

he. pulls a Slipper out of his' 

Pocket, which he had. raken 

up for. one of his Gloves 
faln uyen the Ground, 

As he was once playing at, 
Tick-rack. with another, he 
asked for Drink, By that 
time it was brought him, 


* *rwas his turn to play. Hold- 


ing the Box with one 

and the Glaſs with che other, 
he miſtakes the Box for the 
Glaſs, ſwallows the Dice, 
and" throws the Glaſs of 
Wine into the Tables,which ' 
almoſt drowned the Perſon 
he play'd with. 

Some time after writing a 
long Epiſtle, he takes ſome 
Duſt, and throws it all into 
the Ink-por. He writes ano- 
Littre 


rant y Hit F25 Mite, Maltre 
Olivier, ne manquez,” Ni Gt 
Iz preſente receiie; de'm'en» 
voyer ma Pfovifion de 
Foin Sort Fermier recoit 
Pautre, il Powvre, Or fe la Kit 
Ifre. On y trowve, Monſei- 
gneur, Jai receu avec une 
' profonide Soumiflion les Or- 
dres de Votre Grandeur. 


"Me ue vous 'trowve-t-il 
ſer ſon Chemin? It eſt ravi de 


vons rencontrer, & proteſte 


qu'il ſort de chez vous pour 
vous enwetenir d'une cer- 
taine, Choſe. 7! cont w0- 
cre Main. Vous avez Wait 71, 
tres -beau Diamant. L4 
is il vous quitte, & conti« 
* nue ſa Route. | 
En Compagnie ſouvent il ſe 
eYaid ſeul. Alors on be aid quel- 
quefois riant en lui meme,ecla- 
tant Mane Choſe qui lut paſſe 
par Peſprit. Il repond X ja Pen- 
- ſee," il chante entre ſes Denrs, il 
#1 fe renoerſe dans une 
iſe, it baaile; il pouſſe un 
cri plaintif. © 


A Table il oublie ſowvent de 
boire pendant_tout le Diner. $'il 
en Jouvient, & qu'on. lui donus 
trop de Vin, it en flaque plus de 
la moitie au Viſage de celui qui 


wires 


-* the'DireMion. I 


©A Duke receives one of 
'em, who having opened the 
ſame finds theſe Words init, 
Goodman ' Qliver, fail net upon" 
the Receipt of this to ſend me 
my Proviſion of Hay. —— 
His Farmer receives the 0- 


ther, he opens it, and pets 
one Rare + ro him, Shs | 
finds theſe” in it, My 


Lord, with Refpe® I 
received your Grace's Ordevy. 


If Menaltas meets you in 
his, Way, he is extream glad 


to ſee , and” proteſts - 
was juſt now at your O 
to ſpeak to you E dur. © 


ce. Then looking upon 
ns ” have there, 
2ys he, a ' fine Diamond. 
Upon which hs leaves you, 
and away he go's. 

He « thinks himſelf 
alone, when he is in Com- 
pany. Then you ſhall ſee 
him ſometirges laughing to 
himfelf; and ready to fſplif 
at ſore Notion that runs in 
his Head, He anſwers it, he 
ſings between his Teeth, he 
whiſtles; he throws himſelf 


' along upona Chair,he yawns, 


and ſometimes . cry 's out 
dolefully. 

At Table he often forgets 
to drink, while he is at. Din- 
ner. If he do remember it, 
and one gives him too full 


a Glaſs, he ſpills above —_ 
| © 


on EF . . 0 


wn. 4 OR 


4; IF bY La LF hH@& © 
eft & "Ja. Srpite.... On  eclafe. 
. a, ans . . 
rire-; _— 4 L T0 F a5 4 

it Is refle tranquil 


* 


Por quiti gr 9 


ment. ,. \-,, 


Revenant une fois de laCam- 

. ſes Laquais entrepren- 

” 2p Roi. & y neuſſiſſent. 

| Ils deſcendent de ſon Cardſſe, lui 
portent .un.. bout _de 

ſous la Gorge, hui demandent la 
Bourſe, & il la rand. 

Arrive chez ſoi, il conte ſon 

Aventure 4 ſes Amis, qui ne 

manquent pas de [irterroger 


ſur les Circonftances. Demander! 


. 2 mes Gens, /eur repond il, car 
ils'y Erozent. IP 

En fin, wous Ie prendrice 
ouvent pour tout ce qu'il n'eſt 
pas. - Pour un ſtupide, car il 
#ecoute paint, & il parle en- 
core M01Ns. | 


Pour un Fol. Car, outre qu'il 
parle tout ſeul , il eft ſujet a de 
certaines Grimaces, & 4 des 
Mowvemens de Te#te invnlon- 
Faires. 


Pour un Homme far, & in» 


civil.- Car vous le jaluex, & it 
paſſe ſans wous vegarder ; on il 
vous regarde, ſans vous rerire 
le Salut. 


Pour un Inconſiders, Car 
il. parle' a3 Banqueronte au 


miiliew dune Famille wi ul y & 


cette Tache ; d Echafaut & 


»# 


oy . 
ut + 


4 = 
\ »” — 


a 
cont 
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. 


Remainder. -. ry 
Coming home out of th 
Country, his Footmen un- 


"derrake to.rob him, and do 


it effequally. They _— 
the Coach, clap to his Throat 
a piece of a Flamboy, bad 
him deliver,” :\d he dos it. - 
Being colwg home, he tells 
his Friends what Misfortune 
he had, who. fail not to ask 
him how it-came to pals. 4k 
my Men, ſays he, who were 
there. 


In fine, you . would often 


- take him for what he is nor; 


For one that. is ſtupify'd, for 
he neither minds what peo 
ple ſay to: him, nor. do's. he 
ſpeak himſelf ro 'em. | 
For a Tool. For, beſides. 
his ſpeaking alone to him- 
felf, he makes ſtrange Gri- 
maces,and odd Motions with 
his Head. 
+ For a proud, and 4ll-bred 
Man. For, when [you ſalute 
him, he go's by and takes no 
notice ; and, if he looks up» 
on you, he do's. not ma 
_ civil Return:- . E 2s 
or a very Indiſcreet Man. 
For he ſpeai;ss of Bankrupts 
ro. a. Family blemiſhed ' with 
Bankrupcy ; of Scaffolds and 
4 Exccus 
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